HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-03/20-01/167
URBROIJ: 65-20-02

Zagreb, 28. prosinca 2020.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 23. prosinca
2020. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga

sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu poljoprivrede mr. sc. Mariju
Vuckovi¢ 1 drzavne tajnike Tugomira Majdaka i Zdravka TuSeka.

Gordan Jandrokovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/20-01/75
URBROJ:  50301-05/27-20-6

Zagreb, 23. prosinca 2020.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
prociSéeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17, 29/18, 53/20, 119/20 - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20), Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu poljoprivrede mr. sc. Mariju
Vuckovi€ i drzavne tajnike Tugomira Majdaka i Zdravka Tuseka.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

Zagreb, prosinac 2020.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 — procisc¢eni tekst 1 5/14
— Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Zakon o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18, 42/20 1 127/20 — Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske; u daljnjem tekstu: Zakon) ureduje ciljeve i mjere poljoprivredne
politike, pravila vezana uz zajednicku organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda, mjere
informiranja i promocije, pravila o jakim alkoholnim pi¢ima, prikupljanje podataka i
izvjeS¢ivanje o cijenama poljoprivrednih proizvoda, nacionalni sustav Codex Alimentarius,
zahtjeve kvalitete za hranu 1 hranu za zivotinje, sprjeCavanje nastajanja otpada od hrane,
doniranje hrane, ekolosku proizvodnju, sustave kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda, stavljanje na trziSte prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih i stolnih voda,
ukljucuju¢i  zahtjeve njihove sigurnosti, oznaCavanja 1 kvalitete, savjetovanje
poljoprivrednika, obrazovanje te razvojno-struéni poslovi, baze podataka, uvjete za
proizvodnju i stavljanje braSna na trZiSte, sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka,
administrativnu kontrolu 1 kontrolu na terenu te upravni 1 inspekcijski nadzor.

Zakon osigurava pravni okvir za provedbu ciljeva 1 mjera poljoprivredne politike. Uz
osiguravanje provedbe uredbi Europske unije, navedeno podrazumijeva i nacionalne strateske
1 programske dokumente s utvrdenim nacionalnim ciljevima, prioritetima, mjerama i
mehanizmima djelovanja u trenutnom programskom razdoblju. Zakon zadrzava podjelu mjera
poljoprivredne politike u tri osnovne kategorije, odnosno na mjere tzv. I. stupa (trzZisno-
cjenovne politike koje su obuhvacale izravna placanja i mjere zajednicke organizacije trzista)
1 tzv. II. stupa (ruralnoga razvoja). Takoder, osigurava se nastavak provedbe izravnih placanja
u okviru mjera iz I. stupa koja se od 2015. godine dodjeljuju poljoprivrednicima, a omoguéuje
se 1 nastavak pruzanja potpore iznimno osjetljivim sektorima u poljoprivredi, kao i ostalih
mjera drzavne potpore. Zakon takoder ureduje primjenu mjera i pravila vezanih uz zajednicku
organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda kao sastavnog dijela ZPP-a koje obuhvacaju
mjere uredenja ili organizacije unutarnjeg trziSta, mjere trgovine s tre¢im zemljama, pravila
trziSnog natjecanja i pravila o komunikaciji 1 izvjeS¢ivanju Europske komisije te sustav
izvanrednih mjera.

Nadalje, odredbe Zakona ureduju podrucje pravila o jakim alkoholnim pi¢ima u skladu
s osnovnim zahtjevima pravnih akata Europske unije.



Zakon ureduje nacin sudjelovanja Republike Hrvatske u donoSenju medunarodnih
standarda za hranu Codex Alimentarius kojima je glavni cilj zaStita zdravlja potrosSaca i
osiguranja postenih postupaka u trgovini hranom.

Zakon ureduje pojedine segmente u sustavu doniranja hrane te se daje zakonski temelj
za donosSenje Plana za sprjeCavanje i smanjenje nastajanja otpada od hrane. Propisana su
pravila sprje¢avanja nastajanja otpada od hrane.

Trenutni normativni okvir ureduje i pojedina pitanja stavljanja na trziSte prirodnih
mineralnih 1 prirodnih izvorskih voda te postupak stavljanja na trziSte Republike Hrvatske
prirodnih mineralnih i prirodnih izvorskih voda koje se crpe s tla tre¢ih zemalja.

Odredbe Zakona nadalje omogucuju ucinkovito uredenje sustava kvalitete, odnosno
registracije i zaStite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda s oznakom izvornosti,
oznakom zemljopisnog podrijetla i oznakom zajamceno tradicionalnog specijaliteta u skladu s
uvjetima pravnih akata Europske unije.

Zakon ureduje podrucje ekoloSke proizvodnje propisivanjem obveza subjekata u
ekoloskoj proizvodnji te poslova Ministarstva poljoprivrede kao nadleznog tijela odgovornog
za sustav kontrole. Uspostavljen je kontrolni sustav posebice u dijelu ovlas¢ivanja 1 ukidanja
ovlas¢ivanja delegiranih kontrolnih tijela, a ukinute su ranije odredbe vezane za sustav
integrirane poljoprivredne proizvodnje.

Zakon nadalje uspostavlja i ureduje baze podataka iz nadleZnosti Ministarstva
poljoprivrede, uvid u baze podataka kao i moguénost ustupanja pojedinih podataka drugim
tijelima javnog sektora. Posebno se razraduju pravila postupka upisa u Upisnik
poljoprivrednika kao srediSnje baze poljoprivrednika u Republici Hrvatskoj. Takoder, ureduje
se vodenje sustava poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka za potrebe prac¢enja dohotka
poljoprivrednika, ocjene gospodarske ucinkovitosti poljoprivredne proizvodnje i analize mjera
poljoprivredne politike.

Takoder, Zakon u dijelu provedbe administrativne kontrole i kontrole na terenu
ureduju podrucje pravila o povratu sredstava, poravnanju sredstava te placanju duga na rate.

Zakonom se ureduju i pojedina pitanja postupanja u podrucju nadzora nadleznih
inspekcija.

Zakon je objavljen u Narodnom novinama, broj 118/18 te je stupio je na snagu 1.
sije¢nja 2019., dok su njegove dopune u podrucju pravila o povratu sredstava, poravnanju
sredstava te placanju duga na rate i odgoda povrata duga objavljene u Narodnim novinama,
broj 42/20 1 stupile su na snagu 8. travnja 2020.

Analizom sadasnjeg normativnog okvira ocijenjena je potreba daljnjeg uskladivanja
nacionalnog zakonodavstva s pravnim aktima Europske unije. U tom kontekstu potrebno je
izmjenama 1 dopunama Zakona osigurati pretpostavke za primjenu Uredbe (EU) br. 2019/787
Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. travnja 2019. o definiranju, opisivanju, prezentiranju i
oznacivanju jakih alkoholnih pica, upotrebi naziva jakih alkoholnih pi¢a u prezentiranju i
oznacivanju drugih prehrambenih proizvoda, zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla za jaka
alkoholna pica, upotrebi etilnog alkohola 1 destilata poljoprivrednog podrijetla u alkoholnim
pi¢ima te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 110/2008 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)



br. 2019/787) kako bi se unaprijedila postojeca pravila o alkoholnim pi¢ima. Uredba (EU) br.
2019/787 primjenjuje se od 25. svibnja 2021., dok su pojedine odredbe citirane Uredbe u
primjeni od 8. lipnja 2019. Nadalje, u nacionalni pravni sustav na odgovaraju¢i nacin
potrebno je prenijeti odredbe Direktive (EU) 2018/851 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 30.
svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu (SL L 150, 14.6.2018.) (u daljnjem
tekstu: Direktiva (EU) br. 2018/851) u dijelu kojim se ureduje sprjeCavanje nastajanja otpada
od hrane. Takoder, potrebno je izvrsiti odgovarajuce uskladivanje s pravnim aktima Europske
unije 1 u drugim dijelovima Zakona, osobito u podrucju ekoloske proizvodnje kao i opcenito
pri obavljanju poslova sluzbenih kontrola u smislu ovoga Zakona, a u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim
kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i
hrani za zivotinje, pravila o zdravlju 1 dobrobiti zivotinja, zdravlju bilja 1 sredstvima za zastitu
bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br.
1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
Europskog parlamenta i Vije¢a, uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i
direktiva Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o
stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i
Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ,
96/93/EZ 1 97/78/EZ te Odluke Vijeca 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L
95, 7.4.2017.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2017/625).

Osim obveze uskladivanja Zakona s pravnom ste¢evinom Europske unije, ocijenjena
je potreba dodatnog unaprjedenja postoje¢ih normativnih rjesenja u podrucju pravila koja se
odnose na stavljanje na trziste 1 proizvodacke organizacije, sustav kvalitete i zaStitu naziva za
poljoprivredne i prehrambene proizvode, ekolosku proizvodnju, baze podataka i sustav
informacija u poljoprivredi, objavu pojedinih podataka iz Upisnika poljoprivrednika i
elektroni€¢ku poljoprivrednu iskaznicu, kao 1 nuZnost nomotehnicke dorade 1 ispravaka
postojeCeg teksta propisa na svim odgovarajuéim mjestima na kojima je utvrdena
odgovarajuca tehni¢ka nesukladnost sadrzaja postoje¢ih odredaba. U tom smislu u manjoj
mjeri potrebno je izvrSiti odredena nomotehnicka poboljSanja teksta postojeceg Zakona i
uskladenja s drugim zakonskim propisima radi jasnoce izriaja 1 otklanjanja uocenih
pogresnih navodenja numeracije pojedinih ¢lanaka kada se propis poziva na dijelove istoga
propisa, kao i doraditi odredena normativna rjeSenja radi uklanjanja nedoumica i nejasnoca
koja prate primjenu pojedinih instituta, odnosno koja su se u praksi pokazala
neodgovarajuc¢ima.

Takoder, na odgovaraju¢im mjestima ocjenjena je potreba dodatnog uskladivanja
Zakona u dijelu normiranja poslova i nadleznosti poljoprivredne inspekcije radi u€inkovitijeg
ujednacavanja s odredbama Zakona o Drzavnom inspektoratu (Narodne novine, broj 115/18),
posebno u kontekstu obavljanja sluzbenih kontrola.

Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom

Osnovni cilj normativnih intervencija izmjenama i dopunama Zakona jest uskladivanje
zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom stecevinom Europske unije. Dodatno, potrebno
je izvrsiti unaprjedenje postojec¢ih normativnih rjeSenja u odgovaraju¢ima podrucjima propisa
koja su se pokazala neodgovaraju¢ima. Takoder, nomotehnickom doradom teksta vaZeceg
Zakona potrebno je propis uciniti jasnijim i preciznijim te otkloniti uofena pogresna
navodenja numeracije pojedinih ¢lanaka te nejasnoce koje prate primjenu pojedinih instituta,
a izvrsit ¢e se 1 odgovarajuca uskladba s odredbama drugih propisa, prvenstveno s odredbama



Zakona o Drzavnom inspektoratu (Narodne novine, broj 115/18) i Uredbom (EU) br.
2017/625.

Izmjenama, odnosno dopunama se ujedno osigurava provedba odluke Ustavnog suda
Republike Hrvatske broj: U-1-4220/2020 od 20. listopada 2020. kojom se ukida Clanak 15.
stavak 4. te ¢lanak 67. stavak 2. vazeCeg Zakona s danom 1. ozujka 2021. Naime, u citiranoj
odluci Ustavni sud Republike Hrvatske zakljucuje da u postupcima provedbe mjera
poljoprivredne politike oko pitanja dopustenosti pokretanja upravnog spora (ili koristenja
nekog drugog oblika sudske zastite) protiv pojedinacnih akata koje Agencija za placanja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za pla¢anja) donosi u
provedbi mjera iz ¢lanka 8. vazeceg Zakona postoji sustavan problem na zakonodavnoj razini
kao 1 na razini sudske prakse pred upravnim/redovnim sudovima. Ustavni sud Republike
Hrvatske izrazava stajaliSte kako zaStita protiv odluka Agencije za placanja treba biti
osigurana bilo pred sudom bilo pred neovisnim tijelom te pritom isti ne ulazi u pitanje u
povodu kojih odluka zastita treba biti osigurana te koja vrsta zaStite treba biti osigurana
korisnicima mjera poljoprivredne politike. Uvazavajuéi citiranu odluku i pravna shvacéanja
Ustavnog suda Republike Hrvatske, u cilju osiguranja jasne, predvidive i u€inkovite sudske
zaStite prava korisnika u provedbi mjera poljoprivredne politike, izmjenama i dopunama
Zakona korisnicima mjera poljoprivredne politike protiv odluka Agencije za placanja i
Ministarstva poljoprivrede omogucuje se podnoSenje pravnog lijeka u upravnom postupku.
Predlozenim odredbama osigurava se moguénost podnoSenja Zalbe na odluke Agencije za
pla¢anja u upravnom postupku kao i podnoSenje tuzbe nadleznom upravnom sudu protiv
rjeSenja kojim je odluceno o Zalbi.

U dijelu obveze transponiranja mjerodavnih odredbi Direktive (EU) br. 2018/851 u
podrucju sprje¢avanja nastajanja otpada od hrane, definira se pojam otpada od hrane, ciljevi i
obvezne mjere Plana za sprjecavanje i smanjenje otpada od hrane (u daljnjem tekstu: Plan)
kao 1 pracenje 1 procjena provedbe mjera Plana pracenjem koliCine otpada od hrane. Rok za
prijenos navedene Direktive u nacionalni pravni sustav je protekao (5. srpnja 2020.) te je
Republika Hrvatska zaprimila Pismo sluzbene obavijesti, povreda br. 2020/0436 zbog
neobavjeStavanja Europske komisije o prijenosu citirane Direktive u nacionalno
zakonodavstvo. Nadalje, uspostavlja se pravni temelj za donoSenje Programa potpore
projektima koji doprinose sprjeCavanju i smanjenju nastajanja otpada od hrane u svrhu
provedbe Plana, a s ciljem poticanja istrazivackog rada i1 inovativnih rjeSenja koja doprinose
sprjeCavanju i smanjenju nastajanja otpada od hrane. Takoder, u cilju unapredenja sustava
doniranja hrane, uspostavlja se pravni temelj za donoSenja Program potpore posrednicima u
lancu doniranja hrane 1/ili banci hrane.

U dijelu uredenja sustava kvalitete za poljoprivredne i1 prehrambene proizvode,
potrebno je jasnije definirati podnositelja zahtjeva za zaStitu naziva u nacionalnom postupku
zaStite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao zaSti¢ena oznaka izvornosti
(ZOI), =zaSticena oznaka zemljopisnog podrijetla (ZOZP) ili zajamceno tradicionalni
specijalitet (ZTS), uspostaviti pravni temelj za donoSenje rjeSenja o ukidanju prijelazne
nacionalne zaStite u slucaju kada Ministarstvo poljoprivrede na traZzenje ne zaprimi od
podnositelja zahtjeva dokumentaciju koju je zatrazila Europska komisija u postupku
registracije oznake na razini Europske unije, kao 1 uspostaviti pravni temelj za donoSenje
privremenog rjeSenja o ovlas¢ivanju delegiranog tijela u slucaju ponovnog ovlas¢ivanja, ako
je postupak obnavljanja akreditacije delegiranog tijela u tijeku. Uvodenjem ovakve
mogucénosti osigurava se kontinuitet rada kontrolnog tijela, a koji posredno osigurava i
funkcioniranje sustava kontrole oznaka kvalitete. Uspostavljanjem moguénosti da delegirano
tijelo na zahtjev stranke izdaje uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa



Specifikacijom proizvoda, u sluc¢aju kada su u pitanju subjekti koji su dio lanca proizvodnje
zasticenog proizvoda te nisu korisnici zasticene oznake, administrativno ¢e se rasteretiti
delegirano tijelo te ¢e se navedeno uvjerenje izdavati samo ukoliko je subjektu doista i
potrebno. Takoder, potrebno je propisati postupak izmjene Specifikacije proizvoda za koju je
priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete ¢ime se daje se mogucnost za izmjenu
Specifikacije proizvoda u slucaju obrazlozenog i opravdanog interesa podnositelja zahtjeva.
Nadalje, propisuje se pravni temelj za provedbu nadzora nad radom delegiranih tijela koja
potvrduju sukladnost proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz
nacionalnog sustava kvalitete. Pojam ,,kontrolno tijelo* zamijenit ¢e se s pojmom ,,delegirano
tijelo” u dijelu Zakona koji se odnosi na ovlas¢ivanje kontrolnih tijela za potvrdivanje
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za ZOI, ZOZP ili ZTS i Potvrdivanje sukladnosti sa
Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete, a radi
terminoloskog uskladenja s odredbama Uredbe (EU) br. 2017/625.

U podrucju pravila o alkoholnim pi¢ima nuzno je osigurati provedbu Uredbe (EU) br.
2019/787 koja donosi nova pravila koja nisu bila uredena dosadaSnjom Uredbom (EZ) br.
110/2008, a posebno u dijelu priznavanja novih oznaka za alkoholna pi¢a. U odnosu na
postojece stanje pravila o jakim alkoholnim pi¢ima temeljem vazecih odredaba Zakona i
Uredbe (EU) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 15. sije¢nja 2008. o definiranju,
opisivanju, prezentiranju, oznacivanju i zastiti zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pica i
stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 1576/89 (SL L 39, 13. 2. 2008.), nova Uredba
(EU) br. 2019/787 ne donosi bitne novine u dijelu zahtjeva za proizvodnju pojedinih
kategorija jakih alkoholnih pi¢a. Naime, vaznije novine javljaju se u dijelu kojim se ureduje
sustav oznaCavanja i prezentiranja na nain da se isti ujednacava s opéim pravilima o
oznacavanju i prezentiranju hrane uredenim Uredbom (EU) br. 1169/2011 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 25. listopada 2011. o informiranju potroSaca o hrani, izmjeni uredbi
(EZ) br. 1924/2006 1 (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan
snage Direktive Komisije 87/250/EEZ, Direktive Vije¢a 90/496/EEZ, Direktive Komisije
1999/10/EZ, Direktive 2000/13/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a, direktiva Komisije
2002/67/EZ i 2008/5/EZ i Uredbe Komisije (EZ) br. 608/2004 (SL L 304, 22.11.2011.)
Ujedno se uvode promjene u sustav zastite oznaka zemljopisnog podrijetla u okviru kojeg se
dio aktivnosti u tom podrucju delegira zemljama clanicama te se uvodi prethodni nacionalni
postupak u kojem sve aktivnosti provodi drzava ¢lanica te donosi odluku o privremenoj
nacionalnoj zastiti. Time ¢e proizvodaci ste¢i pravo proizvodnje novog zasti¢enog proizvoda
puno ranije nego je to do sada bio slucaj. U daljnjim koracima zahtjev za priznavanje
prosljeduje se Europskoj komisiji na konac¢no priznavanje. Jednako tako, ve¢i dio izmjena i
dopuna Specifikacije zaSti¢enih oznaka provodi se na razini drzava ¢lanica, a samo manji dio
klju¢nih elemenata specifikacije izmjenjuje se 1 dopunjuje na razini Europske komisije ¢ime
se doprinosi ubrzanju tijeka postupka zastite oznaka jakih alkoholnih pica.

Stoga je normativnim intervencijama u podru¢ju osiguravanja pretpostavki za
provedbu Uredbe (EU) br. 2019/787, pored ostalih elemenata, nuzno propisati postupak
priznavanja novih oznaka u svim njegovim koracima koje mora propisati drZzava ¢lanica s
obzirom na novost uvodenja privremene prijelazne nacionalne zaStite novih oznaka za
alkoholna pica. Potrebno je detaljno razraditi provedbu prethodnog nacionalnog postupka za
registraciju zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pica koji se odvija putem Povjerenstva za
registraciju oznake zemljopisnog podrijetla koje ocjenjuje zahtjeve podnositelja i prigovore te
predlaze Ministarstvu poljoprivrede donoSenje zakljucaka o dopuni zahtjeva, prihvacanju ili
odbijanju prigovora, te rjeSenja o zastiti. Nadalje, potrebno je propisati postupak registracije
oznaka na razini Europske unije s obzirom na to da Ministarstvo dokumentaciju za dobivanje



oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pi¢a prosljeduje Europskoj komisiji, a
takoder komunicira na relaciji Europska komisija — podnositelj zahtjeva, kao i razraditi
postupak dopune dokumentacije 1 izmjene specifikacije proizvoda podnositelja zahtjeva,
odnosno nacionalni postupak prigovora. Nadalje, potrebno je normativno urediti i postupak
izmjene specifikacije proizvoda za oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
registriranih na razini Europske unije i izmjene koje se odvijaju na razini Europske unije te
standardne izmjene koje se odvijaju na razini drzave Clanice. Propisuje se i obveza upisa u
Registar korisnika oznake zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna pi¢a koji se vodi pri
Ministarstvu poljoprivrede, postupak za upis, postupanje po zahtjevu za upis, vodenje te uvjeti
za brisanje iz navedenog Registra.

Potrebno je propisati pravni temelj za donoSenje strategije poljoprivrede kao akta
strateSkog planiranja od nacionalnog znacaja koja obuhvaca podrucje poljoprivrede i ruralnog
razvoja, strategije biogospodarstva te ostalih akata strateSkog planiranja za provedbu
poljoprivredne politike.

Zakonskim intervencijama potrebno je izmijeniti naziv pod kojim se prirodne izvorske
vode stavljaju na trziste iz ,,prirodna izvorska voda® u ,,izvorska voda‘“ u svrhu terminoloskog
uskladivanja s odredbama Direktive 2009/54/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja
2009. o iskoriStavanju 1 stavljanju na trZiSte prirodnih mineralnih voda (SL L 164,
18.6.2009.).

Nadalje, nuzno je propisati temelj za donoSenje posebnog programa potpora na
nacionalnoj razini u cilju promocije hrvatskih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda u
sektorima proizvodnje i prerade mlijeka, proizvodnje i prerade mesa, proizvodnje i prerade
voca 1 povréa, proizvodnje meda, proizvodnje jaja, proizvodnje i prerade uljarica, prerade
maslina, proizvodnje brasna, proizvodnje Secera te u sektoru ribarstva 1 akvakulture.

U odnosu na postupak razvrstavanja i oznacivanja govedih, svinjskih 1 ov¢jih trupova,
posebno cijenedi pritom okolnost da se radi o upravnoj stvari, izmjenama i dopunama Zakona
potrebno je propisati mogucnost donoSenja rjeSenja kojim se ukidaju ovlastenja pravnim
osobama za obavljanje poslova razvrstavanja i oznacivanja trupova u slucaju neispunjavanja
uvjeta 1 obveza za obavljanje navedenih poslova, a ovo iz razloga §to je postoje¢i Zakon
propustio normirati takvu mogucnost.

Vezano za obveznu dostavu podataka u sektoru mlijeka i mlije¢nih proizvoda, u
postupak dostave izvjeS¢a na odgovaraju¢i nain potrebno je ukljuciti 1 Ministarstvo
poljoprivrede s obzirom da je ranija Hrvatska poljoprivredna agencija, koja fakti¢no sudjeluje
u navedenom postupku obavljajuci stru¢ne poslove u podrucju stoCarstva, s 1. sije€nja 2019.
prestala s radom te u navedenom dijelu ¢ini dio unutarnjeg ustrojstva Ministarstva
poljoprivrede, slijedom cega je potrebno intervenirati u ¢lanak 62. vaze¢eg Zakona. U tom
smislu propisuje se dostava podataka Ministarstvu poljoprivrede dok bi se u dogovorenom
obliku putem dnevne razmjene isti dostavljali Agenciji za plac¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, a ovo s obzirom na ¢injenicu da Agencija za placanja u poljoprivredi,
ribarstvu 1 ruralnom razvoju nema razvijen mehanizam zaprimanja podataka od otkupljivaca
izvan Republike Hrvatske.

Radi unaprjedenja postojeCeg teksta Zakona, izvrSit ¢e se manje normativne
intervencije u odredbe Zakona kojim se propisuju dodatni zahtjevi stavljanja na trziSte
proizvoda u sektoru voca i1 povréa, kao i u odredbe kojima se odreduju pravila vezano za



poslovanje 1 poslovne planove proizvodackih organizacija. U tom smislu modificirat ¢e se
tekst odredbe o pravilima za proizvodacke organizacije na nacin da se normira mogucnost
Ministarstva poljoprivrede za donosenjem rjeSenja o izmjeni i dopuni popisa proizvoda za
koje je proizvodaCke organizacija priznata. Dosada nije bila predvidena moguénost da
proizvodacke organizacije priznate u sektoru vocéa i povréa dopune, odnosno izmijene popis
proizvoda za koje su priznate, a za §to se u praksi pokazala potreba.

U podrucju ekoloske proizvodnje, manjim izmjenama i nomotehni¢Ckom doradom
postojeéeg teksta osigurat ¢e se sveobuhvatnija osnova za odrzivi razvoj ekoloske proizvodnje
1 njezinih pozitivnih ucinaka na okolis, osiguravaju¢i pritom ucinkovito funkcioniranje
unutarnjeg trzista ekoloskih proizvoda. Omogucuje se pravni temelj za provedbu Uredbe (EU)
2018/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ekoloSkoj proizvodnji i
oznacivanju ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007
(SL L 150, 14.6.2018.) u dijelu u kojem se ista odnosi na podrucje zahtjeva za proizvodnju,
stavljanje na trziSte i oznacavanje ekoloskih proizvoda, donoSenjem provedbenih propisa koji
¢e stupiti na snagu 1. sije¢nja 2022.

Izmjenama 1 dopunama Zakona potrebno je normativno redefinirati elektronicku
poljoprivrednu iskaznicu (ePI) i stvoriti uvjete za njezinu $iru primjenu, kad se za to ostvare
tehnoloski preduvjeti, a radi omogucavanja digitalizacije poslovnih procesa i punopravnog
elektronskog podnosenja zahtjeva za potpore za sve korisnike mjera ruralnog razvoja, kao i
elektroni¢kog koriStenja drugih usluga za poljoprivrednike Sto ¢e u konacnici kroz
digitalizaciju postupanja rezultirati administrativnim rastere¢enjem poljoprivrednika i sustava
u cjelini.

Normativnim intervencijama putem uredenja elektroni¢ke poljoprivredne iskaznice
(ePI) 1 Poljoprivredno izvjestajnog upravljackog sustava (PIUS) te detaljnijeg definiranja
postupaka razmjene podataka iz svih baza podataka, registara, upisnika i evidencija u
nadleznosti Ministarstva poljoprivrede 1 Agencije za pla¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju stvaraju se pretpostavke za ucinkovitu implementaciju informacijskog
sustava poljoprivrede. Takoder, u dijelu Zakona kojim su regulirane baze podataka, u cilju
osiguranja vece transparentnosti i javnog uvida u odgovarajue podatke, zakonskim
intervencijama zeli se osigurati javni karakter Upisnika poljoprivrednika kao srediSnje baze
poljoprivrednika u Republici Hrvatskoj javnom objavom pojedinih podataka 1 jasnijim
propisivanjem svrhe obrade podataka iz Upisnika poljoprivrednika. PredloZene normativne
intervencije idu za ciljem osiguranja vece transparentnost kontrole javnog novca, a polazeci
od toga da se podaci iz Upisnika poljoprivrednika koriste za prijavu i1 kontrolu financijske
potpore i drugih mjera poljoprivredne politike, pracenje stanja poljoprivrede i planiranje
poljoprivredne politike s ciljem razvoja poljoprivrede kao strateSke grane gospodarstva u
Republici Hrvatskoj. Takoder, izmjenama i dopunama Zakona u navedenom podrucju
potrebno je normativno urediti Upisnik voc¢njaka i1 Upisnik maslinika, a radi aZuriranja
postojecih podataka o karakteristikama voénjaka i maslinika naSih poljoprivrednika koja su
evidentirana u nesluzbenim evidencijama Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju. Podaci iz novoustrojenih Upisnika predstavljat ¢e pouzdanu osnovu
prilikom izrade strateSkih dokumenata, operativnih programa, oblikovanja mjera potpore
poljoprivrednicima, za definiranje uvjeta prihvatljivosti projekata i sl. ProSiruje se moguénost
ustupanja podataka iz baza podataka Ministarstva poljoprivrede tre¢im tijelima u vidu
privatnih subjekata, posebno imajuci pritom u vidu situacije u kojima je vanjskim izvodacima,
radi informaticke nadogradnje postojeceg sustava i razvoja softvera u svrhu izvrSenja
navedenih obveza, potrebno omoguciti uvid u aplikaciju, za Sto se u praksi pokazala potreba.



Izmjenama 1 dopunama Zakona potrebno je propisati moguénost podnosenja pravnog
lijeka protiv rjeSenja poljoprivredne inspekcije $to je propusteno uciniti vaze¢om odredbom
Clanka 166. Zakona, a predlaze se i odgovarajuce uskladenje postojecih odredbi Zakona
vezano za djelokrug rada i podruc¢je nadzora nadleznih inspekcija u podrucju poljoprivrede,
stocarstva, jakih alkoholnih pica, kvalitete hrane i doniranja hrane s odredbama Zakona o
drzavnom inspektoratu (Narodne novine, broj 115/18) koji je stupio na snagu dana 1. travnja
2019.

Posljedice koje ¢e donoSenjem Zakona proisteci

Predlozenim zakonom osigurat ¢e se odgovaraju¢e uskladivanje nacionalnog
zakonodavstva s pravnom steCevinom Europske unije, kao i sadrzajno unaprjedenje teksta
postoje¢eg zakona u cjelini kako uvodenjem novih normativnih rjeSenja tako i
nomotehnickom doradom i ispravcima pojedinih nesukladnih zakonskih odredbi.

Predlozenim zakonom se poboljSava trenutno stanje za provedbu ciljeva i mjera
poljoprivredne politike, a ujedno se unaprjeduje konzistentnost trenutnog pravnog okvira
kojim se u najSirem smislu ureduje podrucje poljoprivrede i poljoprivredne politike.

Predlozeni zakon vezan je uz ostvarivanje nacela opée sigurnosti hrane i oc¢uvanja
prirodnih poljoprivrednih resursa uz unaprjedenje i1 povecavanje konkurentnosti te jac¢anje
drustvene, socijalne, gospodarske i ekoloske uloge poljoprivrede, a sve u okviru dodatnog
administrativnog rastere¢enja poljoprivrednika.

Prijedlogom zakona u konacnici se omogucava jasnije i ujednaenije postupanje
nadleznih tijela 1 transparentan nacin postupanja te bolji 1 u¢inkovitiji sustav.
III. OCJENA I1IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u drZzavnom
proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

Clanak 1.

U Zakonu o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18, 42/20 i1 127/20 — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), u ¢lanku 1. iza rijeci: ,,doniranja hrane* dodaju se rijeci:
, 1 hrane za zivotinje®, ispred rijeci: ,,baze podataka“ dodaju se rijeci: ,,informacijski sustavi
1, a rijeci: ,,uvjeti za proizvodnju 1 stavljanje brasna na trziste* brisu se.

Clanak 2.

U ¢lanku 2. ispred rijeci: ,,Ovim se Zakonom*® stavlja se oznaka stavka koja glasi:

”(1)“.
U stavku 1. tocka 4. mijenja i glasi:

4. Uredbe (EU) br. 2019/787 Europskog parlamenta i Vijeéa od 17. travnja 2019. o
definiranju, opisivanju, prezentiranju i oznacivanju jakih alkoholnih pi¢a, upotrebi naziva
jakih alkoholnih pi¢a u prezentiranju i oznacivanju drugih prehrambenih proizvoda, zastiti
oznaka zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna pic¢a, upotrebi etilnog alkohola i destilata
poljoprivrednog podrijetla u alkoholnim pi¢ima te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.
110/2008 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2019/787)*.

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»(2) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose odredbe Direktive (EU)
2018/851 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive
2008/98/EZ o otpadu (SL L 150, 14.6.2018.).*.

Clanak 3.

U ¢lanku 3. stavku 1. tocki b) rijeci: ,,i kojoj obavljanje gospodarske djelatnosti
poljoprivrede nije glavna djelatnost, odnosno zanimanje poljoprivrednik nije glavno ili jedino
zanimanje* briSu se, a iza rijeci: ,,te na radu® dodaju se rijeci: ,,uklju¢ujuéi prodaju®.

Tocka g) brise se.

Dosadasnje tocke h) do m) postaju tocke g) do 1).

Dosadasnja toc¢ka n) koja postaje tocka m) mijenja se 1 glasi:
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M) posrednik u lancu doniranja hrane je pravna osoba koja prikuplja hranu od donatora
namijenjenu krajnjem primatelju hrane®.

Dosadasnje tocke o) i1 p) postaju to¢ke n) 1 0).
Dosadasnja tocka r) koja postaje tocka p) mijenja se i glasi:

»p) krajnji primatelj hrane je socijalno ugrozena osoba i/ili osoba pogodena elementarnim
nepogodama ili prirodnim katastrofama ili osoba koja se donatoru hrane odnosno posredniku
u lancu doniranja hrane ucini vjerojatnim da je u potrebi te neprofitna pravna osoba koja
pruza uslugu smjestaja i/ili prehrane Sti¢enicima svog objekta, izuzev puckih kuhinja.*.

Dosadasnja tocka s) postaje tocka r).
Dosadasnja tocka t) koja postaje tocka s) mijenja se 1 glasi:

,»8) Sluzbene kontrole u smislu ovoga Zakona jesu sluzbene kontrole kako su definirane
¢lankom 2. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2017/625 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 15.
ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava
primjena propisa o hrani i hrani za zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju
bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005,
(EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU)
2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i
(EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i
2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004
Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ,
91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ i 97/78/EZ te Odluke Vije¢a 92/438/EEZ (Uredba o
sluzbenim kontrolama) (SL L 95, 7.4.2017.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2017/625)
koje se provode radi verifikacije uskladenosti s pravilima iz ¢lanka 1. stavka 2. podstavaka a),
¢), e), 1) ij) Uredbe (EU) br. 625/2017..

Iza dosadasnje tocke t) koja postaje tocka s) dodaju se tocke t), u) i v) koje glase:

»t) banka hrane je organizacija koja prikuplja hranu od donatora namijenjenu krajnjem
primatelju te ju daje posredniku u lancu doniranja hrane. Pored navedenog, banka hrane moze
prikupljenu hranu od donatora dati i izravno krajnjem primatelju.

u) otpad od hrane je sva hrana kako je definirana u clanku 2. Uredbe (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela 1 uvjeta
zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u
podrucjima sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br.
178/2002) koja je postala otpad kako je definiran posebnim propisom kojim se ureduje
gospodarenje otpadom.

V) informacijski sustav u smislu ovoga Zakona obuhvaca skup medusobno povezanih
tehnoloskih rjeSenja i platformi kojima se informatizira i digitalizira poslovni proces.*.

Clanak 4.
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U ¢lanku 5. stavku 2. podstavku 1. rijeci: ,,velikih korisnika potpora svih mjera
uredenja trzisSta poljoprivrednih proizvoda, nadlezno je Ministarstvo, a za provedbu kontrola
naknadnih® brisu se.

U stavku 2. podstavku 4. rijeci: ,,nadlezno je Ministarstvo zdravstva“ zamjenjuju
se rijeCima: ,,nadlezan je Drzavni inspektorat.*.

Clanak 5.

Iza ¢lanka 7. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 7.a koji glase:

,»Akti strateSkog planiranja za provedbu poljoprivredne politike
Clanak 7.a
(1) Poljoprivredna politika provodi se u skladu sa strategijom poljoprivrede, strategijom
biogospodarstva te ostalim aktima strateSkog planiranja od nacionalnog znacaja u podrucju
poljoprivrede i ruralnog razvoja ili obvezuju¢im medunarodnim aktima.

(2) Nositelj izrade akata strateSkog planiranja iz stavka 1. ovoga ¢lanka je Ministarstvo.

(3) Strategijom poljoprivrede iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se vizija razvoja, dugorocni
ciljevi i prioriteti hrvatske poljoprivrede te aktivnosti za njihovo ostvarenje.

(4) Strategijom biogospodarstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduju se potencijali 1 prioriteti u
koristenju bioloskih resursa u okviru kruznog gospodarstva.

(5) Strategije iz stavaka 3. i 4. ovoga Clanka donosi Hrvatski sabor na prijedlog Vlade
Republike Hrvatske.

(6) Akti strateSkog planiranja iz ovoga Clanka, osim akata koji se donose na temelju
medunarodno preuzetih obveza, izraduju se u skladu s propisom kojim se ureduje sustav
strateSkog planiranja i upravljanje javnim politikama Republike Hrvatske.*.

Clanak 6.

U clanku 15. stavak 3. mijenja se i glasi:

,»(3) Na odluke koje donosi Agencija za placanja u provedbi mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona
korisnik mozZe izjaviti Zalbu u roku od petnaest dana od dana dostave odluke.*

Stavak 4. brise se.
Dosadasnji stavak 5. koji postaje stavak 4. mijenja se 1 glasi:
»(4) O zalbi protiv odluka Agencije za placanja odluc¢uje Ministarstvo.*.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
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,»(5) Protiv rjesenja Ministarstva kojim je odluceno o zalbi moZze se podnijeti tuzba nadleznom
upravnom sudu.®.

Clanak 7.

Naslov iznad ¢lanka 16. i1 ¢lanak 16. mijenjaju se i glase:

,,Pravni u¢inak Zalbe

Clanak 16.
Zalba izjavljena na odluke koje Agencija za plaéanja donosi u provedbi mjera zajednitke
organizacije trziSta i mjera izravne potpore 1 IAKS mjera ruralnog razvoja ne odgadaju
izvrSenje pobijane odluke, kao i u drugim slu¢ajevima kada je to propisano ovim Zakonom."

Clanak 8.

U ¢lanku 40. stavku 1. podstavak 7. mijenja se 1 glasi:

,»- odgovorno je za obavljanje poslova Posebnog odjela u skladu s ¢lankom 85. Uredbe (EU)
br. 1306/2013 vezano uz kontrolu transakcija izvrSenih u okviru EFJP-a 1 poglavlja III.
Uredbe (EU) br. 1306/2013.

Clanak 9.

U clanku 44. stavku 8. rijeci: ,,0 zahtjevu* brisu se, a rijeci: ,,iz stavaka 3.1 6.
zamjenjuju se rije¢ima: ,,iz stavaka 5., 6.1 11.%.

Iza stavka 10. dodaju se novi stavak 11. i stavak 12. koji glase:
»(11) Ministarstvo ¢e pravnoj osobi ovlaStenoj za provedbu postupka razvrstavanja i
oznacivanja trupova, odnosno klasifikatoru, rjeSenjem ukinuti ovlastenje za obavljanje
poslova razvrstavanja i oznacivanja trupova u slucaju kada viSe ne ispunjava uvjete i obveze

za obavljanje poslova razvrstavanja i oznacivanja trupova.

(12) Protiv rjeSenja iz stavka 11. ovoga €lanka ne mozZe se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor.*.

Dosadasnji stavak 11. postaje stavak 13.
Clanak 10.
U ¢lanku 46. ispred rijeci: ,,U skladu s* stavlja se oznaka stavka koja glasi: ,,(1)*.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

,»(2) Posebni program potpore na nacionalnoj razini:
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- programi za promociju hrvatskih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (u daljnjem
tekstu: Programi).*.

Clanak 11.

Iza ¢lanka 46. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 46.a koji glase:

»Programi za promociju hrvatskih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
Clanak 46.a

(1) U cilju promocije hrvatskih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda provode se
Programi u sektorima proizvodnje i prerade mlijeka, proizvodnje i prerade mesa, proizvodnje
i prerade voca i povrca, proizvodnje meda, proizvodnje jaja, proizvodnje i prerade uljarica,
prerade maslina, proizvodnje brasna, proizvodnje Secera te u sektoru ribarstva i akvakulture.

(2) Programe iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(3) Programi iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrze ciljeve, mjere, korisnike, razdoblje provedbe i
potrebna financijska sredstva za njegovu provedbu.

(4) Programi iz stavka 1. ovoga clanka financiraju se sredstvima iz drzavnog proraCuna
Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.*.
Clanak 12.
Clanak 52. mijenja se i glasi:

,»(1) Proizvodi iz sektora voca i povréa koji su namijenjeni za prodaju u svjeZzem stanju
stavljaju se na trziSte u skladu s ¢lankom 76. Uredbe (EU) br. 1308/2013, a za proizvode iz
sektora banana primjenjuju se trziSni standardi i uvjeti stavljanja na trziSte u skladu s
Uredbom (EU) br. 1333/2011.

(2) Iznimno od clanka 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011, u pogledu
stavljanja na trziSte proizvoda iz stavka 1. ovoga clanka, posebni trZiSni standardi ne
primjenjuju se za proizvode koje proizvoda¢ prodaje krajnjem potroSacu za osobnu potroSnju
na trznicama u Republici Hrvatskoj u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 543/2011.

(3) Za uskladenost proizvoda iz stavka 1. ovoga Clanka s trziSnim standardima prilikom
izlaganja, ponude za prodaju, isporuke ili stavljanja na trziSte odgovoran je posjednik
proizvoda.

(4) Utvrdivanje uskladenosti proizvoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka s trziSnim standardima i
izdavanje certifikata iz Priloga III. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 obavljaju
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poljoprivredni i fitosanitarni inspektori Drzavnog inspektorata u skladu s ¢lankom 159. ovoga
Zakona ili ovlasteni trgovac iz ¢lanka 131. stavka 8. podstavka 5. ovoga Zakona.

(5) Troskove utvrdivanja uskladenosti proizvoda iz stavka 1. ovoga Clanka s trziSnim
standardima radi stavljanja na trziste snosi trgovac.

(6) Detaljne odredbe o utvrdivanju uskladenosti voéa i povréa s trziSnim standardima ministar
propisuje pravilnikom.*.
Clanak 13.
Iza ¢lanka 52. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 52.a koji glase:

,»Tijela nadlezna za provedbu sustava uskladenosti voca i povréa s
trziSnim standardima

Clanak 52.a

(1) Koordinacijsko tijelo iz ¢lanka 9. stavka. 1. tocke (a) Provedbene Uredbe Komisije (EU)
br. 543/2011 je Ministarstvo.

(2) Inspekcijsko tijelo iz ¢lanka 9. stavka. 1. tocke (b) Provedbene Uredbe Komisije (EU) br.
543/2011 je Drzavni inspektorat.*.

Clanak 14.
Clanak 53. brige se.
Clanak 15.
U clanku 58. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) SadrZaj i oblik obavijesti te dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stavka 1. ovog ¢lanka, nacin
vodenja evidencije 1 objave podataka o profesionalnim panelima ministar propisuje
pravilnikom.*.

Clanak 16.
U clanku 60. stavak 5. mijenja se i glasi:

,»(5) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— priznavanju organizacija iz stavka 1. ovoga Clanka ako se utvrdi da pravni subjekt
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka
—izmjeni 1 dopuni popisa proizvoda za koje je proizvodacke organizacija priznata

— ukidanju rjeSenja kada se utvrdi da organizacije iz stavka 1. ovoga Clanka viSe ne
udovoljavaju zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga Clanka

— ukidanju rjeSenja na zahtjev organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka
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— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. i 7. ovoga
Clanka.*.

Clanak 17.
U ¢lanku 62. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Prvi otkupljivac¢ mlijeka je obvezan dostaviti:
— Agenciji za placanja izvjeS¢e koje sadrzi to¢an podatak o ukupnim koli¢inama mlijeka koje
su mu isporu¢ene od proizvodaca mlijeka iz podru¢ja Europske unije u prethodnom mjesecu,

u skladu s ¢lankom 151. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te

— Ministarstvu izvjesée koje sadrzi tocan popis proizvodaca s podrucja Republike Hrvatske te
podatke o koli¢inama koje su mu isporu¢ene po proizvodacu u prethodnom mjesecu.*

U stavku 2. rijeci: ,,Agenciji za placanja“ zamjenjuju se rijeCima: ,,Ministarstvu®.
Clanak 18.
U ¢lanku 67. stavak 2. brise se.

U dosadas$njem stavku 3. koji postaje stavak 2. rijec: ,,prigovor” zamjenjuje se
rijecju: ,,zalbu®.

Clanak 19.
Naslov iznad ¢lanka 68. i ¢lanak 68. mijenja se 1 glasi:

,»Sirovine za proizvodnju, proizvodna pravila i tehnicki zahtjevi te kategorije
jakih alkoholnih pic¢a

Clanak 68.

(1) Jaka alkoholna pica na trziStu moraju u pogledu postupka proizvodnje, tehnickih zahtjeva,
sirovina koje je dopuSteno koristiti za proizvodnju te tehnoloskih svojstava pojedinih
kategorija proizvoda ispunjavati zahtjeve propisane ¢lancima 2. do 8. Uredbe (EU) br.
2019/787.

(2) Dodatna pravila i zahtjeve u odnosu na pravila i zahtjeve za jaka alkoholna pi¢a utvrdene
Uredbom (EU) br. 2019/787 za jaka alkoholna pica proizvedena u Republici Hrvatskoj u
skladu s ¢lankom 45. Uredbe (EU) br. 2019/787 ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 20.

Clanak 69. mijenja se i glasi:

,»(1) Jaka alkoholna pi¢a na trZiStu moraju u pogledu opisivanja, prezentiranja i oznac¢ivanja
proizvoda, te upotreba naziva jakih alkoholnih pi¢a u prezentiranju i oznacavanju drugih
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prehrambenih proizvoda ispunjavati zahtjeve propisane ¢lancima 9. do 15. i ¢lancima 17. 1 18.
Uredbe (EU) br. 2019/787.

(2) Dodatna pravila u odnosu na zahtjeve u pogledu opisivanja, prezentiranja i oznacavanja
jakih alkoholnih pi¢a utvrdene Uredbom (EU) br. 2019/787 za jaka alkoholna pica
proizvedena u Republici Hrvatskoj u skladu s ¢lankom 45. Uredbe (EU) br. 2019/787 ministar
propisuje pravilnikom.*.

Clanak 21.

Iza ¢lanka 69. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 69.a koji glase:

»Prijelazne mjere
Clanak 69.a

(1) Zahtjevi za liker od jaja ili advocat ili advokat i liker s jajima utvrdeni su tockama 39. i 40.
Priloga I. Uredbe (EU) br. 2019/787.

(2) KoriStenje simbola Unije za zaStiCene oznake zemljopisnog podrijetla uredeno je
odredbom ¢lanka 16. Uredbe (EU) br. 2019/787.

(3) Prijelazne mjere u primjeni Uredbe (EU) br. 110/2008 i Uredbe (EU) br. 2019/787
provodit ¢e se u skladu s ¢lankom 50. Uredbe (EU) br. 2019/787.%.

Clanak 22.
Naslov iznad ¢lanka 71. i ¢lanak 71. mijenjaju se i glase:
Postupak zastite
Clanak 71.

»(1) Postupak registracije oznake zemljopisnog podrijetla pokrece podnositelj zahtjeva
podnoSenjem zahtjeva Ministarstvu, uz koji prilaze tehni¢ku dokumentaciju i specifikaciju
proizvoda u skladu s ¢lancima 21. - 24. Uredbe (EU) br. 2019/787.

(2) Podnositelj zahtjeva moze biti skupina fizickih i/ili pravnih osoba proizvodaca tog
proizvoda ili jedna fizicka ili pravna osoba ako je jedini proizvodac tog proizvoda koji je
voljan podnijeti zahtjev i ako definirano zemljopisno podruc¢je ima obiljezja koja se znatno
razlikuju od obiljezja susjednih podrucja, svojstva jakog alkoholnog pica razlikuju se od onih
proizvedenih u susjednim podruc¢jima ili jako alkoholno pi¢e ima posebnu kvalitetu, ugled ili
drugo svojstvo koje se jasno moze pripisati njegovu zemljopisnom podrijetlu u skladu s
¢lankom 24. Uredbe (EU) br. 2019/787.

(3) Sadrzaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka, obrasce i dokaze vezane za podnositelja
zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.*.
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Clanak 23.
Iza ¢lanka 71. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 71.a do 71.r koji glase:
,»Prethodni nacionalni postupak
Clanak 71.a

(1) Ministarstvo u postupku registracije oznake zemljopisnog podrijetla provodi prethodni
nacionalni postupak.

(2) Prethodni nacionalni postupak registracije oznake zemljopisnog podrijetla pri Ministarstvu
provodi Povjerenstvo za registraciju jakih alkoholnih pic¢a koje rjeSenjem osniva Ministarstvo
na rok od pet godina.

(3) Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a ima
deset stalnih ¢lanova, i to:

— jedan ¢lan, predstavnik Ministarstva

— jedan ¢lan, predstavnik Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu (u daljnjem tekstu:
Agencija)

— dva ¢lana, predstavnika gospodarskih interesnih udruga proizvodaca jakih alkoholnih pi¢a

— jedan ¢lan, predstavnik Hrvatske gospodarske komore

—jedan ¢lan, predstavnik Hrvatske poljoprivredne komore

— Cetiri ¢lana, predstavnici znanstvene i strucne zajednice.

(4) Osim stalnih ¢lanova, u Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a mogu se rjeSenjem imenovati i povremeni ¢lanovi u skladu s potrebama rada i
posebnosti zada¢a u ocjeni pojedinih elemenata zahtjeva za registraciju ili prigovora u
postupcima registracije oznake zemljopisnog podrijetla.

(5) 1z redova stalnih ¢lanova Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pica iz stavka 3. ovoga clanka Ministarstvo imenuje predsjednika i zamjenika
predsjednika.

(6) Predsjednik odnosno zamjenik predsjednika sazivaju sjednice i1 upravljaju radom
Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a, a koje
odrZava radne sastanke u skladu s potrebama.

(7) Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a obavlja
sljedece poslove:

— provodi strucnu provjeru zahtjeva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla te
podnesenih prigovora na zahtjeve za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla u postupcima
uredenim ¢lancima 70. do 71.p ovoga Zakona

— predlaZze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o zastiti, odbijanju zahtjeva za zaStitu, prihvacanju
ili odbijanju prigovora u postupcima uredenim ¢lancima 70. do 71.p. ovoga Zakona.

(8) Pravne, stru¢ne, administrativne i tehnicke poslove potrebne za rad Povjerenstva za
registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a obavlja Ministarstvo.

Ocjena zahtjeva
Clanak 71.b

(1) Kada je zahtjev iz ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona uredan, stru¢nu provjeru zahtjeva
provodi Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica.
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(2) Struc¢na provjera iz stavka 2. ovoga Clanka podrazumijeva utvrdivanje udovoljavanju
odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na
temelju njega.

(3) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a u
postupku stru¢ne provjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka utvrdi da je potrebno izmijeniti i dopuniti
dostavljenu dokumentaciju, o istome ¢e obavijestiti Ministarstvo koje ¢e podnositelja zahtjeva
pozvati zaklju¢kom da izmjene i dopune dokumentacije dostavi u roku od 30 dana od dana
zaprimanja zakljuCka, a na trazenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i dopune
Ministarstvo moze produziti za najvise dva mjeseca.

(4) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu i dopunu
dokumentacije ili je Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a utvrdilo da dostavljena izmjena i dopuna ne udovoljava odredbama Uredbe
(EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega, Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva.

(5) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a
utvrdi da podneseni zahtjev u cijelosti odgovara odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787,
odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, o istome obavjestava
Ministarstvo koje potom objavljuje specifikaciju proizvoda s popisom priloga na mreznim
stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama“ obavijest o podnesenom zahtjevu.

(6) Protiv rjesSenja iz ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona 1 rjeSenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka
nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

Prigovor i donoSenje rjeSenja
Clanak 71.c

(1) Na objavljenu specifikaciju proizvoda iz ¢lanka 71.b stavka 6. ovoga Zakona rok za
podnoSenje prigovora Ministarstvu na nacionalnoj razini je 60 dana od dana dostave
obavijesti o podnesenom zahtjevu. Dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od
dana objave obavijesti o podnesenom zahtjevu u »Narodnim novinama.

(2) U otvorenom roku za podnoSenje prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja dokaze
pravni interes 1 ima sjediSte ili prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moZe podnijeti prigovor
Ministarstvu na podneseni zahtjev iz ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona, uz dostavu cjelovite
dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes, obrazlaZe prigovor na propisanom obrascu i
dokazuje njegova opravdanost.

(3) Ako prigovor Ministarstvu nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a, Ministarstvo donosi rjeSenje o privremenoj
nacionalnoj zastiti naziva jakih alkoholnih pic¢a s oznakom zemljopisnog podrijetla.

(4) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen, a Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi u roku od 30 dana da nije opravdan ili
nije u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjeSenje o privremenoj
nacionalnoj zastiti naziva jakih alkoholnih pi¢a s oznakom zemljopisnog podrijetla.

(5) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen i Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pic¢a utvrdi u roku od 30 dana da je opravdan 1 u skladu sa stavkom
2. ovoga Clanka, Ministarstvo obavjesStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom prigovoru,
dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te ga poziva da dostavi o€itovanje na uloZeni
prigovor u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti.

(6) Nakon dostave ocitovanja na uloZeni prigovor od podnositelja zahtjeva, Ministarstvo
poziva podnositelja zahtjeva i podnositelja prigovora na postupak sklapanja nagodbe.
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(7) Protiv rjeSenja iz stavaka 3. 1 4. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Postupak sklapanja nagodbe

Clanak 71.d

(1) Postupak sklapanja nagodbe zapocCinje danom zaprimanja dokumentacije 1 poziva iz
Clanka 71.c stavka 6. ovoga Zakona i moze trajati najvise dva mjeseca, no tijekom postupka
sklapanja nagodbe Ministarstvo moZe na zahtjev podnositelja zahtjeva produljiti rok za
najvise 30 dana te je podnositelj zahtjeva po zavrSetku postupka sklapanja nagodbe obvezan
Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu na propisanom obrascu, uz
obrazlozenje i pripadaju¢u dokumentaciju.

(2) Ako je nagodba sklopljena, po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja
nagodbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo objavljuje izmijenjenu specifikaciju s
popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama“ obavijest o
izmijenjenoj specifikaciji te se ponovno provodi postupak prigovora u skladu s ¢lankom 71.c
ovoga Zakona.

(3) Ako nagodba nije sklopljena, po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja
nagodbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo donosi rjeSenje o obustavi postupka iz ¢lanka
71. stavka 1. ovoga Zakona.

(4) Protiv rjesSenja iz stavka 3. ovoga clanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Privremena nacionalna zastita
Clanak 71.e

(1) Ministarstvo rjeSenjem o privremenoj nacionalnoj zastiti naziva oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pica, u skladu s ¢lankom 25. stavak 1. Uredbe (EU) br. 2019/787,
odobrava privremenu nacionalnu zaStitu naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a u Republici Hrvatskoj koja zapocinje danom kada je zahtjev iz ¢lanka 71.g
stavka 1. ovoga Zakona podnesen Europskoj komisiji.

(2) Nazivi oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a zaStiCeni privremenom
nacionalnom zaStitom imaju jednaku zastitu onoj koja je propisana u ¢lanku 21. Uredbe (EU)
br. 2019/787, ali je vaZze¢a samo na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(3) Pravna ili fizicka osoba koja proizvodi jako alkoholno pi¢e ¢iji je naziv zaSti¢en
priviemenom nacionalnom zastitom mora jako alkoholno pi¢e proizvoditi u skladu sa
specifikacijom proizvoda, a proizvod koji je stavila na trziSte i oznacila zasticenim nazivom
mora udovoljavati zahtjevima iz specifikacije.

(4) Za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zaStite pravna 1 fizicka osoba na trziSte moze
staviti jako alkoholno pi¢e oznaceno sa zasticenim nazivom samo ako je za to jako alkoholno
pice izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa specifikacijom proizvoda (u daljnjem tekstu:
Potvrda o sukladnosti) u skladu s ¢lankom 73. stavkom 4. ovoga Zakona.

(5) Prijelazna nacionalna zaStita prestaje danom stupanja na snagu odluke Europske komisije
u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EU) br. 2019/787 ili na dan povlacenja zahtjeva iz ¢lanka 71.1
ovoga Zakona.

(6) U slucaju povlacenja zahtjeva iz ¢lanka 71.1 ovoga Zakona od podnositelja zahtjeva ili
odbijanja zahtjeva od Europske komisije, jako alkoholno pic¢e za koje je prethodno izvrSena
provjera sukladnosti sa specifikacijom proizvoda i izdana je Potvrda o sukladnosti iz ¢lanka
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73. stavka 4. ovoga Zakona, a koji je oznacen nacionalnom oznakom iz ¢lanka 71.f. ovoga
Zakona, moze se nalaziti na trzistu do isteka roka trajanja proizvoda.

(7) Ministarstvo vodi evidenciju jakih alkoholnih pica €iji je naziv zaStien privremenom
nacionalnom zaStitom naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica s
informacijom o datumu pocetka privremene nacionalne zaStite i vaze¢om specifikacijom

proizvoda te ju objavljuje na svojim mreZnim stranicama.
Oznacavanje u privremenoj zastiti

Clanak 71.f.

(1) Jako alkoholno pice koje je rjeSenjem iz Clanka 71.e stavka 1. ovoga Zakona odobrena
privremena nacionalna zastita moze se na etiketi oznacavati zasticenim nazivom od dana kada
je zahtjev za zastitu tog naziva proslijeden Europskoj komisiji.

(2) Uz isticanje zasticenog naziva jakog alkoholnog pica na etiketi iz stavka 1. ovoga ¢lanka
moze se istaknuti 1 oznaka »Privremena nacionalna zastita«.

(3) Oznacavanje zastiCenim nazivom i oznakom iz stavka 2. ovoga ¢lanka moguce je samo za
ono jako alkoholno pice za koje je prethodno izvrSena provjera sukladnosti sa specifikacijom
proizvoda i izdana je Potvrda o sukladnosti iz ¢lanka 73. stavka 4. ovoga Zakona.

(4) Izgled 1 nacin koriStenja oznake iz stavka 2. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Registracija oznaka na razini Europske unije
Clanak 71.g

(1) Nakon donoSenja rjeSenja iz ¢lanka 71.c stavaka 3. i 4. ovoga Zakona u roku od 30 dana
podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 71. stavka 2. ovoga Zakona u obvezi je dostaviti Ministarstvu
dokumentaciju u skladu s ¢lankom 23. Uredbe (EU) br. 2019/787, koja Cini zahtjev za
registraciju oznake zemljopisnog podrijetla na razini Europske unije, koju Ministarstvo
prosljeduje Europskoj komisiji.

(2) Ako Ministarstvo zaprimi obavijest Europske komisije o potrebi dopune dokumentacije iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo o tome obavjeStava podnositelja zahtjeva iz stavka 1.
ovoga Clanka 1 poziva ga na dopunu dokumentacije, u roku koji odredi Ministarstvo.

(3) Ako je radi potrebe dopune dokumentacije u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnositelj
zahtjeva napravio jednu ili viSe izmjena specifikacije proizvoda vezanih uz elemente utvrdene
¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2019/787, Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrduje udovoljavanje izmijenjene specifikacije odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega te se ponovno provodi postupak nacionalnog prigovora.
(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da specifikacija ne udovoljava odredbama iz Uredbe
(EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i1 propisa
donesenih na temelju njega, podnositelj zahtjeva je na poziv Ministarstva u obvezi povuci
zahtjev za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a te dostaviti
Ministarstvu izjavu kojom povlaci zahtjev za registraciju naziva, a koju Ministarstvo
prosljeduje Europskoj komisiji.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovoga Clanka, ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da izmjene i dopune specifikacije udovoljavaju
odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njega, o istome obavjeStava Ministarstvo koje
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objavljuje izmijenjenu specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga na mreznim
stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama® obavijest o izmjeni specifikacije
proizvoda. Rok za podnoSenje prigovora Ministarstvu na nacionalnoj razini je 15 dana od
dana dostave obavijesti o izmjeni specifikacije proizvoda, a dostava se smatra obavljenom
istetkom osmoga dana od dana objave obavijesti o izmjeni specifikacije proizvoda u
»Narodnim novinama.

(6) U otvorenom roku za podnosSenje prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni
interes 1 sjediste ili prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor Ministarstvu
na podneseni zahtjev, uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes,
obrazlaze prigovor na propisanom obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(7) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen u roku, a Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da nije opravdan i u skladu sa stavkom 6.
ovoga Clanka, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju prigovora i Europskoj komisiji
prosljeduje dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(8) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen u roku i Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da je opravdan i u skladu sa stavkom 6.
ovoga Clanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom prigovoru,
dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva 1 podnositelja
prigovora na postupak sklapanja nagodbe.

(9) Postupak sklapanja nagodbe zapocinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 8. ovoga clanka 1 moZe trajati najviSe 30 dana, a po zavrSetku postupka sklapanja
nagodbe podnositelj zahtjeva obvezan je Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o
ishodu postupka na propisanom obrascu uz obrazlozenje i pripadaju¢u dokumentaciju.

(10) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 9. ovoga
Clanka, ako je nagodba sklopljena, a specifikacija izmijenjena, Ministarstvo ponovno
objavljuje izmijenjenu specifikaciju s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a
u ,,Narodnim novinama‘“ obavijest o izmijenjenoj specifikaciji. Rok za podnoSenje prigovora
Ministarstvu na nacionalnoj razini je 15 dana od dana dostave obavijesti o izmjeni
specifikacije proizvoda, a dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana objave
obavijesti o izmjeni specifikacije proizvoda u »Narodnim novinama«. Postupak po prigovoru
provodi se uz odgovarajucu primjenu odredbi iz stavaka 6. do 10. ovoga ¢lanka.

(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 9. ovoga
¢lanka, ako nagodba nije sklopljena, Ministarstvo donosi rjeSenje o odobrenju prijelaznog
razdoblja za koriStenje zaSticenog naziva 1 Europskoj komisiji prosljeduje izmijenjenu
dokumentaciju.

(12) Ako prigovor Ministarstvu nije podnesen, ako nije podnesen u roku i ako Ministarstvo
donese rjeSenje o odbacivanju prigovora, Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji
dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(13) Odluku o registraciji oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a donosi
Europska komisija u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EU) br. 2019/787 te donosi provedbene
propise kojima se dodjeljuje zastita, a koje Ministarstvo objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

(14) Ministarstvo vodi evidenciju registriranih oznaka zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pica s informacijom o datumu pocetka registracije oznake na razini Europske unije
1 vaZze¢om specifikacijom proizvoda te ih objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

(15) Ako Ministarstvo ne zaprimi od podnositelja zahtjeva dokumentaciju iz stavka 1. ovoga
¢lanka u propisanom roku, donijet ¢e rjeSenje o ukidanju prijelazne nacionalne zastite oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica.
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(16) Ako podnositelj zahtjeva ne dostavi Ministarstvu izjavu iz stavka 4. ovoga Clanka,
zahtjev za registraciju naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a iz stavka
1. ovoga €lanka povucéi ¢e Ministarstvo.
(17) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moze staviti jako alkoholno pi¢e oznaCeno
registriranom oznakom zemljopisnog podrijetla samo ako je za to jako alkoholno pice
prethodno izvrSena provjera sukladnosti sa specifikacijom proizvoda i izdana je Potvrda o
sukladnosti iz ¢lanka 73. stavka 4. ovoga Zakona 1 ako je jako alkoholno pi¢e oznaceno u
skladu s ¢lankom 71.f. ovoga Zakona.
(18) Pravna ili fizicka osoba koja proizvodi jako alkoholno pice €iji je naziv registriran na
razini Europske unije mora jako alkoholno pi¢e proizvoditi u skladu sa specifikacijom
proizvoda, a jako alkoholno pice koje je stavila na trziSte i oznacila zasticenim nazivom mora
udovoljavati zahtjevima iz specifikacije proizvoda.
(19) Protiv rjesenja iz stavaka 7., 11. 1 15. ovoga ¢lanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.
(20) Dodatnu dokumentaciju, obrasce u postupku registracije naziva oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pica, te sadrzaj i nacin vodenja evidencije ministar propisuje
pravilnikom.

Izmjena specifikacije proizvoda za oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a

registrirane na razini Europske unije — izmjene na razini Unije

Clanak 71.h

(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 71. stavka 2. ovoga Zakona ili druga skupina s pravnim
interesom moze u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2019/787 podnijeti Ministarstvu
zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a na razini Unije (u daljnjem tekstu: zahtjev za
odobrenje izmjene), na propisanom obrascu uz prate¢u dokumentaciju.

(2) Kada je zahtjev za odobrenje izmjene uredan, Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a provodi struénu provjeru zahtjeva za odobrenje
izmjene u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima,
odredbama ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega.

(3) Ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da je potrebna izmjena i dopuna dostavljene dokumentacije, o istome ¢e obavijestiti
Ministarstvo koje ¢e podnositelja zahtjeva pozvati zakljuckom da izmjene i1 dopune
dokumentacije dostavi u roku od 30 dana, a na trazenje podnositelja zahtjeva, rok za izmjene 1
dopune Ministarstvo moZe produZziti za najviSe dva mjeseca.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje izmjene nije u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka
dostavio izmjenu i dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije cjelovita te se
utvrdi da zahtjev za odobrenje izmjene ne udovoljava odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787,
njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjesenje o odbijanju zahtjeva za odobrenje izmjene.

(5) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da podneseni zahtjev za odobrenje izmjene u cijelosti odgovara odredbama Uredbe
(EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i1 propisa
donesenih na temelju njega, o istom obavjeStava Ministarstvo koje objavljuje izmijenjenu
specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u
»Narodnim novinama« obavijest o podnesenom zahtjevu za odobrenje izmjene.

(6) Rok za podnoSenje prigovora Ministarstvu na nacionalnoj razini je 30 dana od dana
dostave obavijesti o podnesenom zahtjevu za odobrenje izmjene specifikacije proizvoda, a
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dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana objave obavijesti o podnesenom
zahtjevu u »Narodnim novinama«. Svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i
sjediSte ili prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor Ministarstvu na
podneseni zahtjev uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes,
obrazloziti prigovor na propisanom obrascu i dokazati njegovu opravdanost.

(7) Ako prigovor Ministarstvu nije podnesen, Ministarstvo donosi rjesSenje o prihvacanju
zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake
zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica.

(8) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen, a Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da nije u skladu sa stavkom 6. ovoga
Clanka, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjesenje o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene
specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog
pica.

(9) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen i Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da je u skladu sa stavkom 6. ovoga ¢lanka, Ministarstvo
obavjestava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku
dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva i podnositelja prigovora na postupak
sklapanja nagodbe.

(10) Postupak sklapanja nagodbe zapocCinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 9. ovoga ¢lanka i moze trajati najvise dva mjeseca, no tijekom postupka sklapanja
nagodbe Ministarstvo moZze, na zahtjev podnositelja zahtjeva, produljiti rok za najvise 30
dana te je podnositelj zahtjeva, po =zavrSetku postupka sklapanja nagodbe, obvezan
Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu na propisanom obrascu, uz
obrazlozenje i pripadaju¢u dokumentaciju.

(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 10. ovoga
¢lanka, ako je nagodba sklopljena, ponovno se provodi postupak kako je propisano u stavcima
5. do 12. ovoga ¢lanka.

(12) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 11. ovoga
Clanka, ako nagodba nije sklopljena, Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a provodi provjeru dokumentacije te nakon provjere na
prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a
Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije
proizvoda registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica ili
rjeSenje o obustavi postupka.

(13) Nakon donoSenja rjeSenja o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije
proizvoda registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica iz
stavaka 7., 8. 1 12. ovoga c¢lanka Ministarstvo prosljeduje zahtjev za odobrenje izmjene
specifikacije Europskoj komisiji.

(14) O zahtjevu za odobrenje izmjene specifikacije proizvoda iz stavka 13. ovoga €lanka
odlucuje Europska komisija u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2019/787.

(15) Protiv rjesenja iz stavaka 4., 7., 8. 1 12. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(16) Sadrzaj zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i1 sadrzaj
obrazaca iz stavaka 6. 1 10. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Izmjena specifikacije proizvoda oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
registrirane na razini Europske unije — standardne izmjene na razini drzave ¢lanice

Clanak 71.
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(1) Podnositelj zahtjeva iz Clanka 71. stavka 2. ovoga Zakona ili druga skupina s pravnim
interesom moze u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2019/787 podnijeti Ministarstvu
zahtjev za odobrenje standardne izmjene specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a na razini Unije (u daljnjem tekstu: zahtjev za
odobrenje standardne izmjene), na propisanom obrascu uz prate¢u dokumentaciju.

(2) Kada je zahtjev za odobrenje standardne izmjene uredan, Povjerenstvo za registraciju
oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a provodi stru¢nu provjeru zahtjeva za
odobrenje izmjene u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim
propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(3) Kada zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne podnosi onaj podnositelj koji je podnio zahtjev
za zaStitu naziva na koji se odnosi specifikacija proizvoda, u sklopu strucne provjere iz stavka
2. ovoga ¢lanka, Ministarstvo poziva podnositelja zahtjeva za zastitu naziva da se ocituje o
zahtjevu za standardnu izmjenu specifikacije.

(4) Ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da je potrebna izmjena i dopuna dostavljene dokumentacije, o istome ¢e obavijestiti
Ministarstvo koje ¢e podnositelja zahtjeva iz stavka 1. ovoga clanka pozvati zaklju¢kom da
izmjene 1 dopune dokumentacije dostavi u roku od 30 dana, a na trazenje podnositelja
zahtjeva rok za izmjene i dopune Ministarstvo moze produziti za najvise dva mjeseca.

(5) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje standardne izmjene nije u roku iz stavka 3. ovoga
¢lanka dostavio izmjenu i dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije
cjelovita te se utvrdi da zahtjev za odobrenje standardne izmjene ne udovoljava odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju
zahtjeva za odobrenje standardne izmjene.

(6) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da podneseni zahtjev za odobrenje standardne izmjene u cijelosti odgovara odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i1
propisa donesenih na temelju njega, o istome obavjeStava Ministarstvo koje donosi rjeSenje o
prihvacanju zahtjeva za odobrenje standardne izmjene specifikacije proizvoda registriranog
naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica te objavljuje izmijenjenu
specifikaciju s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u »Narodnim
novinama« obavijest o izmijenjenoj specifikaciji.

(7) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da podneseni zahtjev za odobrenje standardne izmjene u cijelosti ne odgovara
odredbama Uredbe (EU) br. 2019 /787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega, o istom obavjeStava Ministarstvo koje donosi
rjeSenje o odbijanju zahtjeva za odobrenje standardne izmjene specifikacije proizvoda
registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 5., 6. 1 7. ovoga Clanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Sadrzaj zahtjeva 1 obrasca za odobrenje standardne izmjene iz stavka 1. ovoga Clanka
ministar propisuje pravilnikom.

Izmjena specifikacije proizvoda za oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
registrirane na razini Europske unije — privremene izmjene

Clanak 71,
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(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 71. stavka 2. ovoga Zakona ili druga skupina s pravnim
interesom moze u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2019/787 podnijeti Ministarstvu
zahtjev za odobrenje privremene izmjene specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake
zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pi¢a na razini Unije (u daljnjem tekstu: zahtjev za
odobrenje privremene izmjene), na propisanom obrascu uz prate¢u dokumentaciju.

(2) Kada je zahtjev za odobrenje privremene izmjene uredan, Povjerenstvo za registraciju
oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a provodi struénu provjeru zahtjeva za
odobrenje privremene izmjene u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim
provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(3) Kada zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne podnosi onaj podnositelj koji je podnio zahtjev
za zaStitu naziva na koji se odnosi specifikacija proizvoda, u sklopu stru¢ne provjere iz stavka
2. ovoga Clanka, o istome se obavjeStava Ministarstvo koje poziva podnositelja zahtjeva za
zaStitu naziva da se ocituje o zahtjevu za privremenu izmjenu specifikacije.

(4) Ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da je potrebna izmjena i dopuna dostavljene dokumentacije, o istome obavjesStava
Ministarstvo koje podnositelja zahtjeva poziva zakljuckom da izmjene 1 dopune
dokumentacije dostavi u roku od 30 dana, a na trazenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i
dopune Ministarstvo moze produziti za najviSe dva mjeseca.

(5) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje privremene izmjene nije u roku iz stavka 4. ovoga
¢lanka dostavio izmjenu 1 dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije
cjelovita te se utvrdi da zahtjev za odobrenje privremene izmjene ne udovoljava odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega, na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju
zahtjeva za odobrenje privremene izmjene.

(6) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da podneseni zahtjev za odobrenje privremene izmjene u cijelosti odgovara odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega, o istom obavjeStava Ministarstvo koje donosi rjeSenje o
prihvacanju zahtjeva za odobrenje privremene izmjene specifikacije proizvoda registriranog s
oznakom zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a te objavljuje privremeno izmijenjenu
specifikaciju s popisom priloga na mreZznim stranicama Ministarstva, a u »Narodnim
novinama« obavijest o privremeno izmijenjenoj specifikaciji.

(7) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da podneseni zahtjev za odobrenje privremene izmjene u cijelosti ne odgovara
odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega, o istom obavjeStava Ministarstvo koje donosi
rjeSenje o odbijanju zahtjeva za odobrenje privremene izmjene specifikacije proizvoda
registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 5., 6. 1 7. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Sadrzaj zahtjeva i1 obrasca za odobrenje privremene izmjene iz stavka 1. ovoga Clanka
ministar propisuje pravilnikom.

Ponistenje registracije oznaka
Clanak 71.k

(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 71. stavka 2. ovoga Zakona 1li druga fizi¢ka ili pravna osoba
s pravnim interesom moze u skladu s ¢lankom 32. Uredbe (EU) br. 2019/787 podnijeti
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Ministarstvu zahtjev za poniStenje registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a na razini Unije (u daljnjem tekstu: zahtjev za poniStenje), na propisanom
obrascu uz prate¢u dokumentaciju.

(2) Kada je zahtjev za poniStenje uredan, Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pié¢a provodi stru¢nu provjeru zahtjeva za ponistenje u skladu s
odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(3) Ako Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
utvrdi da je potrebna izmjena i dopuna dostavljene dokumentacije, o istome obavjesStava
Ministarstvo koje podnositelja zahtjeva poziva zakljuckom da izmjene 1 dopune
dokumentacije dostavi u roku od 30 dana, a na trazenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i
dopune Ministarstvo moze produziti za najviSe dva mjeseca.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za poniStenje nije u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavio
izmjenu i dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije cjelovita te se utvrdi da
zahtjev za poniStenje ne udovoljava odredbama Uredbe (EU) br. 2019/787, njezinim
provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, na
prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a
Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva za ponisStenje.

(5) Kada Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a
utvrdi da podneseni zahtjev za poniStenje u cijelosti odgovara odredbama Uredbe (EU) br.
2019/787, njezinim provedbenim propisima, odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na
temelju njega, o istome obavjeStava Ministarstvo koje objavljuje zahtjev za poniStenje
zajedno s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u »Narodnim novinama«
obavijest o podnesenom zahtjevu za poniStenje.

(6) Rok za podnoSenje prigovora Ministarstvu na nacionalnoj razini je 30 dana od dana
dostave obavijesti o podnesenom zahtjevu za poniStenje, a dostava se smatra obavljenom
istekom osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«. Svaka fizicka ili pravna osoba
koja ima pravni interes i sjediSte ili prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moZe podnijeti
prigovor Ministarstvu na podneseni zahtjev, uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se
potvrduje pravni interes, obrazlaZe prigovor na propisanom obrascu i dokazuje njegova
opravdanost.

(7) Ako prigovor Ministarstvu nije podnesen, Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju
zahtjeva za poniStenje specifikacije proizvoda registriranog naziva oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pica.

(8) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen, a Povjerenstvo za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da nije sukladan stavku 6. ovoga ¢lanka,
na prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za poniStenje specifikacije proizvoda
registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica.

(9) Ako je prigovor Ministarstvu podnesen i Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a utvrdi da je sukladan stavku 6. ovoga ¢lanka, Ministarstvo
obavjeStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku
dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva 1 podnositelja prigovora na postupak
sklapanja nagodbe.

(10) Postupak sklapanja nagodbe zapoCinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 9. ovoga €lanka i moZe trajati najviSe dva mjeseca, no u bilo kojem trenutku tijekom
postupka sklapanja nagodbe Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva produljiti rok
za postupak sklapanja nagodbe za najvise 30 dana. Po zavrSetku postupka sklapanja nagodbe
podnositelj zahtjeva obvezan je Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu
postupka na propisanom obrascu uz obrazlozenje i pripadajuéu dokumentaciju.
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(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 10. ovoga
¢lanka, ako je nagodba sklopljena, ponovno se provodi postupak u skladu sa stavcima 5. do
12. ovoga ¢lanka.

(12) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sklapanja nagodbe iz stavka 10. ovoga
Clanka, ako nagodba nije sklopljena, Povjerenstvo za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pi¢a provodi provjeru dokumentacije te nakon provjere na
prijedlog Povjerenstva za registraciju oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica
Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za ponistenje specifikacije proizvoda
registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica ili rjeSenje o
obustavi postupka.

(13) Nakon donosenja rjeSenja o prihvacanju zahtjeva za poniStenje specifikacije proizvoda
registriranog naziva oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pica iz stavaka 7., 8. i
12. ovoga ¢lanka, Ministarstvo prosljeduje zahtjev za ponisStenje specifikacije Europskoj
komisiji.

(14) O zahtjevu za poniStenje specifikacije proizvoda iz stavka 13. ovoga ¢lanka odlucuje
Europska komisija.

(15) Protiv rjeSenja iz stavaka 4., 7., 8. 1 12. ovoga ¢lanka zalba nije dopustena, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(16) Sadrzaj zahtjeva za poniStenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka i sadrzaj obrazaca iz stavaka 6. i
10. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Odustajanje od zahtjeva na razini Europske unije
Clanak 71.1

(1) Tijekom trajanja postupka registracije oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih
pi¢a podnositelj] zahtjeva moze odustati od zahtjeva pisano, usmeno na zapisnik ili
elektronickim putem.

(2) Odustajanje od zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo, ako je u tijeku postupak
koji vodi Europska komisija, prosljeduje Europskoj komisiji.

Registar korisnika zasti¢enih oznaka zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna pica
Clanak 71.m

(1) Radi koriStenja registrirane zaSticene zemljopisne oznake jakih alkoholnih pica, korisnik
mora biti upisan u Registar korisnika zaSticenih oznaka zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pi¢a (u daljnjem tekstu: Registar korisnika oznake) koji se vodi pri Ministarstvu.
(2) Postupak za upis novih korisnika registrirane zaSti¢ene zemljopisne oznake jakih
alkoholnih pi¢a pokrece se podnoSenjem zahtjeva za upis u Registar korisnika oznake koji se
podnosi Ministarstvu.

(3) Zahtjev za upis u Registar korisnika oznake sadrzi:

— podatke o podnositelju zahtjeva

— presliku izvatka iz sudskog registra ne starijeg od Sest mjeseci, obrtnice ili rjeSenja o upisu u
Upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava ili Upisnik poljoprivrednika, koje pribavlja
Ministarstvo

— presliku obrasca MI-AL na mjesecnoj razini ovisno o pocetku proizvodnje potvrden od
strane Ministarstva financija

— izjavu kojom potvrduje godiSnju koli¢inu jakog alkoholnog pi¢a koje namjerava stavljati na
trziSte pod zasticenom oznakom
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— potvrdu Agencije o udovoljavanju tehnicko-tehnoloskim uvjetima proizvodnje utvrdenim u
specifikaciji proizvoda i

— potpis podnositelja zahtjeva.

(4) Obrazac zahtjeva za upis u Registar korisnika oznake 1 nuzne podatke o podnositelju
zahtjeva ministar propisuje pravilnikom.

Postupanje po zahtjevu za upis u Registar korisnika oznake
Clanak 71.n

(1) Ministarstvo utvrduje urednost i osnovanost zahtjeva iz ¢lanka 71.m ovoga Zakona.

(2) U slucaju osnovanosti zahtjeva Ministarstvo donosi rjeSenje o upisu u Registar korisnika
oznake.

(3) U sluc¢aju neosnovanosti zahtjeva Ministarstvo rjeSenjem odbija zahtjev.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 2. i stavka 3. ovoga Clanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Vodenje Registra korisnika oznake
Clanak 71.0

(1) Danom pravomo¢nosti rjeSenja iz ¢lanka 71.n stavka 2. ovoga Zakona, korisnik se upisuje
u Registar korisnika oznake koji vodi Ministarstvo i koji je dostupan javnosti.

(2) Registar korisnika oznake se vodi kao elektronicka baza s podacima o korisniku i
zaSti¢enoj oznaci zemljopisnog podrijetla koju proizvodi.

(3) Detaljne odredbe o nacinu vodenja Registra korisnika oznake 1 podacima koji se vode u
Registru korisnika oznake ministar propisuje pravilnikom.

Brisanje iz Registra korisnika oznake
Clanak 71.p

(1) Proizvoda¢ koji je upisan u Registar iz ¢lanka 71.m ovoga Zakona, a ne Zeli viSe
proizvoditi pife sa zaStiCenom registriranom oznakom, predaje Ministarstvu zahtjev za
brisanje iz Registra korisnika oznake.

(2) Na temelju zahtjeva ministar donosi rjeSenje o brisanju ovlastenog korisnika zaSti¢ene
registrirane oznake iz Registra korisnika oznake.

(3) Ako se utvrdi da je doslo do krSenja odredbi ovoga Zakona, njegovih podzakonskih
propisa, a vezano uz proizvodnju i stavljanje na trziSte proizvoda s registriranom zasticenom
oznakom jakog alkoholnog pic¢a, ministar donosi rjeSenje o brisanju iz Registra korisnika
oznake.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 2. 1 3. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Metode za provodenje analiza jakih alkoholnih pi¢a

Clanak 71.r
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U skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. podstavkom d) Uredbe (EU) br. 2019/787, metode za
provodenje analiza jakih alkoholnih pi¢a ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 24.
Clanak 72. mijenja se i glasi:

»(1) Nadlezno tijelo za provedbu odredbi propisanih Uredbom (EU) br. 2019/787, ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju njega je Ministarstvo.

(2) Ministarstvo u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka obavlja sljedece poslove:

— provodi nacionalni postupak registracije zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pi¢a

— dostavlja Europskoj komisiji dokumentaciju potrebnu za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pic¢a

— vodi evidencije podataka koji se odnose na primjenu odredbi Uredbe (EU) br. 2019/787,
ovoga Zakona i pravilnika koje donosi ministar na temelju ovoga Zakona

— prati stanje na trzistu i u proizvodnji

— izvjeStava Europsku komisiju u skladu s obvezama izvjeStavanja propisanim Uredbom (EU)
2019/787 i/ili pravilnicima koje donosi ministar

— dostavlja 1 razmjenjuje s Europskom komisijom i drzavama clanicama Europske unije
podatke koji se odnose na primjenu Uredbe (EU) br. 2019/787

- vodi Registar korisnika oznake.

(3) U skladu s ¢lancima 38., 39., 40. 1 43. Uredbe (EU) br. 2019/787, nadlezno tijelo za
provodenje sluzbenih kontrola za jaka alkoholna piéa je:

— DrZavni inspektorat - poljoprivredna inspekcija, u proizvodnji i na trzistu

— Agencija prije stavljanja na trziste, za proizvode koji nose zasti¢enu oznaku zemljopisnog
podrijetla provjeru sukladnosti sa specifikacijom jakog alkoholnog pica.

(4) U odnosu na razmjenu podatka s Europskom komisijom koju u skladu sa stavkom 2.
ovoga Clanka obavlja Ministarstvo u sluCaju razmjene osobnih podataka vrstu i obim tih
podataka ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 25.

U ¢lanku 73. stavku 3. na kraju recenice briSe se tocka te se dodaju rijeci: ,,i koji
dostavlja Ministarstvu na odobrenje.*.

Clanak 26.
U ¢lanku 76. stavak 2. briSe se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 27.
U c¢lanku 80. stavak 2. mijenja se i glasi:

,»(2) Na trziSte Republike Hrvatske moZe se stavljati pod nazivom:
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— ,,prirodna mineralna voda“ samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili trec¢ih
zemalja 1 za koju je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga ¢lanka provelo postupak priznavanja, u
skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka i za koju je Ministarstvo
donijelo rjesenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga cClanka, takoder, pod nazivom ,,prirodna
mineralna voda®“ moze se stavljati i voda koja se crpi iz tla drugih drzava ¢lanica Europske
unije, drzava Europskoga gospodarskog prostora i koju je priznalo odgovorno tijelo te drzave
¢lanice Europske unije ili drzave Europskoga gospodarskog prostora te voda koja se crpi iz tla
tre¢ih zemalja, a koju je priznalo odgovorno tijelo drzave Clanice Europske unije ili drzave
Europskoga gospodarskog prostora, na €ije trzite se voda stavlja

— ,,izvorska voda* samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili tre¢ih zemalja i za koju
je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga ¢lanka provelo postupak priznavanja, u skladu s odredbama
provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga Clanka i za koju je Ministarstvo donijelo rjeSenje o
priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka te voda koja se crpi iz tla drugih drzava clanica
Europske unije, drzava Europskoga gospodarskog prostora i koju je priznalo odgovorno tijelo
te drzave Clanice Europske unije ili drzave Europskoga gospodarskog prostora i/ili se pod tim
nazivom zakonito stavlja na trziSte drzave Clanice Europske unije ili Europskoga
gospodarskog prostora.®.

Clanak 28.
Clanak 81. mijenja se i glasi:

,»(1) Plan sprjecavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane Republike Hrvatske (u daljnjem
tekstu: Plan) izraduje se u svrhu sprje€avanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane kao
doprinos ostvarenju cilja odrzivog razvoja Ujedinjenih naroda da se otpad od hrane po glavi
stanovnika na maloprodajnoj i potro$ackoj razini smanji za 50 % i da se smanji gubitak hrane
u proizvodnim 1 opskrbnim lancima do 2030. godine.

(2) Plan sadrzi ciljeve 1 mjere za sprjeCavanje nastajanja i smanjenja otpada od hrane u svim
fazama prehrambenog lanca, od primarne proizvodnje, preko prerade i proizvodnje, trgovine,
ugostiteljstva, institucionalnih kuhinja do kucanstava.

(3) U Planu se opisuje i1 vrednuje korisnost mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka te se opisuju
postojece mjere sprjecavanja nastanka otpada i njihov doprinos sprjeavanju nastanka otpada.

(4) Mjerama iz stavka 2. ovoga ¢lanka se, izmedu ostalog:

- potic¢e doniranje hrane i1 drugi oblici redistribucije za prehranu ljudi, davanjem prednosti
prehrani ljudi nad koriStenjem u hrani za Zivotinje i preradom u neprehrambene proizvode,
fiskalnim poticajima i drugim metodama

- razvijaju 1 podrzavaju informativne kampanje i edukativne aktivnosti i projekti za podizanje
razine osvijesStenosti o problemu otpada od hrane i stjecanja vjestina 1 znanja za sprjeCavanje
nastanka otpada od hrane i odbacivanje otpada u okolis.

(5) Pracenje 1 procjenu provedbe Plana, odnosno mjera iz stavka 2. ovoga clanka provodi
Ministarstvo pra¢enjem koliCine otpada od hrane.

(6) Mjerenje koli¢ine otpada od hrane provodi ministarstvo nadlezno za zaStitu okoliSa, a u
skladu s metodologijom Europske komisije iz Delegirane odluke Komisije (EU) 2019/1597
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od 3. svibnja 2019. o dopuni Direktive 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u odnosu
na zajednicku metodologiju i minimalne zahtjeve u pogledu kvalitete za ujednaceno mjerenje
razine otpada od hrane (SL L 248, 27.9.2019.).

(7) Plan donosi odlukom Vlada Republike Hrvatske.

(8) Plan se donosi za razdoblje od Cetiri godine, a objavljuje se u Narodnim novinama.

(9) Ministarstvo izvjeStava Europsku komisiju o donosenju Plana i izmjenama i dopunama
Plana.

(10) U cilju poticanja istrazivackog rada i inovativnih rjeSenja koja doprinose sprjecavanju i
smanjenju nastajanja otpada od hrane, Vlada Republike Hrvatske donosi program potpore
projektima koji doprinose sprje€avanju i smanjenju nastajanja otpada od hrane.*.
Clanak 29.

U clanku 82. stavku 3. rijeci: ,,Europskog parlamenta 1 Vijeca od 28. sijecnja
2002. o utvrdivanju opc¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za
sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002.)
(u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 178/2002) brisu se.

Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

,»(6) U cilju unaprjedenja sustava doniranja hrane u Republici Hrvatskoj, Vlada Republike
Hrvatske donosi Program potpore posrednicima u lancu doniranja hrane i/ili banci hrane.*.

Clanak 30.

U clanku 83. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Za obavljanje poslova posrednika u lancu doniranja hrane fizi¢ka ili pravna osoba mora
biti upisana u Registar posrednika u doniranju hrane (u daljnjem tekstu: Registar

posrednika).®.

U stavku 3. iza uvodne recenice dodaje se novi podstavak 1. koji glasi:
- mora biti neprofitna organizacija®.

Dosadasnji podstavci 1. 1 2. postaju podstavci 2. 1 3.
Clanak 31.
U ¢lanku 86. stavku 2. podstavak 7. mijenja se 1 glasi:
»- vodi evidencije iz ¢lanka 87. stavka 19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka
96. stavka 7., ¢lanka 99. stavka 9. i ¢lanka 100. stavka 7. ovoga Zakona i objavljuje ih na

svojim mreZnim stranicama‘.

Clanak 32.
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U ¢lanku 87. stavku 2. iza rijeci: ,,Uredbe (EU) br. 1151/2012* dodaju se rijeci: ,,u
¢ijem sastavu najmanje polovinu ¢lanova €ine registrirani proizvodaci proizvoda ¢iji naziv se
zeli zastiti, upisani u odgovarajuce upisnike subjekata i objekata u poslovanju s hranom ili
druge odgovarajuce upisnike koje vode nadlezna tijela.*.

Clanak 33.
U ¢lanku 90. stavku 16. iza rijeci: ,,stavka 1. dodaju se rijeci: ,,ili stavka 2.%.
Clanak 34.

U ¢lanku 94. iza stavka 10. dodaju se novi stavci 11. 1 12. koji glase:

,»(11) U slu€aju ponovnog ovlas¢ivanja, ako je postupak obnavljanja akreditacije u tijeku, a
zahtjev za ovla$¢ivanje iz stavka 6. ovoga ¢lanka ispunjava ostale odredbe propisa iz stavka 9.
ovoga Clanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka moZze predloziti Ministarstvu donoSenje
privremenog rjeSenja o ovlas¢ivanju delegiranog tijela koje se izdaje do zavrSetka postupka
obnavljanja akreditacije.

(12) U slucaju iz stavka 11. ovoga ¢lanka, nakon zavrSenog postupka obnavljanja akreditacije,
na temelju vazece Potvrde o akreditaciji i Priloga potvrdi o akreditaciji, Povjerenstvo iz
stavka 5. ovoga Clanka predlaze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o ovlas¢ivanju delegiranog
tijela ili rjeSenja o odbijanju zahtjeva za ovlaséivanje.*.

Dosadasnji stavak 11.postaje stavak 13.

Dosadasnji stavak 12. koji postaje stavak 14. mijenja se 1 glasi:

»(14) Ministarstvo na prijedlog Povjerenstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka delegiranom tijelu
rjeSenjem ukida ovlastenje, u potpunosti ili djelomi¢no, ako ono prestane ispunjavati uvjete iz
Uredbe (EU) br. 1151/2012 te uvjete 1 obveze koji proizlaze iz ovoga Zakona.*.

Dosadasnji stavak 13. koji postaje stavak 15. mijenja se 1 glasi:

»(15) Protiv rjeSenja iz stavaka 8., 10., 11., 12., 13. 1 14. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba,
ve¢ se moze pokrenuti upravni spor..

Dosadasnji stavci 14. 1 15. postaju stavci 16.1 17.
Dosada3nji stavak 16. koji postaje stavak 18. mijenja se i glasi:

,»(18) Poslove iz stavka 1. ovoga clanka delegirana tijela moraju obavljati u skladu s
odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, Uredbe (EU) br. 2017/625 i ovoga Zakona.*.

Dosadasnji stavei 17. 1 18. postaju stavei 19. 1 20.
Clanak 35.

U ¢lanku 95. stavku 6. 1za rijeci: ,,ovoga Clanka* dodaju se rijeci: ,,na zahtjev®.



33

Clanak 36.

U clanku 98. stavcima 5. i 6. rijeci: ,,Clanka 99. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lanka 97. stavaka 2. 1 3. ovoga Zakona“.

Clanak 37.
Iza ¢lanka 98. dodaju se naslov iznad Clanka 1 ¢lanak 98.a koji glase:
»lzmjena Specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete
Clanak 98.a

(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 98. stavka 1. ovoga Zakona ili druga skupina s pravnim
interesom, moze podnijeti Ministarstvu zahtjev za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda
za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete (u daljnjem tekstu: zahtjev za
odobrenje izmjene Specifikacije) uz koji je duzan priloziti novi prijedlog Specifikacije i
obrazlozene izmjene te opravdan pravni interes.

(2) Stru¢nu provjeru zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije provodi Povjerenstvo iz
¢lanka 98. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Ako Povjerenstvo utvrdi da je potrebno izmijeniti i dopuniti dostavljenu dokumentaciju,
podnositelja zahtjeva pozvat ¢e se zakljuckom da izmjene 1 dopune dostavi u roku od 30 dana
od dana zaprimanja zakljuCka, a na trazenje podnositelja zahtjeva za odobrenje izmjene
Specifikacije rok za izmjene i dopune Ministarstvo moZe produZiti za najvise 30 dana.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije nije u roku iz stavka 4. ovoga
¢lanka dostavio izmjenu 1 dopunu dokumentacije u skladu sa zakljuckom, a po zahtjevu se ne
zahtjev ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 97. stavaka 2. 1 3. ovoga Zakona, na prijedlog
Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju odnosno odbijanju zahtjeva za
odobrenje izmjene Specifikacije.

(5) Prigovor na izmijenjenu Specifikaciju proizvoda moze izjaviti svaka fizi¢ka ili pravna
osoba u roku od 30 dana od dana dostave izmijenjene Specifikacije proizvoda, a dostava se
smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana objave izmijenjene Specifikacije proizvoda
na mreznim stranicama Ministarstva.

(6) Ako prigovor nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
odobrenju izmjene Specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava
kvalitete.

(7) Ako je prigovor podnesen i osnovan, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva za
odobrenje 1izmjene Specifikacije o =zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku
dokumentacije prigovora te ga poziva da dostavi ocitovanje na ulozeni prigovor ili
izmijenjenu Specifikaciju u skladu s prigovorom, u roku od 15 dana od dana dostave
obavijesti.
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(8) Nakon dostave dokumentacije iz stavka 8. ovoga clanka Povjerenstvo odlucuje o
oc¢itovanju na uloZeni prigovor ili izmijenjenoj Specifikaciji i predlaze Ministarstvu donosenje
rjeSenja o odbijanju ili prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije.

(9) Protiv rjesenja iz stavka 4., 6. 1 8. ovoga Clanka nije dopuStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor. .

Clanak 38.
U ¢lanku 99. iza stavka 9. dodaje se novi stavak 10. koji glasi:

,»(10) Nadzor nad radom delegiranih tijela koja provode postupak potvrdivanja sukladnosti sa
Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete provodi
Ministarstvo.*.

Dosadasnji stavak 10. postaje stavak 11.

Clanak 39.
U ¢lanku 101. stavku 1. podstavak 3. mijenja se i glasi:

,»- organizira i delegira sluzbene kontrole u skladu s odredbama posebnog propisa kojim se
ureduju sluzbene kontrole i ovoga Zakona“.

U podstavku 8. rijeci: ,,bazu podataka o sortama sjemena ili sjemenskog krumpira
ili vegetativnog reprodukcijskog materijala iz ekoloSke proizvodnje* zamjenjuje se rijeCima:
,bazu podataka biljnog reprodukcijskog materijala iz ekoloske proizvodnje*.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Sadrzaj, oblik i1 nacin vodenja baze podataka biljnog reprodukcijskog materijala iz
ekoloSke proizvodnje, postupak 1 rokove za dostavu izvjeS€a 1 obavijesti iz stavka 1.
podstavka 2. ovoga ¢lanka, rokove i1 obrasce za dostavu podataka iz stavka 1. podstavka 8.
ovoga Clanka te nain provodenja pravila iz stavka 1. podstavka 9. ovoga ¢lanka ministar
propisuje pravilnikom.*.

Clanak 40.

U clanku 102. stavku 1. rijeci: ,,Upisnik subjekata u ekoloSkoj proizvodnji*
zamjenjuju se rijeima: ,,Upisnik ekoloskih subjekata®.

Iza stavka 21. dodaje se stavak 22. koji glasi:

,»(22) Pravila proizvodnje u izvanrednim sluc¢ajevima u skladu s ¢lankom 22. Uredbe (EU) br.
2018/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. godine o ekoloSkoj proizvodnji
1 oznacCivanju ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007
(SL L 150, 14.6.2018.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2018/848), obrazac zahtjeva za
privtemeno odobrenje upotrebe neekoloskih sastojaka poljoprivrednog podrijetla za
proizvodnju preradene ekoloske hrane u skladu s ¢lankom 25. Uredbe (EU) br. 2018/848,
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obrasce za Prikupljanje podataka o dostupnosti na trzistu ekolosSkog biljnog reprodukcijskog
materijala i biljnog reprodukcijskog materijala iz prijelaznog razdoblja, Zivotinja iz ekoloSkog
uzgoja i juvenilnih zivotinja iz ekoloSke akvakulture u skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU) br.
2018/848, obrasce za objavu podataka o naknadama koje se mogu napladivati u sustavu
kontrole u skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU) br. 2018/848 te dodatna pravila o mjerama u
slucaju nesukladnosti ekoloskog proizvoda u skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 2018/848,
ministar propisuje pravilnikom.*

Clanak 41.
Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 103. mijenjaju se i glase:

., lzuzeca
Clanak 103.

(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva subjekta, a u skladu s odredbama uredbi iz ¢lanka 2.
tocaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona i1 odredbama ovoga Zakona, rjeSenjem odlucuje o:

— izuzecu od proizvodnih pravila u skladu s ¢lankom 22. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— skraéivanju prijelaznog razdoblja u ekoloskoj proizvodnji

- koristenju neekoloskih sastojaka u skladu s ¢lankom 19. stavkom 2. tockom c¢) Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007

- izuzimanju subjekata od primjene ¢lanka 28. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(2) Izuzece od obveze upisa u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona moze
se odobriti pravnim i fizickim osobama koje izravno prodaju ekoloske proizvode krajnjem
potrosacu ili korisniku, pod uvjetom da oni ne proizvode, ne pripremaju i ne skladiSte
proizvode koji nisu vezani uz mjesto prodaje, odnosno da ne uvoze takve proizvode iz tre¢ih
zemalja 1 da takve aktivnosti nisu podugovorile s treCcom strankom.

(3) Radi provjere udovoljavanja uvjeta i evidentiranja izuzeca iz stavka 2. ovoga €lanka, tijelo
koje zaprima obavijesti u skladu s ¢lankom 28. stavkom 3. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007
je Ministarstvo.

(4) Pravne 1 fizicke osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnose Ministarstvu prijavu za upis u
Evidenciju izuzeca za trgovce/distributere ekoloskih proizvoda koji su izuzeti od obveze upisa
u Upisnik subjekata (u daljnjem tekstu: Evidenciju izuzeca za trgovce/distributere).

(5) Ministarstvo utvrduje ispunjavanje uvjeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka i podnositelja prijave
upisuje u Evidenciju izuzeéa za trgovce/distributere, koja se objavljuje na mreznoj stranici
Ministarstva.

(6) Prijava iz stavka 4. ovoga clanka podnosi se prije poCetka obavljanja prodaje ekoloskih
proizvoda, a smatrat ¢e se da je usvojena upisom podnositelja u Evidenciju izuzeca za
trgovce/distributere.

(7) Ukoliko Ministarstvo utvrdi da podnositelj prijave iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne udovoljava
uvjetima iz stavka 2. ovoga Clanka, donijet ¢e rjeSenje o odbijanju prijave.
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(8) Protiv rjeSenja iz stavka 1. i stavka 7. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Obrazac zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka za odobravanje izuzeca, dokaze koji se
dostavljaju uz zahtjev, obrazac prijave iz stavka 4. ovoga Clanka, dokaze o ispunjavanju
uvjeta iz stavka 2. ovoga Clanka koji se dostavljaju uz prijavu te sadrzaj i nacin vodenja
evidencije iz stavka 4. ovoga ¢lanka, ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 42.
U ¢lanku 105. stavku 1. tocka 2. mijenja se i glasi:

,»2. izdavati pojedinacna odobrenja za koriStenje biljnog reprodukcijskog
materijala koji nije iz ekoloSke proizvodnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008*.

U stavku 2. rijec ,,zavrSetka™ zamjenjuje se rije¢ju: ,,zakljucenja“.

U stavku 3. iza rijeci: ,,izvijestiti dodaju se rijeci ,,Ministarstvo, Agenciju za
plac¢anja i*.
U stavku 8. rijec: ,,korektivnih“ brise se.
Clanak 43.

U naslovu iznad ¢lanka 108. rijeci: ,,Upisnik subjekata u ekoloSkoj proizvodnji*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,Upisnik ekoloskih subjekata.*.

U c¢lanku 108. stavku 1. rijeci: ,,Subjekt iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona“
zamjenjuju se rije¢ima: ,,Subjekt iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona®.

Clanak 44.

U c¢lanku 114. stavku 8. iza rijeci: ,,modernizaciji* stavlja se zarez i dodaju se
rijeci: ,,koriStenju novih tehnologija i digitalizaciji‘.

Clanak 45.

Naziv glave IX. mijenja se i glasii ,INFORMACIISKI SUSTAV
POLJOPRIVREDE, ELEKTRONICKE BAZE [ IZVORI PODATAKA*.

Iznad naslova ¢lanka 117. naziv poglavlja 1. mijenja se i glasi: ,,Elektronicke baze
11zvori podataka®.

Clanak 117. mijenja se i glasi:

,»(1) Ministarstvo je nadlezno za informacijski sustav poljoprivrede kojeg, medu ostalim, Cine
elektronicke baze i1 izvori podataka, registri, upisnici i sluzbene evidencije:

a) evidencije koje sadrze osobne podatke:

1. upisnik poljoprivrednika

2. upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik OPG-ova) u
skladu s posebnim propisom
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3. ARKOD

4. jedinstveni registar domacih Zivotinja (u daljnjem tekstu: JRDZ) u skladu s propisima o
veterinarstvu

5. registar primarnih proizvodaca hrane za zivotinje

6. registar subjekata na razini primarne biljne proizvodnje

7. sustav za identifikaciju 1 registraciju prava na placanje (u daljnjem tekstu: registar prava na
placanje)

8. sustav AGRONET iz ¢lanka 12. ovoga Zakona

9. upisnik ovlastenih sluzbenih panela

10. evidencije poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda iz shema kvalitete iz Clanka 87.
stavka 19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka 96. stavka 7. i ¢lanka 99. stavka
9. ovoga Zakona

11. upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji iz ¢lanka 108. ovoga Zakona

12. evidencija poljoprivrednika ukljuenih u Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih
podataka s pripadaju¢om bazom podataka

13. evidencija trgovaca i uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda

14. evidencija obrazovanja i osposobljavanja za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja

15. evidencija pcelara i pcelinjaka

16. upisnik proizvodackih organizacija, udruzenja proizvodackih organizacija i sektorskih
organizacija

17. upisnik trgovaca vocem i povréem

18. popis pravnih osoba ovlastenih za provedbu postupka razvrstavanja i oznacivanja govedih,
svinjskih i ov¢jih trupova

19. popis ovlastenih klasifikatora za razvrstavanje i oznacivanje govedih, svinjskih i ov¢jih
trupova

20. upisnik priznatih udruZenja i organizacija

21. evidencija o obveznicima dostave cijena odredenih poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda i odredenih poljoprivrednih inputa s pripadaju¢om bazom podataka

22. registar drzavnih potpora

23. registar posrednika

24. upisnik vo¢njaka

25. upisnik maslinika

26. upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji

27. registar korisnika zaSti¢enih oznaka zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a

b) evidencije koje ne sadrze osobne podatke:

1. evidencija podrucja s ograni¢enjima

c) ostale evidencije:

1. baze podataka i platforme u funkciji integracije i interoperabilnosti informacijskog sustava
poljoprivrede.

(2) Uvid u baze podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju nadlezne inspekcije.

(3) Za potrebe pracenja stanja okoliSa pojedini sustavi Informacijskog sustava poljoprivrede
povezuju se s Informacijskim sustavom zastite okolisa.

(4) Informacije i podatke o poljoprivrednim gospodarstvima dobivene prilikom upisa u
upisnike ili registre u nadleznosti Ministarstva ili drugih tijela kojima je povjereno obavljanje
poslova iz nadleznosti Ministarstva, a koje vode te upisnike ili registre za obavljanje poslova
u nadleznosti tih institucija, mogu koristiti 1 Ministarstvo 1 institucije kojima je povjereno
obavljanje poslova iz nadleznosti Ministarstva za svoje poslovne potrebe, bez traZenja
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prethodne posebne privole nositelja, odgovorne osobe ili opunomocenika poljoprivrednog
gospodarstva.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, informacije i1 podatke ili dio informacija 1 podataka
nadlezna tijela mogu ustupiti i drugim tijelima drzavne i javne uprave, pravnim osobama s
javnim ovlastima ili tre¢im tijelima uz prethodnu suglasnost Ministarstva kao vlasnika
podataka i informacija, ako Ministarstvo utvrdi postojanje valjane osnove i svrhe razmjene
informacija.

(6) Osobni identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: OIB) je obvezan podatak koji mora biti
sadrzan u svim elektronickim bazama podataka, izvorima, upisnicima, registrima ili
evidencijama $to ih vodi Ministarstvo ili javne ustanove u poljoprivredi.

(7) Prilikom obrade osobnih podataka iz elektronickih baza i izvora podataka, registara,
upisnika i sluzbenih evidencija koje se vode na temelju ovoga Zakona, voditelji obrade
osobnih podataka duzni su postupati u skladu s propisima kojim se ureduje zaStita osobnih
podataka.

Clanak 46.

Iza ¢lanka 118. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 118.a koji glase:

,Javnost Upisnika poljoprivrednika i svrha obrade podataka
Clanak 118.a

(1) Upisnik poljoprivrednika vodi Agencija za placanja kao javnu sluZzbenu evidenciju u
elektronickom obliku koja sadrzava vjerodostojne 1 azurirane podatke o poljoprivrednicima
koji su subjekti upisa u skladu s uvjetima iz ¢lanka 118. stavka 3. i stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Upisnik poljoprivrednika namijenjen je ostvarivanju naela pravne sigurnosti izmedu
drzave 1 pojedinca te pojedinca prema tre¢im osobama o ¢injenicama koje su predmet upisa, a
prema nacelu javnosti podaci iz Upisnika poljoprivrednika su javni.

(3) Podaci o poljoprivrednicima koji su predmet upisa u skladu s propisom iz clanka 118.
stavka 10. ovoga Zakona objavljuju se javno, osim OIB-a nositelja/odgovorne osobe
poljoprivrednika.

(4) Podaci iz Upisnika poljoprivrednika obraduju se i javno objavljuju u svrhu kontrole mjera
poljoprivredne politike, prac¢enja stanja poljoprivrede i planiranja poljoprivredne politike,
izrade lokalnih 1 regionalnih strategija, planiranja i provedbu projekata od javnog interesa kao
1 u turistiCko-promotivne svrhe.*.

Clanak 47.

U ¢lanku 120. stavku 7. iza rijeci: ,,izdaje* dodaje se rijec: ,,elektronicka®, a iza
rijeci: ,,iskaznica® dodaju se rijeci: ,,(ePI).*.
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Iza stavka 7. dodaju se novi stavci 8. 1 9. koji glase:

,»(8) Promjenu nositelja ili odgovorne osobe poljoprivrednika prijavljuje novi nositelj ili
odgovorna osoba poljoprivrednika.

(9) U slucaju promjene nositelja fizicke osobe poljoprivrednika iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke b)
ovoga Zakona, novi nositelj moze biti ¢lan kucanstva koji nastavlja rad u organizacijskom
obliku samoopskrbnog poljoprivrednog gospodarstva.*.

Dosadasnji stavci 8., 9. 1 13. brisu se.
Dosadasnji stavak 14. postaje stavak 13.
Stavak 15. briSe se.
Dosadasnji stavak 16. postaje stavak 14.
Stavei 17. 1 18. brisu se.

Clanak 48.

Iza ¢lanka 121. dodaju se ¢lanci 121.a1 121.b s naslovima iznad njih koji glase:

,»Upisnik vo¢njaka 1 Upisnik maslinika
Clanak 121.a

(1) Upisnik voénjaka i Upisnik maslinika vodi Agencija za pla¢anja u elektronickom obliku, a
isti sadrze azurirane podatke o karakteristikama voc¢njaka 1 maslinikka kao 1 o
poljoprivrednicima koji posjeduju vo¢njake 1 maslinike upisane u ARKOD sustav.

(2) Za potrebe izvjes¢ivanja Europske komisije u Upisniku maslinika iz stavka 1. ovoga
¢lanka dodatno se vode podaci o proizvodnji maslina i maslinovog ulja te zalihama
maslinovog ulja.

(3) Poljoprivrednici iz stavka 1. ovog ¢lanka obvezni su u Upisnik voénjaka 1 Upisnik
maslinika prijaviti Agenciji za placanja traZzene podatke 1 sve promjene karakteristika
vocnjaka 1 maslinika u roku od 15 dana od nastanka promjena.

(4) Nacin vodenja upisnika, vrste podataka i provjere te rokove dostave podataka iz stavka 2.
ovoga €lanka ministar propisuje pravilnikom.

Upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji
Clanak 121.b

(1) U Upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji moraju se upisati fizicke i
pravne osobe koje se bave uzgojem drvenastih kultura kratkih ophodnji.

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga Clanka sadrZzi podatke o broju proizvodaca drvenastih
kultura kratkih ophodnji 1 povr§inama na kojima su podignuti nasadi te se ureduje i vodi u
skladu s posebnim propisom koji ureduje podrucje poljoprivrede i Sumarstva.
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(3) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.*.
Clanak 49.
U ¢lanku 124. iza stavka 9. dodaje se novi stavak 10. koji glasi:

,»(10) Ministarstvo za sudjelovanje u FADN istrazivanju sudionicima dodjeljuje promotivni
materijal u skladu sa sredstvima osiguranima u drzavnom proracunu Republike Hrvatske.”.

Dosadasnji stavak 10. postaje stavak 11.
Clanak 50.
Clanak 128. brise se.
Clanak 51.
Clanak 131. mijenja se i glasi:

»(1) Upisnik trgovaca voc¢em i1 povréem je elektronicka baza podataka trgovaca u smislu
¢lanka 10. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011.

(2) U Upisnik iz stavka 1. ovoga clanka upisuju se pravne i fizicke osobe koje obavljaju
trgovinu voéem 1 povréem za koje su utvrdeni trzis$ni standardi u skladu s odredbama Uredbe
(EU) br. 1308/2013 i njezinih provedbenih propisa.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, u Upisnik ne moraju biti upisane pravne ili fizicke
osobe ¢ije su djelatnosti ogranicene:

a) na proizvode izuzete od obveze uskladivanja s trziSnim standardima u skladu s ¢lankom 4.
stavaka 1., 2. 1 6. Uredbe Komisije (EU) br. 543/2011

b) na prijevoz robe u sektoru voca i povrca.

(4) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka uspostavlja 1 vodi Ministarstvo.

(5) Podatke prikupljene tijekom kontrole uskladenosti voca 1 povréa s trziSnim standardima i
inspekcijskim nadzorom trgovaca vocem i povréem u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka unosi
nadlezni inspektor Drzavnog inspektorata 1/ili dostavlja DrZzavi inspektorat.

(6) Trgovci vo¢em 1 povréem su duzni dostavljati podatke koji su potrebni za azuriranje
Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Upisnik iz stavka 1. ovoga Clanka temelj je za analizu rizika, razvrstavanje trgovaca u
kategorije rizika te ovlas¢ivanje trgovaca.

(8) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga clanka ako pravna ili fizicka osoba udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako pravna ili fizicka osoba ne udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka
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— upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na podrucju
Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

— brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga c¢lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na
podrucju Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

— ovlastenju trgovaca za oznacavanje svakog pakiranja u fazi otpreme obrascem iz Priloga II.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i/ili potpisivanje certifikata o uskladenosti s
trziSnim standardima Europske unije za svjeze voce i povrée iz Priloga III. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 543/2011, ako udovoljavaju uvjetima propisanim ¢lankom 12. Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 543/2011

- ukidanju ovlastenja iz podstavka 5. ovog stavka, ako se utvrdi da ovlasteni trgovac viSe ne
udovoljava uvjetima propisanim ¢lankom 12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011
ili da ne obavlja pravilno poslove koji su mu ovlastenjem povjereni.

(9) Protiv rjeSenja iz stavka 8. ovoga clanka Zalba nije dopustena, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(10) Ministarstvo provodi program izobrazbe trgovaca iz stavka 8. podstavka 5. ovoga ¢lanka
o trziSnim standardima za voce i1 povrée te nakon provedene izobrazbe i provjere znanja izdaje
Uvjerenje o osposobljenosti kao potvrdu uspjesno zavrSenog programa izobrazbe.

(11) Trgovci koji nemaju poslovni nastan na podrucju Republike Hrvatske, ali na njemu
obavljaju poslovne aktivnosti, upisuju se u Upisnik trgovaca voem i povréem iz stavka 1.
ovoga ¢lanka u skladu s odredbama iz ovoga ¢lanka.

(12) Detaljne odredbe o sadrzaju, obliku i na¢inu vodenja Upisnika, mjerila za procjenu rizika
od neuskladenosti, kategorije rizika trgovaca voéem i povréem, program izobrazbe i
ovlas¢ivanje trgovaca iz stavka 8. podstavka 5. ovoga ¢lanka te ostale podatke koji se u skladu
s Uredbom (EU) br. 1308/2013 1 njezinim provedbenim propisima vode u Upisniku iz stavka
1. ovoga Clanka, ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 52.
Clanak 133. mijenja se i glasi:

»(1) Za provedbu mjera poljoprivredne politike i za utvrdivanje sigurnosti, kvalitete i1 to¢nosti
oznacavanja hrane, za vodenje informacijskog sustava poljoprivrede te pripadajucih baza i
izvora podataka Ministarstvo 1 javne sluzbe, ustanove i pravne osobe s javnim ovlastima iz
glava I. 1 II. ovoga Zakona dobivaju i aZzurno razmjenjuju podatke u analognom formatu ili
digitalno putem standardiziranih tehnoloSkih rjeSenja, kad se za to ostvare tehnoloski
preduvjeti, te iste podatke koriste i obraduju iz:

- registra prostornih jedinica

— poreznih evidencija (OIB za subjekte, tvrtku ili ime i prezime odnosno sjediste ili
adresa zakupca poljoprivrednoga i Sumskog zemljista)

— srediSnjeg registra stanovnistva (OIB, spol, datum rodenja, datum smrti, prezime, ime,
mjesto prebivaliSta u Republici Hrvatskoj, privremeni boravak u Republici Hrvatskoj,
prebivaliSte u inozemstvu, adresa za dostavu, drzavljanstvo, ime i prezime oca, majke,
supruga, status prebivalista i stari OIB u slucaju zamjene), a za povezivanje evidencije koristi
se OIB

— katastra nekretnina ili katastra zemljiSta (identifikacijska oznaka parcele, granica
parcele, povrsina, podaci o posjedniku i stvarno koristenje)
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— zemljiSne knjige (s podacima o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima na zemlji$tu)

— Registra poslovnih subjekta Republike Hrvatske

— baze carinskih podataka o uvozu i izvozu poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda

— evidencija i1 baza vezanih uz poljoprivredno zemljiSte koje se vode u skladu s posebnim
propisom kojim se ureduje odrzavanje, zastita i koriStenje poljoprivrednog zemljista (podaci o
zemljiStu u vlasniStvu Republike Hrvatske 1 tvrtka, ime 1 prezime te sjediste ili adresa zakupca
tog zemljista)

— baze podataka tijela drzavne uprave nadleznog za okolis 1 prirodu

— baze podataka o vodama

— baze podataka tijela drzavne uprave nadleznog za okolis i prirodu koje sadrze podatke o
staniStima, vrstama, zaSti¢enim i drugim podrucjima vaznim za provedbu mjera Ministarstva

— baze podataka iz prostornog informacijskog sustava po propisima o prostornom
planiranju

— baze podataka Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje (o mirovini, osiguranju
osiguranika i podlozi za osiguranje: ime i prezime, adresa i OIB)

— baze podataka Drzavnog zavoda za statistiku

— baze podataka u podrucju regionalne politike

— baze podataka o pravima iz sustava socijalne skrbi

— baze podataka o obavljenim inspekcijskim postupcima i odlukama koje se donose
protiv nositelja 1 koje se odnose na provedbu odredbi viSestruke sukladnosti

— baze podataka o presudama protiv poljoprivrednika koje se odnose na provedbu odredbi
viSestruke sukladnosti

— baze podataka Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (o zdravstvenom osiguranju
osiguranika: ime 1 prezime, OIB 1 adresa)

— registra nepokretnih spomenika kulturne bastine, ukljucujuéi i podatke o parcelama i
vlasnicima (vrsta nepokretne kulturne baStine, ime 1 prezime te adresa) te njihov vlasnicki
udjel.

(2) Za obavljanje poslova iz podrucja rada Ministarstva, svi podaci iz informacijskog sustava
poljoprivrede, pripadajuce baze i izvori podataka, registri i evidencije moraju se medusobno
integrirati 1 azurno razmjenjivati podatke.*.
Clanak 53.
Naslov iznad ¢lanka 134. i ¢lanak 134. mijenjaju se i glase:
,Financiranje informacijskog sustava poljoprivrede

Clanak 134.

Ministarstvo osigurava financiranje informacijskog sustava poljoprivrede, pripadajucih baza i
izvora podataka, registara i evidencija koje se vode na temelju ovoga Zakona.*.

Clanak 54.

Iznad ¢lanka 137. naziv poglavlja II. mijenja se i glasi: ,,INFORMACIJSKI
SUSTAV POLJOPRIVREDE".

Naslov iznad ¢lanka 137. i ¢lanak 137. mijenjaju se i glase:
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»Informacijski sustav poljoprivrede
Clanak 137.

(1) Informacijski sustav poljoprivrede €ine svi informacijski sustavi za poslovne procese,
pripadajuce baze i izvori podataka, registri i evidencije.

(2) Informacijski sustav poljoprivrede centralni je sustav koji je sacinjen od integriranih
informacijskih sustava za poslovne procese koji prikupljaju, obraduju i razmjenjuju podatke o
poljoprivrednicima 1 u vezi s poljoprivrednicima te druge podatke koji su vazni za
poljoprivredu i provedbu mjera poljoprivredne politike.

(3) Informacijski sustav poljoprivrede predstavlja centralno mjesto prikupljanja,
administracije 1 obrade, razmjene podataka i informacija za potrebe provedbe mjera
poljoprivredne politike i izvjeS¢ivanja o poljoprivredi za nacionalne potrebe i potrebe
Europske komisije.

(4) Za potrebe provedbe aktivnosti iz stavka 3. ovog clanka, Ministarstvo uspostavlja
Poljoprivredni izvjestajno upravljacki sustav (PIUS).

(5) Poslovi Informacijskog sustava poljoprivrede iz stavka 3. ovog ¢lanka ne odnose se na
poslove iz djelokruga Drzavnog zavoda za statistiku.

(6) Podaci o bioraznolikosti, stanju prirode, stanju okoliSa i pritiscima vazni za poljoprivredu i
provedbu mjera poljoprivredne politike prikupljaju se, administriraju i obraduju unutar
Informacijskog sustava zaStite prirode iz djelokruga tijela nadleZznog za strucno-analiticke
poslove zastite prirode.

(7) U skladu s propisima kojima je regulirana drZzavna informacijska infrastruktura,
informacijski sustav poljoprivrede dio je drzavne informacijske infrastrukture kojim upravlja
Ministarstvo.

(8) Agencije, javne ustanove 1 druge pravne osobe s javnim ovlastima u podrucju
poljoprivrede te ustrojstvene jedinice Ministarstva koje imaju obavezu uspostave
informacijskih sustava za poslovne procese, pripadaju¢ih baza i1 izvora podataka, registara,
upisnika 1 sluzbenih evidencija u elektronickom obliku, duZzne su razmjenjivati podatke s
informacijskim sustavom poljoprivrede putem standardnih tehnoloskih rjeSenja (web servisa)
koja osiguravanju redovitu (dnevnu), sigurnu i pouzdanu razmjenu.

(9) Za potrebe integracije informacijskih sustava u domeni poljoprivrede 1 digitalizacije
poslovnih procesa s ciljem smanjenja administrativnog opterecenja poljoprivrednika
Ministarstvo uvodi elektronicku poljoprivrednu iskaznicu (ePI).

(10) Elektronicka poljoprivredna iskaznica (ePI) je sluzbena isprava evidentirana u Popisu
isprava 1 sluzbenih obrazaca Republike Hrvatske

(11) Elektroni¢ku poljoprivrednu iskaznicu (ePl) Ministarstvo izdaje poljoprivrednicima koji
su upisani u Upisnik poljoprivrednika, kao i fizickim osobama koje je nositelj ili odgovorna
osoba poljoprivrednika ovlastila za obavljanje pojedinih poslova vezanih uz ostvarivanje
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prava i obveza koje proizlaze iz ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju ovoga Zakona te
drugih posebnih propisa.

(12) Elektronicku poljoprivrednu iskaznicu (ePI) mogu =zatraziti i1 drugi sudionici
informacijskih sustava poljoprivrede te ju koristiti u informacijskim sustavima, elektronickim

bazama podataka i izvorima, registrima, upisnicima i sluzbenim evidencijama kad se za to
stvore tehnoloski preduvjeti.

(13) Elektronicka poljoprivredna iskaznica (ePI) sluzi za neposrednu identifikaciju uz fizicku
prisutnost fizicke osobe prilikom ostvarivanja prava 1 obveza poljoprivrednika, za
elektroniCku identifikaciju korisnika u informacijskim sustavima poljoprivrede te primjenu
kvalificiranog elektroniCkog potpisa i vremenskog pecata (timestamp) prilikom koriStenja
elektroniCkih usluga i platformi informacijskog sustava poljoprivrede.

(14) Izgled, sadrzaj, postupak izdavanja i podrucje primjene elektroni¢ke poljoprivredne
iskaznice (ePI) ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 55.
U clanku 149. tocki 1. iza rijeci: ,,poljoprivredne® stavlja se zarez, a rijeci: ,,1
fitosanitarne inspekcije” zamjenjuju se rijecima: ,,fitosanitarne i drugih inspekcija Drzavnog
inspektorata ovlastenih za inspekcijski nadzor*.

Tocka 2. brise se.

Dosada3nje tocke 3. 1 4. postaju tocke 2.1 3.

Clanak 56.

U ¢lanku 151. stavku 3. rijeci: ,,grani¢ni veterinarski inspektori zamjenjuju se rijecima:
,hadlezni inspektori Drzavnog inspektorata, u skladu sa svojim djelokrugom rada.*.

Clanak 57.

U ¢lanku 153. stavku 1. iza tocke 17. dodaje se nova tocka 18. koja glasi:

,»18. stavljanje na trZiSte prirodnih mineralnih, izvorskih 1 stolnih voda s aspekta kvalitete"

U dosadasnjoj tocki 18. koja postaje tocka 19. rijeci: ,,kao 1 sluzbene kontrole
kojima se prije stavljanja na trziSte potvrduje sukladnost proizvoda sa specifikacijom®
zamjenjuju se rijeima: ,,kao i sluZzbene kontrole na razini primarne proizvodnje 1 pripadajuc¢ih
djelatnosti, proizvodnje i prerade bez obzira na podrijetlo, prije potvrdivanja proizvoda sa
specifikacijom®.

Dosadasnja tocka 19. postaje tocka 20.

Dosadasnja tocka 20. briSe se.
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Clanak 58.
U ¢lanku 155. toc¢ka 9. mijenja se 1 glasi:
,,9. inspekcijski nadzor drzanja i koriStenja uzgojno valjanih domacih zivotinja®.
Clanak 59.
U ¢lanku 157. iza tocke 4. dodaje se nova tocka 5. koja glasi:

,»J. sluzbene kontrole stavljanja na trziSte prirodnih mineralnih, izvorskih i stolnih voda s
aspekta kvalitete®.

Dosadasnje tocke 5., 6.1 7. postaju tocke 6., 7.1 8.

Dosadasnja tocka 8. briSe se.
Clanak 60.

U ¢lanku 159. stavku 4. rijeci: ,,iznimke od primjene trziSnih standarda i briSu se.
Clanak 61.

U ¢lanku 160. stavku 1. tocka 3. mijenja se 1 glasi:

,»3. zatraZiti 1 pregledati rjeSenje, potvrde 1 izvatke o upisu u propisane registre i evidencije
propisane ovim Zakonom 1 izvadak iz sudskog registra ili obrtnicu®.
Clanak 62.

U ¢lanku 163. stavak 6. mijenja se 1 glasi:

,»(6) U slucaju naknadne kontrole velikih korisnika mjera organizacije trZiSta poljoprivrednih
proizvoda, rezultati provedenih kontrola 1 primjerak zapisnika kojim je wutvrdena
nesukladnost, osim korisniku, dostavlja se Ministarstvu i Agenciji za pla¢anja u roku od 15
dana od dana sastavljanja Zapisnika.*.

Clanak 63.

U clanku 166. stavku 1. u toc¢ki 13. rije¢: ,,nacionalnim* briSe se, a rijeci:
,dobrovoljnim shemama kvalitete zamjenjuju se rije¢ima: ,nacionalnim sustavima
kvalitete®.

Tocke 17.1 18. mijenjaju se 1 glase:

,»17. ograniCiti, zabraniti, privremeno zabraniti ili narediti uklanjanje neuskladenosti u
kvaliteti i oznaCavanju s aspekta kvalitete u primjerenom roku vezane uz prirodnu mineralnu

vodu, izvorsku vodu 1 stolnu vodu koja ne udovoljava odredbama ovoga Zakona i
provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona
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18. zabraniti stavljanje na trziste prirodne mineralne vode ili izvorske vode koja se crpi s tla
Republike Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80.
stavka 7. ovoga Zakona odnosno prirodne mineralne vode koja se crpi iz tla drzave ¢lanice
Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora ili tre¢e zemlje, a koju nije priznalo
odgovorno tijelo drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora ili
izvorske vode koja se crpi iz tla drzave Clanice Europske unije ili Europskog gospodarskog
prostora, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave ¢lanice Europske unije ili drzave
Europskoga gospodarskog prostora i/ili koja se pod tim nazivom ne stavlja zakonito na trziste
drzave Clanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora.*.

Iza tocke 23. brise se tocka i dodaje se tocka 24. koja glasi:

,»24. utvrditi da subjekt ne udovoljava uvjetima za upis u upisnike i evidencije propisane ovim
Zakonom.*,

U stavku 4. rijeci: ,,to¢ke 7.“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,tocke 6. i tocke 24.%.

Iza stavka 6. dodaju se stavci 7., 8.1 9. koji glase:
»(7) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, inspektor nece donositi rjeSenje ako su utvrdene
nepravilnosti otklonjene tijekom inspekcijskog nadzora ili kad izvrSenje uopce nije moguce,
Sto ¢e inspektor utvrditi 1 navesti u zapisnik.
(8) Protiv rjesenja iz stavka 1. i stavka 5. ovoga ¢lanka, moZe se izjaviti zalba u roku od 15
dana od dana primitka rjeSenja, a o zalbi rjeSava nadleZzna unutarnja ustrojstvena jedinica za

drugostupanjski upravni postupak SrediSnjeg ureda DrZzavnog inspektorata.

(9) Zalba izjavljena protiv rjeSenja inspektora iz stavka 1. i stavka 5. ovoga &lanka ne
zadrzava izvrSenje rjeSenja..

Clanak 64.
Clanak 169. brise se.
Clanak 65.
U ¢lanku 172. stavku 1. toc¢ka 6. mijenja se 1 glasi:

,,0. se ne pridrZzava odredbi u odnosu na sustav javnih intervencija i privatnog
skladiStenja iz ¢lanka 43. ovoga Zakona®.

U tocki 7. rijeci: ,,Clankom 44. stavkom 11. ovoga Zakona“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,¢lankom 44. stavkom 12. ovoga Zakona“.

Iza tocke 9. dodaje se tocka 10. koja glasi:

,»10. obavlja trgovinu vo¢em 1 povréem za koje su utvrdeni trzi$ni standardi u
skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima, a nije
upisana u Upisnik trgovaca vo¢em 1 povréem u skladu s odredbom ¢lanka 131. stavka 2.
ovoga Zakona“.
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Dosadasnje tocke 10. do 30. postaju tocke 11. do 31.
Dosadasnja tocka 31. brise se.
Clanak 66.
Iza ¢lanka 172. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 172.a koji glase:

,Prekrsajne odredbe za stavljanje na trziste ekoloSkih proizvoda bez izdane
potvrdnice/certifikata

(1) Nov¢anom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako na trziSte kao ekoloske proizvode stavlja proizvode bez izdane
potvrdnice/certifikata suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 20.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 67.
U ¢lanku 174. stavku 1. tocka 2. mijenja se 1 glasi:

,»2. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu vodu ili izvorsku vodu koja se crpi iz tla Republike
Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80. stavka 7.
ovoga Zakona ili prirodnu mineralnu vodu koja se crpi iz tla drzave ¢lanice Europske unije ili
Europskoga gospodarskog prostora ili treCe zemlje, a koju nije priznalo odgovorno tijelo
drzave €lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora, odnosno ako stavlja na
trziSte izvorsku vodu koja se crpi iz tla drZzave cClanice Europske unije ili Europskog
gospodarskog prostora, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave ¢lanice Europske unije
ili drzave Europskoga gospodarskog prostora ili koja se pod tim nazivom ne stavlja zakonito
na trziste drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora, §to je protivho
¢lanku 80. stavku 2. ovoga Zakona.*.

Clanak 68.
Clanak 179. brige se.
Clanak 69.

U ¢lanku 180. stavku 1. tocki 1. rijeci: ,,stavku 15.“ zamjenjuju se rije¢ima:
,,Stavku 17..

Tocka 2. mijenja se i glasi:



48

»2. poslove iz Clanka 94. stavka 1. ne obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1151/2012, Uredbe (EU) br. 2017/625 1 ovoga Zakona, §to je protivno ¢lanku 94. stavku 18.
ovoga Zakona®.

U tocki 4. iza rijeci: ,,trziste* dodaju se rijeci: ,,na zahtjev®.
U tocki 5. rijeci: ,,stavka 6.“ zamjenjuju se rijeCima: ,,stavka 5.
U tocki 9. iza rijeci: ,,materijala“ dodaju se rijeci: ,,koji nije*.

U tocki 13. iza rije¢i: ,,odmah“ dodaju se rijeci: ,,Ministarstvo, Agenciju za
plac¢anja i

Clanak 70.

U clancima 109., 117. 1 166. Zakona na svim mjestima rijeci: ,,Upisnik subjekata
u ekoloskoj proizvodnji“ u odredenom padezu zamjenjuju se rije¢ima: ,,Upisnik ekoloskih
subjekata “ u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 71.

U ¢lancima od 160. do 168. Zakona na svim mjestima iza rijeci: ,,sluzbene
kontrole® u odredenom padezu dodaju se rijeci: ,, 1 inspekcijski nadzor* u odgovaraju¢em
padezu.

Clanak 72.

U cijelom tekstu Zakona rijeci: ,,prirodna izvorska voda“ u odredenom padezu
zamjenjuju se rije¢ima: ,,izvorska voda* u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 73.

U cijelom tekstu Zakona rijeci: ,,Uredba (EU) br. 882/2004* u odredenom padezu
zamjenjuju se rije¢ima: ,,Uredba (EU) br. 2017/625* u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 74.

U c¢lanku 86. stavku 2. podstavku 8., u ¢lanku 94. stavcima 3., 5., 10. 1 18., ¢lanku
99. stavku 7., ¢lanku 153. stavku 1. tocki 18. i stavku 7., ¢lanku 157. stavku 1. tocki 5., ¢lanku
160. stavku 1. to¢ki 14., ¢lanku 166. stavku 1. tocki 15., naslovu iznad ¢lanka 180. 1 ¢lanku
180. Zakona rije¢i: ,kontrolnih tijela® u odredenom padezu zamjenjuju se rijecima:
»delegiranih tijela® u odgovaraju¢em padezu, a u ¢lanku 86. stavku 2. podstavku 9., naslovu
iznad ¢lanka 94., ¢lanku 94. stavcima 1., 14., 15., 16. 1 17., ¢lanku 95. 1 ¢lanku 99. stavcima
3., 4., 5. Zakona rijeci: ,,ovlastena kontrolna tijela” u odredenom padeZzu zamjenjuju se
rije¢ima: ,,delegirana tijela” u odgovaraju¢em padezu.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
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Clanak 75.

(1) Pravilnike iz ¢lanka 46.a stavka 5. koji je dodan ¢lankom 11., ¢lanka 52. stavka 6. koji je
dodan ¢lankom 12., ¢lanka 58. stavka 3. koji je dodan ¢lankom 15., ¢lanka 71. stavka 3. koji
je dodan clankom 22., ¢lanaka 71.f stavka 4., 71.g stavka 20., 71.h stavka 16., 71.i stavka 9.,
71, stavka 9., 71.k stavka 16.,71.m stavka 4. 1 71.0 stavka 3. koji su dodani ¢lankom 23.,
Clanka 72. stavka 4. koji je dodan ¢lankom 24., ¢lanka 101. stavka 2. koji je dodan ¢lankom
39., ¢lanka 102. stavka 22. koji je dodan clankom 40., ¢lankom 103. stavkom 9. koji je dodan
¢lankom 41., ¢lankom 121.a stavkom 4. koji je dodan ¢lankom 48., ¢lankom 131. stavkom 12.
koji je dodan ¢lankom 51. i ¢lanka 137. stavka 14. koji je dodan ¢lankom 54. ovoga Zakona
donijet ¢e ministar u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Pravilnike iz ¢lanka 68. stavka 2. koji je dodan ¢lankom 19., ¢lanka 69. stavka 2. koji je
dodan ¢lankom 20. i ¢lanka 71.r koji je dodan ¢lankom 23. ovoga Zakona donijet ¢e ministar
u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ¢lanaka 19. i 20. ovoga Zakona.

(3) Posebne programe potpora iz ¢lanka 46. stavka 2. koji je dodan ¢lankom 10. ovoga
Zakona donijet ¢e Vlada Republike Hrvatske u roku od godine dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(4) Program potpore iz ¢lanka 81. stavka 10. koji je mijenjan ¢lankom 28. ovoga Zakona
donijet ¢e Vlada Republike Hrvatske u roku od 18 mjeseci od stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(5) Program potpore iz Clanka 82. stavka 6. koji je mijenjan ¢lankom 29. ovoga Zakona
donijet ¢e Vlada Republike Hrvatske u roku od godine dana od stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Clanak 76.

Pravne 1 fizicke osobe upisane u Upisnik korisnika registrirane oznake uspostavljen na
temelju ¢lanka 33. Pravilnika o jakim alkoholnim pi¢ima (Narodne novine, br. 61/09, 141/09,
86/11, 104/11 1 118/12), smatraju se upisanim u Registar korisnika oznake iz ¢lanka 71.m
ovoga Zakona te zadrZavaju prava i obveze na temelju prethodno izvrSenih obveza.

Clanak 77.
Fizicke ili pravne osobe upisane u Registar posrednika na temelju Zakona o poljoprivredi
(Narodne novine, broj 30/15) 1 Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 1 42/20), a

koje ne udovoljavaju odredbama ovoga Zakona, brisat ¢e se po sluzbenoj duznosti iz Registra
posrednika u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 78.

(1) Postupci zapoceti po odredbama Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 1
42/20) dovrsit ¢e se po odredbama toga Zakona.

(2) U postupcima zapocetim prema odredbama ¢lanka 15. stavka 1. Zakona o poljoprivredi
(Narodne novine, br. 118/18 i 42/20) na odluke donesene nakon stupanja na snagu ovoga
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Zakona primjenjuje se odredbe ovoga Zakona. Postupci se smatraju zapocetim donoSenjem
odluke iz ¢lanka 15. stavak 1. Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 1 42/20).

(3) Rjesenja o odobravanju uvoza voca i povréa nositelja pograni¢ne propusnice donesena do
stupanja na snagu ovoga Zakona vrijede do dana isteka vazenja rjeSenja.

Clanak 79.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Pravilnik o sustavu provedbe
naknadnih kontrola velikih korisnika odredenih mjera uredenja trziSta poljoprivrednih
proizvoda (Narodne novine, broj 47/13).

Clanak 80.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama, osim ¢lanaka

6., 7., 8.119. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. ozujka 2021. te ¢lanaka 20. 1 21. ovoga
Zakona koji stupaju na snagu 25. svibnja 2021.
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OBRAZLOZENJE
Uz ¢lanak 1.

Predlozenom odredbom dopunjuje se sadrzaj predmeta Zakona u dijelu regulacije doniranja
hrane i hrane za Zivotinje, a briSe se kao nepotreban dio sadrzaja Zakona koji se odnosi na
uvjete za proizvodnju i stavljanje braSna na trziste u skladu s prijedlogom ovoga Zakona za
brisanjem ¢lanka 128. osnovnog propisa. Takoder, predlozenom odredbom u dijelu navodenja
informacijskih sustava kao sadrzaja Zakona vrsi se terminoloSko unaprjedenje zakonskog
teksta s obzirom da baza podataka predstavlja tek jednu komponentu informacijskog sustava.

Uz ¢lanak 2.

Predlozenom odredbom mijenja se i dopunjuje clanak Zakona kojim se osiguravaju
pretpostavke za provedbu pravnih akata Europske unije te se uskladuje nacionalno
zakonodavstvo s pravnom stecevinom Europske unije u dijelu implementacije Uredbe (EU)
br. 2019/787 i Direktive (EU) br. 2018/851.

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢lankom mijenjaju se i dopunjuju pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona slijedom
¢ega su sadrzajno doradene definicije posrednika u lancu doniranja hrane i krajnjeg primatelja
hrane, dok je pojmovno odredenje sluzbenih kontrola u smislu ovoga Zakona uskladeno s
Uredbom (EU) br. 2017/625. Doradena je 1 definicija SOPG-a kao novijeg organizacijskog
oblika poljoprivrednika na nacin da se briSe dosadasnje svojstvo da obavljanje gospodarske
djelatnosti poljoprivrede nije glavna djelatnost, odnosno zanimanje poljoprivrednik nije
glavno ili jedino zanimanje kao neodgovarajuce s obzirom da je stanje na terenu pokazalo da
je velikom broju ove kategorije poljoprivrednika obavljanje poljoprivredne djelatnosti upravo
glavna djelatnost, a na koji se nacin Zakon u predlozenom dijelu ujedno uskladuje s uvjetima
propisanih osnova obveznog zdravstvenog osiguranja temeljem Zakona o obveznom
zdravstvenom osiguranju (Narodne novine, br. 80/13, 137/13, 98/19). Takoder, dopunom
definicije SOPG-a izrijekom se propisuje mogucénost Clanova obiteljskog kucéanstva da
nositelju SOPG-a mogu pomagati i1 prilikom prodaje poljoprivrednih proizvoda SOPG-a u
nepreradenom stanju na koji nain 1 c¢lanovi kucanstva imaju mogucnost aktivnijeg
ukljucivanja u rad ovog organizacijskog oblika koji se sastoji samo od nositelja, ¢ime se
ujedno potice trZzenje viska nepreradenih poljoprivrednih proizvoda. PredloZzenom odredbom
dodaju se nova pojmovna odredenja banke hrane, otpada od hrane, delegiranih tijela te
informacijskog sustava radi boljeg razumijevanja zakonskog teksta u odgovaraju¢im
podruc¢jima Zakona.

Uz ¢lanak 4.

Navedenom odredbom vrs$i se nomotehnicka dorada teksta Zakona te se kao nepotreban brise
dio teksta u prvome podstavku u dijelu navodenja obavljanja naknadnih kontrola velikih
korisnika koji je naveden u ¢lanku 149. stavku 4. 1 ¢lanku 151. stavku 2. Zakona, a takoder se
tekst odredbe citiranog ¢lanka odgovarajuée uskladuje sa Zakonom o Drzavnom inspektoratu
(Narodne novine, broj 115/18).
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Uz ¢lanak 5.

Odredbom se propisuje pravni temelj za donoSenje strategije poljoprivrede i strategije
biogospodarstva koje, kao dugoro¢ne akte stratesSkog planiranja, donosi Hrvatski sabor na
prijedlog Vlade Republike Hrvatske, dok je Ministarstvo poljoprivrede nositelj njihove izrade
izrade. Predlozenom c¢lankom ujedno se propisuju osnovni sadrzaj i ciljevi navedenih
strateSkih dokumenata. Akti strateSkog planiranja od nacionalnog znacaja iz podrucja
poljoprivrede i ruralnog razvoja donose se u skladu sa Zakonom o sustavu strateskog
planiranja i upravljanja razvojem republike Hrvatske (Narodne novine, broj 123/17), osim
akata strateskog planiranja predvidenih obvezuju¢im medunarodnim aktima koji se donose na
temelju 1 u skladu s posebnim pravilima predvidenima u obvezuju¢im medunarodnim akata.

Uz ¢lanke 6.1 7.

Predlozenim odredbama unaprjeduju se postupovne radnje upravljanja i kontrole mjera te
placanja korisnicima za mjere poljoprivredne politike. Istima se ujedno osigurava moguénost
podnosenja zalbe na odluke Agencije za placanja u upravnom postupku kao i podnosenje
tuzbe nadleznom upravnom sudu protiv rjesenja kojim je odluceno o zalbi.

Uz ¢lanak 8.

Odredbom je sadrzajno doraden tekst ¢lanka koji se odnosi na poslove nadleznog tijela po
pitanju provedbe zajedniCke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda u skladu s
Uredbom (EU) br. 1306/2013.

Uz ¢lanak 9.

PredloZzenom odredbom mijenja se 1 dopunjuje Clanak 44. osnovnog propisa kojim se
propisuju obveze, ovlas¢ivanje, provedba postupka te donosenje provedbenog propisa vezano
za razvrstavanje govedih, svinjskih 1 ov¢jih trupova. Stavak 8. nomotehnicki se doraduje te se
ispravljaju pogreSne numeracije osnovnog propisa, dok se stavkom 11. propisuje mogucnost
ukidanja ovlaStenja za obavljanje poslova razvrstavanja i oznacivanja trupova u slucaju
neispunjavanja uvjeta i obveza za obavljanje poslova razvrstavanja i oznacivanja trupova, a
Sto je propusteno uciniti osnovnim propisom. Takoder, sadrzajno je proSirena odredba kojom
se propisuje ovlastenje za donosenje provedbenog propisa.

Uz ¢lanke 10.1i 11.

Odredbama navedenih ¢lanaka propisuje se pravni temelj za donoSenje posebnih programa
potpora na nacionalnoj razini, odnosno programa za promociju hrvatskih poljoprivrednih 1
prehrambenih proizvoda u cilju promocije poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
u sektorima proizvodnje i prerade mlijeka, proizvodnje i1 prerade mesa, proizvodnje i prerade
voca 1 povréa, proizvodnje meda, proizvodnje jaja, proizvodnje i prerade uljarica, prerade
maslina, proizvodnje brasna, proizvodnje Secera te u sektoru ribarstva i akvakulture.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom unaprjeduju se odredbe kojima se ureduju dodatni zahtjevi u pogledu trzisnih
standarda prilikom stavljanja na trziste proizvoda u sektoru voc¢a i povréa u skladu s Uredbom
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(EU) br. 1308/2013 te Uredbom (EU) br. 2011/543, odnosno za proizvode iz sektora banana u
skladu s Uredbom (EU) br. 1333/2011.

Uz ¢lanak 13.

Ovim c¢lankom odreduju se tijela nadlezna za provedbu sustava uskladenosti voc¢a i povréa s
trziSnim standardima u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 543/2011.

Uz ¢lanak 14.

Predlozenom odredbom predlaze se brisati ¢lanak koji regulira stavljanje na trziste proizvoda
u sektoru voca i1 povrca iz pogranicnog podrucja jer su pitanja prometa vocem i povréem u
pograni¢nom podru¢ju predmet uredenja novih propisa iz podrucja biljnog zdravstva —
Provedbene uredbe (EU) br. 2072/2019 od 28. studenoga 2019. o utvrdivanju jedinstvenih
uvjeta za provedbu Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu
zaStitnih mjera protiv organizama Stetnih za bilje te o stavljanju izvan snage Uredbe Komisije
(EZ) br. 690/2008 i izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2019 i Zakona o biljnom
zdravstvu (Narodne novine, broj 127/19).

Uz ¢lanak 15.

Ovim c¢lankom propisuje se ovlaStenje za donoSenje provedbenog propisa vezano za
profesionalne panele za organolepti¢ke analize djevi¢anskog maslinovog ulja.

Uz ¢lanak 16.

PredloZzenim ¢lankom modificiran je tekst odredbe o pravilima za proizvodacke organizacije
na nain da se normira mogu¢nost Ministarstva poljoprivrede za donoSenjem rjeSenja o
izmjeni 1 dopuni popisa proizvoda za koje je proizvodacke organizacija priznata. Dosadasnjim
pravnim rjeSenjem nije bila predvidena moguénost da proizvodacke organizacije priznate u
sektoru voca 1 povréa dopune odnosno izmijene popis proizvoda za koje su priznate, a za $to
se u praksi pokazala potreba.

Uz ¢lanak 17.

PredloZzenom odredbom sadrZajno se modificira tekst ¢lanka 62. osnovnog propisa kojim je
uredena dostava podataka u sektoru mlijeka 1 mlije¢nih proizvoda na nacin da se podaci
dostavljaju Ministarstvu poljoprivrede dok bi se u dogovorenom obliku putem dnevne
razmjene isti dostavljali Agenciji za placanja u poljoprivredi, ribarstvu 1 ruralnom razvoju, a
ovo s obzirom na Cinjenicu da Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju nema razvijen mehanizam zaprimanja podataka od otkupljivaca izvan Republike
Hrvatske.

Uz ¢lanak 18.

Izmjena navedenog ¢lanka odnosi se izmjenu pravne prirode odluka koje donosi Agencija za
placanja na nacin da se odluke navedenoga tijela o zahtjevima korisnika mjera poljoprivredne
politike donose u prvostupanjskom upravnom postupku te imaju karakter upravnih akata, a u
skladu s odlukom Ustavnog suda Republike Hrvatske broj: U-1-4220/2020 od 20. listopada
2020. godine.
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Uz ¢lanak 19.

Ovim ¢lankom propisuje se da sirovine za proizvodnju, proizvodna pravila i tehnicki zahtjevi
te kategorije jakih alkoholnih pi¢a moraju udovoljavati uvjetima Uredbe (EU) br. 2019/787, a
dodatna pravila i zahtjeve za jaka alkoholna pi¢a ministar propisuje pravilnikom.

Uz ¢lanak 20.

Ovim c¢lankom propisuje se da jaka alkoholna pica prilikom stavljanja na trziSte u pogledu
opisivanja, prezentiranja i oznac¢avanja proizvoda moraju udovoljavati uvjetima Uredbe (EU)
br. 2019/787, a dodatna pravila i zahtjeve za jaka alkoholna pi¢a u dijelu opisivanja,
prezentiranja i oznacavanja proizvoda ministar propisuje pravilnikom.

Uz ¢lanak 21.

Predlozenom odredbom upuéuje se na odgovarajuc¢e normativno uredenje Uredbe (EU) br.
2019/787 u dijelu propisivanja kategorija jakih alkoholnih pi¢a u odnosu na zahtjeve za liker
od jaja i liker s jajima, koriStenja simbola Europske unije za zaSti¢ene oznake zemljopisnog
podrijetla te propisivanja prijelaznih mjera u provedbi Uredbe (EU) br. 2019/787. Takoder,
uspostavljaju se prijelazne mjere koje proizlaze iz ¢lanka 50. Uredbe (EU) br. 2019/787, a
kojima se osigurava kako slijedi:
- da se jaka alkoholna pi¢a koja ne ispunjavaju zahtjeve Uredbe(EU) br. 2019/787, ali
ispunjavaju zahtjeve Uredbe (EZ) br. 110/2008 1 koja su proizvedena prije 25. svibnja
2021. godine mogu nastaviti stavljati na trziste do iscrpljenja zaliha
- da se bez obzira na prethodno istaknuto za jaka alkoholna pi¢a oko ispunjavanja zahtjeva
Uredbe (EU) br. 2019/787 jaka alkoholna pica ¢iji opis, prezentiranje ili oznacivanje nisu
u skladu s ¢lancima 21. 1 36. Uredbe(EU) br. 2019/787, ali udovoljavaju ¢lancima 16. 1 23.
Uredbe (EZ) br. 110/2008 1 koja su bila oznacena prije 8. lipnja 2019. godine mogu
nastaviti stavljati na trziSte do iscrpljenja zaliha.
- da se €lanci od 22. do 26., 31. 1 32. Uredbe (EU) br. 2019/787 ne primjenjuju na
zahtjeve za registraciju ili za odobravanje izmjena i na zahtjeve za ponistenje koji su jo§ u
tijeku 8. lipnja 2019. godine jer se na takve zahtjeve i1 zahtjeve za poniStenje 1 dalje
primjenjuju ¢lanak 17. stavci 4., 5.1 6. te ¢lanci 18. 1 21. Uredbe (EZ) br. 110/2008 1
- da se odredbe o postupku prigovora iz ¢lanaka 27., 28. 1 29. Uredbe (EU) br. 2019/787 ne
primjenjuju na zahtjeve za registraciju ili na zahtjeve za izmjenu u pogledu kojih su glavne
specifikacije tehni¢ke dokumentacije, odnosno zahtjev za izmjenu ve¢ objavljeni u
Sluzbenom listu Europske unije 8. lipnja 2019.

Uz ¢lanak 22.

Odredbom se modificira tekst dosadaSnjeg ¢lanka 71. Zakona kojim je propisan postupak
registracije oznake zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pic¢a, a u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 2019/787.

Uz ¢lanak 23.

Predlozenom odredbom osiguravaju se pretpostavke za provedbu Uredbe (EU) br. 2019/787

te se dodaju €lanci 71.a do 71.r. kojim se propisuje prethodni nacionalni postupak, ocjena
zahtjeva, postupak podnoSenja prigovora i donosenja rjeSenja, postupak sklapanja nagodbe,
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privremena nacionalna zasStita, oznacavanje u privremenoj zastiti, registracija oznaka na razini
Europske unije, izmjena specifikacije proizvoda za oznake zemljopisnog podrijetla jakih
alkoholnih pica registrirane na razini Europske unije, postupak ponistenja registracije oznaka,
odustajanje od zahtjeva na razini Europske unije, uvjeti za upis, postupanje po zahtjevu za
upis 1 vodenje Registra korisnika zasSti¢enih oznaka zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna
pica, brisanje iz Registra korisnika oznake, kao i ovlast za donoSenje provedbenog propisa
kojim ¢e se propisati metode za provodenje analiza jakih alkoholnih pica.

Uz ¢lanak 24.

Predlozenim ¢lankom ureduju se poslovi Ministarstva poljoprivrede, Drzavnog inspektorata te
Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu kao nadleznih tijela u skladu s Uredbom (EU) br.
2019/787.

Uz ¢lanak 25.

Predlozenom odredbom doraduje se tekst clanka 73. osnovnog propisa u podruc¢ju provedbe
sluzbenih kontrola proizvoda koji su oznaceni zaSti¢enim oznakama zemljopisnog podrijetla
jakih alkoholnih pi¢a na nacin da se propisuje dostava plana kontrole za provodenje sluzbene
kontrole potvrdivanja sukladnosti proizvodnje Ministarstvu poljoprivrede na odobrenje.

Uz ¢lanak 26.

Ovim c¢lankom sadrzajno se doraduje tekst postojeceg ¢lanka 76. osnovnog propisa na nacin
da se brise zakonsko uredenje sastava Nacionalnog odbor za Codex Alimentarius.

Uz ¢lanak 27.

PredloZzenom odredbom sadrZajno se unaprjeduje tekst postojeceg Clanka Zakona kojim se
ureduju uvjeti stavljanja na trziSte Republike Hrvatske prirodnih mineralnih i izvorskih voda
na nacin jasnijeg reguliranja uvjeta pod kojima se na trziSte Republike Hrvatske moze staviti
pod navedenim nazivima voda iz tre¢ih zemalja. Ujedno se nomotehnicki uskladuje izricaj
naziva izvorskih voda.

Uz ¢lanak 28.

Ovim c¢lankom u nacionalni pravni poredak prenose se odredbe Direktive (EU) br. 2018/851 o
otpadu na nacin da se normativno ureduje Plan sprjeavanja i smanjenja nastajanja otpada od
hrane u skladu s odredbama citirane Direktive. Takoder, u cilju poticanja istrazivackog rada 1
inovativnih rjeSenja koja doprinose sprjecavanju i smanjenju nastajanja otpada od hrane,
propisuje se ovlastenje Vlade Republike Hrvatske za donoSenje programa potpore projektima
koji doprinose sprjecavanju i smanjenju nastajanja otpada od hrane.

Uz ¢lanak 29.

Predlozenom odredbom nomotehnicki se doraduje tekst postojeceg ¢lanka osnovnog propisa
kojim se ureduju uvjeti za doniranje hrane na nacin da se koristi skraceni naziv citirane
Uredbe (EZ) br. 178/2002 te se ujedno propisuje ovlastenje Vlade Republike Hrvatske za
donoSenje Programa potpore posrednicima u lancu doniranja hrane 1/ili banci hrane.
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Uz ¢lanak 30.

PredloZzenom odredbom modificira se i doraduje tekst postojeceg ¢lanka 83. Zakona kojim se
ureduju uvjeti za obavljanje poslova posrednika u lancu doniranja hrane na nacin da se dodaje
status neprofitne organizacije kao uvjet za upis u Registar posrednika.

Uz ¢lanak 31.

PredloZzenom odredbom vrsi se nomotehnicki ispravak pozivanja unutar sadrzaja norme na
ispravan ¢lanak osnovnog propisa.

Uz ¢lanak 32.

Ovim ¢lankom dopunjuju se odredbe nacionalnog postupka zastite naziva poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda kao zaSticena oznaka izvornosti, zaStiena oznaka zemljopisnog
podrijetla i zajamcenog tradicionalnog specijaliteta u dijelu propisivanja sastava skupine u
svojstvu podnositelja zahtjeva vezano za uvjet polovine ¢lanova registriranih proizvodaca
proizvoda upisanih u odgovarajuce upisnike.

Uz ¢lanak 33.

Predlozenom odredbom vrSi se nomotehnicki dorada teksta ¢lanka 90. osnovnog propisa
kojim se ureduje postupak registracije oznaka poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda u
skladu s Uredbom (EU) br. 1151/2012 na razini Europske unije, a na nacin da se istom
ispravno obuhvaca i stavak 2. istoga ¢lanka.

Uz ¢lanak 34.

Ovim ¢lankom doraduju se odredbe postupka ovlas¢ivanja delegiranih tijela za potvrdivanje
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za oznake Zasti¢ena oznaka izvornosti,
ZastiCena oznaka zemljopisnog podrijetla 1 ZaSti¢eni tradicionalni specijalitet u dijelu
dodatnog normiranja za slu¢aj obnavljanja akreditacije, a tekst postojeceg Clanka dodatno se
nomotehnicki doraduje te uskladuje s Uredbom (EU) br. 2017/625 i drugim propisima kojima
se ureduje obavljanje poslova sluzbenih kontrola.

Uz ¢lanke 35. 1 36.

PredloZzenim odredbama vr$i se nomotehnicka dorada, odnosno ispravljanje pogreSnog
pozivanja unutar norme teksta ¢lanaka 95. 1 98. osnovnog propisa.

Uz ¢lanak 37.

PredloZzenom odredbom dodaje se novi ¢lanak Zakona kojim se ureduje postupak izmjene
Specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete. Stru¢nu
provjeru zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije provodi Povjerenstvo iz ¢lanka 98.
stavka 3. Zakona, jamc¢i se pravo prigovora na izmijenjenu Specifikaciju proizvoda u roku od
30 dana od dana dostave na mreZnim stranicama Ministarstva, a protiv rjeSenja Ministarstva
poljoprivrede o prihvacanju ili odbijanju zahtjeva nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor.
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Uz ¢lanak 38.

PredloZzenom odredbom dopunjen je tekst postojeceg Clanka 99. osnovnog propisa kojim je
ureden postupak potvrdivanja sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata
oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete na naCin da se propisuje ovlast Ministarstva
poljoprivrede za obavljanjem nadzora nad radom delegiranih tijela.

Uz ¢lanak 39.

Ovim ¢lankom vrsi se nomotehnicka dorada izricaja u tekstu ¢lanka 101. Zakona kojim se
ureduju poslovi nadleznog tijela u podruc¢ju ekoloske proizvodnje te se odredbe navedenog
Clanka u dijelu propisivanja obavljanja sluzbenih kontrola uskladuju s Uredbom (EU) br.
2017/625.

Uz ¢lanak 40.

Predlozenom odredbom vr$i se nomotehnicka dorada izri¢aja u tekstu clanka 102. Zakona
kojim se ureduju obveze subjekata u podrucju ekoloske proizvodnje na nacin da se Upisnik
subjekata u ekoloskoj proizvodnji mijenja naziv u Upisnik ekoloSkih subjekata, a ujedno se
propisuje i ovlast za donosenje provedbenog propisa temeljem Uredbe (EU) br. 2018/848.

Uz ¢lanak 41.

Ovim ¢lankom sadrzajno se doraduje i prosiruje tekst vazeéeg ¢lanka 103. Zakona na nacin da
se detaljnije propisuju uvjeti za izuzece od upisa u Upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji
kao 1 postupak provjere udovoljavanju uvjeta i evidentiranja izuze¢a od obveze upisa.

Uz ¢lanke 42. i 43.

Ovim se ¢lancima radi jasnoce izri¢aja 1 ujednacavanja teksta propisa nomotehnicki doraduje
tekst ¢lanaka 105. 1 108. Zakona kojima se ureduju poslovi kontrolnog tijela i upis u Upisnik
subjekata.

Uz ¢lanak 44.

Ovim ¢lankom dopunjuju se odredbe o savjetovanju korisnika kako bi se razvojem novih
informacijskih sustava, kao npr. e-Savjetnik i sustav za online tecajeve 1 webinare, omogucila
osnova za proSirenje savjetodavnih aktivnosti na procese digitalizacije 1 novih tehnologija
koje Ministarstvo planira uspostaviti za poljoprivrednike.

Uz ¢lanak 45.

PredloZzenim c¢lankom definira se opseg informacijskog sustava poljoprivrede 1 vrsi
terminoloska dorada u kontekstu izriaja iz podrucja informacijskih tehnologija. Ovim
¢lankom dopunjuju se odredbe o bazama podataka u nadleznosti Ministarstva poljoprivrede
navodenjem Upisnika proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji u skladu s propisom
kojim se ureduju drvenaste kulture kratkih ophodnji, kao i obuhvacanjem Upisnika voénjaka 1
Upisnika maslinika u skladu s prijedlogom uvodenja navedenih novih upisnika. S obzirom na
projekt povezivanja informacijskih sustava, stavljen je naglasak na OIB kao obavezan



58

podatak u svim informacijskim sustavima, a koji ¢e sluziti kao relevantna osnova za
povezivanje podataka o korisnicima. Predlozenim ¢lankom u stavku 6. deklarira se obveza
voditelja obrade osobnih podataka iz elektronickih baza i izvora podataka, registara, upisnika
1 evidencija za postupanjem u skladu s propisom kojim se ureduje zastita osobnih podataka. U
sklopu navedenog ¢lanka vr$i se manja nomotehnicka dorada teksta zakona u dijelu izricaja
pravnih osoba s javnim ovlastima, a ujedno se proSiruje mogucnost ustupanja podataka iz
baza Ministarstva poljoprivrede tre¢im tijelima u vidu privatnih pravnih osoba, posebno
imajuci pritom u vidu situacije u kojima je vanjskim izvodacima Ministarstva poljoprivrede,
radi informaticke nadogradnje postojeeg sustava i1 razvoja softvera u svrhu izvrSenja
navedenih obveza, potrebno omoguciti uvid u aplikaciju, za $to se u praksi pokazala potreba.

Uz ¢lanak 46.

PredloZzenom odredbom dodaje se novi c¢lanak kojim se propisuje javnost Upisnika
poljoprivrednika i svrha obrade podataka, javna objava svih podataka o poljoprivrednicima
koji su predmet upisa osim OIB-a, a u svrhu vece transparentnosti i kontrole pracenja mjera
poljoprivredne politike, pracenja stanja poljoprivrede i planiranja poljoprivredne politike,
izrade lokalnih i regionalnih strategija, planiranja i provedbu projekata od javnog interesa kao
i u turisticko-promotivne svrhe.

Uz ¢lanak 47.

Ovim c¢lankom uvodi se terminoloska promjena naziva iskaznice u elektronicku
poljoprivrednu iskaznicu (ePI) ¢ime se neposredno stavlja naglasak na njezinu elektroni¢ku
komponentu kroz prizmu elektronickog koriStenja razli¢itih usluga za poljoprivrednike,
prvenstveno elektronickog podnoSenja zahtjeva za potpore u AGRONET sustavu. Ujedno su
dosadasnji stavci ovoga €lanka u dijelu uredenja elektronicke poljoprivredne iskaznice (ePI)
sada premjeSteni 1 strukturirani u clanak Zakona koji ureduje informacijski sustav
poljoprivrede radi Cega je odgovarajue stavke ovoga clanka valjalo brisati. Takoder,
predlozenom odredbom ureduje se prijava promjene nositelja ili odgovorne osobe
poljoprivrednika, kao 1 moguénost ¢lana kucanstva koji nastavlja rad u SOPG-u da postane
novi nositelj SOPG-a. S obzirom na predloZenu odredbu prethodnog ¢lanka ovoga Zakona
kojim se uvodi javnost Upisnika poljoprivrednika, radi izbjegavanja nepotrebnog preklapanja
briSe se stavak 15., dok se stavak 17. istoga Clanka predlaze brisati kao nepotreban jer
predstavlja svojevrsno administrativno optere¢enje poljoprivrednika. Naime, Zakon o trgovini
propisuje koje je podatke o stanju robe trgovac duzan osigurati nadleznoj inspekciji, a istoj se
dodatno omogucuje pristup i uvid u bazu podataka Upisnika poljoprivrednika. Osim
navedenoga, stavak 17. neodgovarajuci je i sadrzajno preuzak s obzirom da isti nema u vidu
sve kategorije poljoprivrednika, npr. radnike na OPG-u, kojima se poljoprivredna iskaznica ne
izdaje niti se upisuju u Upisnik poljoprivrednika, a imaju pravo prodaje poljoprivrednih
proizvoda, radi Cega ¢e prijedlog brisanja ove odredbe dovesti do boljeg uskladivanja
odgovarajucih propisa i administrativnog rasterec¢enja poljoprivrednika.

Uz ¢lanak 48.

Ovim ¢lankom uvode se Upisnik voénjaka i Upisnik maslinika kao elektronicke baze
podataka o karakteristikama voc¢njaka 1 maslinika kao i poljoprivrednicima koji posjeduju
voénjake 1 maslinike upisane u ARKOD sustav, a koje vodi Agencija za placdanja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju. Odredbama predlozenog clanka predvida se
obveza poljoprivrednika za prijavom promjena podataka koji su predmet upisa u roku od 15
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dana od dana nastanka promjene, a na¢in vodenja Upisnika, vrste podataka i provjere propisat
¢e se provedbenim propisom. Predlozenim ¢lankom ujedno se propisuju i obveznici 1 sadrzaj
upisa u Upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji u skladu s posebnim
propisom kojim se ureduje osnivanje, uzgoj i koriStenje drvenastih ili drugih biljnih kultura
kratkih ophodnji.

Uz ¢lanak 49.

Predlozenom odredbom predvidena je podjela promotivnog materijala sudionicima u FADN
istrazivanju u skladu s osiguranim sredstvima u drzavnom proracunu.

Uz ¢lanak 50.

Predlozenom odredbom brise se tekst ¢lanka 128. osnovnog propisa jer je ocijenjeno da ne
postoje razlozi koji bi opravdavali potrebu daljnjeg vodenja KEUB-a, odnosno da ne postoje
svrhoviti razlozi da navedeno i nadalje bude predmet normativnog uredenja Zakona.

Uz ¢lanak 51.

Predlozenom odredbom sadrzajno se doraduje tekst postojeceg ¢lanka 131. osnovnog propisa
kojim se regulira Upisnik trgovaca vo¢em i povréem u dijelu jasnijeg uredenja navedenog
Upisnika kao elektronicke baze podataka, obveze Drzavnog inspektorata za unosom ili
dostavom podataka prikupljenih tijekom kontrole uskladenosti voéa i povréa s trziSnim
standardima, kao 1 mogu¢nosti Ministarstva poljoprivrede za donoSenjem rjeSenja o ukidanju
ovlastenja trgovaca za oznacavanje svakog pakiranja u fazi otpreme ako se utvrdi da ovlasteni
trgovac viSe ne udovoljava uvjetima propisanim ¢lankom 12. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 543/2011 ili da ne obavlja pravilno poslove koji su mu ovlaStenjem povjereni.
Clankom se propisuje i ovlast za donosenje provedbenog propisa u pogledu sadrzaja, oblika i
nacCina vodenja Upisnika, mjerila za procjenu rizika od neuskladenosti, kategorije rizika
trgovaca vocem 1 povréem, programa izobrazbe te ostalih podataka koji se u skladu s
Uredbom (EU) br. 1308/2013 1 njezinim provedbenim propisima vode u Upisniku.

Uz ¢lanak 52.

PredloZzenom odredbom uspostavlja se $iri okvir za medusobnu razmjenu podataka izmedu
Ministarstva 1 nadleznih tijela kako bi projekti digitalizacije Ministarstva 1 procesi smanjenja
administrativnog optere¢enja poljoprivrednika imali odgovarajuu osnovu za tehnoloSku
provedbu. Ujedno se prosiruje obuhvat podataka iz baza podataka u nadleznosti Ministarstva
zaStite okoliSa 1 energetike koji zbog vaZnosti 1 interesa za rad podlijezu razmjeni s
Ministarstvom poljoprivrede iz kojih se razloga dosadasnji podstavci 11., 12. 1 13. objedinjuju
u jedan podstavak Sireg sadrzaja.

Uz ¢lanak 53.

PredloZzenom terminoloSkom promjenom uvodi se S$iri pojam informacijskog sustava
poljoprivrede radi terminoloSkog i nomotehnickog unaprjedenja teksta Zakona.

Uz ¢lanak 54.
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Predlozenim clankom normativno se ureduje pojam informacijskog sustava poljoprivrede
umjesto dosadasnjeg poljoprivrednog informacijskog centra. Informacijski sustav
poljoprivrede objedinjuje sve informacijske sustave koji nastaju pod domenom poljoprivrede i
u svrhu potreba poljoprivrednika, a predlozenom odredbom definirana je svrha, opseg,
integracije 1 osnovni elementi navedenog sustava. Navedenim odredbama ujedno je uredena
elektronicka poljoprivredna iskaznica (ePI) te je stvorena Sira osnova za njezinu primjenu, kad
se za to ostvare tehnoloski preduvijeti, a radi moguc¢nosti elektronskog podnosenja zahtjeva u
svrhu administrativnog rasterec¢enja korisnika. Izgled, sadrzaj, postupak izdavanja i podrucje
primjene elektroni¢ke poljoprivredne iskaznice (ePI) detaljnije ¢e se urediti pravilnikom.

Uz ¢lanak 55.

Predlozenom odredbom nomotehnicki se doraduje tekst ¢lanka 149. osnovnog propisa radi
jasnoce izricaja.

Uz ¢lanak 56.

Predlozenim ¢lankom vrsi se uskladivanje sa zakonom kojim se ureduje podrucje sluzbenih
kontrola s obzirom da se trzi$ni standardi iz Uredbe (EU) br. 1308/2013 odnose na podrucje
kvalitete hrane u odnosu na koje je odredeno da ih pri uvozu hrane bez obzira na podrijetlo
kontrolira, odnosno sluzbene kontrole provodi poljoprivredna inspekcija i to u carinskim
skladisStima ili na mjestu odrediSta hrane.

Uz ¢lanak 57.

Ovim ¢lankom se na jasniji nacin propisuje djelokrug poljoprivredne inspekcije DrZavnog
inspektorata, a u svrhu uskladivanja sa Zakonom o DrZzavnom inspektoratu (Narodne novine,
br. 115/18) i propisom kojim se ureduju sluZzbene kontrole, odnosno nomotehni¢ke dorade i
odgovaraju¢eg ujednacavanja teksta u skladu s prijedlogom brisanja ¢lanka 128. osnovnog
propisa.

Uz ¢lanak 58.

Predlozenom odredbom nomotehnic¢ki se doraduje tekst osnovnog propisa radi jasnoce
1zri¢aja.

Uz ¢lanak 59.

Ovim ¢lankom nomotehnicki se doraduje tekst osnovnog propisa Sirim obuhvatom sluzbenih
kontrola u podrucju kvalitete hrane u smislu ovoga Zakona i to sluzbene kontrole stavljanja na
trziSte prirodnih mineralnih, izvorskih i stolnih voda, a ujedno se vrSi 1 odgovarajuce
ujednacavanje teksta u skladu s prijedlogom brisanja ¢lanka 128. osnovnog propisa.

Uz ¢lanak 60.

Ovom izmjenom tekst ¢lanka 159. stavka 4. uskladuje se s odredbom ¢lanka 52. osnovnog
propisa jer je iznimka od primjene trZiSnih standarda propisana ¢lankom 52. stavkom 2.
Zakona, kao i ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 543/2011 koja je pravno obvezujuca i primjenjuje
se 1zravno.
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Uz ¢lanak 61.

Ovim c¢lankom se na jasniji i sveobuhvatniji nacin propisuju ovlasti nadleznih inspektora
mogucnoscu trazenja te pregledavanja potvrda i izvadaka o upisu u propisane registre i
evidencije propisane Zakonom.

Uz ¢lanak 62.

Ovim ¢lankom nomotehnicki se doraduje tekst vazece odredbe na nacin da se u slucaju
naknadnih kontrola velikih korisnika mjera organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda
primjerak zapisnika, kao i rezultati provedenih kontrola dostavljaju Ministarstvu, odnosno
unutarnjoj ustrojstvenoj jedinici Ministarstva poljoprivrede nadleznoj za obavljanje poslova
Posebnog odjela u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 908/2014, a imajuci u
vidu organizacijske promjene unutarnjeg ustrojstva Ministarstva poljoprivrede.

Uz ¢lanak 63.

Predlozenom odredbom vr§i se nomotehnicka dorada norme jasnijim i sveobuhvatnijim
propisivanjem uvjeta za donosenje rjeSenja poljoprivrednog inspektora pri provedbi sluzbenih
kontrola, ispravlja se pozivanje na pogreSne clanke Zakona unutar same norme, a
dodavanjem novih odredaba u sadrzaju novih stavaka u bitnome se propisuje mogucénost
podnoSenja Zzalbe protiv prvostupanjskih inspekcijskih rjeSenja, Sto je u tekstu clanka
osnovnog propisa ranije propusteno uciniti. Izmjenom dosadasnjih tocaka 17. i 18. ovoga
¢lanka doraduju se upravne i prekrSajne mjere za postupanje u slucaju nesukladnosti glede
stavljanja na trziSte izvorske vode koja se crpi sa tla drzave cClanice Europske unije,
Europskog gospodarskog prostora ili tre¢ih zemalja.

Uz ¢lanak 64.

PredloZzenom odredbom briSe se kao nepotreban c¢lanak 169. osnovnog propisa kojim se
normira situacija pecacenja i1 otkupa pecacenja vezano za proizvodnju brasna 1 Knjigu
evidencije utroska brasna (KEUB), a ovo posebno iz razloga $to su prestali razlozi zbog kojih
je KEUB donesen.

Uz ¢lanak 65.

Ovim c¢lankom vr$i se odgovaraju¢a nomotehnicka dorada i uskladivanje norme jer je
trenutno vazeéa odredba u tocki 6. povezivala razli¢ite korisnike, obveze 1 kriterije koje su
medusobno nepovezane i nesukladne, dok je prekrSajna odredba vezana uz nepravilnost
uspostave sustava i primjene ljestvice Unije za klasiranje trupova ve¢ sadrZana u tocki 4.
istoga Clanka. Izmjenom tocke 7. vr$i se nomotehnicko uskladivanje s promjenom numeracija
pojedinih stavaka u materijalnoj odredbi ¢lanka 44. osnovnog propisa kao posljedica izmjena
navedene odredbe kako je predloZzeno ovim Zakonom. Ujedno se propisuje nova prekrSajna
odredba u vidu obavljanja trgovine vo¢em i povréem za koje su utvrdeni trziSni standardi, a
da nije upisana u Upisnik trgovaca voem i povréem.

Uz ¢lanak 66.

Predlozenim c¢lankom prekrSajne odredbe za stavljanje na trziSte ekoloSkih proizvoda bez
izdane potvrdnice/certifikata izdvajaju se iz postojeéeg clanka 172. stavka 1. tocke 31. u
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zasebni €lanak uz istodobno povecanje raspona posebnog minimuma i maksimuma novc¢anih
kazni u cilju odvrac¢ajucih ucinaka od pocinjenja predmetnoga prekrSaja u sustavu ekoloske
poljoprivrede.

Uz ¢lanak 67.

PredloZzenim c¢lankom doraduju se upravne i prekrSajne mjere za postupanje u slucaju
nesukladnosti glede stavljanja na trziSte izvorske vode koja se crpi sa tla drzave Clanice
Europske unije, Europskog gospodarskog prostora ili tre¢ih zemalja.

Uz ¢lanak 68.

Ovim c¢lankom vr$i se odgovaraju¢e uskladivanje s prijedlogom brisanja ¢lanka 128.
osnovnog propisa te se briSu kao nepotrebne prekrsajne odredbe u slucaju krsenja odredbi
vezanih uz vodenje evidencije o proizvodnji i prometu brasnom.

Uz ¢lanak 69.

Odredbama ovoga c¢lanka normativno se intervenira u prekrSajne odredbe Zakona koje se
odnose na prekrsaje kontrolnog tijela radi odgovarajuceg uskladenja s normativnim dijelom
Zakona na koje se prekrSajne odredbe sadrzajno odnose.

Uz ¢lanak 70.

PredloZenom odredbom nomotehnicki se uskladuje izri¢aj na svim odgovaraju¢im mjestima u
kojima se pojavljuje pojam Upisnika subjekata u ekoloSkoj proizvodnji, a u skladu s
predlozenom odredbom za uvodenjem pojma Upisnika ekoloskih subjekata.

Uz ¢lanak 71.

PredloZenom odredbom nomotehnicki se doraduje izri¢aj ¢lanaka 160. do 168. Zakona kojima
se regulira inspekcijsko postupanje na nafin da se pojmu sluzbenih kontrola na
odgovaraju¢im mjestima dodaje pojam inspekcijskog nadzora.

Uz ¢lanak 72.

PredloZzenom odredbom wvrS§i se terminoloSko uskladivanje s Direktivom 2009/54/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca od 18. lipnja 2009. o iskoriStavanju i stavljanju na trziste
prirodnih mineralnih voda.

Uz ¢lanak 73.

Ovim c¢lankom u cijelom tekstu Zakona vrsi se odgovarajuce referiranje na Uredbu (EU) br.
2017/625 o sluzbenim kontrolama koja se primjenjuje od 14. prosinca 2019.

Uz ¢lanak 74.
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Ovim ¢lankom odredbe Zakona terminoloski se uskladuju s Uredbom (EU) br. 2019/787 koja
ureduje sluzbene kontrole, a kojom je raniji pojam kontrolnih tijela zamijenjen pojmom
delegiranih tijela.

Uz ¢lanak 75.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na rokove donoSenja provedbenih propisa koji proizlaze iz
ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 76.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na nastavak vodenja i zadrzavanje steCenih prava i obveza
fizickih i pravnih osoba upisanih u Upisnik korisnika registrirane oznake na temelju
Pravilnika o jakim alkoholnim pi¢ima (Narodne novine, br. 61/09, 141/09, 86/11, 104/11 i
118/12).

Uz ¢lanak 77.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na obvezu usklade uvjeta fizickih i pravnih osoba upisanih u
Registar posrednika na temelju ranijih propisa, odnosno Zakona o poljoprivredi (Narodne
novine, broj 30/15) i Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 i 42/20) s
odredbama koje propisuje ovaj Zakon, uz predvidenu posljedicu brisanja iz Registra
posrednika po sluzbenoj duznosti u roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovoga Zakona
ako ne udovoljavaju odredbama ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 78.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na regulaciju provedbe postupaka zapocetih po odredbama
Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 1 42/20) koji ¢e se postupci dovrsiti po
odredbama toga Zakona, uz propisane iznimke za postupke zapocete prema odredbama ¢lanka
15. stavka 1. Zakona o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 i1 42/20) u kojima su
donesene odluke nakon stupanja na snagu ovoga Zakona. RjeSenja o odobravanju uvoza voca
1 povréa nositelja pograni¢ne propusnice donesena na temelju do stupanja na snagu ovoga
Zakona vrijede do dana vaZenja rjeSenja.

Uz ¢lanak 79.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na stavljanje izvan snage Pravilnika o sustavu provedbe
naknadnih kontrola velikih korisnika odredenih mjera uredenja trziSta poljoprivrednih
proizvoda (Narodne novine, broj 47/13) koji je donesen temeljem ranijeg Zakona o uredenju
trzista poljoprivrednih proizvoda (Narodne novine, br. 149/09, 22/11 1 120/12) koji viSe nije
na snazi, a ovo s obzirom da su tijela u sustavu provedbe naknadnih kontrola velikih korisnika
definirana Zakonom o poljoprivredi (Narodne novine, br. 118/18 1 42/20) 1 Zakonom o
Drzavnom inspektoratu (Narodne novine, broj 115/18) slijedom cega nema potrebe za
odrzavanjem na snazi navedenog podzakonskog akta koji u najve¢em dijelu ne udovoljava
stvarnim potrebama niti je konzistentan promjenama u pravnom sustavu.

Uz ¢lanak 80.
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Odredbe ovoga Clanka odnose se na stupanje na snagu ovoga Zakona. S tim u vezi istiCe se
kako ovaj Zakon u pretezitom dijelu stupa na snagu osmog dana od dana objave u sluzbenom
glasilu republike Hrvatske, osim ¢lanka 15. koja se mijenja ¢lankom 6. ovoga Zakona, ¢lanka
16. koja se mijenja ¢lankom 7. ovoga Zakona, ¢lanka 16.a, 16.b1 16.c koji se dodaju ¢lankom
8. ovoga Zakona i Clanka 67. stavka 2. koji se mijenja ¢lankom 19. ovoga Zakona koji stupaju
na snagu s danom 1. ozujka 2021., kada ujedno prestaju vaziti odredbe vazeceg Zakona u
skladu s ukidnom odlukom Ustavnog suda Republike Hrvatske broj: U-1-4220/2020 od 20.
listopada 2020. godine. Dodatno, ¢lanak 68. koji se mijenja clankom 20. ovoga Zakona i
¢lanak 69. koji se mijenja ¢lankom 21. ovoga Zakona stupaju na snagu s danom 25. svibnja
2021. kada Uredba (EU) br. 2019/787 u cijelosti stupa na snagu.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Sadrzaj Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom odreduju ciljevi 1 mjere poljoprivredne politike, pravila vezana uz
zajednicku organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda, mjere informiranja i promocije,
pravila o jakim alkoholnim pi¢ima, prikupljanje podataka i izvjeS¢ivanje o cijenama
poljoprivrednih proizvoda, nacionalni sustav Codex Alimentarius, zahtjevi kvalitete za hranu 1
hranu za zivotinje, sprjeCavanje nastajanja otpada od hrane, doniranje hrane, ekoloSka
proizvodnja, sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, stavljanje na trziste
prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih 1 stolnih voda, ukljucujuéi zahtjeve njihove
sigurnosti, oznacavanja i kvalitete, savjetovanje poljoprivrednika, obrazovanje te razvojno-
struéni poslovi, baze podataka, uvjeti za proizvodnju 1 stavljanje braSna na trziSte, sustav
poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka, administrativna kontrola i kontrola na terenu te
upravni 1 inspekcijski nadzor.

Provedba propisa donesenih na razini Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Zakonom ureduje provedba:

1. Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike 1 o stavljanju izvan
snage uredaba Vije¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000,
(EZ) br. 1290/2005 i1 (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1306/2013)

2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavljanju zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda 1 stavljanju izvan
snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br.
1234/2007 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1308/2013), osim
¢lanaka 1., 2., 78., 80., 81., 82.,90., 92. — 108., 112., 113., 117. — 122., 145., 146. i 147., koji
se odnose na sektor vina

3. Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2014. o
mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na
unutarnjem trziStu i u tre¢im zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
3/2008 (SL L 317, 4. 11. 2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1144/2014)

4. Uredbe (EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. sijecnja 2008. o
definiranju, opisivanju, prezentiranju, oznacivanju 1 zaStiti zemljopisnith oznaka jakih
alkoholnih pica i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 1576/89 (SL L 39 13. 2.
2008.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 110/2008)

5. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 od 28. lipnja 2007. o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju
ekoloskih proizvoda i stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 2092/91 (SL L 189, 20. 7.
2007.) (u daljnjem tekstu: Uredba Vijeca (EZ) br. 834/2007)

6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 od 5. rujna 2008. o detaljnim pravilima za provedbu
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju ekoloskih proizvoda s
obzirom na ekolosku proizvodnju, oznacivanje 1 kontrolu (SL L 250, 18. 9. 2008.) kako je
posljednji put izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/673 od 29. travnja
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2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 889/2008 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vijeca
(EZ) br. 834/2007 o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju ekoloskih proizvoda s obzirom na
ekolosku proizvodnju, oznacivanje i kontrolu (SL L 116, 30. 4. 2016.) (u daljnjem tekstu:
Uredba Komisije (EZ) br. 889/2008)

7. Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 od 8. prosinca 2008. o detaljnim pravilima za
provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za uvoz ekoloskih proizvoda
iz tre¢ih zemalja (SL L 334, 12. 12. 2008.) kako je posljednji put izmijenjena Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2016/459 od 18. ozujka 2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1235/2008
o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za
uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja (SL L 80, 31. 3. 2016.) (u daljnjem tekstu: Uredba
Komisije (EZ) br. 1235/2008)

8. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. studenoga 2012. o
sustavima kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode (SL L 343, 14. 12. 2012.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1151/2012)

9. Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010 od 9. veljac¢e 2010. o utvrdivanju uvjeta za koriStenje
aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje fluorida iz prirodnih mineralnih voda 1 izvorskih
voda (SL L 37, 10. 2. 2010.) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 115/2010)

10. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1217/2009 od 30. studenoga 2009. o uspostavi sustava za
prikupljanje  knjigovodstvenih podataka o prihodima 1 poslovnim aktivnostima
poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 328, 15. 12. 2009.) kako je
posljednji puta izmijenjena Uredbom (EU) br. 1318/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od
22. listopada 2013. o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1217/2009 o uspostavi sustava za
prikupljanje  knjigovodstvenih podataka o prihodima 1 poslovnim aktivnostima
poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 340, 17. 12. 2013.) (u daljnjem
tekstu: Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1217/2009)

11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju
trziSnih standarda za banane, pravila za provjeru uskladenosti s tim trziSnim standardima i
zahtjeva u pogledu obavjes¢ivanja u sektoru banana (SL L 336, 20. 12. 2011.) (u daljnjem
tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1333/2011)

12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih
pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca 1 povréa te preradevina
voca i povréa (SL L 157, 15. 6. 2011.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU)
br. 543/2011)

13. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2015/1831 od 7. listopada 2015. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta 1 Vije¢a o mjerama
informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem
trziStu 1 u tre¢im zemljama (SL L 266, 13. 10. 2015.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 2015/1831).

Pojmovi
Clanak 3.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljede¢e znacenje:

a) poljoprivrednik je fizicka ili pravna osoba ili skupina fizickih ili pravnih
osoba koja obavlja poljoprivrednu djelatnost na podru¢ju Republike Hrvatske, a obuhvaca
sljede¢e organizacijske oblike: obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, samoopskrbno
poljoprivredno gospodarstvo, obrt registriran za obavljanje poljoprivredne djelatnosti,
trgovacko drustvo ili zadruga registrirana za obavljanje poljoprivredne djelatnosti te druga
pravna osoba
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b) samoopskrbno  poljoprivredno  gospodarstvo  je fizicka osoba
poljoprivrednik koja se za osobne potrebe bavi poljoprivredom u okviru koristenja prirodnih
bogatstava zemlje 1 prodajom odnosno zamjenom od tih djelatnosti dobivenih proizvoda u
nepreradenom stanju i kojoj obavljanje gospodarske djelatnosti poljoprivrede nije glavna
djelatnost, odnosno zanimanje poljoprivrednik nije glavno ili jedino zanimanje, a temelji se na
koristenju vlastitih i/ili unajmljenih proizvodnih resursa te na radu, znanju i1 vjeStinama
Clanova kucanstva i ekonomska veli¢ina gospodarstva je manja ili jednaka od kunske
protuvrijednosti izrazene u stranoj valuti od 3000 eura

c) poljoprivredno gospodarstvo ¢ine sve proizvodne jedinice na kojima se
obavlja poljoprivredna djelatnost i kojima upravlja poljoprivrednik, a koje se nalaze na
podrucju Republike Hrvatske

d) poljoprivredna djelatnost obuhvaca bilinogojstvo, stoCarstvo i s njima
povezane usluzne djelatnosti, u skladu sa skupinama 01.1, 01.2, 01.3, 01.4, 01.5 1 01.6
Nacionalne klasifikacije djelatnosti — NKD 2007

e) primarna poljoprivredna proizvodnja je proizvodnja proizvoda
bilinogojstva ili stocarstva navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda

f) priprema proizvoda za trziste obuhvaca postupke pripreme, kao $to su
¢iS¢enje, pranje, rezanje, ljustenje, obrezivanje i susenje proizvoda bez njihova pretvaranja u
preradevine

g) nusproizvod znaci proizvod koji nastaje pripremom proizvoda za trziste,
koji ima pozitivnu gospodarsku vrijednost, ali nije glavni planirani proizvod
h) prerada  poljoprivrednih  proizvoda je svako djelovanje na

poljoprivrednom proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod,
osim djelatnosti na poljoprivrednim dobrima koje su prijeko potrebne za pripremu
zivotinjskih ili biljnih proizvoda za prvu prodaju

1) stavljanje na trziste je drzanje ili izlaganje radi prodaje, oglasavanje i
ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin prodaje, kao i izravna prodaja
poljoprivrednih proizvoda krajnjim potroSa¢ima koju obavlja poljoprivrednik ako se odvija u
skladu sa zakonom kojim se ureduje podruc¢je trgovine, osim prve prodaje trgovcima i
preradiva¢ima koju obavlja poljoprivrednik i1 svih djelatnosti povezanih s pripremom
proizvoda za takvu prvu prodaju

1) poljoprivredni proizvodi su proizvodi iz Priloga I. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu L.
Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trziSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ)
br. 1184/2006 i1 (EZ) br. 1224/2009 1 stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 104/2000
(SL L 354, 28.12.2013.)

k) posjednik proizvoda je svaka fizi€ka ili pravna osoba koja je u stvarnom
posjedu odredenog proizvoda
1) doniranje hrane je davanje hrane bez naknade od donatora hrane

namijenjene krajnjem primatelju hrane, dok se davanje hrane bez naknade od gradana
namijenjene krajnjem primatelju hrane ne smatra doniranjem hrane u smislu ovoga Zakona

m) doniranje hrane za Zivotinje je davanje hrane za Zivotinje bez naknade
od donatora hrane za Zivotinje namijenjene krajnjem primatelju hrane za Zivotinje, dok se
davanje hrane za Zivotinje bez naknade od gradana namijenjene krajnjem primatelju hrane za
Zivotinje ne smatra doniranjem hrane za Zivotinje u smislu ovoga Zakona
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n) posrednik u lancu doniranja hrane je neprofitna fizicka ili pravna osoba
odnosno humanitarna organizacija registrirana u Republici Hrvatskoj 1 upisana u Registar
posrednika u doniranju hrane (u daljnjem tekstu: Registar posrednika) koja prikuplja hranu
namijenjenu krajnjem primatelju hrane

0) donator hrane je pravna ili fizicka osoba koja bez naknade daje hranu
namijenjenu krajnjem primatelju hrane
P) donator hrane za Zivotinje je pravna ili fizicka osoba koja bez naknade

daje hranu za zivotinje namijenjenu krajnjem primatelju hrane za zivotinje

1) krajnji primatelj hrane je socijalno ugrozena osoba i/ili osoba pogodena
elementarnim nepogodama ili prirodnim katastrofama ili osoba koja se donatoru hrane
odnosno posredniku u lancu doniranja hrane ucini vjerojatnim da je u potrebi te neprofitna
pravna osoba koja pruza uslugu smjestaja i/ili prehrane Sticenicima svog objekta

s) krajnji primatelj hrane za Zivotinje je neprofitna pravna osoba koja vodi
brigu i skrb o nezbrinutim zivotinjama ili Zivotinjama koje se koriste za terapijske svrhe,
socijalno ugrozena osoba i/ili osoba pogodena elementarnim nepogodama ili prirodnim
katastrofama koja skrbi o vlastitim zivotinjama

t) sluzbene kontrole u smislu ovoga Zakona su sluzbene kontrole koje se
provode u skladu s Uredbom (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja
2004. o sluzbenim kontrolama koje se provode radi provjeravanja postivanja propisa o hrani i
hrani za Zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja (SL L 165, 30. 4. 2004.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 882/2004).
(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi u uredbama
iz ¢lanka 2. ovoga Zakona.

Nadlezno tijelo
Clanak 5.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona je ministarstvo nadleZzno za
poslove poljoprivrede (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka u provedbi:

— Uredbe (EU) br. 1306/2013, u dijelu koji se odnosi na provedbu naknadnih kontrola velikih
korisnika potpora svih mjera uredenja trziSta poljoprivrednih proizvoda, nadlezno je
Ministarstvo, a za provedbu kontrola naknadnih korisnika izvoznih potpora nadlezno je
Ministarstvo financija — Carinska uprava

— Uredbe (EU) br. 1308/2013, u dijelu ¢lanaka 90., 189., 190., 194., 195. 1 205., nadlezno je
Ministarstvo financija — Carinska uprava koja ova pravila provodi pri uvozu i izvozu prije
postupka uvoznog ili izvoznog carinjenja

— Ministarstvo financija — Carinska uprava je relevantno tijelo u smislu ¢lanka 2. tocke 6.
Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 za provedbu nadzora pri uvozu ekoloskih proizvoda iz
tre¢ih zemalja 1 za provedbu inspekcijskog nadzora

— Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, u dijelu provodenja sluzbenih kontrola tehnoloSkog
postupka uklanjanja fluorida u prirodnim mineralnim 1 prirodnim izvorskim vodama,
nadlezno je Ministarstvo zdravstva.

(3) Ministarstvo 1 druga tijela ¢ija je nadleZznost odredena na temelju odredaba ovoga Zakona
u obavljanju poslova suraduju i s drugim tijelima s kojima mogu razmjenjivati podatke te
sklapati sporazume o suradnji.



69

Ciljevi poljoprivredne politike
Clanak 7.

(1) Za ostvarivanje odrzivog razvoja poljoprivrede te njezine gospodarske, ekoloske i
drustvene uloge, ciljevi poljoprivredne politike u Republici Hrvatskoj su:

- podizanje razine konkurentnosti poljoprivredno-prehrambenog sektora

- poboljsanje trzisSnih mehanizama za prodaju poljoprivredno-prehrambenih proizvoda

- odrzivo upravljanje prirodnim resursima

- okoliSno prihvatljiva poljoprivreda

- uravnotezeni prostorni razvoj ruralnih podrucja uz unapredenje zivota u lokalnoj zajednici,
ukljucujudi stvaranje i zadrzavanje radnih mjesta, i

- osiguranje stabilnog dohotka poljoprivrednika.

(2) Poljoprivreda je strateSka grana gospodarstva u Republici Hrvatskoj te kao takva sastavni
je dio ostalih razvojnih strategija.

Postupci
Clanak 15.

(1) Agencija za placanja provodi i kontrolira provedbu mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona,
donosi odluke i vrsi plac¢anja na temelju akreditiranih procedura.

(2) Dostava odluka za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona obavlja se putem
AGRONET-a ili putem poste preporucenom poSiljkom, na nain propisan programom ili
pravilnikom za pojedinu mjeru iz ¢lanka 8. ovoga Zakona.

(3) Na odluke koje donosi Agencija za placanja u provedbi mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona
korisnik ima pravo podnijeti prigovor Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostave
odluke, osim kod mjera izravne potpore i IAKS mjera ruralnog razvoja kod kojih se prigovor
podnosi u roku od 30 dana od dana dostave odluke.

(4) Odluke koje za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju
ovoga Zakona u skladu s Uredbom (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta 1 Vijec¢a od 17.
prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednoga fonda za ruralni
razvoj (EPFRR) 1 stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1698/2005 (SL L 347, 20. 12.
2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1305/2013), Uredbom (EU) br. 1306/2013,
Uredbom (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju pravila za izravna plac¢anja poljoprivrednicima u programima potpore u okviru
zajedniCke poljoprivredne politike 1 o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 637/2008
1 Uredbe Vije¢a (EZ) br. 73/2009 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 1307/2013), Uredbom (EU) br. 1308/2013, Uredbom Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18.
prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na
potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24. 12. 2013.) 1 Uredbom Komisije
(EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o proglasenju odredenih kategorija potpora u sektoru
poljoprivrede 1 Sumarstva te u ruralnim podrucjima spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni
¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije donosi Agencija za pla¢anja
nisu upravni akti, ako nije drugacije propisano ovim Zakonom.

(5) Prigovori na odluke Agencije za placanja za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona
podnose se putem Agencije za placanja, na nacin propisan pravilnikom za pojedinu mjeru iz
¢lanka 8. ovoga Zakona.
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Postupak po prigovoru
Clanak 16.

Ministarstvo odlucuje o prigovoru korisnika iz ¢lanka 15. stavka 3. ovoga Zakona u roku od
60 dana od dana zaprimanja potpunog prigovora.

Poslovi nadleznog tijela

Clanak 40.

(1) Nadlezno tijelo za organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda je Ministarstvo, koje
obavlja sljedece poslove:

— predlaze Vladi uredbe, programe i strategije nuzne za provedbu zajedni¢ke organizacije
trziSta poljoprivrednih proizvoda

— rjeSava u skladu s uvjetima utvrdenim Uredbom (EU) br. 1308/2013 1/ili pravilnicima koje
donosi ministar

— obavlja poslove koordinacijskog tijela u skladu s ¢lankom 9. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 543/2011

— prati stanje na trziStu poljoprivrednih proizvoda te predlaze Europskoj komisiji aktiviranje
pojedinih mjera organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda

— prati 1 prikuplja podatke o cijenama 1 koli¢inama odredenih poljoprivrednih proizvoda i
odredenih ulaznih troSkova (u daljnjem tekstu: poljoprivrednih inputa) te ureduje sustav
pracdenja, obrade i kontrole prikupljanja podataka o cijenama za potrebe izvjeStavanja
Europske komisije i nacionalne potrebe u okviru organizacije trziSta poljoprivrednih
proizvoda

— dostavlja podatke Europskoj komisiji u skladu s ¢lankom 77. Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2017/891 od 13. ozujka 2017. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a u pogledu sektora voca i povrca te preradevina voca i povréa i o dopuni
Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu nov€anih kazni koje ¢e
se primjenjivati u tim sektorima i1 o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011
(SL L 138,25.5.2017.)

— u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013 odgovorno je za organizaciju provedbe naknadne
kontrole velikih korisnika potpora mjera organizacije trZiSta poljoprivrednih proizvoda, osim
velikih korisnika izvoznih potpora

— obavjestava Europsku komisiju u skladu s obvezama obavjesStavanja iz Uredbe (EU) br.
1308/2013 i njezinih provedbenih propisa

— dostavlja podatke Europskoj komisiji i razmjenjuje podatke s drzavama ¢lanicama Europske
unije.

(2) Ministarstvo u provedbi odredbi ove glave odluCuje o pravima i obvezama pravnih i
fizickih osoba rjesenjem.

(3) Protiv rjeSenja iz stavka 2. ovoga c¢lanka Zalba nije dopusStena, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Razvrstavanje govedih, svinjskih 1 ov¢jih trupova
Clanak 44.

(1) Sve klaonice odobrene u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog
parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o utvrdivanju odredenih higijenskih pravila za hranu
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zivotinjskog podrijetla (SL L 139, 30. 4. 2004.) (u daljnjem tekstu: klaonice) duZzne su
organizirati provedbu razvrstavanja i1 oznacivanja govedih, svinjskih i1 ov¢jih trupova (u
daljnjem tekstu: trupovi).

(2) Klaonica iz stavka 1. ovoga clanka povjerava provedbu postupka razvrstavanja i
oznacivanja trupova pravnoj osobi koja je za to ovlasStena.

(3) Pravna osoba podnosi Ministarstvu zahtjev za ovlaS¢ivanje za provedbu postupka
razvrstavanja i oznacivanja trupova.

(4) Uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka pravna osoba treba priloziti:

— potvrdu o akreditaciji, koju je izdala Hrvatska akreditacijska agencija, u skladu s normom
HRN EN ISO/IEC 17020 za nadzorno tijelo vrste A za obavljanje poslova razvrstavanja i
oznacivanja trupova

— dokaz o raspolaganju odgovaraju¢om opremom potrebnom za obavljanje poslova
razvrstavanja i oznacivanja trupova i

— dokaz da u radnom odnosu ima najmanje tri ovlastene fizicke osobe klasifikatora.

(5) Ministarstvo ¢e podnositelju zahtjeva koji udovoljava uvjetima propisanim u stavku 4.
ovoga cClanka izdati rjeSenje kojim se ovlascuje za provedbu postupka razvrstavanja i
oznacivanja trupova.

(6) Razvrstavanje 1 oznacivanje trupova moze obavljati samo klasifikator kojeg je rjeSenjem
ovlastilo Ministarstvo na temelju podnesenog zahtjeva.

(7) Ministarstvo ¢e izdati rjeSenje o ovlastenju iz stavka 6. ovoga Clanka ako fizicka osoba
klasifikator:

— ima najmanje IV. stupanj stru¢ne spreme poljoprivrednog, veterinarskog ili prehrambeno-
tehnoloskog usmjerenja

— ima potvrdu o uspje$no zavrSenom programu osposobljavanja za klasifikatora.

(8) Protiv rjesenja o zahtjevu iz stavaka 3. i 6. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Inspekcijski nadzor razvrstavanja trupova provode poljoprivredni inspektori.

(10) Kontrolu na terenu razvrstavanja trupova provodi Ministarstvo.

(11) Postupak razvrstavanja i1 oznaCivanja trupova, nain 1 postupak njihove obrade
utvrdivanja klaoni¢ke mase, provedbu zajednickog usporednog postupka razvrstavanja,
obrasce zapisnika 1 izvje$¢ivanja, postupak prigovora na rezultate razvrstavanja, kontrolu na
terenu 1 minimalne zahtjeve za kontrolu na terenu u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1308/2013 1 njezinih provedbenih propisa ministar propisuje pravilnikom.

Posebni programi potpora
Clanak 46.

U skladu s dijelom 1. glavom 1. poglavljem II. Uredbe (EU) br. 1308/2013 provode se:

— program potpora za opskrbu voc¢em i povréem te mlijekom i mlije¢nim proizvodima u
obrazovnim ustanovama (u daljnjem tekstu: Skolska shema)

— program potpora u sektoru voca i povréa (u daljnjem tekstu: Nacionalna strategija za
odrzive operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru voca i povrca)

— program potpore u sektoru vina (u daljnjem tekstu: Nacionalni program pomo¢i sektoru
vina)

— program potpora u pcelarskom sektoru (u daljnjem tekstu: Nacionalni pcelarski program).
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Dodatni zahtjevi za stavljanje na trziSte proizvoda u sektoru voca i povréa
Clanak 52.

(1) Proizvodi iz sektora voca i povréa koji su namijenjeni za prodaju u svjezem stanju mogu
se staviti na trziste ako su u skladu s ¢lankom 76. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(2) Za uskladenost proizvoda iz sektora voca i povréa s trziSnim standardima prilikom
izlaganja, ponude za prodaju, isporuke ili stavljanja na trziSte odgovoran je posjednik
proizvoda.

(3) Utvrdivanje uskladenosti voca 1 povréa s trziSnim standardima i izdavanje certifikata iz
Priloga III. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 obavljaju poljoprivredni
inspektori ili ovlasteni trgovac iz ¢lanka 131. stavka 5. podstavka 5. ovoga Zakona.

(4) Troskove utvrdivanja uskladenosti voca i povréa s trziSnim standardima iz stavka 1. ovoga
¢lanka na zahtjev trgovca radi stavljanja voca i povrca na trziSte snosi trgovac.

(5) Troskove utvrdivanja uskladenosti voéa i povréa s trziSnim standardima iz stavka 1. ovoga
¢lanka u slucaju iz Clanka 17. stavka 3. podstavka 2. Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
543/2011 snosi trgovac.

(6) Iznimno od ¢lanka 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011, trzi$ni standardi ne
primjenjuju se za:

— proizvode koji podlijezu posebnim trzi$nim standardima, a koje proizvodac na trznicama u
Republici Hrvatskoj prodaje krajnjem potrosacu za osobnu potrosnju

— proizvode koje u koli¢ini do 100 kg jedne ili viSe vrsta voca ili povréa fizicke osobe u
jednom prijevoznom sredstvu unose u Republiku Hrvatsku iz tre¢ih zemalja.

(7) Troskove iz stavaka 4. 1 5. ovoga €lanka ministar propisuje pravilnikom.

Stavljanje na trziSte proizvoda u sektoru voc¢a i povréa iz pograni¢nog podrucja
Clanak 53.

(1) Trgovci koji obavljaju trgovinu vo¢em 1 povréem za koje su utvrdeni trZi$ni standardi u
skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 1 njezinim provedbenim propisima upisuju se
u Upisnik trgovaca voéem i povréem iz ¢lanka 131. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od ¢lanka 52. stavka 1. ovoga Zakona 1 stavka 1. ovoga Clanka, trziSni standardi
ne primjenjuju se na voce i povrée koje uvoze drzavljani Republike Hrvatske nositelji
pograni¢ne propusnice (u daljnjem tekstu: nositelji pograni¢ne propusnice), a koje je
proizvedeno na poljoprivrednom zemljiStu u njihovu vlasni$tvu u pograni¢nom podrucju
susjedne trec¢e zemlje.

(3) Nositelji pograni¢ne propusnice podnose Ministarstvu zahtjev za odobravanje uvoza voca
1 povréa iz stavka 2. ovoga Clanka.

(4) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— odobravanju uvoza voca 1 povréa iz stavka 2. ovoga Clanka ako je nositelj pogranicne
propusnice uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostavio:

a) presliku vazece pograni¢ne propusnice

b) ugovor o otkupu voca i povréa sklopljen s otkupljivacem koji ¢e otkupiti te pripremiti voce
1 povrée za trziste 1

c) dokaz o vlasniStvu poljoprivrednog zemljiSta u pogranicnom podrucju susjedne trece
zemlje (zemljiSnoknjizni uloZak, izvod iz katastarskog plana ili drugi dokument kojim se
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dokazuje pravo koristenja poljoprivrednog zemlji$ta u pogranicnom podrucju susjedne trece
zemlje)
— odbacivanju zahtjeva ako nositelj pograni¢ne propusnice nije dostavio dokaze iz podstavka
1. ovoga stavka.
(5) Protiv rjesenja o zahtjevu iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Profesionalni panel za organolepti¢ke analize djevi¢anskog maslinova ulja

Clanak 58.

(1) Profesionalni paneli za organolepticke analize maslinova ulja mogu biti pravne osobe koje
raspolazu s radnim prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela i ocjenjivac¢ima koji
udovoljavaju uvjetima za sluzbeni panel te mogu djelovati kao profesionalni panel, o ¢emu
podnose obavijest Ministarstvu.

(2) Profesionalni panel povodi organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev proizvodaca
radi samokontrola prije stavljanja na trziste maslinova ulja u podrucju:

— odredivanja kategorije ulja prema organoleptickim svojstvima te odredivanja
organoleptickih svojstava koja se mogu navoditi na oznaci prije stavljanja na trziste

— provjere sukladnosti organolepti¢kih svojstava djevi¢anskih maslinovih ulja s podacima
navedenim u specifikaciji proizvoda u postupku registracije oznake 1 prije stavljanja na trZiSte
proizvoda.

Proizvodacke organizacije
Clanak 60.

(1) Pravilima koja se odnose na proizvodacke organizacije ureduju se osnivanje i priznavanje
proizvodackih organizacija, transnacionalnih proizvodackih organizacija, udruZenja
proizvodackih organizacija 1 sektorskih organizacija, dodatna pravila za proizvodacke
organizacije 1 sektorske organizacije u sektorima voca i povréa, maslinova ulja i1 stolnih
maslina, mlijeka 1 mlijeénih proizvoda, duhana 1 hmelja, proSirenje pravila 1 obvezni
doprinosi, pravila za prilagodbu ponude, sustavi ugovora, klauzule o podijeli vrijednosti i
postupovna pravila.

(2) Pravne 1 fizicke osobe svoja prava i obveze u poStivanju pravila koja se odnose na
proizvodacke organizacije ostvaruju u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i
njezinih provedbenih propisa.

(3) Ministarstvo obavjestava Europsku komisiju o proizvodackim organizacijama,
transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruZenjima proizvodackih organizacija i
sektorskim organizacijama.

(4) Pravni subjekti podnose Ministarstvu zahtjev za priznavanje proizvodacke organizacije,
transnacionalne proizvodacke organizacije, udruzenja proizvodackih organizacija ili sektorske
organizacije.

(5) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— priznavanju organizacija iz stavka 1. ovoga c¢lanka ako se utvrdi da pravni subjekt
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga Clanka

— ukidanju rjeSenja ako se utvrdi da organizacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne udovoljavaju
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka

— ukidanju rjeSenja na zahtjev organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— odobravanju poslovnog plana proizvodacke organizacije ako se utvrdi da poslovni plan
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka
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— odbijanju poslovnog plana proizvodacke organizacije ako se utvrdi da poslovni plan ne
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga Clanka

— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga
¢lanka.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga Clanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(7) Obuhvat proizvoda, minimalan broj ¢lanova, minimalno trajanje C¢lanstva, minimalnu
vrijednost utrzene proizvodnje, odredbe o strukturi i djelatnosti proizvodackih organizacija,
stavljanje na trziSte proizvodnje bez posredovanja proizvodacke organizacije, vanjskim
izvrsiteljima, Clanovima neproizvodacima, demokratskoj odgovornosti,  spajanju
proizvodackih organizacija, transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruzenju
proizvodackih organizacija, sektorskim organizacijama, proSirenju pravila i trgovini s tre¢im
zemljama ministar propisuje pravilnikom.

Obvezna dostava podataka u sektoru mlijeka i mlije¢nih proizvoda
Clanak 62.

(1) Prvi otkupljivac mlijeka je obvezan dostaviti Agenciji za placanja:

— izvjesce koje sadrzi to¢an podatak o ukupnim koli¢inama mlijeka koje su mu isporucene od
proizvodaca mlijeka iz podru¢ja Europske unije u prethodnom mjesecu, u skladu s ¢lankom
151. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te

— izvjeS¢e koje sadrzi tocan popis proizvodaca s podru¢ja Republike Hrvatske te podatke o
koli¢inama koje su mu isporucene po proizvodacu u prethodnom mjesecu.

(2) Proizvoda¢ mlijeka koji isporucuje mlijeko prvom otkupljivacu koji ima sjediSte izvan
podrucja Republike Hrvatske obveznik je dostave izvjeS¢a Agenciji za placanja koje sadrzi
to¢an podatak o ukupnim koli¢inama mlijeka koje je isporucio tim otkupljivacima.

(3) Agencija za placanja izvjeScuje Europsku komisiju o koli¢inama mlijeka iz stavka 1.
ovoga ¢lanka u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/1185
od 20. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) br. 1307/2013 1 (EU) br.
1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu dostavljanja informacija i dokumenata
Komisiji te o izmjeni 1 stavljanju izvan snage nekoliko uredbi Komisije (SL L 171, 4. 7.
2017.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2017/1185).

(4) Nacin 1 rokove dostave izvje$¢a, vodenje evidencije 1 ¢uvanje dokumentacije, sadrzaj
obrazaca [zvjeSca te ostala posebna pravila vezana uz obveznu dostavu podataka o koli¢inama
sirovog kravljeg mlijeka u sektoru mlijeka 1 mlijecnih proizvoda te kontrolu ministar
propisuje pravilnikom.

Poslovi provedbenog tijela
Clanak 67.

(1) Agencija za placanja u skladu s ¢lankom 66. stavkom 2. ovoga Zakona obavlja
sljedece poslove:

— informira na svojim mreZnim stranicama o javhim natjecajima i pozivima, koje
objavljuje Europska komisija, za mjere informiranja i promocije

— sklapa ugovore u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2015/1831
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— provodi kontrolu provedbe programa u skladu s ¢lancima 18., 19. 1 20. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2015/1831

— isplacuje potpore u skladu s ¢lankom 16. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1831
u provedbi mjera jednostavnih programa

—rjeSava o odlukama i ugovorima koje je donijela ili sklopila

—izvjestava Europsku komisiju u skladu s ¢lankom 21. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2015/1831

— dostavlja 1 razmjenjuje podatke s Ministarstvom, Europskom komisijom i drzavama
¢lanicama Europske unije

— pred nadleznim sudovima pokrece postupke u vezi sa svojim odlukama i ugovorima

— podnosi kaznene prijave kada ocijeni da su u provedbi mjera prekrSene odredbe
Kaznenog zakona.

(2) Odluke iz stavka 1. podstavka 5. ovoga ¢lanka nisu upravni akti.

(3) Na odluke iz stavka 1. podstavka 5. ovoga ¢lanka pravna i fizicka osoba ima pravo
podnijeti prigovor Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave odluke.

Proizvodna pravila i kategorije jakih alkoholnih pica
Clanak 68.

(1) Jaka alkoholna pi¢a na trziS§tu moraju u pogledu postupka proizvodnje, sirovina koje je
dopusteno koristiti za proizvodnju te tehnoloskih svojstava pojedinih kategorija proizvoda
ispunjavati zahtjeve propisane ¢lancima 2. — 5. Uredbe (EZ) br. 110/2008.

(2) Tehnoloske zahtjeve proizvodnje u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EZ) br. 110/2008
ministar propisuje pravilnikom.

Opisivanje, prezentiranje 1 oznacavanje jakih alkoholnih pica
Clanak 69.

(1) Jaka alkoholna pic¢a na trziStu moraju u pogledu opisivanja, prezentiranja i oznacavanja
proizvoda ispunjavati zahtjeve uredene odredbama Priloga II. Uredbe (EZ) br. 110/2008.

(2) Zahtjeve u pogledu opisivanja, prezentiranja 1 oznacavanja proizvoda u skladu s ¢lankom
6. Uredbe (EZ) br. 110/2008 ministar propisuje pravilnikom.

Prethodni nacionalni postupak za registraciju zemljopisnih oznaka
jakih alkoholnih pica

Clanak 71.

(1) Prethodni nacionalni postupak za registraciju zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pic¢a
pokrece se zahtjevom za registraciju koji se podnosi Ministarstvu.

(2) Zahtjev za registraciju mora biti u skladu s ¢lankom 6. Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 716/2013 od 25. srpnja 2013. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EZ) br. 110/2008
Europskog parlamenta 1 Vije¢a o definiciji, opisivanju, prezentiranju, oznacivanju i zastiti
zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pi¢a (SL L 201, 26. 7. 2013.), a podnosi ga grupa
proizvodaca ili preradivaca toga pica (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva).

(3) Pod pojmom grupa proizvodaca ili preradivaca podrazumijeva se svako udruZivanje
proizvodaca ili preradivaca toga pica, bez obzira na njezin pravni status i sastav.
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(4) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, pojedini proizvodac ili preradivac, neovisno o tome je
li fizicka ili pravna osoba, moze biti podnositelj zahtjeva samo ako:

— je u vrijeme podnosSenja tog zahtjeva jedini proizvoda¢ odnosno preradivac pica za koji
zahtijeva oznaku u odredenom zemljopisnom podrucju

—jedino on rabi tradicionalne i nepromjenjive lokalne postupke i

— zemljopisno podrucje ima svojstva koja se znatno razlikuju od svojstava susjednih podrucja
ili ako se svojstva pica razlikuju.

(5) Postupak provjere pristiglih zahtjeva provodi Povjerenstvo za registraciju jakih alkoholnih
pica koje osniva ministar.

(6) Provjera iz stavka 5. ovoga Clanka podrazumijeva utvrdivanje udovoljavanja propisanih
zahtjeva odredbama Uredbe (EZ) br. 110/2008 i pripadaju¢im provedbenim i delegiranim
uredbama Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(7) Rok za utvrdivanje potpunosti zahtjeva je 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(8) Ako Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrdi da je zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka
nepotpun, zakljuckom se poziva podnositelja zahtjeva da dostavi izmjenu i/ili dopunu
zahtjeva u roku od 30 dana od zaprimanja zakljucka, a na trazenje podnositelja zahtjeva rok
za izmjene i dopune se moze produziti za najvise 60 dana.

(9) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 8. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu i/ili
dopunu zahtjeva ili je Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrdilo da dostavljena izmjena i
dopuna nije cjelovita te da zahtjev ne udovoljava odredbama Uredbe (EZ) br. 110/2008,
pripadajué¢im provedbenim i delegiranim uredbama Europske unije, ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega, po zahtjevu se nece dalje postupati.

(10) Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka utvrduje osnovanost zahtjeva u roku od tri
mjeseca od dana potpunosti zahtjeva.

(11) Kada Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka utvrdi da podneseni zahtjev u cijelosti
odgovara odredbama Uredbe (EZ) br. 110/2008 1 pripadaju¢im provedbenim i delegiranim
uredbama Europske unije, ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega, Ministarstvo
zahtjev prosljeduje Europskoj komisiji na priznavanje u skladu s ¢lankom 17. stavkom 2.
Uredbe (EZ) br. 110/2008.

Nadlezna tijela i1 poslovi nadleznih tijela
Clanak 72.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu odredbi propisanih Uredbom (EZ) br. 110/2008, ovim
Zakonom 1 propisima donesenim na temelju njega je Ministarstvo.

(2) Ministarstvo u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka obavlja sljedece poslove:

— provodi nacionalni postupak registracije zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pi¢a

— dostavlja Europskoj komisiji dokumentaciju potrebnu za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih pica

— vodi evidencije podataka koji se odnose na primjenu odredbi Uredbe (EZ) br. 110/2008 1i/ili
pravilnika koje donosi ministar na temelju ovoga Zakona

— prati stanje na trziStu i u proizvodnji

— izvjeStava Europsku komisiju u skladu s obvezama izvjestavanja propisanim Uredbom (EZ)
br. 110/2008 1/ili pravilnicima koje donosi ministar

— dostavlja 1 razmjenjuje s Europskom komisijom i drZzavama c¢lanicama Europske unije
podatke koji se odnose na primjenu Uredbe (EZ) br. 110/2008.

(3) U skladu s clankom 24. Uredbe (EZ) br. 110/2008, nadlezno tijelo za provodenje
sluzbenih kontrola za jaka alkoholna pica:

— u proizvodnji i na trzi$tu je poljoprivredna inspekcija
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— prije stavljanja na trziste, za proizvode koji nose zaSti¢enu oznaku zemljopisnog podrijetla
provjeru sukladnosti sa specifikacijom jakog alkoholnog pi¢a je Hrvatska agencija za
poljoprivredu i hranu (u daljnjem tekstu: Agencija).

Sluzbena kontrola proizvoda koji su oznaceni zaSti¢enim oznakama zemljopisnog podrijetla
jakih alkoholnih pic¢a

Clanak 73.

(1) Proizvodaci jakih alkoholnih pi¢a koja su zaSti¢ena oznakom zemljopisnog podrijetla
moraju se prijaviti Agenciji radi provodenja sluzbene kontrole potvrdivanja sukladnosti
proizvodnje.

(2) Agencija provodi sluzbene kontrole potvrdivanja sukladnosti proizvodnje u skladu s
Uredbom (EZ) br. 882/2004.

(3) Postupak potvrdivanja sukladnosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka provodi se prema planu
kontrole, koji izraduje Agencija na temelju specifikacije proizvoda za pojedinu zastiCenu
oznaku zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica.

(4) Nakon zavrSenog postupka potvrdivanja sukladnosti Agencija podnositelju zahtjeva iz
stavka 1. ovoga clanka kao korisniku oznake izdaje Potvrdu sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda (u daljnjem tekstu: Potvrda o sukladnosti) te pripadajuce priloge o
koli¢inama proizvoda u skladu s oblicima pakiranja definiranima Specifikacijom proizvoda, a
Ministarstvu 1 nadleznoj inspekciji u roku od sedam dana od dana izdavanja dostavlja kopije
izdane potvrde 1 priloga.

(5) Nakon zavrSenog postupka potvrdivanja sukladnosti ovlasteno kontrolno tijelo svakom
sudioniku u lancu proizvodnje, prerade i distribucije iz Specifikacije proizvoda izdaje
Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda.

(6) Ministarstvo vodi evidencije izdanih Potvrda o sukladnosti iz stavka 4. ovoga ¢lanka te ih
javno objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

(7) Troskovi provjera i ispitivanja u postupku sluzbene kontrole potvrdivanja sukladnosti
proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te izdavanja Potvrde o sukladnosti proizvoda
podmiruju se iz drzavnog prora¢una Republike Hrvatske.

(8) Obrazac zahtjeva za kontrolu potvrdivanja sukladnosti proizvodnje iz stavka 1. ovoga
¢lanka, uvjete 1 naCin podnoSenja zahtjeva za kontrolu, postupak potvrdivanja sukladnosti,
rokove, sadrzaj Potvrde o sukladnosti i Uvjerenja o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa
Specifikacijom proizvoda, sadrzaj i na¢in vodenja evidencije iz stavka 6. ovoga Clanka
ministar propisuje pravilnikom.

Nacionalni odbor za Codex Alimentarius
Clanak 76.
(1) U svrhu osiguranja u¢inkovitog i transparentnog sudjelovanja i ukljucenosti svih nadleznih

tijela drzavne uprave u obavljanju poslova vezanih uz Codex Alimentarius ministar imenuje
Nacionalni odbor za Codex Alimentarius.
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(2) Nacionalni odbor za Codex Alimentarius iz stavka 1. ovoga Clanka ¢ine predsjednik
Nacionalnog odbora i njegov zamjenik, nacionalne kontakt toCke te Clanovi za svaki od
odbora Codex Alimentarius.

(3) Nacionalni odbor za Codex Alimentarius iz stavka 1. ovoga ¢lanka sudjeluje na poslovima
izrade Codex Alimentarius standarda, smjernica i preporuka za hranu te prati i koordinira rad
svih nadleznih tijela drzavne uprave vezano uz poslove iz podrucja Codex Alimentarius.

Stavljanje na trziste prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih i stolnih voda
Clanak 80.

(1) U podrucju stavljanja na trziSte prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih voda i
stolnih voda Ministarstvo:

— provodi upravne 1 struéne poslove u postupku priznavanja prirodnih mineralnih voda i
prirodnih izvorskih voda prije njihova stavljanja na trziste

— objavljuje popis prirodnih mineralnih voda i prirodnih izvorskih voda priznatih u Republici
Hrvatskoj u ,,Narodnim novinama“

— dostavlja Europskoj komisiji popis prirodnih mineralnih voda priznatth u Republici
Hrvatskoj i

— obavlja 1 druge upravne i stru¢ne poslove definirane ovim Zakonom.

(2) Na trziste Republike Hrvatske moze se stavljati pod nazivom:

— ,.prirodna mineralna voda“ samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili tre¢ih
zemalja i za koju je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga Clanka provelo postupak priznavanja, u
skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka i za koju je Ministarstvo
donijelo rjeSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga clanka, takoder, pod nazivom ,,prirodna
mineralna voda“ moze se stavljati i voda koja se crpi iz tla drugih drzava ¢lanica Europske
unije ili drzava Europskoga gospodarskog prostora i koju je priznalo odgovorno tijelo te
drzave ¢lanice Europske unije ili drzave Europskoga gospodarskog prostora

— ,,prirodna izvorska voda“ samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili tre¢ih zemalja
1 za koju je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga ¢lanka provelo postupak priznavanja, u skladu s
odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka 1 za koju je Ministarstvo donijelo
rjeSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga Clanka, takoder, pod nazivom ,,prirodna izvorska
voda® ili ,,izvorska voda“ moze se stavljati 1 voda koja se crpi iz tla drugih drzava c¢lanica
Europske unije ili drzava Europskoga gospodarskog prostora te koju je priznalo odgovorno
tijelo te drzave Clanice Europske unije ili drzave Europskoga gospodarskog prostora 1/ili se
pod tim nazivom zakonito stavlja na trziSte drzave c¢lanice Europske unije ili Europskoga
gospodarskog prostora.

(3) Pored uvjeta iz stavka 2. ovoga €lanka, prirodna mineralna i prirodna izvorska voda koja
se stavlja na trziSte Republike Hrvatske mora udovoljavati zahtjevima zdravstvene
ispravnosti, oznacavanja 1 kvalitete iz provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga c¢lanka te
Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010.

(4) Stolna voda proizvedena u Republici Hrvatskoj ili tre€oj zemlji moze se stavljati na trziste
Republike Hrvatske ako udovoljava odredbama ovoga Zakona i1 zahtjevima zdravstvene
ispravnosti, oznacavanja i kvalitete iz provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka.

(5) Zahtjev za priznavanjem prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode moze
podnijeti fizicka ili pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(6) Ministar imenuje Povjerenstvo za provedbu postupka:

— priznavanja prirodnih mineralnih voda i prirodnih izvorskih voda i
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— odobravanja primjene dopustenih tehnoloskih postupaka iz stavka 10. ovoga ¢lanka.

(7) O zahtjevima iz stavaka 5. 1 12. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.

(8) Pravna ili fizicka osoba duZna je pokrenuti postupak punjenja prirodne mineralne vode ili
prirodne izvorske vode u ambalazu u roku od pet godina od dana pravomoc¢nosti rjeSenja o
priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka i o tome obavijestiti Ministarstvo najkasnije 30 dana od
dana pocetka punjenja, u skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga
¢lanka.

(9) U slucaju trajnog prestanka punjenja prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode u
ambalazu, a za koju je izdano rjeSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga Clanka, pravna ili
fizicka osoba duzna je o tome obavijestiti Ministarstvo najkasnije 30 dana od dana prestanka
punjenja.

(10) Prirodna mineralna i prirodna izvorska voda mogu biti podvrgnute odvajanju spojeva
zeljeza, mangana, sumpora i arsena obradom zrakom obogacenim ozonom te postupku
koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida pod uvjetom da je proveden
postupak odobravanja koriStenja obrade zrakom obogacenim ozonom odnosno postupak
odobravanja koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida i izdano rjeSenje
iz stavka 7. ovoga ¢lanka o odobrenju koriStenja obrade zrakom obogacenim ozonom odnosno
rjeSenje o odobrenju koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida iz
prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske vode.

(11) Pored uvjeta iz stavka 10. ovoga clanka, postupak koriStenja aktivnog aluminijevog
oksida za uklanjanje flourida iz prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske vode mora biti
u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 115/2010, odnosno postupak odvajanja spojeva
zeljeza, mangana, sumpora i arsena obradom zrakom obogac¢enim ozonom mora biti u skladu
s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka.

(12) Pravna ili fizicka osoba duzna je Ministarstvu dostaviti zahtjev za odobravanje primjene
postupaka iz stavka 10. ovoga €lanka najkasnije tri mjeseca prije primjene postupka.

(13) Voda koja se crpi iz tla tre¢ih zemalja moZe biti priznata kao prirodna mineralna voda ili
prirodna izvorska voda jedino ako je Ministarstvu, uz zahtjev iz stavka 5. ovoga ¢lanka,
dostavljena 1 potvrda, koju je izdalo odgovorno tijelo drzave u kojoj se voda crpi, a kojom se
potvrduje da voda ispunjava zahtjeve provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga clanka te da se
redovito provjerava njihova primjena.

(14) U slucaju iz stavka 13. ovoga clanka, pravna ili fizicka osoba kojoj je izdano rjeSenje o
priznavanju prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode iz stavka 7. ovoga €lanka
duZna je najkasnije dva mjeseca prije isteka pet godina od dana izdavanja potvrde dostaviti
Ministarstvu novu potvrdu.

(15) Ministarstvo donosi rjeSenje o ukidanju rjeSenja iz stavka 7. ovoga €lanka:

— ako se utvrdi da je priznata prirodna mineralna voda ili priznata prirodna izvorska voda
prestala udovoljavati odredbama ovoga Zakona 1 zahtjevima propisanim provedbenim
propisom iz stavka 17. ovoga ¢lanka

— ako se za prirodnu mineralnu odnosno prirodnu izvorsku vodu ne pokrene postupak
punjenja vode u ambalazu u roku od pet godina od dana pravomo¢nosti rjeSenja o priznavanju
prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske vode

— ako pravna ili fizicka osoba obavijesti Ministarstvo da je trajno prestala s punjenjem
prirodne mineralne ili prirodne izvorske vode u ambalazu

— ako pravna ili fizicka osoba najkasnije dva mjeseca prije isteka vazenja potvrde iz stavka
13. ovoga ¢lanka ne dostavi Ministarstvu novu potvrdu ili

— na zahtjev pravne ili fizicke osobe kojoj je izdano rjeSenje iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(16) Protiv rjeSenja iz stavaka 7. i 15. ovoga clanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.
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(17) Zahtjeve zdravstvene ispravnosti, oznacavanja i kvalitete za stavljanje na trziSte
prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih voda i stolnih voda pravilnikom o prirodnim
mineralnim, prirodnim izvorskim i stolnim vodama propisuje ministar.

Plan sprjecavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane
Clanak 81.

(1) Plan sprjecavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane Republike Hrvatske (u daljnjem
tekstu: Plan) izraduje se u svrhu sprjecavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane.

(2) Plan sadrzi ciljeve i mjere sprjeCavanja nastajanja i smanjenja otpada od hrane u svim
fazama prehrambenog lanca, od primarne proizvodnje, preko prerade, trgovine, ugostiteljstva,
institucionalnih kuhinja do kucanstava.

(3) Plan donosi odlukom Vlada Republike Hrvatske.

(4) Plan se donosi za razdoblje od Cetiri godine, a objavljuje se u ,,Narodnim novinama“.

(5) Provedba i detaljna razrada mjera Plana odreduje se Programom koji odlukom donosi
Vlada Republike Hrvatske.

Doniranje hrane
Clanak 82.

(1) Radi sprjecavanja uniStavanja hrane, zastite okoliSa i/ili pomo¢i krajnjim primateljima
hrane, ovim se Zakonom ureduje sustav doniranja hrane.

(2) Donirati se moze samo hrana koja je prikladna za prehranu ljudi te koja ispunjava sve
zahtjeve sigurnosti odnosno zdravstvene ispravnosti, u skladu s propisima Europske unije i
nacionalnim propisima.

(3) Donatori 1 posrednici koji sudjeluju u lancu doniranja hrane su subjekti u poslovanju s
hranom u skladu s Uredbom (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 28. sije¢nja
2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za
sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podruc¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002.)
(u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 178/2002) i moraju osigurati da u fazi koja je pod
njithovom kontrolom (proizvodnja, prerada, priprema, skladiStenje, transport i stavljanje na
trziSte) hrana koja se donira udovoljava propisanim zahtjevima za sigurnost odnosno
zdravstvenu ispravnost hrane.

(4) Doniranom hranom ne smije se trgovati.

(5) Detaljne odredbe o doniranju hrane ministar propisuje pravilnikom.

Posrednik u lancu doniranja hrane
Clanak 83.

(1) Za obavljanje poslova posrednika u doniranju hrane fizi¢ka ili pravna osoba mora biti
upisana u Registar posrednika.

(2) Fizicka ili pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi Ministarstvu zahtjev za upis u
Registar posrednika.

(3) Za upis u Registar posrednika fizicka ili pravna osoba mora ispuniti sljedece uvjete:

— mora biti registrirana u Republici Hrvatskoj odnosno upisana u odgovarajuéi registar

— mora raspolagati objektom koji je upisan u upisnik objekata u poslovanju s hranom u skladu
s posebnim propisima o hrani.
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(4) Ministarstvo vodi Registar posrednika koji je javno dostupan na sluzbenim mreznim
stranicama Ministarstva.

(5) Posrednik u lancu doniranja hrane duzan je podnijeti zahtjev za upisom promjena u
Registar posrednika.

(6) O zahtjevima iz stavaka 2. 1 5. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.

(7) Ministarstvo donosi rjesenje o brisanju iz Registra posrednika u sljede¢im slucajevima:

— na zahtjev stranke

— prestankom obavljanja djelatnosti.

(8) Protiv rjesenja iz stavaka 6. i 7. ovoga Zakona nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(9) Posrednik u lancu doniranja hrane duzan je hranu dati krajnjem primatelju hrane.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga clanka, posrednik u lancu doniranja hrane moze
preraspodijeliti hranu drugom posredniku u lancu doniranja hrane.

Nadlezno tijelo i poslovi nadleznog tijela
Clanak 86.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU) br. 1151/2012, ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega je Ministarstvo.

(2) Ministarstvo u svrhu provedbe sustava kvalitete iz glave VII. ovoga Zakona obavlja
sljedece poslove:

— provodi nacionalni postupak zastite naziva ZOI, ZOZP, ZTS poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda

— dostavlja Europskoj komisiji dokumentaciju potrebnu za registraciju naziva ZOI, ZOZP i
ZTS poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda na razini Europske unije

— u postupku registracije naziva ZOI, ZOZP i1 ZTS poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
na razini Europske unije iz podstavka 2. ovoga stavka provodi postupak nacionalnog
prigovora

— provodi postupak odobravanja koriStenja neobveznog izraza kvalitete ,,planinski proizvod* i
nacionalnog neobveznog izraza kvalitete

— uspostavlja 1 provodi nacionalni sustav kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
— uspostavlja i1 provodi postupak priznavanja dobrovoljnih sustava certificiranja

— vodi evidencije iz ¢lanka 87. stavka 19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka
96. stavka 7. 1 €lanka 99. stavka 10. ovoga Zakona 1 objavljuje th na svojim mreZnim
stranicama

— provodi postupak ovla$¢ivanja kontrolnih tijela koja potvrduju sukladnost proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda te provodi nadzor nad njihovim radom

— javno objavljuje na svojim mreznim stranicama nazive i adrese ovlastenih kontrolnih tijela

— donosi 1 provodi programe za jaCanje europskih 1 nacionalnih sustava kvalitete
poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda

— obavlja 1 druge poslove u podrucju sustava kvalitete na nacionalnoj razini i razini Europske
unije.

(3) Ministarstvo poslove iz stavka 2. podstavaka 8. 1 9. ovoga ¢lanka provodi u skladu s
odredbama ovoga Zakona i1 posebnog propisa o sluzbenim kontrolama iz ¢lanka 3. stavka 1.
tocke t) ovoga Zakona.

Nacionalni postupak zaStite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
kao ZOI, ZOZP i ZTS
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Clanak 87.

(1) Nacionalni postupak zastite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao ZOI,
Z0OZP 1 ZTS pokrece se podnoSenjem zahtjeva za zasStitu naziva (u daljnjem tekstu: zahtjev)
Ministarstvu.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga c¢lanka ima pravo podnijeti skupina (u daljnjem tekstu:
podnositelj zahtjeva) u skladu s ¢lankom 49. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(3) Nacionalni postupak zastite provodi Povjerenstvo za provedbu postupka zastite naziva
oznakom izvornosti, oznakom zemljopisnog podrijetla i zajamceno tradicionalnim
specijalitetom poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo)
koje osniva ministar.

(4) Ako zahtjev iz stavka 1. ovoga cClanka nije uredan, Ministarstvo zakljuckom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a ako podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u skladu sa
zaklju¢kom, Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju zahtjeva.

(5) Kada je zahtjev uredan, stru¢nu provjeru zahtjeva provodi Povjerenstvo.

(6) Stru¢na provjera iz stavka 5. ovoga c¢lanka podrazumijeva utvrdivanje udovoljavanju
propisanih zahtjeva odredbi Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih i
delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(7) Kada Povjerenstvo u postupku stru¢ne provjere iz stavka 5. ovoga clanka utvrdi da je
potrebno izmijeniti i dopuniti dostavljenu dokumentaciju, podnositelja zahtjeva pozvat ¢e se
zakljuCkom da izmjene i dopune dostavi u roku od 30 dana od dana zaprimanja zakljucka, a
na trazenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i dopune Ministarstvo moze produziti za
najvise dva mjeseca.

(8) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 7. ovoga clanka dostavio izmjenu 1 dopunu
dokumentacije ili je Povjerenstvo utvrdilo da dostavljena izmjena i dopuna ne udovoljava
odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih i delegiranih uredbi
Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, na prijedlog
Povjerenstva iz stavka 3. ovoga ¢lanka Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva.

(9) Kada Povjerenstvo utvrdi da podneseni zahtjev u cijelosti odgovara odredbama Uredbe
(EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega, Ministarstvo objavljuje Specifikaciju proizvoda
s popisom priloga na mreZnim stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama* obavijest o
podnesenom zahtjevu.

(10) Rok za podnoSenje prigovora na nacionalnoj razini je 30 dana, a pocinje te¢i danom
objave obavijesti o podnesenom zahtjevu u ,,Narodnim novinama*.

(11) U fazi prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i sjediSte ili
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor na podneseni zahtjev iz stavka 1.
ovoga Clanka, uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes,
obrazlaZe prigovor na propisanom obrascu 1 dokazuje njegova opravdanost.

(12) Ako prigovor nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI,
ZOZP ili ZTS.

(13) Ako je prigovor podnesen, a Povjerenstvo utvrdi u roku od 30 dana da nije opravdan ili u
skladu sa stavkom 11. ovoga ¢lanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI,
ZOZP ili ZTS.

(14) Ako je prigovor podnesen 1 Povjerenstvo utvrdi u roku od 30 dana da je opravdan i
sukladan stavku 11. ovoga clanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o
zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te ga poziva da
dostavi ocitovanje na ulozeni prigovor u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti.
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(15) Nakon dostave ocitovanja na ulozeni prigovor od podnositelja zahtjeva Ministarstvo
poziva podnositelja zahtjeva 1 podnositelja prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(16) Postupak postizanja sporazuma zapocinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 15. ovoga Clanka 1 moze trajati najviSe dva mjeseca, no tijekom sporazumijevanja
Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva produljiti rok za najvise 30 dana te je
podnositelj zahtjeva po zavrSetku postupka postizanja sporazuma obvezan Ministarstvu u
roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu na propisanom obrascu, uz obrazloZenje i
pripadajucu dokumentaciju.

(17) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 16. ovoga
Clanka, ako je sporazum postignut, Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju s
popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama“ obavijest o
izmijenjenoj Specifikaciji te se ponovno provodi postupak kako je propisano stavcima 10. —
17. ovoga ¢lanka.

(18) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 16. ovoga
¢lanka, ako sporazum nije postignut, Ministarstvo donosi rjeSenje o obustavi postupka iz
stavka 1. ovoga Clanka.

(19) Evidenciju naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda ¢iji je naziv zastien
prijelaznom nacionalnom zaStitom kao ZOI ili ZOZP ili ZTS s informacijom o datumu
pocetka prijelazne nacionalne zaStite i vazeCom Specifikacijom proizvoda Ministarstvo
objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(20) U nacionalnom postupku prigovora na prijedlog Povjerenstva iz stavka 3. ovoga ¢lanka
moze se, u skladu s clankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012, podnositelju
prigovora iz stavka 14. ovoga Clanka odobriti prijelazno razdoblje koriStenja zastiCenog
naziva u trajanju do najvise deset godina.

(21) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 4., 8., 12., 13. i 18. ovoga ¢lanka nije
dopustena Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

(22) Sadrzaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obrasce te dodatne odredbe vezane za skupine
iz stavka 2. ovoga €lanka ministar propisuje pravilnikom.

Registracija oznaka na razini Europske unije
Clanak 90.

(1) Nakon donoSenja rjeSenja iz ¢lanka 87. stavaka 12. 1 13. ovoga Zakona u roku od 30 dana
podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 87. stavka 2. ovoga Zakona u obvezi je dostaviti Ministarstvu
dokumentaciju koja ¢ini zahtjev za registraciju naziva ZOI, ZOZP ili ZTS na razini Europske
unije, koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji.

(2) Ako Ministarstvo zaprimi obavijest Europske komisije o potrebi dopune dokumentacije iz
stavka 1. ovoga clanka, Ministarstvo o tome obavjeStava podnositelja zahtjeva iz stavka 1.
ovoga Clanka i poziva ga na dopunu dokumentacije, u roku koji odredi Ministarstvo.

(3) Ako je radi potrebe dopune dokumentacije u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnositelj
zahtjeva napravio jednu ili viSe vecih izmjena Specifikacije, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka
3. ovoga Zakona utvrduje udovoljavanje izmijenjene Specifikacije zahtjevima iz Uredbe (EU)
br. 1151/2012, pripadajuc¢ih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega te se ponovno provodi postupak nacionalnog prigovora.
(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga c¢lanka, ako Povjerenstvo utvrdi da Specifikacija ne
udovoljava zahtjevima iz Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajucih provedbenih i delegiranih
uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, podnositelj
zahtjeva je na poziv Ministarstva u obvezi povu¢i zahtjev za registraciju naziva
poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te dostaviti Ministarstvu
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izjavu kojom povlaci zahtjev za registraciju naziva, a koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj
komisiji.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovoga clanka, ako Povjerenstvo utvrdi da izmjene i dopune
Specifikacije udovoljavaju odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih
i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega,
Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga na
mreznim stranicama Ministarstva, a u ,,Narodnim novinama‘“ obavijest o izmjeni Specifikacije
proizvoda kada s danom objave obavijesti u ,,Narodnim novinama®“ pocinje te¢i rok za
prigovor na nacionalnoj razini koji traje 15 dana.

(6) U fazi prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i sjediste ili
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor na podneseni zahtjev, uz dostavu
cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes, obrazlaze prigovor na propisanom
obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(7) Ako je prigovor podnesen u roku, a Povjerenstvo utvrdi da nije opravdan i1 sukladan
stavku 6. ovoga Clanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju
prigovora i Europskoj komisiji prosljeduje dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(8) Ako je prigovor podnesen u roku i Povjerenstvo utvrdi da je opravdan i u skladu sa
stavkom 6. ovoga c¢lanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom
prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva 1
podnositelja prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(9) Postupak postizanja sporazuma zapocinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 8. ovoga clanka 1 moZze trajati najviSe 30 dana, a po zavrSetku postupka
sporazumijevanja podnositelj zahtjeva je obvezan Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti
obavijest o ishodu postupka na propisanom obrascu uz obrazlozenje i pripadajuéu
dokumentaciju.

(10) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9. ovoga
Clanka, ako je Sporazum postignut, a Specifikacija izmijenjena, Ministarstvo ponovno
objavljuje izmijenjenu Specifikaciju s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a
u ,,Narodnim novinama* obavijest o izmijenjenoj Specifikaciji te s danom objave obavijesti u
,Narodnim novinama* pocinje te¢i rok za prigovor na nacionalnoj razini koji traje 15 dana i
ponovno se provodi postupak u skladu sa stavcima 6. — 10. ovoga ¢lanka.

(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9. ovoga
¢lanka, ako sporazum nije postignut, Ministarstvo donosi rjeSenje o odobrenju prijelaznog
razdoblja za koriStenje zaSticenog naziva 1 Europskoj komisiji prosljeduje izmijenjenu
dokumentaciju.

(12) U nacionalnom postupku prigovora ministar na prijedlog Povjerenstva moZze podnositelju
prigovora u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012 odobriti prijelazno
razdoblje za koriStenje zasti¢enog naziva do najvise deset godina.

(13) Ako prigovor nije podnesen, ako nije podnesen u roku i u ako Ministarstvo donese
rjeSenje o odbacivanju prigovora, Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji dopunjenu
dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(14) Odluku o registraciji naziva poljoprivrednog i prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP
ili ZTS donosi Europska komisija u skladu s ¢lankom 52. Uredbe (EU) 1151/2012 te donosi
Provedbenu Uredbu o upisu naziva u registar zasticenih oznaka izvornosti 1 zasti¢enih oznaka
zemljopisnog podrijetla ili Provedbenu Uredbu o upisu u registar zajamceno tradicionalnog
specijaliteta, koje Ministarstvo objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(15) Ministarstvo vodi evidenciju registriranih naziva poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS s informacijom o datumu pocetka registracije oznake na
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razini Europske unije i vaze¢om Specifikacijom proizvoda te ih objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

(16) Ako Ministarstvo ne zaprimi od podnositelja zahtjeva dokumentaciju iz stavka 1. ovoga
¢lanka u propisanom roku, donijet ¢e rjeSenje o ukidanju prijelazne nacionalne zastite naziva
poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS.

(17) Ako podnositelj zahtjeva ne dostavi Ministarstvu izjavu iz stavka 4. ovoga clanka,
zahtjev za registraciju naziva ZOIl, ZOZP ili ZTS iz stavka 1. ovoga ¢lanka povuéi ce
Ministarstvo.

(18) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moZze staviti proizvod oznacen registriranim nazivom
701, ZOZP ili ZTS samo ako je za taj proizvod potvrdena sukladnost sa Specifikacijom
proizvoda i ako je oznacen u skladu s ¢lankom 12. i ¢lankom 23. Uredbe (EU) br. 1151/2012,
¢lankom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 664/2014 od 18. prosinca 2013. o dopuni
Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na utvrdivanje simbola
Unije za zaStiCene oznake izvornosti, zaSti¢ene oznake zemljopisnog podrijetla 1 zajamceno
tradicionalne specijalitete i s obzirom na odredena pravila o podrijetlu, odredena pravila
postupka i odredena dodatna prijelazna pravila (SL L 179, 19. 6. 2014.) (u daljnjem tekstu:
Delegirana uredba Komisije (EU) br. 664/2014) i ¢lankom 13. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 668/2014 o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog
parlamenta i Vije¢a o sustavima kvalitete za poljoprivredne 1 prehrambene proizvode (SL L
179, 19. 6. 2014.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 668/2014.).

(19) Pravna ili fizicka osoba koja proizvodi proizvod ¢iji je naziv registriran na razini
Europske unije mora proizvod proizvoditi u skladu sa Specifikacijom proizvoda, a proizvod
koji je stavila na trziSte i oznacila zastienim nazivom mora udovoljavati zahtjevima iz
Specifikacije.

(20) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 7., 11. i 16. ovoga ¢lanka nije dopuStena
zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(21) Dodatnu dokumentaciju, obrasce 1 ulogu skupine u postupku registracije naziva
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te sadrzaj i nain vodenja
evidencije ministar propisuje pravilnikom.

Ovlas¢ivanje kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za
Z0l, ZOZP ili ZTS

Clanak 94.

(1) Potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS
provode ovlastena kontrolna tijela.

(2) Ministarstvo rjeSenjem ovlas¢uje pravnu osobu koja potvrduje sukladnost proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS.

(3) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora udovoljavati uvjetima vezanim za kontrolna
tijela propisanim u Uredbi (EU) br. 1151/2012.

(4) Pravna osoba iz stavka 2. ovoga Clanka iz drugih drzava ¢lanica mora udovoljavati
uvjetima iz stavka 3. ovoga Clanka te dostaviti dokaze na hrvatskom jeziku da je akreditirana
za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda i pisanu izjavu da ¢e svi
postupci 1 vodenje dokumentacije biti na hrvatskom jeziku.

(5) Ministarstvo osniva Povjerenstvo za ovlas¢ivanje kontrolnih tijela za potvrdivanje
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda.

(6) Zahtjev za ovlaS¢ivanje pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnosi Ministarstvu na
propisanom obrascu.
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(7) U slucaju ponovnog ovlaséivanja, pravna osoba obvezna je zahtjev iz stavka 6. ovoga
¢lanka dostaviti najkasnije 30 dana prije isteka valjanosti postojeceg rjeSenja.

(8) Ako zahtjev iz stavka 6. ovoga Clanka nije uredan, Ministarstvo zakljuckom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni u roku od sedam dana, a ako podnositelj zahtjeva ne
dopuni zahtjev u skladu sa zaklju¢kom, a po zahtjevu se ne moze postupiti, Ministarstvo
donosi rjeSenje o odbacivanju zahtjeva za ovlas¢ivanje.

(9) Kada je zahtjev iz stavka 6. ovoga ¢lanka uredan, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka
razmatra ispunjava li zahtjev za ovlaS¢ivanje odredbe Uredbe (EU) br. 1151/2012 1 ovoga
Zakona.

(10) Ako zahtjev za ovlaS¢ivanje iz stavka 6. ovoga clanka ispunjava odredbe propisa iz
stavka 9. ovoga clanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka predlaze Ministarstvu
donoSenje rjesenja o ovlas¢ivanju kontrolnog tijela.

(11) Ako zahtjev za ovlaséivanje iz stavka 6. ovoga Clanka ne ispunjava odredbe propisa iz
stavka 9. ovoga clanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka predlaze Ministarstvu
donosenje rjesenja o odbijanju zahtjeva za ovlas¢ivanje.

(12) Ministarstvo na prijedlog Povjerenstva iz stavka 5. ovoga clanka kontrolnom tijelu
rjeSenjem ukida ovlastenje, ako ono prestane ispunjavati uvjete iz Uredbe (EU) br. 1151/2012
te uvjete 1 obveze koje proizlaze iz ovoga Zakona.

(13) Protiv rjeSenja iz stavaka 8., 10., 11. i 12. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se
moze pokrenuti upravni spor.

(14) Nazivi i adrese ovlastenih kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom za ZOI, ZOZP ili ZTS objavljuju se na mreZnim stranicama Ministarstva.

(15) Ovlastena kontrolna tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za
Z0Ol, ZOZP ili ZTS duzna su suradivati s Ministarstvom te na zahtjev Ministarstvu dostavljati
sve dokumente ili informacije potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete
Z0O1,ZOZP i ZTS.

(16) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlastena kontrolna tijela moraju obavljati u skladu s
odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, Uredbe (EZ) br. 882/2004 i ovoga Zakona.

(17) Nadzor nad radom ovlastenih kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom za ZOI, ZOZP ili ZTS provodi Ministarstvo.

(18) Sadrzaj zahtjeva za ovlaS¢ivanje kontrolnih tijela i sastav Povjerenstva za ovlas¢ivanje
kontrolnih tijela ministar propisuje pravilnikom.

Plan kontrole i potvrdivanje sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda
Clanak 95.

(1) Postupak potvrdivanja sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS (u
daljnjem tekstu: postupak potvrdivanja sukladnosti) provodi se nakon izvrSnosti rjeSenja o
prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva ZOI, ZOZP ili ZTS i tijekom vazenja registracije oznake
na razini Europske unije, a provodi ga ovlasteno kontrolno tijelo iz ¢lanka 94. ovoga Zakona.
(2) Svaki proizvoda¢ koji proizvodi proizvod koji ¢e na trziSte biti stavljen oznacen
zaSticenim nazivom, kao 1 svaki sudionik u lancu proizvodnje, prerade i stavljanja na trziste
naveden u Specifikaciji proizvoda duzan je podnijeti zahtjev za potvrdivanje sukladnosti sa
Specifikacijom ovlaStenom kontrolnom tijelu.

(3) Postupak potvrdivanja sukladnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi prema planu kontrole
koje je odobrilo Ministarstvo, a izradilo ovlasteno kontrolno tijelo na temelju Specifikacije
proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS.
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(4) Ovlasteno kontrolno tijelo obvezno je plan kontrole iz stavka 3. ovoga ¢lanka izraditi 1
dostaviti na odobravanje Ministarstvu u roku od 60 dana od dana donoSenja rjeSenja o
prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva ZOI ili ZOZP ili ZTS.

(5) Nakon utvrdene sukladnosti u postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlaSteno kontrolno
tijelo proizvodacu iz stavka 2. ovoga ¢lanka odnosno korisniku oznake izdaje Potvrdu o
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda (u daljnjem tekstu: Potvrda o sukladnosti)
te pripadajuce priloge o koli¢inama proizvoda u skladu s oblicima pakiranja definiranim
Specifikacijom proizvoda, a Ministarstvu u roku od sedam dana od dana izdavanja dostavlja
kopije izdane potvrde i priloga.

(6) Nakon utvrdene sukladnosti u postupku iz stavka 1. ovoga Clanka ovlasteno kontrolno
tijelo svakom sudioniku u lancu proizvodnje, prerade i stavljanja na trziste iz stavka 2. ovoga
¢lanka izdaje Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda.
(7) Ministarstvo vodi evidencije izdanih Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom
proizvoda iz stavka 5. ovoga ¢lanka te ih javno objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

(8) Kada kontrolno tijelo utvrdi da proizvodaé, kao i svaki sudionik u lancu proizvodnje,
prerade 1 stavljanja na trziSte iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne proizvodi proizvod u skladu sa
Specifikacijom proizvoda odnosno utvrdi velike nesukladnosti, o tome mora bez odgadanja
izvijestiti Ministarstvo 1 nadleznu inspekciju.

(9) Postupak potvrdivanja sukladnosti, rokove, sadrzaj Potvrde o sukladnosti i Uvjerenja o
sukladnosti, pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda, obveze ovlastenog
kontrolnog tijela, sadrzaj i nacin vodenja evidencije ministar propisuje pravilnikom.

Postupak priznavanja oznake iz nacionalnog sustava kvalitete
Clanak 98.

(1) Zahtjev za priznavanje oznake iz nacionalnog sustava kvalitete za odredeni proizvod
podnosi se Ministarstvu, a podnijeti ga mogu proizvodaci ili skupine proizvodaca.

(2) Ako zahtjev iz stavka 1. ovoga c¢lanka nije uredan, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni u roku od 30 dana od dana zaprimanja zakljucka, a ako
podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u skladu sa zakljuckom, Ministarstvo donosi rjesenje o
odbijanju zahtjeva.

(3) Struc¢nu provjeru zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka provodi Povjerenstvo koje osniva
ministar.

(4) Ako Povjerenstvo utvrdi da je potrebno izmijeniti i dopuniti dostavljenu dokumentaciju,
podnositelja zahtjeva pozvat ¢e se zakljuckom da izmjene i dopune dostavi u roku od 30 dana
od dana zaprimanja zakljucka, a na traZzenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene 1 dopune
Ministarstvo moZze produZiti za najviSe 30 dana.

(5) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu i dopunu
utvrdilo da dostavljena izmjena i dopuna nije uredna ili da Zahtjev ne udovoljava uvjetima iz
Clanka 99. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi
rjesenje o odbacivanju odnosno odbijanju zahtjeva.

(6) Kada Povjerenstvo utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 99. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona,
Ministarstvo na svojim mreZnim stranicama objavljuje Specifikaciju proizvoda ¢ime pocinje
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te¢i period prigovora u kojem bilo koja pravna ili fizicka osoba moze uloziti prigovor na
Specifikaciju proizvoda, u roku od 30 dana od dana njezine objave.

(7) Ako prigovor nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
priznavanju oznake iz nacionalnog sustava kvalitete za proizvod za koji je podnesen zahtjev.
(8) Ako je prigovor podnesen i osnovan, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o
zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te ga poziva da
dostavi ocitovanje na uloZeni prigovor ili izmijenjenu Specifikaciju u skladu s prigovorom, u
roku od 15 dana od dana dostave obavijesti.

(9) Nakon dostave dokumentacije iz stavka 8. ovoga clanka Povjerenstvo odlucuje o
oc¢itovanju na uloZeni prigovor ili izmijenjenoj Specifikaciji i predlaze Ministarstvu donosenje
rjeSenja o odbijanju ili prihvac¢anju zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(10) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 2., 5., 7.1 9. ovoga ¢lanka nije dopustena
zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(11) Sadrzaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obrasce te dodatne odredbe vezane za skupine
ministar propisuje pravilnikom.

Potvrdivanje sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz
nacionalnog sustava kvalitete i ovlaS¢ivanje kontrolnih tijela

Clanak 99.

(1) Svaki proizvoda¢ koji zeli koristiti oznaku iz nacionalnog sustava kvalitete mora
proizvoditi proizvod u skladu sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka i koju
Ministarstvo objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(2) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moze staviti proizvod oznacen oznakom iz nacionalnog
sustava kvalitete samo ako je za taj proizvod potvrdena sukladnost sa Specifikacijom
proizvoda.

(3) Sukladnost proizvoda sa Specifikacijom potvrduje ovlaSteno kontrolno tijelo iz ¢lanka 94.
ovoga Zakona kojem je proSireno ovlastenje na poslove potvrdivanja sukladnosti sa
Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete.

(4) Po zavrSenom postupku 1 utvrdenoj sukladnosti sa Specifikacijom ovlaSteno kontrolno
tijelo proizvodacu iz stavka 1. ovoga Clanka izdaje Potvrdu o sukladnosti, a presliku Potvrde o
sukladnosti ovlasteno kontrolno tijelo dostavlja Ministarstvu u roku od sedam dana od
izdavanja.

(5) Ovlasteno kontrolno tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1. ovoga Zakona zahtjev za proSirenje
ovlastenja na poslove potvrdivanja sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za koju je
priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete (u daljnjem tekstu: zahtjev za proSirenje
ovlastenja) podnosi Ministarstvu na propisanom obrascu.

(6) Ako zahtjev za proSirenje ovlastenja iz stavka 5. ovoga €lanka nije uredan, Ministarstvo
zakljuckom poziva podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a ako podnositelj zahtjeva ne dopuni
zahtjev u skladu sa zakljuckom, a po zahtjevu se ne moZe postupiti, Ministarstvo donosi
rjesenje o odbacivanju odnosno odbijanju zahtjeva za proSirenje ovlastenja.

(7) Kada je zahtjev iz stavka 5. ovoga Clanka uredan, Povjerenstvo iz €lanka 94. stavka 5.
predlaze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o proSirenju ovlastenja kontrolnog tijela na poslove
iz stavka 3. ovoga Clanka.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 6. 1 7. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(9) Ministarstvo vodi evidencije korisnika oznake iz nacionalnog sustava kvalitete koje
objavljuje na svojim mreznim stranicama.
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(10) Sadrzaj Potvrde o sukladnosti i zahtjeva za proSirenje ovlastenja te nain vodenja
evidencije korisnika oznake iz nacionalnog sustava kvalitete ministar propisuje pravilnikom.

Poslovi nadleznog tijela
Clanak 101.

(1) Ministarstvo kao nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6. 1 7. ovoga
Zakona obavlja sljedeée poslove:

— nadleznog tijela iz ¢lanka 27. stavka 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 odgovorno za
sustav kontrole s obzirom na obveze u skladu s Uredbom (EZ) br. 882/2004

— dostavlja izvjes¢a i obavijesti nadleznim tijelima drzava c¢lanica Europske unije odnosno
Europskoj komisiji u slu¢ajevima propisanim ¢lankom 30. stavkom 2. i ¢lankom 35. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007

— provodi sluzbene kontrole nad primjenom ovoga Zakona i/ili nad provedbom propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona te Uredbi iz ¢lanka 2. toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u
skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje provedba Uredbe (EZ) br. 882/2004

— dodjeljuje nadleznost, imenuje i ovlas¢uje kontrolna tijela za obavljanje kontrole ekoloske
proizvodnje (u daljnjem tekstu: kontrolno tijelo) u skladu s ¢lankom 27. stavkom 4. Uredbe
Vije¢a (EZ) br. 834/2007 te ukida ovlastenja kontrolnom tijelu u skladu s ¢lankom 27.
stavkom 8. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

— provodi nadzor rada i reviziju rada kontrolnih tijela u skladu s ¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom a. i stavkom 8. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— u okviru nadleZnosti osigurava provedbu izuzeéa u skladu s ¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom b. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— radi osiguravanja da uspostavljeni kontrolni sustavi omogucuje sljedivost svakog proizvoda
u svim fazama proizvodnje, pripreme i stavljanja na trziSte u skladu s ¢lankom 27. stavkom
13. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007, objavljuje popis subjekata s pripadaju¢im dokazima
sukladnosti u obliku potvrdnice/certifikata proizvoda te popis kontrolnih tijela na sluzbenim
mreznim stranicama Ministarstva

— uspostavlja 1 aZurira bazu podataka o sortama sjemena ili sjemenskog krumpira ili
vegetativnog reprodukcijskog materijala iz ekoloske proizvodnje koje je dostupno na trziStu
sukladno nadleznosti iz ¢lanka 48. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008

— osigurava provodenje pravila proizvodnje u dijelu nadleZnosti iz ¢lanka 13. stavka 2., ¢lanka
23. stavka 5. te ¢lanaka 29., 36., 45., 47., 48., 52., 53., 54., 55., 56. 1 ¢lanka 91. stavka 3.
Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(2) Sadrzaj, oblik 1 nadin vodenja baze podataka o sortama, rokove i obrasce za dostavu
podataka iz stavka 1. podstavka 8. ovoga clanka te nacin provodenja pravila iz stavka 1.
podstavka 9. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Obveze subjekata u ekoloskoj proizvodnji
Clanak 102.
(1) Pravne 1 fizicke osobe koje se bave ekoloskom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na
trziSte, uvozom 1 izvozom ekoloskih proizvoda kao subjekti u ekoloskoj proizvodnji (u

daljnjem tekstu: subjekti) moraju biti upisane u Upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji (u
daljnjem tekstu: Upisnik subjekata).
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(2) Subjekt iz stavka 1. ovoga cClanka je duzan primjenjivati pravila proizvodnje koja su
uredena odredbama uredbi iz Clanka 2. to¢aka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga
Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(3) Subjekt je duzan ekolosku proizvodnju provoditi u skladu s pravilima proizvodnje iz
clanka 101. stavka 1. podstavka 8. ovoga Zakona 1 u skladu s odredbom ¢lanka 8. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(4) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 9. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007 ne smije koristiti
GMO u ekoloskoj proizvodnji.

(5) Subjekt u skladu s odredbom clanka 10. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 ne smije
upotrebljavati ionizirajuce zracenje za obradu ekoloske hrane.

(6) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 29. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 i ¢lanka 105.
stavka 4. ovoga Zakona ne smije proizvode stavljati na trziSte kao ekoloske bez izdane
potvrdnice/certifikata za ekoloske proizvode.

(7) Subjekt u skladu s odredbama ¢lanaka 11. 1 12. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji bilja.

(8) Subjekt u skladu s odredbom clanka 13. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 duZan je
primjenjivati proizvodna pravila za morske alge.

(9) Subjekt u skladu s odredbama ¢lanaka 14. 1 15. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji zivotinja.

(10) Subjekt ne smije koristiti proizvode i tvari u ekoloskoj proizvodnji protivno odobrenjima
iz ¢lanka 16. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(11) Subjekt je duzan postupati u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje iz ¢lanka 17.
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(12) Subjekt je duzan postupati u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane i hrane
za zZivotinje iz ¢lanaka 18. 1 19. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007.

(13) Subjekt je duzan oznacavati proizvode kao ekoloSke u skladu s odredbama ¢lanaka 23. —
26. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(14) Subjektu je zabranjen hidroponski uzgoj prema c¢lanku 4. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008.

(15) Subjekt u pcelarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 13. stavcima
5.16. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(16) Subjektu je zabranjen uzgoj stoke bez poljoprivrednog zemljista na nacin koji nije u
skladu s ¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(17) Subjektu nije dopusteno provoditi postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 18. stavku 3.
1 koristiti sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku 18. stavku 4. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008.

(18) Subjektu je zabranjeno drzati stoku u uvjetima ili na¢inu hranjenja koji nepovoljno utjecu
na zdravlje prema clanku 20. stavku 4. odnosno koristiti postupke koji su zabranjeni prema
¢lanku 20 stavku 5. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(19) Subjekt u stocarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 23. stavcima
1.1 2. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(20) Subjektu je zabranjeno skladistenje sirovinskih proizvoda u jedinici za uzgoj bilja i stoke
na nacin koji nije u skladu s ¢lankom 35. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(21) Sadrzaj, veli¢inu i izgled nacionalnog znaka za oznaCavanje ekoloSkih proizvoda
proizvedenih u Republici Hrvatskoj ministar propisuje pravilnikom.

Izuzeca od pravila proizvodnje 1 skracivanje prijelaznog razdoblja

Clanak 103.



91

(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva subjekta, a u skladu s odredbama uredbi iz ¢lanka 2.
tocaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona i odredbama ovoga Zakona, odlucuje rjesSenjem:

— 0 izuze¢u od proizvodnih pravila u skladu s ¢lankom 22. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— o skracivanju prijelaznog razdoblja u ekoloskoj proizvodnji.

(2) Protiv rjesenja iz stavka 1. ovoga clanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Poslovi kontrolnog tijela
Clanak 105.

(1) Poslovi kontrolnog tijela su:

1. pravilno i pravodobno obavljati poslove koji su mu preneseni te kontrolu provoditi u skladu
s odredbama glave V. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 i glave IV. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008, odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

2. izdavati pojedinacna odobrenja za koriStenje sjemena ili vegetativnog reprodukcijskog
materijala iz ekoloske proizvodnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. Uredbe Komisije (EZ)
br. 889/2008, a recena odobrenja se izdaju prije sjetve/sadnje za tekucu godinu na temelju
pisanoga zahtjeva subjekta, kao pojedinacna odobrenja za koristenje neekoloskog sjemena ili
vegetativnog reprodukcijskog materijala u skladu s ¢lankom 45. stavcima 5. — 9. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008

3. izvjeStavati Ministarstvo o obavljenoj kontroli u propisanom roku ili u roku koji se odredi
za dodatna izvje$c¢a na trazenje Ministarstva

4. izvjeStavati nadleznu poljoprivrednu inspekciju odmah o utvrdenom ne udovoljavanju
Uredbi Vijec¢a (EZ) br. 834/2007, Uredbi Komisije (EZ) br. 889/2008 i uvjetima propisanim
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

5. izdavati potvrdnicu/certifikat za ekoloske proizvode u skladu s odredbama ¢lanka 29.
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 i ¢lanka 68. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008, odredbama
ovoga Zakona 1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i

6. provjeravati je li oznac¢avanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama glave
IV. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 1 glave III. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008,
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(2) Kontrolno tijelo duzno je u roku od 30 dana od zavrSetka obavljene kontrole Ministarstvu
dostaviti izvjeS¢e o provedenoj kontroli.

(3) Ako rezultati kontrole subjekta upucuju na neudovoljavanje ili na vjerojatnost
neudovoljavanja Uredbi iz c¢lanka 2. toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga
Zakona 1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakona kontrolno tijelo mora odmah bez
odgadanja, a najkasnije u roku od tri dana od utvrdene nepravilnosti o tome izvijestiti
nadleznu poljoprivrednu inspekciju.

(4) Kontrolno tijelo izdaje potvrdnicu/certifikat za proizvod subjektu upisanom u Upisnik
subjekata te je dostavlja Ministarstvu.

(5) Kontrolno tijelo duzno je dostaviti Ministarstvu do 28. veljace tekuce godine Zbirno
izvjes¢e o odobrenjima iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka za prethodnu kalendarsku godinu.
(6) Ako kontrolno tijelo poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne obavlja pravodobno i na
propisani na¢in, Ministarstvo ¢e radi otklanjanja nedostataka u radu kontrolnog tijela zatraziti
provodenje inspekcijskog nadzora i postupanje u skladu s ¢lankom 166. stavkom 1. tockom
11. ovoga Zakona, a ako kontrolno tijelo nedostatke ne otkloni u zadanom roku, Ministarstvo
¢e rjeSenjem ukinuti ovlaStenje kontrolnom tijelu.

(7) Protiv rjeSenja iz stavka 6. ovoga Clanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.
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(8) Postupke kontrolnih tijela u okviru kontrole i postupanja po obavljenoj kontroli ekoloSke
proizvodnje 1 proizvoda, postupke uzorkovanja, obrasce kontrolnih lista, zapisnika o
kontrolama 1 izvjeStaja o provedenoj kontroli s rokovima za dostavu izvjestaja kontrolnih
tijela te katalog korektivnih mjera s rokovima za njihovo izvrSenje ministar propisuje
pravilnikom.

Upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji
Clanak 108.

(1) Subjekt iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona prilikom podnoSenja zahtjeva za upis u
Upisnik subjekata mora ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vijeca (EZ) br. 834/2007 i
ovim Zakonom.

(2) Upisnik subjekata vodi Agencija za placanja kao javnu sluzbenu evidenciju u
elektronickom obliku koja sadrzava vjerodostojne i azurirane podatke o subjektima upisa,
pravnim i fizickim osobama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Upisnik subjekata namijenjen je ostvarivanju nacela pravne sigurnosti izmedu drzave i
pojedinca te pojedinca prema tre¢im osobama o ¢injenicama koje su predmetom upisa, a
prema nacelu javnosti pojedini podaci su javni.

(4) Agencija za placanja unosi i evidentira podatke u Upisnik subjekata, a podaci se
objedinjavaju u sredi$njoj bazi podataka Upisnika poljoprivrednika koja se vodi u skladu s
ovim Zakonom te su njezin sastavni dio i mogu se koristiti kao dio provedbe IAKS-a.

(5) Agencija za placanja u okviru prenesenih javnih ovlasti u skladu s ovim Zakonom kao
jedinstveno javno tijelo vodi upravni postupak vezan uz upis u Upisnik subjekata te obavlja i
druge upravne 1 administrativne poslove radi evidentiranja podataka o subjektima.

(6) Agencija za placanja rjeSava u provedbi postupka iz stavka 5. ovoga ¢lanka na temelju
podnesenog zahtjeva za upis u Upisnik subjekata, koji predstavlja obrazac s propisanim
prilozima 1 dokazima na temelju kojih se provode potrebna evidentiranja podataka o
subjektima u skladu s ovim Zakonom.

(7) Agencija za plac¢anja u upravnom postupku iz stavka 5. ovoga €lanka rjeSava o upisu,
odjavi, promjeni ili brisanju subjekta iz Upisnika subjekata te donosi rjeSenje kojim se trazeni
upis u Upisnik subjekata ili pojedina promjena odobrava ako subjekt ispunjava uvjete iz
stavka 1. ovoga Clanka ili donosi rjeSenje kojim se zahtjev odbija, a na zahtjev subjekta izdaje
Izvod o podacima koji se vode u Upisniku subjekata.

(8) Protiv rjeSenja Agencije za placanja iz stavaka 7. ovoga Clanka moze se izjaviti Zalba
Ministarstvu.

(9) Obrazac zahtjeva iz stavka 6. ovoga Clanka za upis subjekata, dokaze koji se prilazu uz
zahtjev te sadrzaj, oblik i nacin vodenja Upisnika subjekata te izuzeca predvidena ¢lankom
28. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ministar propisuje pravilnikom.

Brisanje iz Upisnika subjekata
Clanak 109.
(1) Agencija za placanja rjeSenjem ce brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na njegov
zahtjev.

(2) Agencija za placanja rjeSenjem ce brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na zahtjev
kontrolnog tijela ili na zahtjev poljoprivredne inspekcije za provodenje sluzbene kontrole
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kada se utvrdi da je prestao ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vije¢a (EZ) br. 834/2007 1
ovim Zakonom.

(3) Agencija za placanja donosi rjeSenje o brisanju subjekta iz Upisnika subjekata u ekoloskoj
proizvodnji po sluzbenoj duznosti ako subjekt ponovi prekrSaj za koji je u prekrSajnom
postupku izrecena kazna iz ¢lanka 172. ovoga Zakona, a po izvr$nosti rjeSenja Agencija za
placanja Ce brisati subjekta iz Upisnika subjekata u ekoloskoj proizvodnji.

(4) Protiv rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka moze se izjaviti zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana primitka rjeSenja.

(5) Subjekt koji je brisan iz Upisnika subjekata u ekoloskoj proizvodnji na temelju rjeSenja iz
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga clanka zahtjev iz Clanka 108. stavka 6. ovoga Zakona moze
podnijeti nakon proteka jedne godine od izvrSnosti rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga
¢lanka.

Savjetovanje korisnika
Clanak 114.

(1) Savjetovanje poljoprivrednika obavlja se kao javna i privatna savjetodavna djelatnost u
skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Savjetovanje korisnika u podruc¢ju javne savjetodavne djelatnosti u poljoprivredi, ribarstvu
1 Sumarstvu obavlja Ministarstvo.

(3) Savjetovanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka obuhvaca:

- upravljanje sustavom savjetovanja poljoprivrednika o upravljanju zemljiStem i upravljanju
poljoprivrednim gospodarstvom u skladu s €lankom 12. stavcima 2. 1 3. Uredbe (EU) br.
1306/2013

- davanje stru¢nih savjeta i promicanje znanja u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva
- tehnicko 1 tehnoloSko unapredenje poljoprivrednih gospodarstava

- organiziranje 1 izvodenje formalnog 1 neformalnog obrazovanja odraslih koje se odnosi na
osposobljavanje i usavrSavanje u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

- provodenje stru¢nog nadzora u integriranoj i ekoloskoj proizvodnji

- pripremanje stru¢nih podloga za odrzavanje, izgradnju i rekonstrukciju Sumske
infrastrukture 1 protupoZarnih prosjeka te planiranje, provodenje i pracenje odrzavanja
Sumskih prometnica u Sumama Sumoposjednika

- provodenje postupaka javne nabave za obavljanje radova gospodarenja Sumama 1 Sumskim
zemljisStem putem licenciranih izvodaca, osim onih radova koje korisnik (Sumoposjednik)
moze sam izvoditi ili onih na koje ga obvezuju propisi te objavljivanje 1 provodenje javnih
poziva za radove gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem u Sumama Sumoposjednika

- planiranje koriStenja 1 vodenje postupka ostvarivanja prava na sredstva iz naknade za
koristenje opcekorisnih funkcija Suma za izvrSene radove u Sumama Sumoposjednika

- utvrdivanje posebnih uvjeta za izgradnju Sumske infrastrukture i/ili gradevina planiranih
prostornim planovima u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske dozvole

- izvodenje doznake 1 nuzne doznake stabala u Sumama Sumoposjednika putem licenciranih
osoba (izvodaca)

- vodenje evidencije o Sumama Sumoposjednika, pra¢enje provedbe programa gospodarenja
Sumama privatnih Sumoposjednika, razduZivanje (upisivanje izvrSenih radova) programa
gospodarenja Sumama privatnih Sumoposjednika za male i srednje Sumoposjednike i

- druge poslove odredene posebnim propisima.
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(4) Korisnici savjetovanja su poljoprivrednici, Sumoposjednici 1 ribari koji obavljaju
djelatnosti poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva na podrucju Republike Hrvatske 1 korisnici su
potpora u okviru Zajednicke poljoprivredne politike 1 Zajednicke ribarstvene politike.

(5) Savjetovanje mogu koristiti i poljoprivrednici, Sumoposjednici i ribari koji nisu korisnici
potpora u okviru Zajednicke poljoprivredne politike 1 Zajednicke ribarstvene politike.

(6) Savjetovanje poljoprivrednika, Sumoposjednika i ribara u podruc¢ju privatne savjetodavne
djelatnosti mogu obavljati fizicke osobe u okviru ovlastenja u skladu s posebnim propisima:

— za ovlastene agronome u skladu sa zakonom kojim se odreduje ustroj, djelokrug, javne
ovlasti, ¢lanstvo i financiranje agronomske komore

— za ovlastene veterinare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje veterinarstva
odnosno u okviru struéne kvalifikacije iz polja prehrambene industrije ili iz polja
biotehnologije ili iz polja nutricionizma

— za ovlastene Sumare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje Sumarstva.

(7) Savjetovanje poljoprivrednika u podruc¢ju privatne savjetodavne djelatnosti mogu obavljati
pravne osobe koje imaju zaposlenu osobu iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(8) Savjetovanje ima za cilj podizanje stupnja struc¢nosti i osposobljenosti poljoprivrednika,
Sumoposjednika i ribara u primjeni propisanih standarda, modernizaciji i boljem upravljanju
gospodarstvima, razvoju konkurentnosti i trziSne orijentacije.

GLAVA IX.
BAZE PODATAKA

POGLAVLIJE L
BAZE PODATAKA

Sadrzaj
Clanak 117.

(1) Ministarstvo je nadleZno za sljedece baze podataka:

a) evidencije koje sadrze osobne podatke:

— upisnik poljoprivrednika

— upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik OPG-ova) u
skladu s posebnim propisom

— ARKOD

— jedinstveni registar domaéih Zivotinja (u daljnjem tekstu: JRDZ) u skladu s propisima o
veterinarstvu

— registar primarnih proizvodaca hrane za Zivotinje

— registar subjekata na razini primarne biljne proizvodnje

— sustav za identifikaciju 1 registraciju prava na plac¢anje (u daljnjem tekstu: registar prava na
placanje)

— sustav AGRONET iz ¢lanka 12. ovoga Zakona

— upisnik ovlastenih sluzbenih panela

— evidencije poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda iz shema kvalitete iz ¢lanka 87. stavka
19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., Clanka 96. stavka 7. i ¢lanka 99. stavka 9.
ovoga Zakona

— upisnik subjekata u ekoloSkoj proizvodnji iz ¢lanka 108. ovoga Zakona

— evidencija poljoprivrednika ukljuenih u Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka
s pripadaju¢om bazom podataka
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— evidencija trgovaca i uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda

— evidencija obrazovanja i osposobljavanja za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja

— evidencija o proizvodnji i prometu brasna

— evidencija pcelara i pCelinjaka

— upisnik proizvodackih organizacija, udruzenja proizvodackih organizacija i1 sektorskih
organizacija

— upisnik trgovaca voc¢em i povréem

— popis pravnih osoba ovlastenih za provedbu postupka razvrstavanja i oznacivanja govedih,
svinjskih i ov¢jih trupova

— popis ovlastenih klasifikatora za razvrstavanje i oznacivanje govedih, svinjskih 1 ov¢jih
trupova

— upisnik priznatih udruzenja i organizacija

— evidencija o obveznicima dostave cijena odredenih poljoprivredno-prehrambenih proizvoda
1 odredenih poljoprivrednih inputa s pripadaju¢om bazom podataka

— registar drzavnih potpora

— registar posrednika

b) evidencije koje ne sadrze osobne podatke:

— evidencija podrucja s ogranic¢enjima

c) ostale evidencije:

— baza podataka u funkeciji interoperabilnosti sustava.

(2) Uvid u baze podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju nadlezne inspekcije.

(3) Informacije i podatke o poljoprivrednim gospodarstvima dobivene prilikom upisa u
upisnike ili registre u nadleZznosti Ministarstva ili drugih tijela kojima je povjereno obavljanje
poslova iz nadleznosti Ministarstva, a koje vode te upisnike ili registre za obavljanje poslova
u nadleznosti tih institucija, mogu Koristiti i Ministarstvo i institucije kojima je povjereno
obavljanje poslova iz nadleZznosti Ministarstva za svoje poslovne potrebe, bez traZenja
prethodne posebne privole nositelja, odgovorne osobe ili opunomocenika poljoprivrednog
gospodarstva.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, informacije 1 podatke ili dio informacija 1 podataka
nadleZna tijela mogu ustupiti 1 drugim tijelima drZavne i javne uprave ili pravnim osobama
koje imaju javne ovlasti uz prethodnu suglasnost Ministarstva kao vlasnika podataka i
informacija, ako Ministarstvo utvrdi postojanje valjane osnove 1 svrhe razmjene informacija.
(5) Detaljan sadrzaj, nacin i1 postupak vodenja evidencija te pristup evidencijama iz stavka 1.
ovoga €lanka ministar propisuje pravilnicima.

Upisnik poljoprivrednika
Clanak 118.

(1) Upisnik poljoprivrednika je srediSnja baza poljoprivrednika u Republici Hrvatskoj.

(2) Upisnik poljoprivrednika vodi Agencija za placanja.

(3) Upis u Upisnik poljoprivrednika obvezan je za:

- poljoprivrednika koji podnosi zahtjev za izravne potpore u sklopu mjera poljoprivredne
politike

- poljoprivrednika koji podnosi zahtjev za mjere trziSne potpore i mjere ruralnog razvoja ako
je to propisano podzakonskim aktima kojima se propisuje provedba mjere u sklopu mjera
poljoprivredne politike

- poljoprivrednika iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke b) ovoga Zakona koji stavlja na trziste vlastite
poljoprivredne proizvode proizvedene na poljoprivrednom gospodarstvu.
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(4) Uvjet upisa u Upisnik poljoprivrednika je posjedovanje vlastitih ili unajmljenih
poljoprivrednih resursa (poljoprivrednog zemljiSta 1/ili stoke) i obavljanje poljoprivredne
djelatnosti.

(5) Poljoprivrednici upisani u Upisnik poljoprivrednika obvezni su prijaviti promjene u
Upisniku poljoprivrednika o nositelju i/ili odgovornoj osobi poljoprivrednika, nazivu
poljoprivrednika, pravnom statusu poljoprivrednika, sjediStu poljoprivrednika, raspolaganju
vlastitih ili unajmljenih poljoprivrednih i proizvodnih resursa u roku od 15 dana od nastanka
promjene na propisanom obrascu zahtjeva za upis promjene Agenciji za placanja.

(6) U Upisniku poljoprivrednika objedinjavaju se podaci o poljoprivrednicima i njihovim
poljoprivrednim resursima koji su prikupljeni kroz Upisnik OPG-ova i JRDZ.

(7) Upisnik poljoprivrednika moze sadrzavati i druge podatke prikupljene kroz baze podataka
iz Clanka 117. ovoga Zakona ako su oni od vaznosti za provedbu ovoga Zakona i njegovih
provedbenih propisa.

(8) Upisnik poljoprivrednika razmjenjuje podatke sa svim javnopravnim tijelima u Republici
Hrvatskoj.

(9) Agencija za placanja u okviru prenesenih javnih ovlasti u skladu s ovim Zakonom kao
jedinstveno javno tijelo vodi upravni postupak vezan uz upis poljoprivrednika u Upisnik
poljoprivrednika te obavlja i druge upravne i administrativne poslove radi evidentiranja
podataka o poljoprivrednicima u Upisnik poljoprivrednika.

(10) Nacin vodenja upisnika, vrste podataka, provjere, nacin objedinjavanja i dijeljenja
podataka iz drugih baza s Upisnikom poljoprivrednika ministar propisuje pravilnikom

Postupovna pravila
Clanak 120.

(1) Agencija za placanja na temelju podnesenog zahtjeva poljoprivrednika provodi postupak i
izdaje rjesenje o:

— upisu u Upisnik poljoprivrednika (u daljnjem tekstu: Rjesenje o upisu) i/ili rjeSenje kojim se
odbija upis u Upisnik poljoprivrednika

— brisanju iz Upisnika poljoprivrednika.

(2) Agencija za placanja na temelju podnesenog zahtjeva poljoprivrednika provodi postupak 1
izdaje rjeSenje o upisu promjena u Upisnik poljoprivrednika ako one obuhvacaju promjene
nositelja 1/ili odgovorne osobe poljoprivrednika, promjene naziva poljoprivrednika, pravnog
statusa poljoprivrednika i promjene vezane uz sjediste poljoprivrednika.

(3) Iznimno, odredbe stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na upis, brisanje 1 upis
promjena u Upisnik poljoprivrednika za obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo koje je
regulirano posebnim propisom kojim se propisuje vodenje Upisnika obiteljskih
poljoprivrednih gospodarstava.

(4) Dostava rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka vrsi se putem AGRONET-a.

(5) Protiv rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka moZe se u roku od 15 dana od dana primitka
rjeSenja izjaviti Zalba Ministarstvu.

(6) Upisom u Upisnik poljoprivrednika svaki poljoprivrednik dobiva Mati¢ni identifikacijski
broj poljoprivrednoga gospodarstva (u daljnjem tekstu: MIBPG).

(7) Po zavrSetku postupka upisa u Upisnik poljoprivrednika poljoprivredniku se izdaje
poljoprivredna iskaznica.

(8) Poljoprivredna iskaznica je sluzbeni obrazac koji Ministarstvo izdaje poljoprivrednicima
koji su upisani u Upisnik poljoprivrednika, kao i fizickim osobama koje je nositelj ili
odgovorna osoba poljoprivrednika ovlastila za obavljanje pojedinih poslova vezanih uz
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ostvarivanje prava i obveza koje proizlaze iz ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju
ovoga Zakona te drugih posebnih propisa.

(9) Poljoprivredna iskaznica sluzi za neposrednu identifikaciju uz fizicku prisutnost fizicke
osobe prilikom ostvarivanje prava i obveza poljoprivrednika i/ili za elektronic¢ku identifikaciju
i elektronicki  potpis  prilikom koriStenja  elektroni¢kih  usluga namijenjenih
poljoprivrednicima.

(10) Promjenom nositelja ili odgovorne osobe odredenog poljoprivrednika sva prava i obveze
koje proizlaze iz odredbi ovoga Zakona prenose se sa starog nositelja ili odgovorne osobe na
novog nositelja ili odgovornu osobu.

(11) Nasljednik korisnika potpora preuzima sva njegova prava i obveze koje proizlaze iz
odredbi ovoga Zakona samo kada nema novog nositelja i/ili odgovorne osobe
poljoprivrednika i/ili u slucaju ispisa poljoprivrednika iz Upisnika.

(12) Odredba iz stavka 6. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na pravnog slijednika ako je korisnik
potpora pravna osoba, osim ako nije drugacije odredeno posebnim propisom.

(13) Osobni identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: OIB) je obvezan podatak koji mora biti
sadrzan u svim upisnicima, registrima ili evidencijama §to ih vodi Ministarstvo ili javne
ustanove u poljoprivredi.

(14) Pored OIB-a iz stavka 13. ovoga clanka, za poljoprivrednike koji su u skladu s ¢lankom
118. stavkom 3. ovoga Zakona obveznici upisa u Upisnik poljoprivrednika, obvezan podatak
koji mora biti sadrzan u svim upisnicima, registrima i evidencijama §to ih vodi Ministarstvo
ili ustanove u poljoprivredi je i MIBPG.

(15) Podaci iz Upisnika poljoprivrednika koriste se za prijavu i kontrolu financijske potpore i
drugih mjera poljoprivredne politike, praéenje stanja poljoprivrede i planiranje poljoprivredne
politike.

(16) Nalazi kontrole mjera poljoprivredne politike ili inspekcijskih nadzora koji se odnose na
podatke iz Upisnika poljoprivrednika koje je utvrdio kontrolor ili inspektor ¢ine podlogu za
izmjene podataka u Upisniku poljoprivrednika koje po sluzbenoj duznosti provodi Agencija
za placanja.

(17) Prilikom prodaje vlastitih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na poljoprivrednom
gospodarstvu poljoprivrednik je duzan kod sebe imati poljoprivrednu iskaznicu ili presliku
RjesSenja o upisu 1 dati je na uvid zakonom ovlaStenoj osobi.

(18) Izgled, sadrzaj i1 postupak izdavanja poljoprivredne iskaznice ministar propisuje
pravilnikom iz ¢lanka 119. stavka 3. ovoga Zakona.

ARKOD
Clanak 121.

(1) Agencija za pla¢anja vodi ARKOD.

(2) Upis u ARKOD obvezan je za sve poljoprivredne povrsine koje koriste poljoprivrednici
upisani u Upisnik poljoprivrednika.

(3) Ako u postupku prijave koristenja poljoprivrednoga zemljista ili promjene koriStenja veé
upisanog zemljiSta dode do preklapanja povrSina drugog ili drugih poljoprivrednika, Agencija
za placanja ¢e o tome obavijestiti druge poljoprivrednike kod kojih je utvrdeno preklapanje i
pozvati ih da se usklade, a ako do uskladivanja ne dode, daljnju provedbu provodi Agencija za
placanja na temelju sluZzbene dokumentacije nadleznih institucija.

(4) Prostorne podloge za potrebe odrzavanja ARKOD-a Agencija za pla¢anja preuzima od
nadleznih institucija.

(5) Ortofoto podloge kao temeljne prostorne podloge Agencija za placanja preuzima od
zakonom nadlezne institucije za prostorne podatke.
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(6) Digitalni ortofoto (u daljnjem tekstu: DOF) produciran iz avio ili satelitske snimke
potreban je u ciklicnim razdobljima od tri godine za podrucje Republike Hrvatske u
vegetativnom dijelu godine.

(7) Produkcija DOF-a 1 azuriranje ARKOD-a obavljat ¢e se u roku od 15 mjeseci.

(8) Ministarstvo i Agencija za placanja koriste i razmjenjuju prostorne podatke nadleznih
institucija prema posebnom propisu o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka.

(9) Agencija za placanja omogucit ¢e tijelima javne vlasti pristup prostornim podacima iz
ARKOD-a u skladu s odredbama posebnog propisa o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka.

Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka
Clanak 124.

(1) Ministarstvo vodi Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka (u daljnjem tekstu:
FADN) u skladu s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1217/2009 za potrebe pracenja dohotka
poljoprivrednika, ocjene gospodarske u¢inkovitosti poljoprivredne proizvodnje i analize mjera
poljoprivredne politike.

(2) FADN obuhvaéa provedbu godisSnjeg istrazivanja o strukturi, proizvodnji, prihodima i
rashodima poljoprivrednika (u daljnjem tekstu: FADN istrazivanje).

(3) Ministarstvo je odgovorno za organizaciju i stru¢nu provedbu FADN istrazivanja.

(4) U provedbi FADN istrazivanja iz stavka 3. ovoga ¢lanka mogu sudjelovati poljoprivredne,
obrazovne, znanstvene i struéne institucije te druge organizacije i ustanove.

(5) Sudjelovanje poljoprivrednih gospodarstava u FADN istrazivanju je dobrovoljno.

(6) Rezultati FADN istrazivanja iskazuju se isklju¢ivo u zbirnom obliku.

(7) Individualni rezultati FADN istrazivanja smatraju se sluzbenom tajnom i smiju se koristiti
samo u svrhe odredene ovim Zakonom te za potrebe obavljanja poslova sluzbene statistike.
(8) Iznimno od stavka 7. ovoga clanka, dopuSteno je davanje anonimnih individualnih
rezultata FADN istrazivanja javnim znanstvenim institutima, visokim ucili§tima i njihovim
sastavnicama.

(9) Sredstva za vodenje FADN-a osiguravaju se u drzavnom proracunu Republike Hrvatske 1
proracunu Europske unije.

(10) Nacin 1 uvjete provedbe FADN istraZzivanja, objavu 1 koriStenje rezultata ministar
propisuje pravilnikom.

Evidencija o proizvodnji i prometu brasna
Clanak 128.

(1) Proizvoda¢ brasna dobivenog mljevenjem pSenice, razi i kukuruza te drugih Zitarica koje
je namijenjeno ljudskoj prehrani te brasna koje je u naravi namjenska smjesa 1 koncentrat koji
u svom sastavu imaju vise od 10 % pSeni¢noga, razenoga ili kukuruznoga brasna je pravna ili
fizicka osoba registrirana za tu djelatnost u Republici Hrvatskoj, koja prva stavlja brasno na
trziste (proizvodac, vlasnik brasna iz usluzne meljave ako ga koristi za daljnju proizvodnju,
preradu ili prodaju).

(2) Stavljanje brasna na trziSte podrazumijeva prodaju, prijevoz, skladiStenje i Cuvanje radi
prodaje te bilo koji oblik razmjene ili ustupanja brasna uz naknadu ili bez naknade, isporuku
brasna za uslugu mljevenja pSenice, razi i kukuruza, vlastitu preradu te uvoz i izvoz brasna.
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(3) Proizvoda¢ braSna iz stavka 1. ovoga Zakona radi osiguranja sljedivosti proizvoda u
skladu s vaze¢im propisima o hrani i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona duzan je
voditi evidenciju o proizvodnji i prometu brasna, o ¢emu podatke dostavlja Ministarstvu.

(4) Minimalne koli¢ine brasna koje se mogu dobiti meljavom pSenice standardne kakvoce,
razi 1 kukuruza, najviSe koli¢ine brasna utroSene za proizvodnju pojedinih pekarskih i drugih
proizvoda, osim proizvoda od tijesta, finih pekarskih i srodnih proizvoda, te nacin
dokumentiranja sljedivosti proizvoda, nacin i uvjete vodenja knjige evidencije utroska brasna
(u daljnjem tekstu: KEUB) te nacin i1 uvjete vodenja evidencije o proizvodnji brasna i nacin
izvjestavanja Ministarstva ministar propisuje pravilnikom.

Upisnik trgovaca vocem i povréem
Clanak 131.

(1) U skladu s c¢lankom 10. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 u Upisnik
trgovaca vocem i povréem upisuju se pravne i fiziCke osobe koje obavljaju trgovinu vocem 1
povréem za koje su utvrdeni trziSni standardi u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1308/2013 1 njezinih provedbenih propisa.

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi i podatke u njemu azurira Ministarstvo.

(3) Trgovci voéem 1 povréem su duzni dostavljati podatke koji su potrebni za izradu i
azuriranje Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Upisnik iz stavka 1. ovoga Clanka temelj je za analizu rizika, razvrstavanje trgovaca u
kategorije rizika te ovlas¢ivanje trgovaca.

(5) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako pravna ili fizicka osoba udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako pravna ili fizi€ka osoba ne udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

—upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na podrucju
Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

— brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga €lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na
podruc¢ju Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

— ovlaStenju trgovaca za oznacavanje svakog pakiranja u fazi otpreme obrascem iz Priloga II.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 1/ili potpisivanje certifikata o uskladenosti s
trziSnim standardima Europske unije za svjeze voce i povrce iz Priloga I1I. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 543/2011.

(6) Ministarstvo ¢e ovlastiti trgovce iz stavka 5. podstavka 5. ovoga ¢lanka ako udovoljavaju
uvjetima propisanim u ¢lanku 12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011.

(7) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga Clanka Zalba nije dopuStena, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(8) Trgovcei koji nemaju poslovni nastan na podrucju Republike Hrvatske, ali na njemu
obavljaju poslovne aktivnosti, upisuju se u Upisnik trgovaca vo¢em i povréem iz stavka 1.
ovoga Clanka u skladu s odredbama iz ovoga ¢lanka.

(9) Podatke o trgovcima, registracijski broj trgovca, podatke potrebne za razvrstavanje
trgovaca u kategorije rizika, njegovo mjesto u prodajnom lancu, podatke o nalazima prijasnjih
kontrola svakog trgovca i ostale informacije potrebne za kontrolu, podatke o postojanju
sustava kvalitete ili sustava samokontrole, program izobrazbe i postupak ovlasc¢ivanja
trgovaca iz stavka 5. podstavka 5. ovoga ¢lanka, mjerila za procjenu rizika od neuskladenosti,
podatke potrebne za analizu rizika 1 nacin aZuriranja podataka, izuzeca predvidena ¢lankom
10. stavkom 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 te ostale podatke koji se u



100

skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima vode u Upisniku iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Dobivanje 1 koriStenje podataka
Clanak 133.

(1) Za provedbu mjera poljoprivredne politike i za utvrdivanje sigurnosti, kvalitete 1 tocnosti
oznacavanja hrane te za vodenje i upravljanje bazama podataka Ministarstvo i javne sluzbe,
ustanove 1 pravne osobe s javnim ovlastima iz glava 1. i II. ovoga Zakona dobivaju, koriste i
obraduju podatke iz:

— registra prostornih jedinica

— poreznih evidencija (OIB za subjekte, tvrtku ili ime i prezime odnosno sjediSte ili adresa
zakupca poljoprivrednoga i Sumskog zemljista)

— srediSnjeg registra stanovnistva (OIB, spol, datum rodenja, datum smrti, prezime, ime,
mjesto prebivaliSta u Republici Hrvatskoj, privremeni boravak u Republici Hrvatskoj,
prebivaliSte u inozemstvu, adresa za dostavu, drzavljanstvo, ime i prezime oca, majke,
supruga, status prebivaliSta i stari OIB u slucaju zamjene), a za povezivanje evidencije koristi
se OIB

— katastra nekretnina ili katastra zemljiSta (identifikacijska oznaka parcele, granica parcele,
povrsina, podaci o posjedniku i stvarno koriStenje)

— zemljiSne knjige (s podacima o vlasniS$tvu i drugim stvarnim pravima na zemljistu)

— Registra poslovnih subjekta Republike Hrvatske

— baze carinskih podataka o uvozu i izvozu poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda

— evidencija i baza vezanih uz poljoprivredno zemljiste koje se vode u skladu s posebnim
propisom kojim se ureduje odrZavanje, zastita 1 koriStenje poljoprivrednog zemljista (podaci o
zemljiStu u vlasniStvu Republike Hrvatske 1 tvrtka, ime 1 prezime te sjediSte ili adresa zakupca
tog zemljista)

— baze podataka tijela drzavne uprave nadleznog za okolis 1 prirodu

— baze podataka o vodama

— baze podataka o ekoloski znacajnim podruc¢jima

— baze podataka o okoliSu, prirodi i staniStima

— baze podataka o zaSticenim 1 drugim podrucjima koji su vazni za provedbu mjera
Ministarstva

— baze podataka iz prostornog informacijskog sustava po propisima o prostornom planiranju

— baze podataka Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje (o mirovini, osiguranju
osiguranika 1 podlozi za osiguranje: ime 1 prezime, adresa 1 OIB)

— baze podataka DrZzavnog zavoda za statistiku

— baze podataka u podrucju regionalne politike

— baze podataka o pravima iz sustava socijalne skrbi

— baze podataka o obavljenim inspekcijskim postupcima i odlukama koje se donose protiv
nositelja i koje se odnose na provedbu odredbi viSestruke sukladnosti

— baze podataka o presudama protiv poljoprivrednika koje se odnose na provedbu odredbi
viSestruke sukladnosti

— baze podataka Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (o zdravstvenom osiguranju
osiguranika: ime i1 prezime, OIB 1 adresa)

vlasnicima (vrsta nepokretne kulturne bastine, ime i prezime te adresa) te njihov vlasnicki
udjel.
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(2) Za obavljanje poslova iz podrucja rada Ministarstva, evidencije iz podrucja rada
Ministarstva mogu se medusobno povezati s evidencijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Financiranje baza podataka
Clanak 134.

Ministarstvo osigurava financiranje baza podataka kojima upravlja i vodi na temelju ovoga
Zakona.

POGLAVLIJE II.
SUSTAV INFORMACIJA U POLJOPRIVREDI

Poljoprivredni informacijski centar
Clanak 137.

(1) Poljoprivredni informacijski centar (u daljnjem tekstu: PIC) jest Integrirani informacijski
sustav Ministarstva.

(2) PIC ¢ini niz medusobno povezanih informacijskih sustava koji prikupljaju 1 obraduju
podatke o poljoprivrednicima i u vezi s poljoprivrednicima te druge podatke koji su vazni za
poljoprivredu i provedbu mjera poljoprivredne politike.

(3) PIC obavlja poslove prikupljanja, obrade podataka i informacija za potrebe provedbe
mjera poljoprivredne politike 1 izvjeS¢ivanja o poljoprivredi za nacionalne potrebe i potrebe
Europske komisije.

(4) PIC je dio drzavne informacijske infrastrukture kojim upravlja Ministarstvo, a u skladu s
propisima kojima je regulirana drzavna informacijska infrastruktura.

(5) Agencije, javne ustanove 1 druge pravne osobe s javnim ovlastima u podrucju
poljoprivrede te ustrojstvene jedinice Ministarstva koje imaju obvezu vodenja upisnika,
registara i sluzbenih evidencija u elektronickom obliku duzne su razmjenjivati podatke s PIC-
om putem elektronickih usluga.

(6) Poslovi PIC-a iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne odnose se na poslove iz djelokruga Drzavnog
zavoda za statistiku.

Sluzbene kontrole
Clanak 149.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi vezani uz sluzbenu kontrolu imaju sljedece
znacenje:

1. inspekcijski nadzor obuhvaca provodenje nadzora u skladu s odredbama posebnog propisa
kojim se ureduje sustav drzavne uprave i odredbama propisa u nadleznosti poljoprivredne 1
fitosanitarne inspekcije (u daljnjem tekstu: nadlezne inspekcije)

2. sluzbena kontrola je svaki oblik kontrole kako je definirano ¢lankom 2. tockom 1. Uredbe
(EZ) br. 882/2004

3. kontrola trziSnih standarda je provjera uskladenosti poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda s propisanim trZiSnim standardima 1 certificiranje na zahtjev stranke u svrhu
izdavanja potvrda ili certifikata odredenih posebnim propisom

4. naknadna kontrola velikih korisnika potpora je kontrola trgovinske dokumentacije koja se
provodi u skladu s ¢lankom 80. Uredbe (EU) br. 1306/2013.
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Inspekcijski nadzor
Clanak 151.

(1) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega
obavljaju poljoprivredni, fitosanitarni i drugi inspektori ovlasteni za inspekcijski nadzor ovim
Zakonom i drugim posebnim propisima (u daljnjem tekstu: nadlezni inspektori).

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbi koje se odnose na sustav kontrole transakcija
koju provode drzave ¢lanice ureden je ¢lancima 79. — 87. Uredbe (EU) br. 1306/2013 te
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, a provode ga nadlezni inspektori srediSnjeg
tijela drzavne uprave nadleznog za inspekcijske poslove u dijelu vezanom za provodenje
naknadne kontrole velikih korisnika izvoznih potpora.

(3) Inspekcijski nadzor pri uvozu nad provedbom odredbi Uredbe (EU) br. 1308/2013, ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega koje se odnose na trziSne standarde za govede
meso zivotinja starosti do 12 mjeseci, jaja 1 meso peradi, mlijeko 1 mlije¢ne proizvode
provode grani¢ni veterinarski inspektori.

(4) Inspekcijski nadzor pri uvozu nad provedbom odredbi Uredbe (EU) br. 1308/2013, ovoga
Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega koje se odnose na trziSne standarde za mazive
masti namijenjene prehrani ljudi, maslinovo ulje i1 stolne masline, preradenih proizvoda od
voca i povrca i jaka alkoholna pi¢a provode poljoprivredni inspektori.

(5) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredaba Uredbe (EU) br. 1308/2013, Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1333/2011, ovoga
Zakona te propisa donesenih na temelju njega, a koje se odnose na trziSne standarde za voce,
povrée i banane koji se uvoze, provode fitosanitarni inspektori.

(6) Na inspekcijski nadzor iz stavaka 1,. 3., 4., 1 5. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin
primjenjuju odredbe ¢lanaka 160. — 171. ovoga Zakona.

(7) Inspekcijski nadzor iz stavka 4. ovoga ¢lanka provodi poljoprivredna inspekcija u
carinskim skladistima ili na mjestu odredista.

Djelokrug poljoprivredne inspekcije
Clanak 153.

(1) Poljoprivredna inspekcija obavlja poslove sluzbenih kontrola / inspekcijskih nadzora nad
provodenjem zakona i1 drugih propisa te propisa Europske unije kojima se ureduju:

1. trziste poljoprivrednih proizvoda

2. mjere poljoprivredne politike i potpora

3. poljoprivredne djelatnosti 1 dopunske djelatnosti u poljoprivredi

4. poljoprivredno zemljiste

5. gnojiva 1 poboljsSivaci tla

6. akcijski programi zastite voda od oneciS¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog
podrijetla

7. kvaliteta, promet i primjena sredstava za zastitu bilja

8. kvaliteta 1 oznaCivanje poljoprivrednog sjemena i sadnog materijala stavljenog na trziste,
geneticki modificiranog (u daljnjem tekstu: GMO) sjemenskog i sadnog materijala

9. poljoprivredna proizvodnja duhana, konoplje i maka

10. ekoloska proizvodnja i oznacivanje ekoloskih proizvoda

11. zdravstvena ispravnost 1 higijena/sigurnost hrane biljnog podrijetla 1 hrane za Zivotinje
biljnog podrijetla na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti
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12. zahtjevi kvalitete 1 oznacavanje hrane i hrane za Zivotinje na razini primarne proizvodnje i
pripadajucih djelatnosti, proizvodnje i prerade hrane te maloprodaje bez obzira na podrijetlo
13. GMO hrana i GMO hrana za zivotinje biljnog i zivotinjskog podrijetla na razini primarne
proizvodnje i pripadajucih djelatnosti te oznac¢ivanja na razini maloprodaje

14. proizvodnja, odabiranje i trgovina uzgojno valjanih Zivotinja, drzanje i koriStenje domacih
Zivotinja 1 zaStita zivotinja

15. rad udruga koje se bave uzgojem uzgojno valjanih zZivotinja

16. uskladiStenja zitarica i1 industrijskog bilja u okviru nadleznosti u skladu s posebnim
propisom

17. proizvodnja, zaStita, kvaliteta, opisivanje, prezentiranje i stavljanje na trziSte jakih
alkoholnih pic¢a

18. poljoprivredni i prehrambeni proizvodi sa zaSti¢cenom oznakom izvornosti, zaSticenom
oznakom zemljopisnog podrijetla i zajamceno tradicionalnog specijaliteta, koriStenja oznaka
ZOl, ZOZP 1 ZTS na trziStu, kao 1 sluZzbene kontrole kojima se prije stavljanja na trziste
potvrduje sukladnost proizvoda sa specifikacijom, nadzor nad radom kontrolnih tijela te s
drugim propisanim zahtjevima

19. koriStenje neobveznih izraza kvalitete s propisanim zahtjevima te koriStenje oznaka iz
nacionalnog sustava kvalitete

20. uvjeti za proizvodnju i stavljanje brasna na trziste

21. oznacivanja genetski modificirane hrane i nove hrane na razini maloprodaje

22. sustav doniranja hrane u smislu ovoga Zakona.

(2) Poljoprivredna inspekcija u okviru svojeg djelokruga obavlja poslove sluzbenih kontrola i
inspekcijskih nadzora nad provodenjem uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega.

(3) Poljoprivredna inspekcija obavlja sluzbene kontrole i inspekcijske nadzore prema
GodiSnjem planu rada 1 aktivnosti, prijavama, predstavkama fizi¢kih 1 pravnih osoba,
traZzenjima Ministarstva 1 drugih drzavnih tijela, prema vlastitim saznanjima i sumnjama, kao 1
po vlastitoj inicijativi inspektora kada je to potrebno.

(4) Kada je to odredeno posebnim propisom, poljoprivredna inspekcija obavlja poslove
sluzbenih kontrola i inspekcijskih nadzora nad provedbom propisa u drugim podruc¢jima te
sudjeluje u koordiniranim inspekcijskim nadzorima s drugim inspekcijama.

(5) Poljoprivredni inspektori u skladu s ovlastima iz ovoga Zakona i posebnim propisima
obavljaju strucne poslove u okviru podru¢ja nadleznosti provodeci neposredan uvid u one
akte poslovanja, uvjete 1 nacin rada nadziranih pravnih i fizickih osoba (u daljnjem tekstu:
nadzirani subjekt) koji su povezani uz predmetni zakon.

(6) U obavljanju sluzbenih kontrola poljoprivredni inspektori, primjenjujuéi kontrolne metode
1 tehnike (promatranje, provjera, nadgledanje, uzimanje uzoraka, analize 1 drugo), utvrduju
¢injenice, a u slucaju utvrdenih nepravilnosti, poduzimaju zakonom propisane mjere.

(7) Poljoprivredni inspektori provode sluzbene kontrole nad radom ovlastenih tijela na koja su
prenesene odredene javne ovlasti kontrole u skladu s ovim Zakonom, Uredbom (EZ) br.
882/2004 1 posebnim propisom o sluzbenim kontrolama.

Inspekcijski nadzori 1 sluZzbene kontrole u podrucju stocarstva
Clanak 155.
Sluzbene kontrole 1 inspekcijski nadzor u podru¢ju stocarstva u smislu ovoga Zakona
obuhvacaju:

1. inspekcijski nadzor korisnika mjera potpora u stoCarstvu i posebnih pomo¢i u sektoru
pcelarstva
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2. kontrole trzi$nih standarda za govede meso Zivotinja starosti do 12 mjeseci, jaja i meso
peradi, u proizvodnji

3. kontrole definicija, oznaka i prodajnih oznaka u sektorima ili proizvodima: govedine i
teletine, jaja i mesa peradi u proizvodnji

4. kontrole uspostave i primjene ljestvice Unije za klasiranje i oznacivanje trupova u sektoru
govedine i teletine, svinjetine, ovCetine i1 kozletine

5. kontrole ostalih trzi$nih standarda, trziSnih mjera i pravila te posebnih odredbi u skladu s
propisima o zajednickoj organizaciji trzista poljoprivrednih proizvoda prema nadleznosti

6. sluzbene kontrole zahtjeva kvalitete i oznacCavanja hrane i hrane za zivotinje zivotinjskog
podrijetla na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti

7. sluzbene kontrole standarda kvalitete i ozna¢ivanja hrane za Zivotinje na razini proizvodnje
1 prerade hrane za zivotinje te maloprodaje bez obzira na podrijetlo

8. sluzbene kontrole sustava proizvodnih ograni¢enja u sektoru mlijeka

9. inspekcijski nadzor drzanja i iskoriStavanja domacih Zivotinja.

Inspekcijski nadzori i sluzbene kontrole u podrucju kvalitete hrane
Clanak 157.

Sluzbene kontrole u podrucju kvalitete hrane u smislu ovoga Zakona obuhvacaju:

1. sluzbene kontrole zahtjeva kvalitete i oznaCavanja hrane na razini proizvodnje, prerade i
maloprodaje bez obzira na podrijetlo

2. kontrole trzi$nih standarda za mlijeko i mlijene proizvode, u proizvodnji i maloprodaji te
pri stavljanju na trziste

3. kontrolu trzi$nih standarda za govede meso Zivotinja starosti do 12 mjeseci, mlijeka i
mlije¢nih proizvoda te proizvodna pravila u odnosu na kvalitetu proizvoda u maloprodaji

4. kontrolu ostalih trziSnih standarda, trziSnih mjera i pravila te posebnih odredbi u skladu s
ovim Zakonom

5. sluzbene kontrole poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda s oznakom ZOI, ZOZP 1 ZTS,
koriStenja oznaka ZOI, ZOZP i ZTS na razini maloprodaje, kao i sluzbene kontrole na razini
primarne proizvodnje 1 pripadajucih djelatnosti, proizvodnje i1 prerade bez obzira na
podrijetlo, nadzor nad radom kontrolnih tijela te sukladnost s drugim propisanim zahtjevima
6. sluzbene kontrole koriStenja neobveznih izraza kvalitete s propisanim zahtjevima

7. sluzbene kontrole koriStenja oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete

8. inspekcijski nadzor uvjeta za proizvodnju i stavljanje brasna na trziste.

Kontrola trziSnih standarda
Clanak 159.

(1) Poljoprivredni inspektori provode kontrolu uskladenosti voc¢a i povr€a, banana i hmelja s
trziSnim standardima pri stavljanju na trziSte Republike Hrvatske i izvozu tako da na zahtjev
stranke provjerava uskladenost 1 izdaje certifikat odreden propisom o zajednickoj organizaciji
trziSta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda.

(2) Fitosanitarni inspektori provode kontrolu uskladenosti svjeZzeg voca, povréa 1 banana s
trziSnim standardima pri uvozu.

(3) Kontrole trzi$nih standarda za svjeze voce 1 povrée u smislu ovoga Zakona obuhvacaju:

— provjeru uskladenosti voca i povréa s trziSnim standardima i izdavanje certifikata iz Priloga
III. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 1 Priloga II. 1 III. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju trziSnih standarda za
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banane, pravila za provjeru uskladenosti s tim trziSnim standardima i zahtjeva u pogledu
obavjes¢ivanja u sektoru banana

— provjeru uskladenosti s trziSnim standardima vocéa i povréa koje ¢e se staviti na trziSte
Republike Hrvatske i koje se izvozi

— postupak poljoprivrednog inspektora kad voée i povrée koje se stavlja na trziSte nije
uskladeno s trziSnim standardima

— provjeru uskladenosti s trzisnim standardima voca i povréa koje se uvozi iz tre¢ih zemalja

— postupak fitosanitarnog inspektora kad voce i povrée koje se uvozi nije uskladeno s trziSnim
standardima.

(4) Detaljni nacin provedbe kontrola iz stavka 3. ovoga clanka, uvjete 1 nacin provodenja
kontrola iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, iznimke od primjene trzi$nih standarda i naknade za
kontrolu uskladenosti vo¢a i povréa s trziSnim standardima i troSkove ministar propisuje
pravilnikom.

Ovlasti nadleznih inspektora
Clanak 160.

(1) U provedbi sluzbene kontrole nadlezni inspektori, u skladu sa svojom nadlezno$¢u, imaju
sljedeca prava, duznosti i ovlasti:

1. pregledavati poljoprivredno zemljiSte, ulaziti i pregledavati poslovne i proizvodne prostore,
objekte, uredaje, robu, usjeve, nasade, stoku i druge stvari kod nadziranih subjekata

2. zatraziti i pregledati isprave kojima se moze utvrditi identitet osoba koje podlijezu nadzoru
1 osoba zateenih na mjestu nadzora

3. zatraziti i pregledati rjeSenje o upisu u Upisnik poljoprivrednika, izvadak iz sudskog
registra ili obrtnicu

4. zatraziti 1 pregledati poslovnu dokumentaciju (poslovne knjige, registre, dokumente,
ugovore, isprave) i drugu poslovnu dokumentaciju koja omogucuje uvid u poslovanje stranke
te uzeti njezinu presliku ili privremeno izuzeti dokumentaciju

5. provjeravati nacin vodenja i tocnost podataka u evidencijama koje je subjekt duzan voditi
na temelju uredbi iz Clanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njih

6. fotografirati ili snimiti osobe, poljoprivredno zemljiSte, prostore, objekte 1 drugo iz tocke 1.
ovoga stavka

7. uzimati uzorke i materijale za potrebe ispitivanja bez naknade vrijednosti uzetog uzorka te
ih dostavljati na analizu ovlastenim sluZbenim i referentnim laboratorijima

8. uzimati uzorke ekoloskih proizvoda, tla, gnojiva, poboljSivaca tla, sredstava koja se koriste
za zaStitu bilja 1 drugih sastojaka koji se primjenjuju u proizvodnji i preradi ekoloSkih
proizvoda te ih dostavljati na analizu ovlaStenim sluzbenim 1 referentnim laboratorijima

9. pecatiti prostor, prostorije, opremu, uredaje i robu kojima se obavlja djelatnost ako je to
propisano ovim Zakonom ili posebnim propisom

10. provoditi uvid u isprave korisnika prava i/ili drugih nadziranih subjekata

11. provoditi uvid u isprave korisnika koje se odnose na ostvarivanje potpore

12. izvrsiti uvid u sluzbene evidencije 1 baze podataka potrebne za obavljanje nadzora

13. prikupljati podatke i obavijesti odgovornih osoba, svjedoka i drugih osoba

14. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi Uredbe (EU) br. 1151/2012, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega

15. nadzirati provedbu proizvodnih pravila u ekoloskoj proizvodnji, nadzirati provedbu
proizvodnih pravila u preradi ekoloSke hrane i hrane za Zivotinje, nadzirati provedbu pravila
pri oznacavanju, pakiranju, skladiStenju i prijevozu proizvoda iz ekoloske proizvodnje
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16. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi odredbi Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007, ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njih

17. obavijestiti drugo tijelo ako u provedbi sluzbene kontrole utvrde da je povrijeden zakon ili
drugi propis iz djelokruga drugog tijela

18. provjeravati udovoljava li korisnik i obveznik mjera i pravila uvjetima propisanim ovim
Zakonom

19. provjeravati udovoljava li korisnik uvjetima za ostvarivanje prava na mjere poljoprivredne
politike 1 potpora

20. provjeravati obavlja li se skladi$tenje na propisan nacin

21. provjeravati pravodobnost dostave i istinitost podataka koje je korisnik i obveznik mjera i
pravila iz ovoga Zakona i/ili drugi nadzirani subjekt obvezan dostaviti radi upisa u upisnike,
druge evidencije 1 baze podataka koje se vode na temelju ovoga Zakona i1 drugih propisa

22. provjeravati ispunjava li ovlasteni trgovac uvjete za kontrolu uskladenosti voca i povréa s
trziSnim standardima

23. provjeravati udovoljavaju li proizvodi propisanim trzi$nim standardima iz ovoga Zakona
24. provjeravati je li trgovac koji uvozi ili stavlja na trziSte svjeze voce i povrée upisan u
Upisnik trgovaca voéem i povréem

25. provjeravati je li voce i povrée koje se uvozi ili stavlja na trziste uskladeno s trziSnim
standardima te izdavati certifikate o njihovoj uskladenosti

26. provjeravati rad proizvodackih organizacija, udruZenja proizvodackih organizacija i
sektorskih organizacija

27. nadzirati i ostalo propisano posebnim i provedbenim propisima u vezi s provedbom ovoga
Zakona

28. postupiti u skladu s odredbama opcéeg zakona kojim se wureduju prekrSaji i
prekrSajnopravne sankcije ako utvrde da je dosSlo do povrede odredbi uredbi iz ¢lanka 2.
ovoga Zakona, drugih odredbi iz ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega te
propisa iz ¢lanka 189. ovoga Zakona koji su ostali u primjeni

29. podnijeti kaznenu prijavu nadleznom drzavnom odvjetniStvu

30. poduzeti i druge mjere 1 izvrSiti druge radnje koje su ovlasteni poduzeti 1 izvrSiti na
temelju uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i posebnih propisa donesenih na
temelju njega.

(2) Pod poslovnim 1 proizvodnim prostorima te objektima iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka
smatraju se poslovne 1 druge prostorije 1 prostori u kojima stranka/nadzirani subjekt obavlja
djelatnost.

(3) Nadlezni inspektori u obavljanju sluzbenih kontrola samostalno utvrduju cinjenice i
okolnosti u postupku na temelju kojih poduzimaju zakonom propisane mjere.

Najava sluzbene kontrole
Clanak 161.
(1) Nadlezni inspektor obavlja sluzbenu kontrolu bez prethodne najave.
(2) Iznimno, o pocetku obavljanja sluzbene kontrole nadlezni inspektor moZe obavijestiti
nadzirani subjekt ako smatra da se time nece umanjiti u¢inkovitost sluzbene kontrole.

DuzZnosti nadziranih subjekata

Clanak 162.
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(1) Nadzirani subjekt duzan je nadleznom inspektoru omoguciti obavljanje sluzbene kontrole
te osigurati uvjete za nesmetan rad.

(2) Nadzirani subjekt duzan je nadleznom inspektoru prilikom obavljanja sluzbene kontrole
dopustiti uvid u poslovne knjige 1 drugu dokumentaciju, kao i izuzimanje dokumentacije te
pruziti potrebne podatke i obavijesti.

(3) Ako je sluzbeni predstavnik nadziranog subjekta odsutan, nadlezni inspektor ¢e obaviti
sluzbenu kontrolu u nazocnosti djelatnika nadziranog subjekta kojeg je zatekao na radu u
obrtu ili pravnoj osobi ili ¢lana obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva (u daljnjem tekstu:
OPG) i u tom slucaju sastavlja se zapisnik o sluzbenim kontrolama, a o utvrdenim
¢injenicama u slucaju utvrdenih nepravilnosti zatrazit ¢e se ocitovanje nositelja OPG-a,
vlasnika obrta ili odgovorne osobe u pravnoj osobi i/ili nadziranog subjekta.

(4) Nadzirani subjekt duzan je nadleznom inspektoru omoguciti uzimanje uzoraka.

(5) Nadzirani subjekt duzan je na zahtjev nadleznog inspektora dostaviti ili pripremiti
poslovnu dokumentaciju i podatke potrebne za obavljanje sluzbene kontrole u roku koji mu
nadlezni inspektor odredi ako se predmetna dokumentacija ne nalazi kod nadziranog subjekta
prilikom provedbe sluzbene kontrole.

(6) Rok iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora biti primjeren vrsti zahtjeva.

(7) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka sprje¢ava nadleznog inspektora u
obavljanju sluzbene kontrole tako da ne dopusta ulaz na nadziranu povrSinu ili u objekt
nadzora ili prijeti nadleznom inspektoru, nadlezni inspektor moze zatraziti zastitu djelatnika
nadlezne policijske uprave.

(8) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka koja podlijeZe provedbi sluzbene
kontrole odbije da joj se utvrdi identitet, nadlezni inspektor ¢e pisanim putem, a u zurnim
slucajevima 1 usmenim zahtjevom, od nadlezne policijske uprave zatraziti pomo¢ pri
utvrdivanju njezina identiteta.

(9) Nadzirani subjekt duZan je nadleZnom inspektoru omoguditi pecacenje prostora,
prostorija, opreme, uredaja 1 robe kojima se obavlja djelatnost.

Zapisnik o inspekcijskom nadzoru i sluZzbenoj kontroli
Clanak 163.

(1) Nadlezni inspektor o provedbi sluzbene kontrole / inspekcijskog nadzora sastavlja
zapisnik o utvrdenom cinjeni¢nom stanju, kao 1 o podacima 1 obavijestima dobivenim tijekom
obavljanja sluZbene kontrole.

(2) Nadzirani subjekt ili osoba iz ¢lanka 162. stavka 3. ovoga Zakona koja je nazocila
sluzbenoj kontroli moZe staviti svoje primjedbe na sastavljeni zapisnik i zatim ga potpisuje.
(3) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz ¢lanka 162. stavka 3. ovoga Zakona koja je nazocila
nadzoru odbije potpisati zapisnik, nadlezni ¢e inspektor u zapisniku navesti razlog odbijanja
potpisivanja zapisnika.

(4) Jedan primjerak zapisnika urucuje se nadziranom subjektu ili osobi iz ¢lanka 165. stavka
3. ovoga Zakona koja je nazocila nadzoru.

(5) Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi neudovoljavanje uvjetima za ostvarivanje prava za
mjere poljoprivredne politike i1 potpora, primjerak zapisnika dostavlja se Agenciji za placanja
u roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.

(6) U slucaju naknadne kontrole velikih korisnika mjera organizacije trzista poljoprivrednih
proizvoda, primjerak zapisnika kojim je utvrdena nezakonitost, osim stranki, dostavlja se
nadleznom Odjelu za financijsko upravljanje i kontrole 1 Agenciji za pla¢anja najkasnije u
roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.
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(7) Ako se sluzbenom kontrolom utvrde nesukladnosti koje se odnose na ekolosku
proizvodnju 1 uvjete visestruke sukladnosti, jedan primjerak zapisnika dostavlja se Agenciji za
plac¢anja najkasnije u roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.

Uzimanje uzoraka i zapisnik o uzimanju uzoraka
Clanak 164.

(1) Kada je tijekom provodenja sluzbene kontrole potrebno uzeti uzorak radi analize, nadlezni
inspektor obvezan je uzeti uzorak i dostaviti ga na analizu u ovlasteni sluzbeni ili referentni
laboratorij, a ako nema ovlaStenog sluzbenog ili referentnog laboratorija za odredenu analizu,
inspektor moze dostaviti uzorak na analizu u akreditirani laboratorij u nekoj od drzava ¢lanica
Europske unije i koji je odredio ministar u skladu s ¢lankom 65. ovoga Zakona ili posebnim
propisom.

(2) Uzorkovanje u svrhu provedbe uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega obavlja se u skladu s ovim Zakonom 1 propisom kojim se ureduju
sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani, hrani za zivotinje, o zdravlju i
dobrobiti zivotinja.

(3) U slucaju naplate troskova od nadziranih subjekata za troSkove uzorkovanja, dostave
uzorka u laboratorij, analize sluzbenih i referentnih uzoraka te prijevoda izvjes¢a laboratorija
iz Europske unije za uzorke uzete u skladu s ovim Zakonom i posebnim propisom kojim se
ureduju sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani, hrani za Zivotinje, o
zdravlju i dobrobiti Zivotinja poljoprivredni inspektor donosi rjesenje.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka ne odnose se na naplatu troSkova uzoraka hrane koje su
uredene posebnim propisima.

Privremeno oduzimanje i raspolaganje predmetima i dokumentacijom
Clanak 165.

(1) U provedbi sluzbenih kontrola nadlezni inspektor moze privremeno oduzeti, do donoSenja
odluke o prekrSaju ili presude o kaznenom djelu, dokumentaciju koja u prekrSajnom ili
sudskom postupku mozZe posluziti kao dokaz, a nadzirani subjekt duZan je omoguditi
nadleznom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije.

(2) Privremeno oduzeta dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se zapisnikom,
ispod Cega se potpisuje prisutni u ime stranke.

(3) U slucaju postupanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, optuzni prijedlog ili kaznena prijava mora
se podnijeti u roku od 48 sati.

(4) Privremeno oduzimanje i/ili raspolaganje predmetima koji u prekrSajnom ili sudskom
postupku mogu posluziti kao dokaz nadlezni inspektori provode u skladu s posebnim
propisima.

(5) Ako nije moguce provesti oduzimanje predmeta iz stavka 4. ovoga c¢lanka, privremeno
oduzimanje i/ili raspolaganje predmetima u smislu ovoga Zakona moze se provesti
pecacenjem.

(6) U slucaju iz ¢lanka 168. stavka 1. podstavka 3. ovoga Zakona, nadlezni inspektor ¢e
privremeno zabraniti raspolaganje predmetima i/ili dokumentacijom usmenim rjeSenjem S$to
¢e unijeti u zapisnik o obavljenom inspekcijskom nadzoru.
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(7) U slucaju potrebe vodenja kaznenog postupka, nadlezni inspektor moze zaplijeniti
potrebnu dokumentaciju.
(8) Nacin i uvjete pecacenja ministar propisuje pravilnikom.

Rjesenje
Clanak 166.

(1) Ako poljoprivredni inspektor pri provedbi sluzbenih kontrola utvrdi da su povrijedene
odredbe uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju njega, osim ako
posebnim propisom nije drukcije uredeno, ima pravo i obvezu rjeSenjem:

1. narediti da se utvrdene nepravilnosti i/ili nedostaci otklone u odredenom roku

2. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trziSta i/ili opoziv od krajnjeg potroSaca hrane i poljoprivrednih proizvoda s utvrdenim
nepravilnostima ili koja nije u skladu s propisanim ili oznacenim zahtjevima kvalitete i/ili
pravilima

3. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziSte i/ili narediti povlacenje s
trzista 1/ili opoziv od krajnjeg potrosaca za jaka alkoholna pi¢a s utvrdenim nepravilnostima
ili koja nisu u skladu s propisanim ili oznacenim zahtjevima kvalitete i/ili pravilima

4. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda koji nisu u skladu s trziSnim standardima
1/ili ne odgovaraju definicijama, oznakama i prodajnim oznakama

5. ograniciti ili zabraniti ili priviemeno zabraniti stavljanje na trziSte hrane i poljoprivrednih
proizvoda ako subjekt u poslovanju s hranom / nadzirani subjekt ne postupi po rjeSenju iz
podstavaka 1. ovoga stavka

6. utvrditi da korisnik djelomicno ili u cijelosti ne udovoljava uvjetima za ostvarivanje prava
na potporu

7. djelomicno ili potpuno zabraniti provodenje mjera na temelju ovoga Zakona ako utvrdi
povrede propisa

8. narediti kontrolnom tijelu iz ¢lanka 106. ovoga Zakona da ponisti potvrdnicu kada utvrdi da
proizvod ne udovoljava propisanim odredbama za ekoloski proizvod

9. zabraniti koriStenje znaka ekoloskog proizvoda Europske unije i stavljanje u promet i
narediti povlaenje iz prometa proizvoda oznacenih oznakama koje upucuju na ekolosku
proizvodnju, a za koje utvrdi da su proizvedeni na nacin koji je u suprotnosti s odredbama
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007, ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njih

10. zabraniti koriStenje pojmova i oznaka koji upucuju na ekolosku proizvodnju fizi¢kim 1
pravnim osobama koje nisu upisane u Upisnik subjekata u ekoloSkoj proizvodnji

11. zabraniti rad kontrolnom tijelu ako ne postupi u skladu s rjeSenjem donesenim na osnovu
stavka 1. tocke 1. ovoga clanka

12. ograniciti ili zabraniti ili priviemeno zabraniti stavljanje na trziSte i/ili narediti povlacenje
s trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda oznacenih zasticenim ili registriranim
nazivima koji nose oznake ZOI, ZOZP i ZTS, za koje nije izdana potvrda o sukladnosti iz
¢lanka 95. ovoga Zakona

13. ograniciti ili zabraniti ili priviemeno zabraniti stavljanje na trziSte i/ili narediti povlacenje
s trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda oznacCenih nacionalnim neobveznim
izrazima kvalitete, dobrovoljnim shemama kvalitete ako proizvodi nisu proizvedeni u skladu s
¢lankom 97. ovoga Zakona

14. ograniciti ili zabraniti ili priviemeno zabraniti stavljanje na trziSte i/ili narediti povlacenje
s trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda za ZOI, ZOZP 1 ZTS iz ¢lanka 85. ovoga
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Zakona koji nisu proizvedeni u skladu sa specifikacijom proizvoda ili proizvoda koji nisu u
skladu sa specifikacijom proizvoda

15. narediti kontrolnom tijelu iz ¢lanka 94. ovoga Zakona da korisniku oznake izvornosti,
oznake zemljopisnog podrijetla ili zajamceno tradicionalnog specijaliteta ponisti potvrdu kada
se utvrdi da nadzirana serija (lot) proizvoda nije proizvedena u skladu sa specifikacijom ili
proizvod nije sukladan specifikaciji proizvoda

16. narediti uklanjanje nedostataka i nepravilnosti obvezniku uspostave i primjene ljestvice
Unije za klasiranje i oznacivanje trupova u sektorima govedine i teletine, svinjetine, ovCetine i
kozletine

17. narediti uklanjanje nesukladnosti u kvaliteti 1 oznaCavanju s aspekta kvalitete u
primjerenom roku vezane uz prirodnu mineralnu vodu, prirodnu izvorsku vodu i stolnu vodu
koja ne udovoljava odredbama ovoga Zakona i provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17.
ovoga Zakona

18. zabraniti 1 narediti povlacenje s trziSta prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode
koja se crpi s podrucja Republike Hrvatske ili tree zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o
priznavanju iz ¢lanka 80. stavka 7. ovoga Zakona odnosno prirodne mineralne vode koju nije
priznalo nadlezno tijelo bilo koje drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog
prostora.

19. narediti uklanjanje nesukladnosti u primjerenom roku ako pravna ili fizicka osoba nije
obavijestila Ministarstvo o pokrenutom postupku punjenja prirodne mineralne vode ili
prirodne izvorske vode u ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona ili nije
obavijestila Ministarstvo o prestanku punjenja prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske
vode u ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 9. ovoga Zakona

20. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane koji nisu upisani u
Registar posrednika $to je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

21. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane ako posrednici u lancu
doniranja hrane doniranu hranu daju drugim osobama (osim preraspodjele drugim
posrednicima u lancu doniranja hrane) koje nisu krajnji primatelji hrane, §to je protivno
¢lanku 83. stavku 9. ovoga Zakona

22. narediti uklanjanje utvrdenih nepravilnosti u primjerenom roku u slu¢aju donatora hrane
odnosno posrednika u lancu doniranja hrane koji ne doniraju hranu u skladu s odredbama
provedbenog propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona

23. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane ako posrednik u lancu
doniranja hrane trguje doniranom hranom, §to je protivno ¢lanku 82. stavku 4. ovoga Zakona.
(2) U slucaju 1z stavka 1. podstavka 1. ovoga ¢lanka, kada je za uklanjane nepravilnosti nuzno
angaziranje vanjskih izvodaca radova, rok ne moze biti kra¢i od 90 dana.

(3) Inspektor ¢e donijeti rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka bez odgode, a najkasnije u roku od
30 dana od dana zavrSetka sluzbene kontrole.

(4) Rjesenje iz stavka 1. toCke 7. ovoga ¢lanka Agencija za placanja koristi kao pravovaljani
izvjestaj o kontroli.

(5) Ako fitosanitarni inspektor pri kontroli uskladenosti voca, povréa ili banana s trziSnim
standardima pri uvozu utvrdi da oni nisu uskladeni s trziSnim standardima ili da su
povrijedene druge odredbe ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju njega, rjeSenjem ce
zabraniti ili privremeno zabraniti uvoz toga voc¢a, povréa ili banana te poduzeti ostale radnje
odredene ovim Zakonom 1 propisom donesenim na temelju ovoga Zakona.

(6) Ako sanitarni inspektor pri kontroli zdravstvene ispravnosti i higijene proizvodnje,
prerade, maloprodaje 1 uvoza prirodne mineralne, prirodne izvorske i1 stolne vode utvrdi
nesukladnosti, provodi mjere u skladu s posebnim propisima o hrani, propisima kojima su
uredene sluzbene kontrole hrane, a uzimaju¢i u obzir provedbeni propis iz ¢lanka 80. stavka
17. ovoga Zakona i Uredbu Komisije (EU) br. 115/2010.
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Ostale radnje
Clanak 167.

U obavljanju sluzbenih kontrola poljoprivredni inspektor, osim mjera iz ¢lanka 166. ovoga
Zakona, moze:

1. zatraziti promjenu podataka u bazama podataka na temelju ovoga Zakona u skladu s
utvrdenim stanjem

2. zatraziti brisanje podataka iz baza podataka propisanih ovim Zakonom

3. predlagati Ministarstvu ukidanje ovlastenja kontrolnom tijelu ako ne ispunjava propisane
uvjete

4. predlagati Ministarstvu da proizvodackoj organizaciji, udruzenju proizvodackih
organizacija proizvodaca i sektorskoj organizaciji oduzme status ako ne ispunjavaju propisane
uvjete

5. predlagati i druge potrebne radnje i provedbu aktivnosti za postizanje uskladenosti s ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju njega.

Usmeno rjesenje
Clanak 168.

(1) Nadlezni inspektor, u okviru svoje nadleznosti propisane ovim Zakonom, pri obavljanju
sluzbene kontrole, ima pravo i duznost donijeti usmeno rjesenje:

— 0 zabrani uvoza maslinova ulja i stolnih maslina, voca i povréa, preradenih proizvoda od
voca i povréa, banana, Zivog drveca i drugih biljaka, lukovica, korijenja i sl., rezanog cvijeca i
ukrasnog liS¢a, jaja, mesa peradi, mazivih masti namijenjenih prehrani ljudi i hmelja koji nisu
u skladu s trzi$nim standardima

— kada rizik za zdravlje ljudi 1 Zivotinja zahtijeva da se odredena mjera poduzme odmah, bez
odgadanja

— kada postoji opasnost od prikrivanja, zamjene ili uniStenja predmeta sluzbene kontrole ili
dokaza ako se mjera ne poduzme odmah

— 0 privremenoj zabrani prodaje ili stavljanja na trziSte / u promet hrane za koju postoji
sumnja da ne ispunjava propisane zahtjeve kvalitete, trziSnih standarda ili deklariranih
parametara kvalitete, dok se laboratorijskim analizama ne utvrdi njihova sukladnost

— o0 privremenoj zabrani uvoza, prodaje ili stavljanja na trziSte proizvoda iz sektora voca i
povrca koji nisu u skladu s trziSnim standardima.

(2) Nadlezni inspektor u obavljanju sluzbene kontrole ima pravo i duznost narediti izvrSenje
usmenog rjeSenja odmah uruCenjem zapisnika, a usmeno rjeSenje unosi se u zapisnik po
izvrSenoj sluzbenoj kontroli.

(3) Na zahtjev stranke izdat ¢e se pisani otpravak rjeSenja u roku od osam dana od dana
donoSenja usmenog rjeSenja.

(4) Nadlezni inspektor donosi usmeno rjeSenje 1 drugim sluc¢ajevima kada je to propisano
ovim Zakonom.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga Clanka, inspektor ¢e u zapisniku konstatirati da su prestali
razlozi za donoSenje rjeSenja i pe¢acenja poslovnog objekta.

(6) Nadlezni inspektor u obavljanju sluzbene kontrole ima pravo i duznost narediti izvrSenje
usmenog rjeSenja odmah uruenjem zapisnika, a usmeno rjeSenje unosi se u zapisnik po
izvrSenoj sluzbenoj kontroli.
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Pecacenje i otkup pecaéenja vezano za proizvodnju brasna i
Knjigu evidencije utroska brasna

Clanak 169.

(1) U slucaju iz ¢lanka 168. stavka 1. podstavka 3. ovoga Zakona, inspektor ¢e na mjestu
pocinjenja prekrSaja usmenim rjeSenjem pravnoj ili fizickoj osobi zabraniti obavljanje
djelatnosti unosa, trgovine brasnom ili djelatnost proizvodnje pekarskih i drugih proizvoda ili
djelatnost njihova prijevoza, u trajanju od 30 dana:

— ako stavlja brasno na trziste ili koristi ili prevozi brasno za koje nije osigurana sljedivost

— ako se u proizvodnom objektu ne vodi KEUB za nadzirani proizvodni objekt

— ako se u inspekcijskom nadzoru utvrdi odstupanje od zatecene kolic¢ine brasna i/ili pekarskih
proizvoda i evidencije pekarske proizvodnje, nabave i potrosnje brasna u KEUB

— ako KEUB ne prijavi Ministarstvu u propisanom roku ili ako dostavljeni podaci o KEUB-u
nisu tocni.

(2) U roku od pet radnih dana od dana donoSenja usmenog rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka
inspektor ¢e izvrSiti pecaenje poslovnih prostorija i/ili  prijevoznog sredstva,
onemogucavanjem koriStenja postrojenja, uredaja i druge opreme za rad te u roku od osam
dana donijeti pisano rjeSenje o zabrani obavljanja djelatnosti.

(3) Ako se u poslovnim prostorijama 1 prijevoznom sredstvu nalaze pokvarljive namirnice,
pravna ili fizicka osoba ili prijevoznik duzan je pisanim putem, u roku od 24 sata od dana
pecacenja poslovnih prostorija odnosno prijevoznog sredstva, zatraziti da se zapeCacena
prostorija odnosno prijevozno sredstvo privremeno otpecati i u nazo¢nosti nadleznog
inspektora iz stavka 2. ovoga ¢lanka iz njih ¢e se odmah iznijeti pokvarljive namirnice, nakon
cega ¢e nadlezni inspektor poslovne prostorije odnosno prijevozno sredstvo ponovno
zapecatiti.

(4) Iznimno se mjera pecacenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka nece izvrSiti ako pravna ili fizicka
osoba (vlasnik) najkasnije u roku od pet radnih dana od dana donoSenja usmenog rjeSenja o
zabrani obavljanja djelatnosti dostavi inspektoru ili ovlaStenoj osobi za obavljanje nadzora, u
skladu s posebnim propisom, dokaz da su utvrdeni nedostaci otklonjeni, kao i dokaz o
1zvrSenoj uplati nov€anog iznosa od 30.000,00 kuna u korist drzavnog proracuna Republike
Hrvatske, a u protivnom rjeSenje ¢e se provesti pecacenjem sljedeéi radni dan nakon isteka
roka za dostavu propisanih dokaza.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka, inspektor ¢e u zapisniku konstatirati da su prestali
razlozi za donosenje rjeSenja 1 peCacenja poslovnog objekta.

(6) Ako se u trenutku inspekcijskog nadzora utvrdi da u KEUB-u nije evidentiran ulaz brasna
odmah po primitku brasna u objekt i/ili nije upisana koli¢ina pekarske proizvodnje za
prethodni dan za koje subjekt na mjestu nadzora ima svu potrebnu dokumentaciju, a
inspekcijski nadzor se proveo u roku od 24 sata od obveze evidentiranja traZzenih podataka,
pecacenje se ne provodi.

(7) Ako se u inspekcijskom nadzoru utvrdi da je krivo unesen podatak o vrsti proizvoda, ali je
izracun utroska brasna dobar i nepravilnost se moze otkloniti u tijeku nadzora, objekt se ne
pecati.

(8) Ako se objekt pecati ili se otkupi pecacenje s 30.000,00 kuna, inspektor ¢e rjeSenjem
narediti stranki prijavu KEUB-a Ministarstvu te upis pocetnog stanja ulaznih sirovina.

(9) Ako pravna ili fizicka osoba (vlasnik) otkupi pecacenje u skladu sa stavkom 4. ovoga
¢lanka ili se objekt pecati, inspektor ne podnosi optuzni prijedlog i ne donosi prekr$ajni nalog
za prekrsaj zbog kojeg je peCacenje predvideno.

PrekrSajne odredbe za pravne i fizicke osobe
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Clanak 172.

(1) Nov¢anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba
ako:

1. se ne pridrzava odredbi u odnosu na mjere i pravila o zajednickoj organizaciji trzista
poljoprivrednih proizvoda iz ¢lanka 42. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne ¢uva dokumentaciju tijekom pet godina od datuma podnoSenja zahtjeva na temelju kojeg
je kao korisnik mjera i obveznik pravila vezanih uz zajednickoj organizaciji trziSta
poljoprivrednih proizvoda stekao pravo i obvezu iz ¢lanka 42. stavka 8. ovoga Zakona

3. ne dostavlja to¢ne podatke po vrstama, opsegu, nac¢inu, rokovima i ucestalosti u skladu s
¢lankom 42. stavkom 9. ovoga Zakona

4. klaonica ne uspostavi i/ili ne primjenjuje ljestvice Unije za klasiranje i oznacivanje trupova
u sektorima govedine 1 teletine, svinjetine, ovCetine 1 kozletine iz ¢lanka 44. stavaka 1. 1 2.
ovoga Zakona

5. kao ovlastenik razvrstavanja i oznacivanja trupova ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 44.
stavka 4. ovoga Zakona

6. se ne pridrzava odredbi u odnosu na sustav javnih intervencija i privatnog skladiStenja,
program potpora te uspostave sustava i primjene ljestvice Unije za klasiranje trupova iz
Clanka 44. stavaka 5.1 7. ovoga Zakona

7. kao ovlastenik razvrstavanja ne provodi postupak razvrstavanja i oznacivanja trupova u
skladu s ¢lankom 44. stavkom 11. ovoga Zakona

8. se ne pridrzava odredbi u odnosu na trziste i proizvodacke organizacije iz ¢lanka 51. stavka
1. 1 ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona

9. stavi na trziSte proizvode koji nisu u skladu s utvrdenim trziSnim standardima prema
sektorima ili proizvodima u skladu s ¢lankom 51. stavcima 1., 2. 1 5. ovoga Zakona

10. se ne pridrzava detaljnih odredbi u pogledu postivanja pravila sustava mjera trgovine s
tre¢im zemljama iz ¢lanka 63. stavka 2. ovoga Zakona

11. se ne pridrzava odredbi kojih se moraju pridrZzavati pravne osobe u odnosu na izvanredne
mjere iz ¢lanka 64. ovoga Zakona

12. stavi na trZiSte jako alkoholno pice sa zasticenom oznakom koja ne ispunjava zahtjeve iz
specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz ¢lanka 70. ovoga Zakona

13. na trziste stavi jako alkoholno pice sa zaSticenom oznakom bez Potvrde o sukladnosti iz
¢lanka 73. stavka 4. ovoga Zakona

14. stavlja na trziSte hranu koja ne udovoljava zahtjevima kvalitete za hranu propisanim
propisima iz ¢lanka 78. ovoga Zakona te propisa iz ¢lanaka 187. 1 189. ovoga Zakona koji su
ostali u primjeni, a odnose se na hranu

15. stavlja na trziSte hranu za Zivotinje koja ne udovoljava propisima iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

16. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu, prirodnu izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava
zahtjevima kvalitete 1 oznaCavanja s aspekta kvalitete iz provedbenog propisa iz ¢lanka 80.
stavka 17. ovoga Zakona, §to je protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona
17. donira hranu protivno odredbama propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona

18. obavlja djelatnost posrednika u lancu doniranja hrane, a nije upisana u Registar
posrednika, §to je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

19. proizvod ¢iji je naziv zasti¢en prijelaznom nacionalnom zaStitom ne proizvodi u skladu sa
Specifikacijom proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznaCen zaStiCenim nazivom koji je
stavio na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, §to je protivno ¢lanku 88. stavku 3.
ovoga Zakona
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20. za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zaStite stavi na trziSte proizvod oznacen
zaSticenim nazivom, a za koji nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom,
Sto je protivno ¢lanku 88. stavku 4. ovoga Zakona

21. na trziSte stavi proizvod oznacen nacionalnim znakom ZOI, ZOZP 1 ZTS, a proizvod nije
oznaCen zaSti¢enim nazivom i za njega nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom, §to je protivno ¢lanku 89. stavku 2. ovoga Zakona

22. proizvod C¢iji je naziv registriran na razini Europske unije ne proizvodi sukladno
Specifikaciji proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznacen registriranom oznakom koji je
stavila na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, $to je protivno ¢lanku 90. stavku
19. ovoga Zakona

23. na trziSte stavi proizvod oznacen registriranim nazivom ZOI, ZOZP i ZTS za koji nije
izdana Potvrda o sukladnosti i/ili nije oznacen pripadaju¢im znakovima Unije, §to je protivno
¢lanku 90. stavku 18. ovoga Zakona

24. koristi zasti¢eni naziv ili registriranu oznaku, znakove ili kratice za proizvode koji nisu
obuhvaceni zastitom, $to je protivno odredbama ¢lanka 13. stavka 1. i ¢lanka 24. stavaka 1. i
2. Uredbe (EU) br. 1151/2012

25. na trziSte stavi proizvod oznacen neobveznim izrazom kvalitete »planinski proizvod« ili
nacionalnim izrazom kvalitete za koji nema rjeSenje za koriStenje izraza kvalitete, Sto je
protivno ¢lanku 96. stavku 8. ovoga Zakona

26. na trziste stavi proizvod oznacen oznakom iz nacionalnog sustava kvalitete za koji nije
potvrdena u skladu sa Specifikacijom proizvoda, §to je protivno ¢lanku 99. stavku 2. ovoga
Zakona

27. se bavi ekoloskom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na trziste, uvozom i izvozom
ekoloskih proizvoda, a nije upisana u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga
Zakona

28. u ekoloskoj proizvodnji ne primjenjuje pravila proizvodnje iz ¢lanka 101. ovoga Zakona
il ekolosku proizvodnju ne provodi u skladu s ¢lankom 102. stavkom 2. 1 stavkom 3. ovoga
Zakona

29. u ekoloskoj proizvodnji koristi GMO suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 4. ovoga
Zakona

30. upotrebljava ionizirajuce zracenje za obradu ekoloSke hrane suprotno odredbi ¢lanka 102.
stavka 5. ovoga Zakona

31. na trziSte stavlja kao ekoloske proizvode bez izdane potvrdnice/certifikata suprotno
odredbi clanka 102. stavka 6. ovoga Zakona

32. u proizvodnji bilja ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 7.
ovoga Zakona

33. za morske alge ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 8.
ovoga Zakona

34. u proizvodnji Zivotinja ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102.
stavkom 9. ovoga Zakona

35. u ekoloskoj proizvodnji koristi proizvode i tvari protivno odobrenjima iz ¢lanka 102.
stavka 10. ovoga Zakona

36. ne postupa u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje u skladu s ¢lankom 102. stavkom
11. ovoga Zakona

37. ne postupa u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane i hrane za Zivotinje iz
Clanka 102. stavka 12. ovoga Zakona

38. ne oznacava proizvode kao ekoloske u skladu s ¢lankom 102. stavkom 13. ovoga Zakona
39. u proizvodnji ekoloskih proizvoda ima hidroponski uzgoj protivno ¢lanku 102. stavku 14.
ovoga Zakona
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40. ako u pcelarstvu koristi tvari koje su zabranjene postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku
15. ovoga Zakona

41. uzgaja stoku bez poljoprivrednog zemljiSta postupajuéi protivno ¢lanku 102. stavku 16.
ovoga Zakona

42. provodi postupke koji su zabranjeni ili koristi sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku
102. stavku 17. ovoga Zakona

43. drzi stoku u uvjetima ili nacinu hranjenja koji nepovoljno utjecu na zdravlje odnosno
koristi postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 102. stavku 18. ovoga Zakona

44. u stocarstvu koristi tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 102. stavku 19. ovoga Zakona
45. skladisti sirovinske proizvode u jedinici za uzgoj bilja 1 stoke protivno ¢lanku 102. stavku
20. ovoga Zakona

46. ne dostavlja Ministarstvu podatke iz ¢lanka 138. stavka 1. ovoga Zakona prema vrsti,
opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s propisom iz ¢lanka 138. stavka 2. ovoga
Zakona

47. ne omoguéi obavljanje sluzbene kontrole ili ne osigura uvjete za nesmetan rad iz ¢lanka
162. stavka 1. ovoga Zakona

48. ne dopusti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju, kao i izuzimanje dokumentacije
ili ne pruzi potrebne podatke i obavijesti iz ¢lanka 162. stavka 2. ovoga Zakona

49. ne omogu¢i uzimanje uzoraka iz ¢lanka 162. stavka 4. ovoga Zakona

50. na zahtjev nadleznog inspektora ne dostavi ili ne pripremi poslovnu dokumentaciju i
podatke koje je nadzirani subjekt duzan voditi u sklopu svojeg poslovanja u roku koji mu
inspektor odredi iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona

51. ne dopusti nadleznom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije koja u
prekrSajnom ili sudskom postupku moze posluziti kao dokaz iz ¢lanka 165. stavka 1. ovoga
Zakona

52. ne omoguc¢i pecacenje prostorija s privremeno oduzetim predmetima iz clanka 165. stavka
5. ovoga Zakona

53. ne postupi po izvrSnom rjeSenju iz ¢lanka 166. ovoga Zakona

54. ne prijavi promjene u Upisniku poljoprivrednika iz ¢lanka 118. stavka 5. ovoga Zakona.
(2) Nov¢canom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov€anom kaznom od 20.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizi€ka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
(4) Novcanom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 fizicka osoba.

PrekrSajne odredbe u slucaju krSenja pravila o stavljanju na trziste i primjene tehnoloskih
postupaka obrade prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih i stolnih voda

Clanak 174.

(1) Nov€anom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako:

1. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu, prirodnu izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava
zahtjevima sigurnosti odnosno zdravstvene ispravnosti te oznacavanja s aspekta sigurnosti iz
provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona i Uredbe Komisije (EU) br.
115/2010, sto je protivno odredbama clanka 80. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona
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2. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu vodu ili prirodnu izvorsku vodu koja se crpi iz tla
Republike Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80.
stavka 7. ovoga Zakona ili prirodne mineralne vode koju nije priznalo nadlezno tijelo bilo
koje drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora

3. primjenjuje tehnoloski postupak obrade prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode
za koji ne posjeduje rjesenje u skladu s ¢lankom 80. stavkom 10. ovoga Zakona

4. primjenjuje tehnoloSki postupak koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje
fluorida suprotno odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, Sto je protivno ¢lanku 80.
stavku 11. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov¢anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
(4) Novcanom kaznom od 2000,00 do 5000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se i fizicka osoba.

Prekrsajne odredbe u slucaju kr$enja odredbi vezanih uz vodenje evidencije o proizvodnji i
prometu brasnom

Clanak 179.

(1) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢ée se za prekrSaj pravna
osoba ako:

1. ne vodi ili netocno vodi evidenciju ili ne dostavlja podatke Ministarstvu iz ¢lanka 128.
stavka 3. ovoga Zakona

2. ne postupa u skladu s odredbama propisa iz ¢lanka 128. stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
(4) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba.

PrekrSajne odredbe za kontrolno tijelo
Clanak 180.

(1) Nov€¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 70.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
kontrolno tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1., ¢lanka 99. stavka 3. i ¢lanka 104. stavka 1. ovoga
Zakona ako:

1. ne suraduje s Ministarstvom i1 na zahtjev Ministarstva ne dostavi sve dokumente i
informacije potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete ZOI, ZOZP 1 ZTS,
Sto je protivno ¢lanku 94. stavku 15. ovoga Zakona
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2. poslove iz Clanka 94. stavka 1. ne obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1151/2012, Uredbe (EZ) br. 882/2004 i ovoga Zakona, §to je protivno ¢lanku 94. stavku 16.
ovoga Zakona

3. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda ne izda korisniku oznake Potvrdu
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te je u roku od sedam dana od dana
izdavanja ne dostavi Ministarstvu, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 5. 1 ¢lanku 99. stavku 4.
ovoga Zakona

4. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda sudioniku u lancu proizvodnje,
prerade i stavljanja na trziSte ne izda Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 6. ovoga Zakona

5. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 95. stavka 6. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu s odobrenim planom kontrole, $to je protivno ¢lanku
95. stavku 3. ovoga Zakona

6. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 4. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 1.
ovoga Zakona

7. provodi stru¢nu kontrolu, a ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 104. stavka 1. 1 2. ovoga
Zakona

8. ne obavlja pravilno i pravodobno poslove koji su mu preneseni te kontrolu provodi
postupajuci protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona

9. izda pojedinacno odobrenje za koriStenje sjemena ili vegetativnhog reprodukcijskog
materijala iz ekoloske proizvodnje postupajuci protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 2. ovoga
Zakona

10. izda potvrdnicu/certifikat za proizvode koji nisu proizvedeni u skladu s pravilima za
ekoloske proizvode protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 5. ovoga Zakona

11. ne provjerava je li oznacivanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama
glave IV. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 1 glave III. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008,
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona postupajuci
protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 6. ovoga Zakona

12. ne dostavi Ministarstvu izvjeS¢e o obavljenoj strucnoj kontroli u propisanom roku iz
¢lanka 105. stavka 1. tocke 3. 1 ¢lanka 105. stavka 2. ovoga Zakona

13. ne izvijesti odmah nadleZnu poljoprivrednu inspekciju o utvrdenom neudovoljavanju iz
¢lanka 105. stavka 1. tocke 4. 1 ¢lanka 105. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSa;j iz stavka 1. ovoga
¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom ste¢evinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta
Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleZnog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuéi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za

savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja o€itovanja?

ANALIZA DOSTAVLIJENIH PRIMJEDBI
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvaéene i

obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Izvjesée o provedenom savjetovanju s javnoScu za Nacrt
prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi.

Ministarstvo poljoprivrede.

IzvijeS¢e o provedenom savjetovanju.
7. prosinca 2020. godine.

1.

IzvjeSce.

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi.

Ministarstvo poljoprivrede.

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi bio je objavljen na portalu e-Savjetovanja dana
20. studenoga 2020. godine, pri cemu je savjetovanje trajalo
15 dana. Uz nacrt prijedloga zakona, na portalu je u rubrici
ostalih dokumenata bilo objavljeno i obrazloZenje skracenog
trajanja savjetovanja.

Udruga proizvodaca agruma i povréa
Gospodarska interesna udruga proizvodaca pica Hrvatske
g. Marijan Kataleni¢

U otvorenom roku za dostavu primjedbi, Ministarstvo
poljoprivrede zaprimilo je 3 primjedbe predstavnika
zainteresirane javnosti na Nacrt prijedloga zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi.

Nema primjedbi koje su u cijelosti prihvacene.



Primjedba u odnosu na ¢lanak 26. Nacrta prijedloga zakona
djelomicno se prihvaca - naime, ne prihvaca se primjedba u
dijelu zadrzavanja naziva "prirodna izvorska voda", dok se
primjedba u svezi potrebe osiguravanja prijelaznog razdoblja
prima na znanje.

PredloZzenom izmjenom naziva ,prirodna izvorska voda“ u
naziv ,izvorska voda“ hrvatsko zakonodavstvo, koje ureduje
podrucje stavljanja na trziSte prirodnih izvorskih voda,
dodatno se uskladuje s Direktivom 2009/54 EC Europskog
parlamenta i Vijeca od 18. lipnja 2009. o iskoristavanju i
stavljanju na trziSte prirodnih mineralnih voda, u kojoj je
¢lankom 9. stavkom 4. propisan prodajni naziv vode ,izvorska
voda“ te zahtjevi kojima izvorska voda mora udovoljavati kao
i zahtjevi za oznacavanje izvorske vode. Rijec je europskom
zakonodavstvu koje je RH obvezna prihvatiti te bi zadrzavanje
naziva ,prirodna izvorska voda“ predstavljalo povredu prava
EU. Naime, svrha citirane Direktive je utvrdivanje zajednickih
pravila medu drzavama ¢lanicama o uvjetima pod kojima se
posebni nazivi mogu koristiti za odredene vrste voda te time
uklanjanje razlika u zakonima drzava c¢lanica, koji reguliraju
prirodne mineralne vode i izvorske vode, a sve radi zastite
zdravlja potrosaca, spre€avanja zavaravanja potrosaca i
osiguranja postene trgovine.

Prijedlog propisivanja prijelaznog razdoblja od minimalno 5
godina za prilagodbu proizvodaca prima se na znanje.
Napominjemo da ce se prijelazni period utvrditi provedbenim
propisom, $to je u ovom slucaju Pravilnik o prirodnim
mineralnim, prirodnim izvorskim i stolnim vodama cije se
izmjene pripremaju usporedno s ovim zakonskim
prijedlogom.

Primjedba u odnosu na ¢lanak 37. Nacrta prijedloga zakona
prima se na znanje.

Clankom 97. temeljnog Zakona propisano je kako je
nacionalni sustav kvalitete namijenjen oznacavanju
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda s posebnim
karakteristikama, a uspostavljen je u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 1. tockom b) Uredbe (EU) br. 1305/2013. Posebne
karakteristike odnose se na nacin proizvodnje, prerade il
kvalitetu sirovine ili finalnog proizvoda, a temelje se na
objektivnim, mjerljivim i drugim kriterijima, posebno u
odnosu na sastav ili nacin proizvodnje proizvoda, kvalitetu
sirovina, dobrobit Zivotinja, zdravlje Zivotinja, prehranu
Zivotinja, duljinu prijevoza, brzinu prerade sirovina, tretiranje
pri skladistenju i transportu te podrijetlu osnovnog sastojka
proizvoda. Posebne karakteristike proizvoda moraju biti
opisane u Specifikaciji proizvoda koja je sastavni dio zahtjeva
za priznavanje oznake iz nacionalnog sustava kvalitete.

Primjedba u odnosu na ¢lanak 39. Nacrta prijedloga zakona
se ne prihvaca.



Troskovi provedenog savjetovanja

Navedena problematika ne moZe se rjeSavati u okviru ¢lanka
102. Zakona o poljoprivredi.

Sljedivost ekoloske proizvodnje i ekoloskih proizvoda
detaljno je uredena odredbama Uredbe Vijeca (EZ) br.
834/2007 i Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

Navedenim uredbama ureduje se funkcioniranje kontrolnog
sustava ekoloske proizvodnje kao i zahtjevi kontrole za sve
ukljucene u sustav.

Kontrolni sustav ekoloske proizvodnje obuhvaéa sve u lancu
opskrbe, od proizvodaca do potrosaca i podrazumijeva
vodenje odgovarajucih evidencija koje omogucavaju
sljedivost ulaza i izlaza proizvoda.

Trgovci koji kupuju i prodaju ekoloske proizvode su takoder
dio kontrolnog sustava i pod kontrolom su kontrolnog tijela i
poljoprivredne inspekcije.

Certifikat koji izdaje kontrolno tijelo ne navodi koli¢ine
odredenog proizvoda koji ée trgovac prodati, no u robno-
financijska dokumentacija koju trgovci vode mora
omogucavati pracenje proizvoda u smislu da je poznato za
svaki proizvod od koga je dobavljen i kome je prodan.
Takoder, kupci su obvezni provjeriti valjanost certifikata
svojih dobavljaca. S obzirom da odredbe koje se odnose na
sljedivost ekoloskih proizvoda u lancu opskrbe vec¢ postoje u
navedenim propisima Europske unije, komentar se ne moze
prihvatiti.

Uocene nepravilnosti u trgovini ekoloskim proizvodima mogu
se prijaviti kontrolnom tijelu koje je izdalo certifikat
(navedeno na certifikatu).

Popis subjekata s vazec¢im certifikatima dostupan je na web
stranici Ministarstva poljoprivrede.

Provedba savjetovanja nije iziskivala dodatne troskove.



|lzvjeS¢€e o provedenom savjetovanju - Savjetovanje s javnoscu
za Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi

Redni

broj

Korisnik/Sekcija/Komentar

1 GIUPPH
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI,
Clanak 26.
Clanak 26. Brise se. GIUPPH trazi zadrzavanje
naziva ,prirodne izvorske vode* zbog slijede¢eg: < U
Hrvatskoj se prirodne izvorske vode stavljaju na
trZiste tek nakon odobravanja od strane nadleznih
tijela te priznaju po propisanom postupku $to nije
slu€aj s izvorskim vodama u zemljama ¢lanicama
Europske unije. « Provodenje postupka provjere i
priznavanja prirodnih izvorskih voda svrstava ih u,
uvjetno receno, visSu kategoriju kvalitete nego sto je
to slu€aj s izvorskim vodama koje ne prolaze takav
postupak a dolaze na trziste Hrvatske iz zemalja
Europske unije. « Proizvodadi prirodnih izvorskih
voda brendirali su svoje prirodne izvorske vode
upravo na prepoznatljivoj kvaliteti kao glavnoj
odrednici proizvoda. ¢ Tradicionalno koristenje
naziva ,prirodne izvorske vode® ve¢ niz godina
predstavlja proizvod kojemu potrosaci vjeruju i
kvalitativno ga razlikuju od uvoznih izvorskih voda. *
Promjena spomenutog naziva dovela bi potro$ace u
zabludu obzirom da su, tradicionalno, upoznati i
navikli na postojeci naziv. « Micanje oznake
sprirodna" potroSa¢ moze shvatiti kao snizavanje
kvalitete vode Sto bi u konacénici, rezultiralo
smanjenjem potrosnje hrvatskih prirodnih izvorskih
voda. « Uz sve navedeno potrebno je dodati ve¢
postojeci drasti¢an pad prodaje i smanjenje prihoda
uzrokovanih pandemijom COVID-19 te zatvaranjem
HoReCa kanala do kojih je doSlo u proteklim
mjesecima kao i negativna predvidanja koja se
odnose na buducée razdoblje. « Smatramo da bi u
ovom trenutku trebalo pomoéi proizvodacima i
industriji voda &to nije slu€aj ukoliko se ove promjene
Zakona u poljoprivredi usvoje. ¢ Isto tako, ako
govorimo o bilo kakvim promjenama u nazivu voda,
nuzno je osigurati prijelazno razdoblje od minimalno
5 godina za prilagodbu proizvodaca. Ovim
zakonodavnim aktom nije predvideno nikakvo
prijelazno razdoblje.

2 Marijan Kataleni¢
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI,
Clanak 37.
U inim propisima pa tako i u ovom spominje se
pojam... kvaliteta hrane ( poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda) na temelju ¢ega se donose
oznake o kvaliteti koje isticu taj proizvod medu
drugima. Problem je da pojam KVALITETA HRANE
nije nigdje definiran...niti u jednoj Uredbi, Zakonu,
Pravilniku ... niti se ne poziva na neke medunarodne
definicije. To je izgradnje kuée bez temelja Sto u

Odgovor

Djelomiéno prihvac¢en

Predlozenom izmjenom naziva ,prirodna izvorska
voda“ u naziv ,izvorska voda“ hrvatsko
zakonodavstvo, koje ureduje podrugje stavljanja na
trziste prirodnih izvorskih voda, dodatno se uskladuje
s Direktivom 2009/54 EC Europskog parlamenta i
Vije¢a od 18. lipnja 2009. o iskoriStavanju i stavljanju
na trziste prirodnih mineralnih voda, u kojoj je
¢lankom 9. stavkom 4. propisan prodajni naziv vode
.izvorska voda“ te zahtjevi kojima izvorska voda mora
udovoljavati kao i zahtjevi za oznaCavanje izvorske
vode. Rije€ je o europskom zakonodavstvu koje je RH
obvezna prihvatiti te bi zadrzavanje naziva ,prirodna
izvorska voda“ predstavljalo povredu prava EU.
Naime, svrha citirane Direktive je utvrdivanje
zajednickih pravila medu drzavama &lanicama o
uvjetima pod kojima se posebni nazivi mogu koristiti
za odredene vrste voda te time uklanjanje razlika u
zakonima drzava €lanica, koji reguliraju prirodne
mineralne vode i izvorske vode, a sve radi za$tite
zdravlja potroSaca, spreCavanja zavaravanja
potro$aca i osiguranja postene trgovine. Prijedlog
propisivanja prijelaznog razdoblja od minimalno 5
godina za prilagodbu proizvodaca se prima na znanje
te napominjemo da ¢e se prijelazni period za primjenu
utvrditi provedbenim propisom, $to je u ovom slucaju
Pravilnik o prirodnim mineralnim, prirodnim izvorskim i
stolnim vodama cije se izmjene pripremaju usporedno
s ovim zakonskim prijedlogom.

Primljeno na znanje

Clankom 97. temeljnog Zakona propisano je kako je
nacionalni sustav kvalitete namijenjen oznagavanju
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda s posebnim
karakteristikama, a uspostavljen je u skladu s
¢lankom 16. stavkom 1. to¢kom b) Uredbe (EU) br.
1305/2013. Posebne karakteristike odnose se na
nacin proizvodnje, prerade ili kvalitetu sirovine ili
finalnog proizvoda, a temelje se na objektivnim,
mijerljivim i drugim kriterijima, posebno u odnosu na
sastav ili na€in proizvodnje proizvoda, kvalitetu
sirovina, dobrobit Zivotinja, zdravlje zivotinja, prehranu



konacnici Steti potrosacu jer se na temelju
nepoznatih kriterija o kvaliteti hrane istiCu pojedine
hrane od drugih istih. Treba napomenuti da je voda
po Uredbi o hrani, hrana ali se ni za vodu ne definira
koji sastojci zdravstveno ispravne vode &ine tu vodu
KVALITETNIJOM od druge. Specifikacija proizvoda
nije kvaliteta nego je kvaliteta koja je nedefinirana
kao pojam ugradena u specifikaciju proizvoda.
Prijedlog je da definirate §to je kvaliteta hrane
uklju€ujuci u vodu u €lanak kojim se ureduju
definicije pojmova da bi tekst ovog propisa bio

3 Udruga proizvodaca agruma i povréa
'NERETVANSKA MLADEZ'
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI,
Clanak 39.
Zbog naknadnih manipulacija, potrebno je iznadi i
ovim Zakonom regulirati nacin prodaje i certifikaciju
ekoloskih proizvoda u procesu prodaje tre¢im
osobama. Cesto se u praksi dogada da trgovci kupe
pocetnu koli¢inu ekoloSkog proizvoda od ekoloskog
proizvodaca, zatraze certifikat, te nakon toga na
osnovu izdanoga certifikata dalje prodaju jeftinije
proizvode iz konvencionalne proizvodnje.

Zivotinja, duljinu prijevoza, brzinu prerade sirovina,
tretiranje pri skladi$tenju i transportu te podrijetiu
osnovnog sastojka proizvoda. Posebne karakteristike
proizvoda moraju biti opisane u Specifikaciji proizvoda
koja je sastavni dio zahtjeva za priznavanje oznake iz
nacionalnog sustava kvalitete.

Nije prihvaéen

Navedena problematika ne moze se rjeSavati u okviru
Clanka 102. Zakona o poljoprivredi. Sljedivost
ekoloSke proizvodnje i ekoloskih proizvoda detaljno je
uredena odredbama Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007
i Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008. Navedenim
uredbama ureduje se funkcioniranje kontrolnog
sustava ekoloske proizvodnje kao i zahtjevi kontrole
za sve uklju€ene u sustav. Kontrolni sustav ekoloSke
proizvodnje obuhvaca sve u lancu opskrbe, od
proizvodaca do potroSaca i podrazumijeva vodenje
odgovarajucih evidencija koje omoguéavaju sljedivost
ulaza i izlaza proizvoda. Trgovci koji kupuju i prodaju
ekoloSke proizvode su takoder dio kontrolnog sustava
i pod kontrolom su kontrolnog tijela i poljoprivredne
inspekcije. Certifikat koji izdaje kontrolno tijelo ne
navodi koli€ine odredenog proizvoda koji ¢e trgovac
prodati, no u robno-financijska dokumentacija koju
trgovci vode mora omogucavati pracenje proizvoda u
smislu da je poznato za svaki proizvod od koga je
dobavljen i kome je prodan. Takoder, kupci su
obvezni provijeriti valjanost certifikata svojih
dobavlja¢a. S obzirom da odredbe koje se odnose na
sljedivost ekoloSkih proizvoda u lancu opskrbe veé
postoje u navedenim propisima Europske unije,
komentar se ne moze prihvatiti. Uo¢ene nepravilnosti
u trgovini ekolo$kim proizvodima mogu se prijaviti
kontrolnom tijelu koje je subjektu izdalo certifikat
(navedeno na certifikatu). Popis subjekata s vaZzeéim
certifikatima dostupan je na web stranici Ministarstva
poljoprivrede.



IZJAVA (3 ESI&LA‘B’P NOSTI PRIJEDLOGA PROPISA § PR X&VN(}M STI‘CFV}\'(}M
- EUROPSKE UNIJE

L. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi

2. Strulni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Viade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne stedevine
Europske unije za 2020. godinu.
Rok: IV. kvartal 2020.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
Clanak/Elanci 43,1 192,

b) Sekundarni izvori prava Europske unije
Direktiva (EU) 20187831 Europskog parlamenta i Vijeéa od 30. svibnja 2018, o izmjeni
Direktive 2008/98/E2Z o oipadi (SL 1 150, 14.6.2018.)

32018L0851

- Clanak 1.1 Prilog 1. bit ¢e preuzeto: Zakon o gospodarenju otpadom (21.12.2020)

Uredba (EU) 2019/787 Europskog parlamenta i Vijeéa od 17, travnja 2019. o definiranju,
opisivanju, prezentivanju i oznacivanju jukih alkoholnih pica, upotrebi naziva jakih
alkoholnin pica u prezentivanjiu i oznacivanju drugih prehrambenil proizvoda, zastiti ozncke
zemijopisnog podrijetla za jaka alkoholna pica, upotrebi etilnog atkohola i destilaia
poljoprive edm)g podrijetla w alkoholnim picima te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.
HIO2008 (SL L 130, 17.5.2019)

32019R0787

¢y Ostali izvori prava Europske unije
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5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredb
sckundarnib izvora prava Europske unije u zakonodavstve Republike Hrvatske

‘ade prijedloga propisa, datum i pedat

Da.
Potpis EU keordinatora struénog nositelja iz

Tugomir Majdak

DrZavni t

(potpis)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i earopskih poslova, datum i pedat
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atum 1 pedat,
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(potpis)
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Main,



USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2018/851 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)

QOdredbe propisa Europske unije | Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj | ObrazloZenje (ako sadrzaj
odredbe odredbe propisa Europske
propisa unije nije preuzet ili je
Europske djelomic¢no preuzet u odredbu
unije u prijedloga propisa)
potpunosti
preuzet u
odredbu
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
[zmjene

Direktiva 2008/98/EZ mijenja se
kako slijedi:

1.¢lanak 1. zamjenjuje se sljedecim:
,,Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom se Direktivom utvrduju
mjere za zaStitu okoliSa i zdravlja
ljudi sprecavanjem ili smanjenjem
nastanka otpada, Stetnih u¢inaka
nastanka otpada i njegovim
gospodarenjem, smanjenjem
ukupnog utjecaja uporabe resursa
1 pove¢anjem ucinkovitosti takve
uporabe, §to je klju¢no za prijelaz
na kruzno gospodarstvo i
osiguravanje dugorocne
konkurentnosti Unije.”;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)

2.u ¢lanku 2. stavku 2. dodaje se
sljedeca tocka:

»(€)tvari koje su namijenjene
uporabi kao krmiva kako su
definirana u ¢lanku 3. stavku
2. tocki (g) Uredbe (EZ)
767/2009 Europskog
parlamenta i Vijeca (*1) i ne
sastoje se od nusproizvoda

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)




zivotinjskog podrijetla niti ih
sadrzavaju.

(*1) Uredba (EZ) br. 767/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a od
13. srpnja 2009. o stavljanju na
trziSte 1 koriStenju hrane za
zivotinje, izmjeni Uredbe (EZ) br.
1831/2003 Europskog parlamenta
1 Vije€a i stavljanju izvan snage
Direktive Vije¢a 79/373/EEZ,
Direktive Komisije 80/511/EEZ,
direktiva Vijeca 82/471/EEZ,
83/228/EEZ, 93/74/EEZ,
93/113/EZ 1 96/25/EZ te Odluke
Komisije 2004/217/EZ (SL L 229
1.9.2009., str. 1.).”;"

3.¢lanak 3. mijenja se kako slijedi:
(a)umecu se sljedece tocke:

»2.a,,neopasni otpad” znaci
otpad koji nije obuhvacen
tockom 2.;

2.b,.,komunalni otpad” znaci:

(a)mijesani otpad i odvojeno
skupljeni otpad iz
kucanstava, ukljucujuci
papir 1 karton, staklo,
metale, plastiku,
biootpad, drvo, tekstil,
ambalazu, otpadnu
elektricnu 1 elektronicku
opremu, otpadne baterije

za toc¢ku c (4.a)

Clanak
3.

u) otpad od hrane je sva hrana kako je definirana u ¢lanku 2.
Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od
28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela 1 uvjeta zakona o
hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te
utvrdivanju postupaka u podruc¢jima sigurnosti hrane (SL L 31,
1. 2.2002.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 178/2002) koja
je postala otpad kako je definiran posebnim propisom kojim se
ureduje gospodarenje otpadom.

Djelomicno
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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1 akumulatore te
glomazni otpad,
ukljucujuci madrace i
namjestaj;

(b)mijesani otpad i1 odvojeno
skupljeni otpad iz ostalih
izvora, kada je takav
otpad po prirodi i sastavu
slican otpadu iz
kucanstava;

Komunalni otpad ne
ukljucuje otpad iz
proizvodnje, poljoprivrede,
Sumarstva, ribarstva,
septickih jama 1
kanalizacijske mreze i
prociS¢avanja otpadnih
voda, ukljucujuci
kanalizacijski mulj, otpadna
vozila ili gradevinski otpad.

Tom definicijom ne dovodi
se u pitanje raspodjela
odgovornosti za
gospodarenje otpadom
izmedu javnih 1 privatnih
subjekata;
2.c,,gradevinski otpad” znaci
otpad nastao iz aktivnosti
gradenja i rusenja;”;
(b)tocka 4. zamjenjuje se
sljede¢im:

,4.,,biootpad” znaci




biorazgradivi otpad iz
vrtova i parkova, hrana i
kuhinjski otpad iz
kuéanstava, ureda,
restorana, veleprodaje,
kantina, ugostiteljskih 1
maloprodajnih objekata 1
sli¢an otpad iz proizvodnje
prehrambenih proizvoda;”;

(c)umece se sljedeca tocka:

»4.a,,0tpad od hrane” znaci sva
hrana kako je definirana u
¢lanku 2. Uredbe (EZ) br.
178/2002 Europskog
parlamenta i Vijeca (*2)
koja je postala otpad;

(*2) Uredba (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vijeca
od 28. sijecnja 2002. o
utvrdivanju op¢ih nacela i
uvjeta zakona o hrani,
osnivanju Europske agencije za
sigurnost hrane te utvrdivanju
postupaka u podruc¢jima
sigurnosti hrane (SL L 31
1.2.2002., str. 1.).”;"

(d)tocka 9. zamjenjuje se

sljede¢im:

»9.,,gospodarenje otpadom”
znaci skupljanje, prijevoz,
oporaba (ukljucujuci
razvrstavanje) i zbrinjavanje
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otpada, ukljucuju¢i nadzor
nad tim postupcima i
naknadno odrzavanje
lokacija zbrinjavanja, a
obuhvaca i radnje koje
poduzimaju trgovac ili
posrednik;”;

(e)u tocki 12. podtocka (c)

zamjenjuje se sljede¢im:

»(c)sadrzaj opasnih tvari u
materijalima 1
proizvodima;”;

(flumece se sljedeca tocka:

,,15.a,,materijalna oporaba”
znaci svaki postupak
oporabe, iskljucujuci
energetsku oporabu i
preradu u materijale koji
¢e se uporabljivati kao
gorivo ili druga sredstva
za proizvodnju energije;
ukljucuje, medu ostalim,
pripremu za ponovnu
uporabu, recikliranje i
nasipavanje;”’;

(g)umece se sljedeca tocka:

,17.a,,nasipavanje” znaci svaki
postupak oporabe pri
kojima se odgovarajuci
neopasan otpad
uporabljuje za potrebe
sanacije otkopanih




prostora ili u tehnicke
svrhe pri uredenju
krajolika. Otpad koji se
uporabljuje za
nasipavanje mora
zamijeniti materijale koji
nisu otpad, odgovarati
prethodno navedenim
svrhama 1 biti ogranicen
na koli¢inu koja je strogo
potrebna za postizanje tih
svrha;”;

(h)dodaje se sljedeca tocka:

»21.,,program prosirene
odgovornosti proizvodaca”
znaci skup mjera koje
poduzimaju drZave Clanice
kako bi osigurale da
proizvodaci proizvoda
snose financijsku
odgovornost ili financijsku
1 organizacijsku
odgovornost za
gospodarenje fazom otpada
u Zivotnom vijeku
proizvoda.”;




4.u Clanku 4. dodaje se sljedeci
stavak:

,»3. Drzave Clanice primjenjuju
ekonomske instrumente i druge
mjere kako bi potaknule na
primjenu hijerarhije otpada poput
onih navedenih u Prilogu IV.a ili
drugih prikladnih instrumenata i
mjera.”;

Clanak 27.

(4) Mjerama iz stavka 2. ovoga Clanka se, izmedu ostalog:

- potice doniranje hrane 1 drugi oblici redistribucije za
prehranu ljudi, davanjem prednosti prehrani ljudi nad
koriStenjem u hrani za Zivotinje 1 preradom u neprehrambene
proizvode, fiskalnim poticajima i drugim metodama

- razvijaju 1 podrzavaju informativne kampanje i edukativne
aktivnosti 1 projekti za podizanje razine osvijeStenosti o
problemu otpada od hrane i stjecanja vjeStina i znanja za
sprjecavanje nastanka otpada od hrane i odbacivanje otpada u
okoli$

(11) U cilju poticanja istrazivackog rada i inovativnih rjeSenja
koja doprinose sprjeCavanju i smanjenju nastajanja otpada od
hrane, Vlada Republike Hrvatske donosi program potpore
projektima koji doprinose sprje¢avanju i smanjenju nastajanja
otpada od hrane.

Clanak 28.
Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

,»(60) U cilju unaprjedenja sustava doniranja hrane u Republici
Hrvatskoj, Vlada Republike Hrvatske donosi Program potpore
posrednicima u lancu doniranja hrane 1/ili banci hrane.*.

Djelomic¢no
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)




5.Clanak 5. mijenja se kako slijedi:

(a)u stavku 1., uvodni dio
zamjenjuje se sljede¢im:

,,1. Drzave Clanice
poduzimaju prikladne mjere
kako bi osigurale da se tvar ili
predmet koji nastaje kao
rezultat proizvodnog procesa
¢iji primarni cilj nije
proizvodnja te tvari ili
predmeta ne smatra otpadom,
ve¢ nusproizvodom ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:”;

(b)stavak 2. zamjenjuje se
sljede¢im:

»2. Komisija moZe donositi
provedbene akte radi
utvrdivanja detaljnih kriterija
za ujednacenu primjenu uvjeta
utvrdenih stavkom 1. na
odredene tvari ili predmete.

Tim se detaljnim kriterijima
osigurava visoka razina zastite
okoliSa i zdravlja ljudi te
razboritog 1 racionalnog
koriStenja prirodnih resursa.

Ti se provedbeni akti donose u

skladu s postupkom ispitivanja

iz ¢lanka 39. stavka 2. Prilikom
usvajanja tih provedbenih

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)




akata, Komisija od svih
kriterija koje su drzave ¢lanice
donijele u skladu sa stavkom 3.
ovog ¢lanka kao pocetnu tocku
uzima najstroze kriterije 1
kriterije koji najviSe Stite okoli$
te u razvijanju detaljnih
kriterija daje prednost
ponovljivim praksama
industrijske simbioze.”;
(c)dodaje se sljedeci stavak:

,»3. Ako na razini Unije ne
postoje kriteriji iz stavka 2.,
drzave ¢lanice mogu utvrditi
detaljne kriterije za primjenu
uvjeta iz stavka 1. na konkretne
tvari ili predmete.

Drzave Clanice obavje$cuju
Komisiju o tim detaljnim
kriterijima u skladu s
Direktivom (EU) 2015/1535
Europskog parlamenta i
Vijeca_(*3) ako se to zahtijeva
tom Direktivom.

(*3) Direktiva (EU) 2015/1535
Europskog parlamenta i Vijeca
od 9. rujna 2015. o utvrdivanju
postupka pruZanja informacija
u podrucju tehnickih propisa 1
pravila o uslugama
informacijskog drustva (SL L
241, 17.9.2015., str. 1.).”;"

10


file:///C:/Users/smarini/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/legal-content/HR/AUTO/%3furi=OJ:L:2015:241:TOC
file:///C:/Users/smarini/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/legal-content/HR/AUTO/%3furi=OJ:L:2015:241:TOC

6. ¢lanak 6. mijenja se kako slijedi:
(a)stavak 1. mijenja se kako slijedi:

i.uvodni dio 1 tocka (a)
zamjenjuju se sljede¢im:

,»1. Drzave ¢lanice poduzimaju
prikladne mjere kako bi
osigurale da se otpad koji je bio
podvrgnut recikliranju ili
drugom postupku oporabe
prestane smatrati otpadom ako
ispunjava sljedece uvjete:

(a)tvar ili predmet uporabljivat
¢e se za posebne namjene;”;
ii. drugi podstavak brise se;
(b)stavci 2., 3. 1 4. zamjenjuju se
sljede¢im:

,»2. Komisija prati razvoj
nacionalnih kriterija u drzavama
¢lanicama 1 procjenjuje je li na
toj osnovi potrebno razviti
kriterije za prestanak statusa
otpada na razini Unije. S tim
ciljem 1 gdje je to prikladno
Komisija donosi provedbene akte
radi utvrdivanja detaljnih
kriterija za ujednacenu primjenu
uvjeta utvrdenih stavkom 1. na
odredene vrste otpada.

Tim se detaljnim kriterijima

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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osigurava visoka razina zastite
okolisa i zdravlja ljudi te
olakSava razborito i racionalno
koriStenje prirodnih resursa. Ti
kriteriji ukljucuju:

(a)dopustivi ulazni otpadni
materijal za postupak oporabe;

(b)dozvoljene postupke i tehnike
obrade;

(c)kriterije kvalitete za materijale
koji prestaju biti otpad kao
rezultat postupka oporabe u
skladu s primjenjivim
standardima za proizvode,
ukljucujuéi granicne
vrijednosti za onecis¢ujuce
tvari, gdje je to potrebno;

(d)zahtjeve za sustave
gospodarenja da pokazu
uskladenost s kriterijima za
prestanak statusa otpada,
ukljucujuci zahtjeve za
kontrolu kvalitete 1 unutarnji
nadzor te akreditaciju, gdje je
to prikladno; 1

(e)zahtjev za izjavu o
sukladnosti.

Ti se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 39. stavka 2.

Prilikom usvajanja tih
provedbenih akata Komisija
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uzima u obzir odgovarajuce
kriterije koje su drzave ¢lanice
uspostavile u skladu sa stavkom
3. te kao pocetnu tocku od tih
kriterija uzima najstroze kriterije
1 kriterije koji najvise Stite okolis.

3. Ako na razini Unije nisu
odredeni kriteriji u skladu sa
stavkom 2., drzave ¢lanice mogu
utvrditi detaljne kriterije za
primjenu uvjeta iz stavka 1. na
odredene vrste otpada. Tim se
detaljnim kriterijima uzimaju u
obzir svi moguci Stetni ucinci tvari
ili predmeta na okolis i zdravlje
ljudi te oni moraju zadovoljavati
zahtjeve iz stavka 2. to¢aka od (a)
do (e).

Drzave Clanice obavjeScuju
Komisiju o tim kriterijima u skladu
s Direktivom (EU) 2015/1535 ako
se to zahtijeva tom Direktivom.

4. Ako kriteriji nisu odredeni bilo
na razini Unije ili na nacionalnoj
razini u skladu sa stavkom 2. ili 3.,
drzava ¢lanica moze odluciti za
svaki pojedinacni slucaj, ili poduzeti
odgovarajuce mjere da provjeri, je li
odredeni otpad prestao biti otpad na
temelju uvjeta stavka 1. 1, gdje je to

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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potrebno, uzimajuci u obzir zahtjeve
utvrdene u stavku 2. tockama od (a)
do (e) te grani¢ne vrijednosti za
oneciS¢ujuce tvari i sve moguce
Stetne posljedice za okolis 1 zdravlje
ljudi. Takve odluke za svaki
pojedinacni slucaj nije potrebno
prijavljivati Komisiji u skladu s
Direktivom (EU) 2015/1535.

Drzave ¢lanice mogu informacije o
odlukama za pojedinacne slucajeve
1 o rezultatima provjere koju
provode nadlezZna tijela uciniti javno
dostupnima elektroni¢kim
sredstvima.”;

(c)dodaje se sljededi stavak:

,J. Fizicka ili pravna osoba
koja:

(a)prvi put koristi materijal koji
je prestao biti otpad i nije
stavljen na trziste; ili

(b)stavi materijal na trziSte prvi
put nakon $to je prestao biti
otpad,

osigurava da taj materijal
ispunjava relevantne zahtjeve u
skladu sa zakonodavstvom o
kemikalijama i proizvodima.
Uvjeti utvrdeni u stavku 1.
moraju biti ispunjeni prije nego
Sto se zakonodavstvo o
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kemikalijama 1 proizvodima
pocne primjenjivati na materijal
koji je prestao biti otpad.”;

7.Clanak 7. mijenja se kako slijedi:

(a)u stavku 1. prva se reCenica
zamjenjuje sljede¢om:

,»1. Komisija je ovlaStena za
donosenje delegiranih akata u
skladu s ¢lankom 38.a radi
nadopunjavanja ove Direktive
utvrdivanjem popisa otpada i
njegovog preispitivanja u
skladu sa stavcima 2. 1 3. ovog
¢lanka.”;

(b)stavak 2. zamjenjuje se
sljede¢im:

»2. Otpad koji se na popisu
otpada ne pojavljuje kao
opasan drzava ¢lanica moze
smatrati opasnim otpadom ako
pokazuje jedno ili viSe
svojstava navedenih u Prilogu
II1. Drzava ¢lanica o takvim
slucajevima izvjescuje
Komisiju bez odlaganja i
dostavlja joj sve relevantne

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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podatke. Popis treba preispitati
u svjetlu primljenih obavijesti
kako bi se donijela odluka o
tome je li ga potrebno
prilagoditi.”;

(c) stavak 5. brise se;

8.¢lanak 8. mijenja se kako slijedi:

(a)u stavku 1. dodaju se sljedeci

podstavci:

,»Ako te mjere ukljucuju
uspostavu programa prosirene
odgovornosti proizvodaca,
primjenjuju se op¢i minimalni
zahtjevi utvrdeni u ¢lanku 8.a.

Drzave ¢lanice mogu odluciti
da bi proizvodaci proizvoda
koji svojom voljom preuzmu
financijsku ili financijsku 1
organizacijsku odgovornost za
gospodarenje fazom otpada u
Zivotnom vijeku proizvoda
trebali primjenjivati sve opce
minimalne zahtjeve utvrdene u
¢lanku 8.a. ili samo neke od
njih.”;

(b)stavak 2. zamjenjuje se

sljede¢im:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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»2. Drzave ¢lanice mogu
poduzeti odgovarajuée mjere
kako bi potakle dizajn
proizvoda i sastavnih dijelova
proizvoda koji umanjuju
ucinak proizvoda na okoli$ i
nastanak otpada u tijeku
proizvodnje i daljnje uporabe
proizvoda te kako bi osigurale
da se oporaba i zbrinjavanje
proizvoda koji su postali otpad
provode u skladu s ¢lancima 4.
i13.

Tim se mjerama mogu poticati,
medu ostalim, razvoj,
proizvodnja i marketing
proizvoda i sastavnih dijelova
proizvoda koji su pogodni za
viSekratnu uporabu, koji
sadrZavaju reciklirane
materijale, tehnicki su trajni,
mogu se lako popraviti, a kad
postanu otpad, pogodni su za
pripremu za ponovnu uporabu i
recikliranje kako bi se
omogucila pravilna provedba
hijerarhije otpada. Tim
mjerama uzima se u obzir
ucinak proizvoda tijekom
njihova cijelog Zivotnog vijeka,
hijerarhiju otpada 1, gdje je to
prikladno, potencijal za
visestruko recikliranje.”;
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(c)dodaje se sljedeci stavak:

,»>. Komisija organizira
razmjenu informacija medu
drzavama ¢lanicama i
sudionicima uklju¢enima u
programe proSirene
odgovornosti proizvodaca o
prakti¢noj provedbi opéih
minimalnih zahtjeva iz ¢lanka
8.a. To, medu ostalim,
ukljucuje razmjenu informacija
o najboljim praksama kako bi
se osigurali odgovarajuce
upravljanje i prekograni¢na
suradnja u pogledu programa
prosirene odgovornosti
proizvodaca te neometano
funkcioniranje unutarnjeg
trziSta, o organizacijskim
znacajkama 1 pracenju
organizacija koje ispunjavaju
obveze prosirene odgovornosti
proizvodaca u ime proizvodaca
proizvoda, o modulaciji
financijskih doprinosa, o
odabiru subjekata za
gospodarenje otpadom i o
sprecavanju odbacivanja
smeca. Komisija objavljuje
rezultate razmjene informacija.
Komisija objavljuje rezultate
razmjene informacija i moze
dati smjernice o tim 1 drugim
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relevantnim aspektima.

Komisija u dogovoru s
drzavama Clanicama objavljuje
smjernice o prekograni¢noj
suradnji u pogledu programa
prosirene odgovornosti
proizvodaca te modulaciji
financijskih doprinosa iz ¢lanka
8.a stavka 4. tocke (b).

Ako je to potrebno kako bi se
izbjeglo narusavanje unutarnjeg
trziSta, Komisija moze donijeti
provedbene akte kako bi
odredila kriterije s ciljem
ujednacene primjene ¢lanka 8.a
stavka 4. tocke (b), ali
isklju€ujuéi bilo kakvo
precizno odredivanje razine
doprinosa. Ti se provedbeni
akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka
39. stavka 2.”;

9. umece se sljedeci ¢lanak:
,,Clanak 8.a

Op¢i minimalni zahtjevi za
programe proSirene odgovornosti
proizvodaca

1. Ako su programi proSirene
odgovornosti proizvodaca
uspostavljeni u skladu s ¢lankom 8.

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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stavkom 1., ukljucujuéi u skladu s
ostalim zakonodavnim aktima
Unije, drzave Clanice:

(a)na jasan nacin definiraju uloge i
odgovornosti svih uklju¢enih
dionika, ukljucujuci proizvodace
proizvoda koji stavljaju
proizvode na trziste drzave
¢lanice, organizacije koje u
njihovo ime ispunjavaju obveze
prosirene odgovornosti
proizvodaca, privatne ili javne
subjekte za gospodarenje
otpadom, lokalna tijela i, prema
potrebi, subjekte za ponovnu
uporabu i za pripremu za
ponovnu uporabu te poduzeca
socijalne ekonomije;

(b)u skladu s hijerarhijom otpada
odreduju ciljeve u podrucju
gospodarenja otpadom s ciljem
ostvarivanja barem kvantitativnih
ciljeva relevantnih za program
proSirene odgovornosti
proizvodaca kako je utvrden
ovom Direktivom, Direktivom
94/62/EZ, Direktivom
2000/53/EZ, Direktivom
2006/66/EZ i Direktivom
2012/19/EU Europskog
parlamenta 1 Vijeca (*4), 1
odreduju druge kvantitativne i/ili
kvalitativne ciljeve koji se
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smatraju relevantnima za
program prosirene odgovornosti
proizvodaca;

(c)osiguravaju postojanje sustava
izvjes¢ivanja radi prikupljanja
podataka o proizvodima koje na
trziSte drzava Clanica stavljaju
proizvodaci proizvoda koji
podlijezu prosirenoj
odgovornosti proizvodaca i
podataka o skupljanju i obradi
otpada koji je nastao od tih
proizvoda uz navodenje, prema
potrebi, tokova otpadnih
materijala te drugih podataka koji
su relevantni u svrhe tocke (b);

(d)osiguravaju jednako postupanje
prema proizvodacima neovisno o
podrijetlu ili veli¢ini proizvoda,
bez nametanja prekomjernog
regulatornog opterecenja za
proizvodace, ukljucujuci mala i
srednja poduzeca, koji proizvode
male koli¢ine proizvoda.

2. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da
su posjednici otpada obuhvaceni
programima prosirene odgovornosti
proizvodaca u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 1. obavijesteni o mjerama
za sprecavanje nastanka otpada,
centrima za ponovnu uporabu i
pripremu za ponovnu uporabu,




sustavima za povrat i skupljanje
otpada te sprecavanju odbacivanja
smeca. Drzave Clanice poduzimaju i
mjere kojima poticu posjednike
otpada da preuzmu odgovornost i
svoj otpad predaju u postojece
sustave odvojenog skupljanja,
posebno, gdje je to primjereno,
gospodarskim poticajima ili
propisima.

3. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da
svi proizvodaci proizvoda ili
organizacije koje ispunjavaju
obveze prosirene odgovornosti
proizvodaca u ime proizvodaca
proizvoda:

(a)imaju jasno definiran obuhvat u
smislu zemljopisnog podrucja,
proizvoda i materijala, bez
ograni¢avanja na podrucja u
kojima je skupljanje 1
gospodarenje otpadom
najisplativije;

(b)pruzaju odgovarajuc¢u dostupnost
sustava za skupljanje otpada
unutar podruc¢ja navedenih u
tocki (a);

(c)raspolazu potrebnim financijskim
sredstvima ili financijskim i
organizacijskim sredstvima za
ispunjavanje obveza proSirene
odgovornosti proizvodaca;
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(d)primjenjuju odgovarajuéi sustav
samokontrole, prema potrebi uz
redovite neovisne revizije radi
procjene:

i.vlastitog financijskog
upravljanja, ukljucujuci
uskladenost sa zahtjevima
utvrdenima stavkom 4. tockama
(a) 1 (b);
ii.kvalitete prikupljenih i
dostavljenih podataka u skladu
s ovim ¢lankom stavkom 1.
tockom (c) te sa zahtjevima
Uredbe (EZ) br. 1013/2006;
(e)javno obznanjuju informacije o
ostvarenju ciljeva za
gospodarenje otpadom iz stavka
1. tocke (b) te, u slucaju
kolektivnog ispunjavanja obveza
proSirene odgovornosti
proizvodaca, takoder informacije
o sljedecem:

1. vlasniStvu 1 ¢lanstvu;

ii.financijskim doprinosima koje
uplacuju proizvodaci proizvoda
po prodanoj jedinici ili toni
proizvoda koji je stavljen na
trziste; 1

ii1.postupku odabira subjekata za

gospodarenje otpadom.
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4. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi za
financijske doprinose koje uplacuju
proizvodaci proizvoda radi
ispunjavanja svojih obveza
prosirene odgovornosti proizvodaca
osigurale sljedece:

(a)da se njima pokrivaju sljedeci
troskovi za proizvode koje
proizvodac stavlja na trziste
drzava ¢lanica:

—troSkovi odvojenog skupljanja
otpada i njegova naknadnog
prijevoza te obrade,
ukljucujuéi obradu potrebnu za
ispunjavanje ciljeva Unije u
podrucju gospodarenja
otpadom, 1 troSkove potrebne
za ispunjavanje drugih ciljeva
iz stavka 1. tocke (b),
uzimajuci u obzir prihode od
ponovne uporabe, od prodaje
sekundarnih sirovina od
njihovih proizvoda i od
nepreuzetih naknada od
pologa;

—troskovi pruzanja
odgovarajucih informacija
posjednicima otpada u skladu
sa stavkom 2.;

—troskovi prikupljanja podataka
11zvjeS¢ivanja u skladu sa

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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stavkom 1. to¢kom (c).

Ova se tocka ne primjenjuje na
programe proSirene odgovornosti
proizvodaca uspostavljene u
skladu s direktivom 2000/53/EZ,
2006/66/EZ ili 2012/19/EU;
(b)u slucaju kolektivnog

ispunjavanja obveza proSirene
odgovornosti proizvodaca, da su

modulirani, gdje je to mogude, za

pojedinacne proizvode ili
skupine sli¢nih proizvoda,
posebno uzimajuci u obzir
njihovu trajnost, mogucnost
popravka, ponovne uporabe i
recikliranja te prisutnost opasnih
tvari, ¢cime se zauzima pristup
zivotnog ciklusa 1 djeluje u
skladu sa zahtjevima relevantnog
prava Unije te, kad je to
primjenjivo, na temelju
uskladenih kriterija kako bi se
osiguralo neometano
funkcioniranje unutarnjeg trzista;
i

(c)da ne prekoracuju troskove koji
su potrebni za troSkovno
uc¢inkovito pruzanje usluga
gospodarenja otpadom; takvi se
troskovi utvrduju na
transparentan nacin medu
doti¢nim subjektima.

Gdje je to opravdano potrebom da
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se osigura odgovarajuce
gospodarenje otpadom i ekonomska
odrzivost programa prosirene
odgovornosti proizvodaca, drzave
¢lanice mogu odstupiti od
raspodjele financijske odgovornosti
iz tocke (a), pod sljede¢im uvjetima:

i.u slucaju programa prosirene
odgovornosti proizvodaca
uspostavljenih kako bi se ostvarili
ciljevi gospodarenja otpadom
utvrdeni zakonodavnim aktima
Unije, proizvodaci proizvoda
snose barem 80 % potrebnih
troskova;

ii.u slucaju programa prosirene
odgovornosti proizvodaca
uspostavljenih na dan 4. srpnja
2018. 1li na kasniji datum s ciljem
ostvarenja ciljeva gospodarenja
otpadom koji su utvrdeni samo u
zakonodavstvu drzava ¢lanica,
proizvodaci proizvoda snose
barem 80 % potrebnih troskova;

ii1.u slu€aju programa prosirene

odgovornosti proizvodaca
uspostavljenih prije 4. srpnja
2018. s ciljem ostvarenja ciljeva
gospodarenja otpadom koji su
utvrdeni samo u zakonodavstvu
drzava Clanica, proizvodaci
proizvoda snose barem 50 %
potrebnih troskova;
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te pod uvjetom da preostale
troskove snose izvorni proizvodaci
ili distributeri otpada.

Ovo se izuzece ne moze upotrijebiti
kako bi se smanjio udio troskova
koji proizvodaci proizvoda snose u
okviru programa o prosirenoj
odgovornosti proizvodaca
uspostavljenih prije 4. srpnja 2018.

5. Drzave ¢lanice uspostavljaju
odgovarajuci okvir za pracenje i
provedbu kako bi osigurale da
proizvodaci proizvoda i organizacije
koje ispunjavaju obveze prosirene
odgovornosti proizvodaca u njihovo
ime, izvrSavaju svoje obveze u
pogledu proSirene odgovornosti
proizvodaca, medu ostalim 1 kada je
rije¢ o prodaji na daljinu, da se
financijska sredstva pravilno
uporabljuju te da svi sudionici
ukljuceni u provedbu programa
prosirene odgovornosti proizvodaca
dostavljaju pouzdane podatke.

Ako na teritoriju drzave €lanice vise
organizacija ispunjava obveze
prosirene odgovornosti proizvodaca
u ime proizvodaca proizvoda,
predmetna drzava Clanica za nadzor
provedbe obveza u pogledu
prosirene odgovornosti proizvodaca
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imenuje barem jedno tijelo neovisno
od privatnih interesa ili tu zada¢u
povjerava javnom tijelu.

Svaka drzava ¢lanica dopusta
proizvodacima proizvoda s
poslovnim nastanom u drugoj
drzavi Clanici koji stavljaju
proizvode na trziSte na njezinom
teritoriju da imenuju pravnu ili
fizicku osobu s poslovnim nastanom
na njezinom teritoriju kao
ovlastenog predstavnika u svrhe
ispunjavanja obveza proizvodaca u
pogledu programa prosirene
odgovornosti proizvodaca na
njezinu teritoriju.

Za potrebe nadzora i provjere
uskladenosti s obvezama
proizvodaca proizvoda u pogledu
programa proSirene odgovornosti
proizvodaca, drzave ¢lanice mogu
uspostaviti zahtjeve, poput zahtjeva
u pogledu registracije, informacija i
izvjes¢ivanja, koje treba ispuniti
pravna ili fizi€ka osoba koju se
imenuje kao ovlaStenog
predstavnika na njezinom teritoriju.

6. Drzave €lanice osiguravaju
redovan dijalog relevantnih dionika
ukljucenih u provedbu programa
prosirene odgovornosti
proizvodaca, ukljucujuci
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proizvodace i distributere, privatne
ili javne subjekte za gospodarenje
otpadom, lokalna tijela, organizacije
civilnog drustva i, gdje je to
primjenjivo, subjekte iz socijalne
ekonomije, mreze za ponovnu
uporabu i popravak te subjekte za
pripremu za ponovnu uporabu.

7. Drzave €lanice poduzimaju
mjere kako bi osigurale da su
programi proSirene odgovornosti
proizvodaca uspostavljeni prije 4.
srpnja 2018. uskladeni s ovim
¢lankom do 5. sije¢nja 2023.

8. PruZanjem informacija javnosti
u okviru ovog ¢lanka ne dovodi se u
pitanje oCuvanje povjerljivosti
poslovno osjetljivih informacija u
skladu s relevantnim pravom Unije 1
nacionalnim pravom.

(*4) Direktiva 2012/19/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a od
4. srpnja 2012. o otpadnoj
elektri¢noj 1 elektronickoj opremi
(OEEO) (SL L 197, 24.7.2012., str.
38"

29


file:///C:/Users/smarini/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/legal-content/HR/AUTO/%3furi=OJ:L:2012:197:TOC
file:///C:/Users/smarini/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/legal-content/HR/AUTO/%3furi=OJ:L:2012:197:TOC

10. ¢lanak 9. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 9.
Sprecavanje nastanka otpada

1. Drzave Clanice poduzimaju
mjere za spreavanje nastanka
otpada. Tim se mjerama barem:

(a)poticu i podrzavaju odrzivi
modeli proizvodnje i potroSnje;

(b)potice dizajn, proizvodnja i
uporaba proizvoda koji su
ucinkoviti u iskoriStavanju
resursa, trajni (medu ostalim u
pogledu zivotnog vijeka i
odsustva planiranog
zastarijevanja), mogu se
popravljati, ponovno
upotrebljavati 1 nadogradivati;

(c)ciljaju proizvodi koji sadrzavaju
kljuéne sirovine kako bi se
sprijecilo da ti proizvodi postanu
otpad;

(d)potice ponovna uporaba
proizvoda te uspostava sustava
kojima se promicu aktivnosti
popravka i ponovne uporabe,
posebno elektricne i1 elektronicke
opreme, tekstila i namjestaja, kao
1 ambalaZe te gradevinskih
materijala i proizvoda;

(e)potice, prema potrebi 1 ne

za Clanak 9. stavak 1. tocke g,h,m
Clanak 27.

Clanak 81. mijenja se i glasi:

,»(1) Plan sprjeCavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane
Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Plan) izraduje se u
svrhu sprje¢avanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane kao
doprinos ostvarenju cilja odrzivog razvoja Ujedinjenih naroda
da se otpad od hrane po glavi stanovnika na maloprodajnoj i
potro$ackoj razini smanji za 50 % 1 da se smanji gubitak hrane
u proizvodnim i opskrbnim lancima do 2030. godine.

(2) Plan sadrzi ciljeve i mjere za sprjeCavanje nastajanja i
smanjenja otpada od hrane u svim fazama prehrambenog
lanca, od primarne proizvodnje, preko prerade i proizvodnje,
trgovine, ugostiteljstva, institucionalnih kuhinja do kucanstava.

(4) Mjerama iz stavka 2. ovoga €lanka se, izmedu ostalog:

- poti¢e doniranje hrane 1 drugi oblici redistribucije za
prehranu ljudi, davanjem prednosti prehrani ljudi nad
koriStenjem u hrani za Zivotinje 1 preradom u neprehrambene
proizvode, fiskalnim poticajima i drugim metodama

- razvijaju 1 podrZavaju informativne kampanje i1 edukativne
aktivnosti 1 projekti za podizanje razine osvijeStenosti o
problemu otpada od hrane i stjecanja vjeStina 1 znanja za
sprjecavanje nastanka otpada od hrane i odbacivanje otpada u
okolis.

Djelomic¢no
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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dovode¢i u pitanje prava
intelektualnog vlasnistva,
dostupnost rezervnih dijelova,
uputa za uporabu, tehni¢kih
informacija ili drugih
instrumenata, opreme ili softvera
koji omogucuju popravak i
ponovnu uporabu proizvoda, a da
se pritom ne ugrozava njihova
kvaliteta 1 sigurnost;

(f)smanjuje nastanak otpada u
postupcima povezanima s
industrijskom proizvodnjom,
vadenjem minerala,
proizvodnjom, gradenjem i
rusenjem, uzimajuéi u obzir
najbolje raspolozive tehnike;

(g)smanjuje nastanak otpada od

hrane u primarnoj proizvodnji, u
preradi 1 proizvodnji, u
maloprodaji 1 ostaloj distribuciji
hrane, u restoranima i na
mjestima na kojima se posluzuje
hrana te u kucanstvima, kao
doprinos cilju odrzivog razvoja
Ujedinjenih naroda da se
globalni otpad od hrane po glavi
stanovnika na maloprodajnoj i
potrosackoj razini smanji za 50
% 1 da se smanji gubitak hrane u
proizvodnim i1 opskrbnim
lancima do 2030. godine;

(h)potice donacija hrane i drugi

oblici redistribucije za ljudsku
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potrosnju, davanjem prednosti
ljudskoj potro$nji nad
koristenjem u hrani za Zivotinje i
preradom u neprehrambene
proizvode;

(i)promice smanjenje sadrzaja
opasnih tvari u materijalima 1
proizvodima, ne dovodec¢i u
pitanje uskladene pravne zahtjeve
koji se ticu tih materijala i
proizvoda utvrdene na razini
Unije, i osigurava da svaki
dobavlja¢ proizvoda, kako je
definirano u ¢lanku 3. tocki 33.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006
Europskog parlamenta i
Vijeca (*5) pruza informacije u
skladu s ¢lankom 33. stavkom 1.
te Uredbe Europskoj agenciji za
kemikalije od 5. sije¢nja 2021.;

(j)smanjuje nastajanje otpada,
osobito otpada koji nije prikladan
Za pripremu za ponovnu uporabu
ili recikliranje;

(k)utvrduju proizvodi koji su glavni
izvor stvaranja smeca, posebice u
prirodi i morskom okoliSu, te
poduzimaju odgovaraju¢e mjere
za sprecavanje i smanjenje
stvaranja smeca iz tih proizvoda;
ako drZave ¢lanice odluce
provesti ovu obvezu pomocu
trziSnih ogranic¢enja, one
osiguravaju da su ta ogranicenja
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proporcionalna i
nediskriminirajuéa;

(I)nastoje zaustaviti nastanak
morskog smeca kao doprinos
cilju Ujedinjenih naroda o
odrzivom razvoju da bi se
sprijecilo 1 znatno smanjilo sve
vrste onecis¢enja mora; i

(m)razvijaju i podrzavaju

informativne kampanje za
podizanje razine osvijeStenosti o
spreCavanju nastanka otpada i
odbacivanju smeca.

2. Europska agencija za kemikalije
uspostavlja bazu podataka za
podatke koji joj se dostavljaju u
skladu sa stavkom 1. tockom (i) do
5. sijecnja 2020. 1 odrzava je.
Europska agencija za kemikalije
omogucuje pristup toj bazi podataka
subjektima koji se bave obradom
otpada. Agencija takoder
omogucuje potrosacima da na
zahtjev pristupe bazi podataka.

3. Drzave €lanice prate i
procjenjuju provedbu mjera za
spreCavanje nastanka otpada. U tu
svrhu uporabljuju odgovarajuce
kvalitativne ili kvantitativne
pokazatelje i ciljeve, posebno u
smislu koli¢ine nastalog otpada.

4. Drzave Clanice prate 1
procjenjuju provedbu svojih mjera u

tocke 6. 1 8. nije potrebno preuzimati
za tocku 5.:

Clanak 27.

(5) Pracenje i procjenu provedbe Plana, odnosno mjera iz
stavka 2. ovoga clanka provodi Ministarstvo pracenjem
koli¢ine otpada od hrane.

(6) Mjerenje koli¢ine otpada od hrane provodi ministarstvo
nadlezno za zaStitu okoliSa, a u skladu s metodologijom
Europske komisije iz Delegirane odluke Komisije (EU)
2019/1597 od 3. svibnja 2019. o dopuni Direktive 2008/98/EZ
Europskog parlamenta 1 Vije€a u odnosu na zajednicku
metodologiju 1 minimalne zahtjeve u pogledu kvalitete za
ujednadeno mjerenje razine otpada od hrane (SL L 248,
27.9.2019.).

Djelomicno
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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pogledu ponovne uporabe
mjerenjem ponovne uporabe na
temelju zajednicke metodologije
utvrdene provedbenim aktom iz
stavka 7., od prve pune kalendarske
godine nakon donosenja tog
provedbenog akta.

5. Drzave €lanice prate i
procjenjuju provedbu svojih mjera
za spreCavanje nastanka otpada od
hrane mjerenjem razine otpada od
hrane na temelju metodologije
utvrdene delegiranim aktom iz
stavka 8., od prve pune kalendarske
godine nakon donosenja tog
delegiranog akta.

6. Do 31. prosinca 2023. Komisija
mora analizirati podatke o otpadu
od hrane koje pruzaju drzave
¢lanice u skladu s ¢lankom 37.
stavkom 3. radi razmatranja
izvedivosti uspostave cilja
smanjenja otpada od hrane do 2030.
na razini Unije na temelju podataka
koje su drzave ¢lanice dostavile u
skladu sa zajednickom
metodologijom utvrdenom stavkom
8. ovog ¢lanka. U tu svrhu Komisija
Europskom parlamentu 1 Vijecu
podnosi izvjes¢e, a prema potrebi
mu prilaze 1 zakonodavni prijedlog.

7. Komisija donosi provedbene
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akte kako bi utvrdila pokazatelje za
mjerenje cjelokupnog napretka
provedbe mjera za spre¢avanje
nastanka otpada i najkasnije do 31.
ozujka 2019. donosi provedbeni akt
o uspostavi zajednicke metodologije
za izvjes¢ivanje o ponovnoj uporabi
proizvoda. Ti se provedbeni akti
donose u skladu s postupkom
ispitivanja iz ¢lanka 39. stavka 2.

8. Komisija najkasnije do 31.
ozujka 2019., na temelju rezultata
rada Platforme EU-a o gubitku
hrane i otpadu od hrane, donosi
delegirani akt u skladu s ¢lankom
38.a kako bi dopunila ovu Direktivu
uspostavom zajednicke
metodologije i minimalnih zahtjeva
u pogledu kvalitete za ujednaceno
mjerenje razine otpada od hrane.

9. Komisija najkasnije do 31.
prosinca 2024. analizira podatke o
ponovnoj uporabi koje dostavljaju
drzave €lanice u skladu s ¢lankom
37. stavkom 3. radi razmatranja
izvedivosti mjera za poticanje
ponovne uporabe proizvoda,
ukljucujuéi odredivanje
kvantitativnih ciljeva. Komisija
takoder analizira izvedivost
odredivanja drugih mjera za
sprecavanje nastanka otpada,
ukljucujuéi ciljeve u pogledu
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smanjenja otpada. U tu svrhu
Komisija Europskom parlamentu i
Vijecu podnosi izvjescée, a prema
potrebi mu prilaze i zakonodavni
prijedlog.

(*5) Uredba (EZ) br. 1907/2006
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od
18. prosinca 2006. o registraciji,
evaluaciji, autorizaciji i
ogranicavanju kemikalija (REACH)
1 osnivanju Europske agencije za
kemikalije te o izmjeni Direktive
1999/45/EZ 1 stavljanju izvan snage
Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 793/93 i
Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94,
kao 1 Direktive Vije¢a 76/769/EEZ i
direktiva Komisije 91/155/EEZ,
93/67/EEZ, 93/105/EZ i
2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006.,

str. 1.).”;"

11. ¢lanak 10. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 10.
Oporaba

1. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da
se otpad podvrgava pripremi za
ponovnu uporabu, recikliranju ili
drugim postupcima oporabe, u
skladu s ¢lancima 4. 1 13.

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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2. Kad je to potrebno radi
uskladenosti sa stavkom 1. te radi
olaksavanja ili poboljSavanja
pripreme za ponovnu uporabu,
recikliranja 1 drugih postupaka
oporabe, otpad podlijeze odvojenom
skupljanju 1 ne mijesa se s drugim
otpadom ili drugim materijalima
razli¢itih svojstava.

3. Drzave ¢lanice mogu dozvoliti
izuzecéa od stavka 2. ako je ispunjen
barem jedan od sljedecih uvjeta:

(a)zajednicko skupljanje odredenih
vrsta otpada ne utjece na njihov
potencijal podvrgavanja pripremi
za ponovnu uporabu, recikliranju
ili drugim postupcima oporabe u
skladu s ¢lankom 4. te je rezultat
tih postupaka usporedive
kvalitete s onim koji se postize
odvojenim skupljanjem;

(b)odvojeno skupljanje ne daje
najbolje rezultate u pogledu
okolisa ako se razmatraju ukupni
ucinci gospodarenja relevantnim
tokovima otpada na okolis;

(c)odvojeno skupljanje nije tehnicki
izvedivo ako se uzmu u obzir
dobre prakse u skupljanju otpada;

(d)odvojeno skupljanje imalo bi kao
posljedicu nerazmjerne
gospodarske troskove ako se
uzmu u obzir troSkovi Stetnih
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ucinaka koje skupljanje i obrada
mijesanog otpada imaju na okolis
1 zdravlje, potencijal za
poboljsanje ucinkovitosti u
skupljanju i1 obradi otpada,
prihode od prodaje sekundarnih
sirovina te primjenu nacela
,onecis¢ivac plac¢a” i proSirene
odgovornosti proizvodaca.

Drzave clanice redovito preispituju
izuzecéa u okviru ovog stavka
uzimajuéi u obzir dobre prakse u
odvojenom skupljanju otpada i
druge razvoje dogadaja u
gospodarenju otpadom.

4. Drzave ¢lanice poduzimaju
mjere kako bi osigurale da se otpad
koji je odvojeno skupljen za
pripremu za ponovnu uporabu 1 za
recikliranje u skladu s ¢lankom 11.
stavkom 1. 1 ¢lankom 22. ne
spaljuje, uz iznimku otpada koji je
nastao naknadnim postupcima
obrade odvojeno skupljenog otpada
za koji spaljivanje daje najbolje
rezultate u pogledu okolisa u skladu
s ¢lankom 4.

5. Kad je to potrebno radi
uskladenosti sa stavkom 1. ovog
¢lanka i olakSavanja ili
poboljSavanja oporabe, drzave
¢lanice poduzimaju potrebne mjere,
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prije ili tijekom oporabe, kako bi
uklonile opasne tvari, smjese i
sastavne dijelove iz opasnog otpada
s ciljem njihove obrade u skladu s
¢lancima 4. 1 13.

6. Drzave €lanice do 31. prosinca
2021. podnose izvjes¢e Komisiji o
provedbi ovog ¢lanka u pogledu
komunalnog otpada i biootpada,
medu ostalim o materijalnom i
podru¢nom obuhvatu odvojenog
skupljanja, i svim eventualnim
izuze¢ima u skladu sa stavkom 3.”;

12.¢lanak 11. mijenja se kako
slijedi:

(a)naslov se zamjenjuje
sljede¢im:

,,Priprema za ponovnu
uporabu 1 recikliranje”;

(b)stavak 1. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,1. Drzave ¢lanice
poduzimaju mjere kako bi
promicale aktivnosti pripreme
za ponovnu uporabu, posebno
poti¢uci uspostavu mreza za
pripremu za ponovnu uporabu
1 popravak i potporu za te
mreZze, olakSavajuci, kad je to

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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kompatibilno s pravilnim
gospodarenjem otpadom,
njihov pristup otpadu koji
drze sustavi ili postrojenja za
skupljanje otpada 1 koji se
moze pripremiti za ponovnu
uporabu, ali nije namijenjen
za pripremu za ponovnu
uporabu od strane tih sustava
ili postrojenja, te poticuéi
primjenu ekonomskih
instrumenata, kriterija za
nabavu, kvantitativnih ciljeva
ili drugih mjera.

DrZzave ¢lanice poduzimaju
mjere kako bi promicale
visokokvalitetno recikliranje 1

radi toga, podlozno ¢lanku 10.

stavcima 2.1 3., uvode
odvojeno skupljanje otpada.

Podlozno ¢lanku 10. stavcima
2.1 3. drzave ¢lanice
uspostavljaju odvojeno
skupljanje barem za papir,
metal, plastiku 1 staklo te,
najkasnije do 1. sijecnja
2025., za tekstil.

Drzave ¢lanice poduzimaju
mjere za promicanje
selektivnog ruSenja kako bi se
omogucilo uklanjanje 1
sigurno rukovanje opasnim

40



tvarima 1 olakSala ponovna
uporaba i visokokvalitetno
recikliranje selektivnim
uklanjanjem materijala te za
osiguranje uspostave sustava
razvrstavanja gradevinskog
otpada barem za drvo,
mineralne frakcije (beton,
cigla, plocice 1 keramika,
kamen), metal, staklo,
plastika 1 gips.”;

(c)stavak 2. mijenja se kako

slijedi:

i.uvodni dio zamjenjuje se
sljede¢im:

,,2. Kako bi se uskladile s
ciljevima ove Direktive i
pribliZile europskom
kruznom gospodarstvu s
visokom razinom
iskoristivosti resursa, drzave

¢lanice poduzimaju potrebne

mjere namijenjene za
ostvarivanje sljede¢ih
ciljeva:”;

ii.dodaju se sljedece tocke:

»(c)do 2025. pripremu za
ponovnu uporabu i

recikliranje komunalnog
otpada treba povecati na

najmanje 55 % mase;
(d)do 2030. pripremu za
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ponovnu uporabu i
recikliranje komunalnog
otpada treba povecati na
najmanje 60 % mase;
(e)do 2035. pripremu za
ponovnu uporabu i
recikliranje komunalnog
otpada treba povecati na
najmanje 65 % mase.”;

(d)stavci 3., 4. 1 5. zamjenjuju se
sljede¢im:

,,3. Drzava ¢lanica moze
odgoditi rokove za ostvarivanje
ciljeva iz tocaka (c), (d) i (e)
stavka 2. za najviSe pet godina,
pod uvjetom da je doti¢na drzava
Clanica:

(a)pripremila za ponovnu
uporabu i reciklirala manje od
20 % ili odlozila na
odlagalistu vise od 60 %
svojeg komunalnog otpada
nastalog u 2013. u skladu s
podatcima iz zajedni¢kog
upitnika OECD-a i1 Eurostata;
i

(b)najmanje 24 mjeseca prije
rokova iz tocaka (c), (d) 1 (e)
stavka 2. obavijestila
Komisiju o svojoj namjeri da
odgodi odgovarajuéi rok 1
podnijela plan provedbe u
skladu s Prilogom IV.b.

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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4. U roku od tri mjeseca od
primitka plana provedbe
podnesenog u skladu s tockom
(b) stavka 3. Komisija moze od
drzave Clanice zatraziti da
revidira taj plan ako Komisija
smatra da plan nije u skladu sa
zahtjevima iz Priloga IV.b.
Doti¢na drzava €lanica u roku od
tri mjeseca od primitka zahtjeva
Komisije dostavlja revidirani
plan.

5. U slu¢aju odgadanja
ostvarivanja ciljeva u skladu sa
stavkom 3. doti¢na drzava
¢lanica poduzima potrebne mjere
za povecanje pripreme za
ponovnu uporabu i recikliranja
komunalnog otpada:

(a)na najmanje 50 % do 2025., u
slu¢aju odgadanja roka za
ostvarivanje cilja iz tocke (c)
stavka 2.;

(b)na najmanje 55 % do 2030. u
slu¢aju odgadanja roka za
ostvarivanje cilja iz tocke (d)
stavka 2.;

(c)na najmanje 60 % do 2035. u
slu¢aju odgadanja roka za
ostvarivanje cilja iz tocke (e)
stavka 2.”;
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(e)dodaju se sljedeci stavci:

,0. Komisija najkasnije do 31.
prosinca 2024. razmatra
odredivanje ciljeva za pripremu
za ponovnu uporabu i za
recikliranje za gradevinski otpad
te njegove frakcije specificne za
odredeni materijal, tekstilni
otpad, trgovacki otpad, neopasni
industrijski otpad i ostale tokove
otpada te ciljeva za pripremu za
ponovnu uporabu komunalnog
otpada i za recikliranje
komunalnog biootpada. U tu
svrhu Komisija Europskom
parlamentu i Vijecu podnosi
izvjesce, a prema potrebi mu
prilaze 1 zakonodavni prijedlog.

7. Komisija najkasnije do 31.
prosinca 2028. preispituje cilj
utvrden stavkom 2. to¢kom (e). U
tu svrhu Komisija Europskom
parlamentu 1 Vije¢u podnosi
izvjescée, a prema potrebi mu
prilaze 1 zakonodavni prijedlog.

Komisija procjenjuje tehnologiju
zajednicke obrade koja
omogucuje ukljucivanje minerala
u postupak suspaljivanja
komunalnog otpada. Ako se u
sklopu tog preispitivanja moze
pronaci pouzdana metodologija,
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Komisija razmatra mogu li se ti
minerali ra¢unati u okviru ciljeva
za recikliranje.”;

13. umecu se sljedeci ¢lanci:
,Clanak 11.a
Pravila za izracun ostvarenja ciljeva

»l. Zapotrebe izracuna jesu li
ostvareni ciljevi utvrdeni ¢lankom
11. stavkom 2. tockama (c), (d) i (e)
te ¢lankom 11. stavkom 3.,:

(a)drzave ¢lanice izraCunavaju masu
komunalnog otpada koji je
nastao i pripremljen za ponovnu
uporabu ili recikliran u odredenoj
kalendarskoj godini;

(b)masa komunalnog otpada
pripremljenog za ponovnu
uporabu racuna se kao masa
proizvoda ili sastavnih dijelova
proizvoda koji su postali
komunalni otpad i koji su prosli
sve potrebne postupke provjere,
¢iS¢enja ili popravka kako bi se
omogucila ponovna uporaba bez
daljnjeg razvrstavanja ili

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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prethodne obrade;

(c)masa recikliranog komunalnog
otpada racuna se kao masa
otpada koji, nakon §to je prosao
sve potrebne postupke provjere,
razvrstavanja ili druge prethodne
postupke za uklanjanje otpadnih
materijala koji nisu obuhvaéeni
daljnjom preradom i za
osiguravanje visoke kvalitete
recikliranja, ulazi u postupak
recikliranja u kojem se otpadni
materijali stvarno preraduju u
proizvode, materijale ili tvari.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (¢)
masa recikliranog komunalnog
otpada racuna se kada otpad ude u
postupak recikliranja.

Odstupajuci od prvog podstavka,
masa recikliranog komunalnog
otpada moze se racunati kao izlazna
koli¢ina svih postupaka
razvrstavanja uz uvjet:

(a)da se izlazna kolicina otpada
potom reciklira;

(b)da masa tvari ili materijala koji
su uklonjeni tijekom daljnjih
postupaka koji prethode
postupku recikliranja 1 koji
potom nisu reciklirani nije
uracunata u masu otpada koji se
prijavljuje kao recikliran.
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3. Drzave Clanice uspostavljaju
ucinkovit sustav kontrole kvalitete i
prac¢enja komunalnog otpada kako
bi osigurale ispunjavanje uvjeta
utvrdenih stavkom 1. tockom (c)
ovog ¢lanka i stavkom 2. ovog
¢lanka. Kako bi se osigurala
pouzdanost i to¢nost podataka
prikupljenih o recikliranom otpadu,
sustav se moze sastojati od
elektronickih registara
uspostavljenih u skladu s ¢lankom
35. stavkom 4., tehnickih
specifikacija za zahtjeve u pogledu
kvalitete razvrstanog otpada ili
prosjecnih stopa gubitaka za
razvrstani otpad za razne vrste
otpada 1 prakse gospodarenja
otpadom. Prosjecne stope gubitka
koriste se samo u slucajevima u
kojima se pouzdani podaci ne mogu
dobiti na druk¢iji nacin te se trebaju
izraCunati na osnovi pravila
izracuna utvrdenih u delegiranom
aktu donesenom na temelju stavka
10. ovog ¢lanka.

4. Zapotrebe izracuna jesu li
ostvareni ciljevi utvrdeni u ¢lanku
11. stavku 2. to¢kama (c), (d) 1 (e) 1
¢lanku 11. stavku 3. koli¢ina
biorazgradivog komunalnog otpada
koji ulazi u aerobnu ili anaerobnu
obradu moZe se raCunati
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recikliranom ako se tom obradom
proizvodi kompost, digestat ili drugi
izlazni materijal sa slicnom
koli¢inom recikliranog sadrzaja u
odnosu na inicijalni otpad, koji ¢e
se koristiti kao reciklirani proizvod,
materijal ili tvar. Ako se izlazni
materijal koristi na zemljistu,
drzave Clanice mogu ga racunati
kao recikliran samo ako to
koriStenje koristi poljoprivredi ili
donosi ekolosko poboljsanje.

Od 1. sijecnja 2027. drzave Clanice
mogu komunalni biootpad koji ulazi
u aerobnu ili anaerobnu obradu
racunati kao recikliran samo ako je,
u skladu s ¢lankom 22., odvojeno
skupljen ili odvojen na izvoru.

5. Zapotrebe izraCuna jesu li
ostvareni ciljevi iz ¢lanka 11. stavka
2. toCaka (c), (d)1(e) 1 ¢lanka 11.
stavka 3., koli¢ina otpadnih
materijala koji su prestali biti otpad
kao rezultat pripremnog postupka
prije prerade moZe se racunati
recikliranom ako su ti materijali
namijenjeni daljnjoj preradi u
proizvode, materijale ili tvari koji ¢e
se koristiti za izvorne ili druge
svrhe. Medutim, materijali koji se
prestaju smatrati otpadom 1 koji su
namijenjeni koriStenju kao gorivo
ili druga sredstva za proizvodnju
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energije, ili koji ¢e se spaljivati,
nasipavati ili odlagati, ne smiju se
racunati kao napredak prema
ostvarenju ciljeva za recikliranje.

6. Za potrebe izrauna jesu li
ostvareni ciljevi utvrdeni clankom
11. stavkom 2. tockama (c), (d) i (e)
te ¢lankom 11. stavkom 3., drzave
¢lanice mogu uzeti u obzir
recikliranje metala koji se odvajaju
nakon spaljivanja komunalnog
otpada, uz uvjet da reciklirani
metali ispunjavaju odredene
kriterije kvalitete, utvrdene u
provedbenom aktu donesenom u
skladu sa stavkom 9. ovog ¢lanka.

7. Otpad koji se salje u drugu
drzavu ¢lanicu radi pripreme za
ponovnu uporabu, recikliranja ili
nasipavanja smije se racunati kao
napredak prema ostvarenju ciljeva
utvrdenih ¢lankom 11. stavcima 2. i
3. samo za onu drzavu ¢lanicu u
kojoj je otpad skupljen.

8. Otpad koji se izvozi iz Unije
radi pripreme za ponovnu uporabu
ili recikliranja racuna se kao
napredak prema ostvarenju ciljeva
utvrdenih ¢lankom 11. stavcima 2. i
3. ove Direktive za onu drZzavu
¢lanicu u kojoj je otpad skupljen
samo ako su ispunjeni zahtjevi iz
stavka 3. ovog ¢lanka i ako, u

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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skladu s Uredbom (EZ) br.
1013/2006, izvoznik moze dokazati
da posiljka otpada ispunjava
zahtjeve te Uredbe te da se obrada
otpada izvan Unije odvijala u
uvjetima koji su opcenito
istovrijedni zahtjevima relevantnog
okolisnog prava Unije.”;

9. Da bi se osigurali ujednaceni
uvjeti za primjenu ovog ¢lanka,
Komisija najkasnije do 31. ozujka
2019. donosi provedbene akte
kojima utvrduje pravila za izracun,
provjeru i dostavu podataka, osobito
u pogledu:

(a)zajednicke metodologije za
izracun mase metala koji su
reciklirani u skladu sa stavkom
6., ukljucujuci kriterije kvalitete
za reciklirane metale, 1

(b)biootpada koji je odvojen 1
recikliran na izvoru.

Ti se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 39. stavka 2.

10. Komisija do 31. ozujka 2019.
donosi delegirani akt u skladu s
¢lankom 38.a kako bi dopunila ovu
Direktivu uspostavljanjem pravila
za izracun, provjeru i izvjeS¢ivanje
0 masi materijala ili tvari uklonjenih
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nakon postupka razvrstavanja i koji
potom nisu reciklirani, na temelju
prosjecne stope gubitaka za
razvrstani otpad.

Clanak 11.b
Izvjesée o ranom upozoravanju

1. Komisija u suradnji s
Europskom agencijom za okoli$
sastavlja izvjes¢a o napretku prema
ostvarenju ciljeva utvrdenih
¢lankom 11. stavkom 2. tockama
(c), (d) i (e) i ¢lankom 11. stavkom
3. najkasnije tri godine prije svakog
u njima utvrdenog roka.

2. lIzvjeSca iz stavka 1. ukljucuju
sljedece:

(a)procjenu ostvarenja ciljeva za
svaku drzavu ¢lanicu;

(b)popis drzava ¢lanica za koje
postoji rizik da nece uspjeti
ostvariti te ciljeve unutar
odgovarajucih rokova, uz
odgovarajuce preporuke za
doti¢ne drzave Clanice;

(c)primjere najboljih praksi koje se
primjenjuju diljem Unije koje bi
mogle posluziti kao smjernice za
napredovanje u ostvarenju
ciljeva.”;

51



14.¢lanak 12. zamjenjuje se

sljede¢im:
,,Clanak 12.
Zbrinjavanje

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
da se, ako oporaba prema ¢lanku
10. stavku 1. nije poduzeta,
otpad podvrgava postupcima
sigurnog zbrinjavanja koji
ispunjavaju uvjete iz odredaba
¢lanka 13. o zastiti zdravlja ljudi
1 okolisa.

2. Komisija najkasnije do 31.
prosinca 2024. provodi procjenu
postupaka zbrinjavanja
navedenih u Prilogu 1., osobito s
obzirom na ¢lanak 13., 1 podnosi
1zvjes¢e Europskom parlamentu 1
Vijecu, a prema potrebi mu
prilaze 1 zakonodavni prijedlog,
radi reguliranja postupaka
zbrinjavanja, ukljucujuci
moguéim ograni¢enjima, i radi
razmatranja cilja smanjenja
zbrinjavanja, kako bi se
osiguralo gospodarenje otpadom
prihvatljivo za okolis.”;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)

52



15. ¢lanak 14. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 14.
Troskovi

1. U skladu s nacelom
»onecis¢ivac placa”, trosSkove
gospodarenja otpadom, ukljucujuci
troskove za potrebnu infrastrukturu
1 njezino djelovanje, snose izvorni
proizvodac otpada ili trenutacni ili
prethodni posjednici otpada.

2. Ne dovodeci u pitanje ¢lanke 8.
1 8.a drzave ¢lanice mogu odluditi
da troskove gospodarenja otpadom
treba djelomicno ili u cijelosti
snositi proizvoda¢ proizvoda od
kojega otpad potjece, a da
distributeri tog proizvoda mogu
sudjelovati u pokricu tih tro§kova.”;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)

16.u ¢lanku 18. stavak 3. zamjenjuje
se sljede¢im:

,»3. Ako se opasan otpad mijeSa
na nezakonit nacin i time se krsi
ovaj ¢lanak, drzave ¢lanice
osiguravaju, ne dovodeci u
pitanje ¢lanak 36., da se
odvajanje provodi kada je to
tehnicki izvedivo i1 potrebno radi

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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uskladivanja s ¢lankom 13.

Ako odvajanje nije potrebno u
skladu s prvim podstavkom ovog
stavka drzave Clanice
osiguravaju da se mijeSani otpad
obraduje u postrojenju koje je
dobilo dozvolu za obradu takve
mjesavine u skladu s ¢lankom
23.7;

.Clanak 20. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 20.

Opasni otpad nastao u
kucanstvima

1. Drzave ¢lanice najkasnije do
1. sije¢nja 2025. uspostavljaju
odvojeno skupljanje frakcija
opasnog otpada koji nastaje u
kucanstvima kako bi osigurale da
ga se obraduje u skladu s
clankom 4.1 13.1 dane
kontaminira druge tokove
komunalnog otpada.

2. Clanci 17.,18.,19.135. ne
primjenjuju se na mijesani otpad
nastao u kuc¢anstvima.

3. Clanci 19.135. ne
primjenjuju se na odvojeno
skupljene frakcije opasnog

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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otpada iz kuc¢anstava dok ih ne
preuzme ustanova ili poduzecée u
svrhu skupljanja, zbrinjavanja ili
oporabe, koje je dobilo dozvolu
ili je registrirano u skladu s
¢lankom 23. odnosno 26.

4. Komisija najkasnije do 5.
sijecnja 2020. sastavlja smjernice
kako bi drzavama clanicama
pomogla i olakSala im sigurno
skupljanje frakcija opasnog
otpada koji nastaje u
kucanstvima.”;

18.¢lanak 21. mijenja se kako
slijedi:

(a)u stavku 1., tocke (a), (b) i (c)
zamjenjuju se sljede¢im:

»(a)otpadna ulja skupljaju se
odvojeno, osim ako
odvojeno skupljanje nije
tehnicki izvedivo
uzimajuci u obzir dobre
prakse;

(b)otpadna ulja obraduju se,

daju¢i prednost regeneraciji
ili alternativno drugim
postupcima recikliranja
koji daju jednakovrijedan
ili bolji ukupni rezultat za
okoli$ od regeneracije, u
skladu s ¢lancima 4.1 13.;
(c)otpadna ulja razlicitih

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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karakteristika ne mijeSaju
se medusobno i otpadna
ulja ne mijesaju se s
drugim vrstama otpada ili
tvari ako takvo mijesanje
sprecava njihovu
regeneraciju ili druge
postupke recikliranja koji
daju jednakovrijedan ili
bolji rezultat za okoli$ od
regeneracije.”;

(b)dodaje se sljedeci stavak:

,»4. Komisija najkasnije do
31. prosinca 2022. analizira
podatke o otpadnim uljima
koje drzave ¢lanice
dostavljaju u skladu s
¢lankom 37. stavkom 4. radi
razmatranja izvedivosti
donoSenja mjera za obradu
otpadnih ulja, ukljucujuéi
kvantitativne ciljeve za
regeneraciju otpadnih ulja 1
bilo koje dodatne mjere za
promicanje regeneracije
otpadnih ulja. U tu svrhu
Komisija Europskom
parlamentu i Vijecu podnosi
izvjescée, a prema potrebi mu
prilaze i zakonodavni
prijedlog.”;
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19.¢lanak 22. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 22.
Biootpad

1. Drzave Clanice osiguravaju
da se najkasnije do 31. prosinca
2023. i podlozno ¢lanku 10.
stavcima 2. i 3. biootpad odvaja i
reciklira na izvoru ili da se
skuplja odvojeno i ne mijesa s
drugim vrstama otpada.

Drzave ¢lanice mogu dopustiti
da se otpad sa sli¢cnim svojstvima
biorazgradivosti i kompostiranja
koji je u skladu s relevantnim
europskim standardima ili bilo
kojim drugim jednakovrijednim
nacionalnim standardima za
ambalazu koja je oporabiva
putem kompostiranja i
biorazgradnje skuplja zajedno s
biootpadom.

2. U skladu s ¢lancima 4. 1 13.
drzave ¢lanice poduzimaju mjere
kako bi:

(a)poticale recikliranje,
ukljucujuéi kompostiranje i
digestiju biootpada na nacin
kojim se zadovoljava visoka

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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razina zasStite okoliSa 1 ¢iji
rezultat zadovoljava
relevantne visoke standarde
kvalitete;

(b)poticale kuéno kompostiranje;
i

(c)promicale uporabu materijala
proizvedenih iz biootpada.

3. Komisija najkasnije do 31.
prosinca 2018. od europskih
organizacija za normizaciju trazi
da razviju europske standarde za
biootpad koji ulazi u organski
postupak recikliranja, za
kompost i za digestat na temelju
najboljih dostupnih praksi.”;

20.¢lanak 27. mijenja se kako

slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se
sljede¢im:

,»1. Komisija donosi
delegirane akte u skladu s
¢lankom 38.a kako bi
dopunila ovu Direktivu
odredivanjem minimalnih
tehnickih standarda za
postupke obrade, medu
ostalim za razvrstavanje 1
recikliranje otpada, za koje je
potrebna dozvola u skladu s
¢lankom 23. ako je dokazano
da bi se tim minimalnim

Nije
potrebno
preuzimanje

ovlasti EK
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standardima ostvarila korist u
smislu zasStite zdravlja ljudi 1
okolisa.”;

(b)stavak 4. zamjenjuje se
sljede¢im:

4. Komisija donosi
delegirane akte u skladu s
¢lankom 38.a kako bi
dopunila ovu Direktivu
odredivanjem minimalnih
standarda za postupke za koje
je potrebna registracija u
skladu s ¢lankom 26. tockama
(a) 1 (b) ako je dokazano da bi
se tim minimalnim
standardima ostvarila korist u
smislu zastite zdravlja ljudi i
okolisa ili izbjeglo remecenje
unutarnjeg trzista.”;

21.¢lanak 28. mijenja se kako
slijedi:

(a)stavak 3. mijenja se kako
slijedi:

1.tocke (b) 1 (c) zamjenjuju se
sljede¢im:

»(b)postojeca velika
postrojenja za
zbrinjavanje i oporabu
otpada, ukljucujuci sve
posebne programe za
otpadna ulja, opasni

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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otpad, otpad koji
sadrzava znatne koli¢ine
kljucnih sirovina ili
tokove otpada na koje se
odnosi posebno
zakonodavstvo Unije;

(c)procjenu potrebe

zatvaranja postojecih
postrojenja za otpad i
potrebe za dodatnom
infrastrukturom u
postrojenjima za obradu
otpada u skladu s clankom
16.

DrZave clanice
osiguravaju provedbu
procjene ulaganja i drugih
financijskih sredstava,
ukljucujuci i1 za lokalna
tijela, nuznih za
ispunjavanje tih potreba.
Ta se procjena uvrstava u
relevantne planove
gospodarenja otpadom ili
druge strateske
dokumente koji
obuhvacaju cijeli teritorij
predmetne drzave
¢lanice;”;

ii.umecu se sljedece tocke:

,»(ca)informacije o mjerama
potrebnima za
ostvarivanje cilja iz
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¢lanka 5. stavka 3.a
Direktive 1999/31/EZ
ili iz drugih strateskih
dokumenata koji
obuhvacaju cijeli
teritorij doti¢ne drzave
¢lanice;

(cb)procjenu postojeéih
sustava za skupljanje
otpada, ukljucujuci
materijalni 1 podrucni
obuhvat odvojenog
skupljanja te mjera za
poboljsanje djelovanja,
procjenu svih izuzeca
odobrenih u skladu s
¢lankom 10. stavkom 3.
te procjenu potrebe za
novim sustavima
skupljanja;”;

iii.dodaju se sljedece tocke:

»(f)mjere za suzbijanje i
sprecavanje svih oblika
odbacivanja smeca te za
¢iS¢enje svih vrsta
smeca.”;

(g)odgovarajuce

kvalitativne i
kvantitativne pokazatelje
i ciljeve, takoder u
pogledu koli¢ine
nastalog otpada i
njegove obrade te u
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pogledu komunalnog
otpada koji se zbrinjava
ili koji podlijeze
energetskoj oporabi.”;
(b)stavak 5. zamjenjuje se
sljede¢im:

,»J. Planovi gospodarenja
otpadom uskladeni su sa
zahtjevima u pogledu
planiranja gospodarenja
otpadom iz ¢lanka 14.
Direktive 94/62/EZ, ciljevima
iz Clanka 11. stavaka 2.1 3.
ove Direktive te zahtjevima iz
¢lanka 5. Direktive
1999/31/EZ te, za potrebe
sprecavanja odbacivanja
smeca, sa zahtjevima iz
¢lanka 13. Direktive
2008/56/EZ Europskog
parlamenta i1 Vijeca (*6) 1
¢lankom 11. Direktive
2000/60/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca (*7).

(*6) Direktiva 2008/56/EZ
Europskog parlamenta i
Vijeca od 17. lipnja 2008. o
uspostavljanju okvira za
djelovanje Zajednice u
podrugju politike morskog
okoliSa (Okvirna direktiva o
pomorskoj strategiji) (SL L
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164, 25.6.2008., str. 19.)."

(*7) Direktiva 2000/60/EZ
Europskog parlamenta i
Vijeca od 23. listopada 2000.
o uspostavi okvira za
djelovanje Zajednice u
podrucju vodne politike (SL L
327,22.12.2000., str. 1.).”;"

22.¢lanak 29. mijenja se kako
slijedi:

(a) stavak 1. zamjenjuje se

sljede¢im:

,,1. Drzave ¢lanice
uspostavljaju programe za
spreavanje nastanka otpada
kojima se barem utvrduju
mjere za spreavanje
nastanka otpada kako je
navedeno u ¢lanku 9. stavku
1. u skladu s ¢lancima 1. 1 4.

Ti se programi integriraju u
planove gospodarenja
otpadom koji se zahtijevaju
¢lankom 28. ili u programe
drugih politika o zastiti
okolisa, ovisno o slucaju, ili
funkcioniraju kao samostalni
programi. Za svaki takav
program integriran u plan
gospodarenja otpadom ili u te
druge programe treba jasno

za (b):

Clanak 27.
(3) U Planu se opisuje i vrednuje korisnost mjera iz stavka 2.
ovoga cClanka te se opisuju postojeCe mjere sprje¢avanja
nastanka otpada i njihov doprinos sprje€avanju nastanka
otpada.

za (c):

Clanak 27.
»(1) Plan sprjeCavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane
Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Plan) izraduje se u
svrhu sprje¢avanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane kao
doprinos ostvarenju cilja odrzivog razvoja Ujedinjenih naroda
da se otpad od hrane po glavi stanovnika na maloprodajnoj 1
potrosackoj razini smanji za 50 % 1 da se smanji gubitak hrane
u proizvodnim 1 opskrbnim lancima do 2030. godine.
(7) Plan donosi odlukom Vlada Republike Hrvatske.

Djelomi¢no
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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utvrditi ciljeve i mjere
spreavanja nastanka
otpada.”;

(b)u stavku 2. prvi podstavak
zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Priuspostavi tih
programa drzave ¢lanice
prema potrebi opisuju
doprinos instrumenata i mjera
iz Priloga IV .a sprecavanju
nastanka otpada 1 vrednuju
korisnost primjera mjera
navedenih u Prilogu IV. ili

drugih primjerenih mjera. Tim

se programima takoder
opisuju postojeée mjere
spreavanja nastanka otpada i
njihov doprinos spreavanju
nastanka otpada.”

(c)umece se sljedeci stavak:

,,2.a Drzave ¢lanice donose
specifine programe za
sprecavanje nastanka otpada
od hrane u okviru svojih
programa spre€avanja
nastanka otpada.”;

(d) stavci 3. 1 4. brisu se;
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23.u ¢lanku 30. stavak 2. zamjenjuje
se sljede¢im:

,»2. Europska agencija za okoli$
svake dvije godine objavljuje
izvjesc¢e koje sadrzava
preispitivanje napretka
postignutog u dovrSenju i
provedbi programa sprecavanja
nastanka otpada, ukljucujuci
procjenu razvoja dogadaja u
pogledu spre¢avanja nastanka
otpada za svaku drzavu ¢lanicu i
Uniju u cjelini te u pogledu
odvajanja nastanka otpada od
gospodarskog rasta i prijelaza na
kruzno gospodarstvo.”;

Nije
potrebno
preuzimanje

propisuje obaveze Europske
agencije za okoli$

24 .u ¢lanku 33. stavak 2. zamjenjuje
se sljede¢im:

,»2. Komisija donosi
provedbene akte za utvrdivanje
formata obavjes¢ivanja o
donoSenju planova gospodarenja
otpadom 1 programa za
sprecavanje nastanka otpada te
njihovim bitnim revizijama. Ti
se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 39. stavka 2.”;

Nije
potrebno
preuzimanje

propisuje ovlasti EK
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25.¢lanak 35. mijenja se kako
slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se
sljede¢im:

,»1. Ustanove i poduzeca iz
¢lanka 23. stavka 1.,
proizvodaci opasnog otpada te
ustanove i poduzeca koja
skupljaju ili prevoze opasni
otpad na profesionalnoj
osnovi ili djeluju kao trgovci
ili posrednici opasnog otpada
vode kronolosku evidenciju:

(a)o koli€ini, vrsti i podrijetlu
tog otpada te o kolicini
proizvoda 1 materijala koji
su rezultat pripreme za
ponovnu uporabu,
recikliranja ili drugih
postupaka oporabe; i

(b)prema potrebi, o odredistu,
ucestalosti skupljanja,
nacinu prijevoza i nacinu
obrade koji je predviden za
doti¢ni otpad.

Te podatke stavljaju na
raspolaganje nadleznim
tijelima putem elektronickog
registra ili registara koje je
potrebno uspostaviti u skladu
sa stavkom 4. ovog ¢lanka.”;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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(b)dodaju se sljedeci stavci:

;4. Drzave ¢lanice
uspostavljaju elektronicki
registar ili koordinirane
registre za evidentiranje
podataka o opasnom otpadu iz
stavka 1. kojima je
obuhvaceno cijelo
zemljopisno podrucje
predmetne drzave Clanice.
Drzave ¢lanice mogu
uspostaviti takve registre za
ostale tokove otpada, a
posebno za one za koje su
ciljevi utvrdeni zakonodavnim
aktima Unije. Drzave ¢lanice
uporabljuju podatke o otpadu
o kojima su izvijestili
industrijski subjekti iz
Europskog registra ispustanja
1 prijenosa onecisS¢ujucih tvari
uspostavljenog na temelju
Uredbe (EZ) br. 166/2006
Europskog parlamenta i

Vijeca_(*8).

5. Komisija moZe donijeti
provedbene akte potrebne za
utvrdivanje minimalnih uvjeta
za rad tih registara. Ti se
provedbeni akti donose u
skladu s postupkom
ispitivanja iz ¢lanka 39.
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stavka 2.

(*8) Uredba (EZ) br.
166/2006 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 18.
sijecnja 2006. o osnivanju
Europskog registra ispustanja
1 prijenosa onecis¢ujucih tvari
1 0 izmjeni direktiva Vijeca
91/689/EEZ 1 96/61/EZ (SL L
33,4.2.2006., str. 1.).”;"

26.u ¢lanku 36. stavak 1. zamjenjuje
se sljede¢im:

,»1. Drzave ¢lanice poduzimaju
mjere potrebne za zabranu
ostavljanja i divljeg odlaganja
otpada te nekontroliranog
gospodarenja otpadom,
ukljucujuci odbacivanje smeca.”;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)

27.¢lanak 37. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 37.
Izvjesc¢ivanje

1. Drzave ¢lanice Komisiji
dostavljaju podatke o provedbi
Clanka 11. stavka 2. tocaka od (a)
do (e) i ¢lanka 11. stavka 3. za
svaku kalendarsku godinu.

One te podatke dostavljaju
elektroni¢kim putem u roku od

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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18 mjeseci od zavrsetka
izvjestajne godine za koju se
skupljaju podatci. Podatci se
dostavljaju u formatu koji je
utvrdila Komisija u skladu sa
stavkom 7. ovog Clanka.

Prvo razdoblje izvjes¢ivanja
zapoc€inje u prvoj punoj
kalendarskoj godini nakon
donosenja provedbenog akta
kojim se utvrduje format za
izvjes¢ivanje, u skladu sa
stavkom 7. ovog €lanka.

2. Zapotrebe provjere
uskladenosti s ¢lankom 11.
stavkom 2. tockom (b), o koli¢ini
otpada koji se uporabljuje za
postupke nasipavanja 1 druge
postupke materijalne oporabe
drzave Clanice izvjes¢uju
odvojeno od koli¢ine otpada koji
se priprema za ponovnu uporabu
ili recikliranje. O preradi otpada
u materijale koji ¢e se
uporabljivati za postupke
nasipavanja drzave Clanice
izvjesc¢uju kao o nasipavanju.

Za potrebe provjere uskladenosti
s ¢lankom 11. stavkom 2.
tockama (c), (d) i (e) i clankom
11. stavkom 3. o koli¢ini otpada
koji se priprema za ponovnu

69



uporabu drzave Clanice
izvjescuju odvojeno od koli¢ine
recikliranog otpada.

3. Drzave ¢lanice Komisiji
svake godine dostavljaju podatke
o provedbi ¢lanka 9. stavaka 4. i
5.

One te podatke dostavljaju
elektroni¢kim putem u roku od
18 mjeseci od zavrsetka
izvjestajne godine za koju se
podatci prikupljaju. Podatci se
dostavljaju u formatu koji je
utvrdila Komisija u skladu sa
stavkom 7. ovog €lanka.

Prvo razdoblje izvjes¢ivanja
zapocinje u prvoj punoj
kalendarskoj godini nakon
donoSenja provedbenog akta
kojim se utvrduje format za
izvjes¢ivanje, u skladu sa
stavkom 7. ovog Clanka.

4. Drzave ¢lanice Komisiji za
svaku kalendarsku godinu
dostavljaju podatke o
mineralnim ili sintetskim
sredstvima za podmazivanje ili
industrijskim uljima koja su
stavljena na trziSte 1 otpadnim
uljima koja su odvojeno
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skupljena 1 obradena.

Navedene podatke dostavljaju
elektroni¢kim putem u roku od
18 mjeseci od zavrSetka
izvjestajne godine za koju se
podatci prikupljaju. Podatci se
dostavljaju u formatu koji je
utvrdila Komisija u skladu sa
stavkom 7.

Prvo razdoblje izvjescivanja
zapocinje u prvoj punoj
kalendarskoj godini nakon
donos$enja provedbenog akta
kojim se utvrduje format za
izvjes¢ivanje, u skladu sa
stavkom 7.

5. Podatcima koje drzave
¢lanice dostavljaju u skladu s
ovim ¢lankom prilaZe se izvjeSce
o provjeri kvalitete 1 izvjeSce o
mjerama poduzetima u skladu s
¢lankom 11.a stavkom 3. 1
stavkom 8., ukljucujuéi, gdje je
to primjenjivo, detaljne
informacije o prosje¢nim
stopama gubitka. Te se
informacije dostavljaju u
formatu za izvjes¢ivanje koji je
utvrdila Komisija u skladu sa
stavkom 7. ovog Clanka.

6. Komisija revidira podatke
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dostavljene u skladu s ovim
¢lankom 1 objavljuje izvjesce o
rezultatima revizije. IzvjeSéem se
procjenjuju organizacija
prikupljanja podataka, izvori
podataka i metodologija u
uporabi u drzavama ¢lanicama te
cjelovitost, pouzdanost,
pravovremenost i dosljednost tih
podataka. Procjena moze
ukljucivati posebne preporuke za
poboljsanje. Izvjesée se izraduje
nakon prve dostave podataka od
strane drzava Clanica, a nakon
toga svake cCetiri godine.

7. Komisija najkasnije do 31.
ozujka 2019. donosi provedbene
akte o utvrdivanju formata za
dostavu podataka iz stavaka 1.,
3.,4.15. ovog ¢lanka. Za
potrebe izvjes¢ivanja o provedbi
Clanka 11. stavka 2. tocaka (a) i
(b) drzave Clanice koriste format
iz Provedbene odluke Komisije
od 18. travnja 2012. o upitniku
za izvjeSca drZzava €lanica o
provedbi Direktive 2008/98/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a o
otpadu. Za potrebe izvjesS¢ivanja
o otpadu od hrane, metodologija
razvijena u okviru ¢lanka 9.
stavka 8. uzima se u obzir
prilikom osmisljavanja formata
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za izvjes¢ivanje. Ti se
provedbeni akti donose u skladu
s postupkom ispitivanja iz ¢lanka
39. stavka 2. ove Direktive”;

.Clanak 38. zamjenjuje se
sljede¢im:

,,Clanak 38.

Razmjena informacija i najboljih
praksi, tumacenje i
prilagodavanje tehnickom
napretku

1. Komisija organizira redovitu
razmjenu informacija 1 najboljih
praksi medu drZzavama
¢lanicama, ukljucujuéi prema
potrebi s regionalnim i lokalnim
tijelima, o prakticnoj primjeni 1
provedbi zahtjeva iz ove
Direktive, ukljucujuéi o:

(a)primjeni pravila izraCuna
utvrdenih u ¢lanku 11.a 1
osmisljavanju mjera i sustava
za pracenje tokova
komunalnog otpada od
razvrstavanja do recikliranja;

(b)odgovaraju¢em upravljanju,

Nije
potrebno
preuzimanje

propisuje obaveze EK
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provedbi, prekograni¢noj
suradnji;
(c)inovacijama u podrucju
gospodarenja otpadom;
(d)nacionalnim kriterijima za
nusproizvode i prestanak
statusa otpada iz ¢lanka 5.
stavka 3. i ¢lanka 6. stavaka 3.
1 4., olakSanima elektronickim
registrom na razini Unije koji
treba uspostaviti Komisija;
(e)ekonomskim instrumentima i
drugim mjerama
upotrijebljenima u skladu s
¢lankom 4. stavkom 3. kako
bi se potaknulo ostvarenje
ciljeva iz tog ¢lanka;
(f)mjerama navedenima u ¢lanku
8. staveima 1.12.;
(g)sprecavanju nastanka otpada 1
uvodenju sustava kojima se
poti¢e ponovna uporaba i
produZenje Zivotnog vijeka;
(h)provedbi obveza koje se
odnose na odvojeno
skupljanje;
(1)instrumentima 1 poticajima za
postizanje ciljeva iz ¢lanka 11.
stavka 2. toc¢aka (c), (d) i (e).

Komisija objavljuje rezultate te
razmjene informacija i najboljih

praksi.

2. Komisija moZe izraditi
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smjernice za tumacenje zahtjeva
iz ove Direktive, ukljucujuéi u
pogledu definicije otpada,
sprecavanja nastanka otpada,
ponovne uporabe, pripreme za
ponovnu uporabu, oporabe,
recikliranja, zbrinjavanja i u
pogledu primjene pravila
izrauna iz €lanka 11.a.

Komisija izraduje smjernice za
definicije komunalnog otpada i
nasipavanja.

Komisija je ovlastena za
donosenje delegiranih akata u
skladu s ¢lankom 38.a radi
izmjene ove Direktive kako bi
detaljnije uredila primjenu
formule za postrojenja za
spaljivanje iz Priloga II. tocke
R1. Mogu se uzeti u obzir
lokalni klimatski uvjeti, kao Sto
su ja¢ina hladnoce 1 potreba za
grijanjem, u mjeri u kojoj oni
utjecu na koli¢inu energije koja
se tehnicki moZe upotrijebiti ili
proizvesti u obliku elektricne
energije, topline, rashladne
energije ili tehnoloske pare.
Takoder se mogu uzeti u obzir
lokalni uvjeti u najudaljenijim

regijama iz Clanka 349. stavka 3.

Ugovora o funkcioniranju
Europske unije 1 na teritorijima
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iz ¢lanka 25. Akta o pristupanju
iz 1985. godine.

3. Komisija je ovlaStena za
donosenje delegiranih akata u
skladu s ¢lankom 38.a radi
izmjene priloga IV.1 V. s
obzirom na znanstveni i tehnicki
napredak.”;

29.umece se sljededi ¢lanak:
,,Clanak 38.a
Delegiranje ovlasti

1. Ovlast za donosenje
delegiranih akata dodjeljuje se
Komisiji podlozno uvjetima
utvrdenima u ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donoSenje
delegiranih akata iz ¢lanka 7.
stavka 1., ¢lanka 9. stavka 8.,
Clanka 11.a stavka 10., ¢lanka
27. stavaka 1 4. te ¢lanka 38.
stavaka 2. 1 3. dodjeljuje se
Komisiji na razdoblje od pet
godina pocevsi od 4. srpnja
2028. Komisija izraduje izvjesce
o delegiranju ovlasti najkasnije
devet mjeseci prije kraja
razdoblja od pet godina.
Delegiranje ovlasti presutno se
produljuje za razdoblja jednakog
trajanja, osim ako se Europski

Nije
potrebno
preuzimanje

obaveze EK
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parlament ili Vijece tom
produljenju ne usprotive
najkasnije tri mjeseca prije kraja
svakog razdoblja.

3. Europski parlament ili Vijece
u svakom trenutku mogu
opozvati delegiranje ovlasti iz
¢lanka 7. stavka 1., ¢lanka 9.
stavka 8., ¢lanka 11.a stavka 10.,
Clanka 27. stavka 1. i 4. te ¢lanka
38. stavaka 2. 1 3. Odlukom o
opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno.
Opoziv pocinje proizvoditi
ucinke sljedeé¢eg dana od dana
objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Europske unije
ili na kasniji dan naveden u
spomenutoj odluci. Odluka ne
utjece na valjanost delegiranih
akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog
akta Komisija se savjetuje sa
stru¢njacima koje je imenovala
svaka drzava €lanica u skladu s
nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o
boljoj izradi zakonodavstva od
13. travnja 2016. (*9).

5. Cim donese delegirani akt,
Komisija ga istodobno priopc¢uje
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Europskom parlamentu i Vijecu.

6. Delegirani akt donesen u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 1.,
¢lankom 9. stavkom 8., ¢lankom
11.a stavkom 10., ¢lankom 27.
stavkom 1 i 4. te ¢lankom 38.
stavcima 2. 1 3. stupa na snagu
samo ako ni Europski parlament
ni Vijece u roku od dva mjeseca
od priopéenja tog akta
Europskom parlamentu i Vije¢u
na njega ne podnesu nikakav
prigovor ili ako su prije isteka
tog roka i Europski parlament i
Vijece obavijestili Komisiju da
neée podnijeti prigovore. Taj se
rok produljuje za dva mjeseca na
inicijativu Europskog parlamenta
ili Vijeca.

(*9) SL L 123,12.5.2016., str.

”.Nn
1.7

.Clanak 39. zamjenjuje se
sljedeéim:

,,Clanak 39.
Postupak odbora

1. Komisiji pomaze odbor.
Navedeni odbor je odbor u
smislu Uredbe (EZ) br. 182/2011
Europskog parlamenta i

Nije
potrebno
preuzimanje

Komitologija
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Vijeca (*10).

2. Priupuéivanju na ovaj stavak

primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe
(EU) br. 182/2011.

Ako odbor ne da nikakvo
misljenje, Komisija ne donosi
nacrt provedbenog akta i

primjenjuje se ¢lanak 5. stavak 4.

tre¢i podstavak Uredbe (EU) br.
182/2011.

(*10) Uredba (EU) br. 182/2011
Europskog parlamenta i Vije¢a
od 16. veljace 2011. o
utvrdivanju pravila i op¢ih
nacela u vezi s mehanizmima
nadzora drzava ¢lanica nad
izvrSavanjem provedbenih
ovlasti Komisije (SL L 55
28.2.2011., str. 13.).”;"

31.u Prilogu II. tocke R3, R4 1 R5
zamjenjuju se sljede¢im:

,»R3 Recikliranje/obnavljanje
otpadnih organskih tvari
koje se ne koriste kao
otapala (ukljucujuéi
kompostiranje i druge
procese bioloske
pretvorbe) (*11)

R 4 Recikliranje/obnavljanje
otpadnih metala i spojeva
metala (*12)

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o

gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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R 5 Recikliranje/obnavljanje
drugih otpadnih anorganskih

materijala_(*13)

(*11) To obuhvaca pripremu za
ponovnu uporabu, plinofikaciju 1
pirolizu u kojima se sastojci
uporabljuju kao kemikalije te
oporabu organskih materijala u
obliku nasipavanja."

(*12) To obuhvaca pripremu za
ponovnu uporabu."

(*13) To obuhvaca pripremu za
ponovnu uporabu, recikliranje
anorganskih gradevinskih
materijala, oporabu anorganskih
materijala u obliku nasipavanja i
¢iS¢enje tla koje rezultira

9.1

oporabom tla.”;

32.tekst naveden u Prilogu ovoj
Direktivi umece se kao prilozi
IV.ailV.b.

Nije
potrebno
preuzimanje

tehnicka uputa
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Clanak 2.
Prenosenje

1. Drzave €lanice donose zakone 1
druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom
najkasnije do 5. srpnja 2020. One o
tome odmah obavjescuju Komisiju.

Kada drzave ¢lanice donose te
mjere, one sadrzavaju upucivanje na
ovu Direktivu ili se na nju upucuje
prilikom njihove sluzbene objave.
Nacine tog upucivanja odreduju
drzave Clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji
dostavljaju tekst glavnih mjera
nacionalnog prava koje donesu u
podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva. Komisija o tome
obavjescuje druge drzave Clanice.

Nije
potrebno
preuzimanje

prijelazne i1 zavr$ne odredbe

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu
dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Nije
potrebno
preuzimanje

prijelazne 1 zavrSne odredbe
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Clanak 4. Nije prijelazne i1 zavr$ne odredbe
. potrebno
Adresati preuzimanje
Ova je Direktiva upucena drzavama
¢lanicama.
PRILOG za to¢ke 3., 10., 13. Djelomi¢no | Bit ¢ée preuzeto u: Zakon o
preuzeto gospodarenju otpadom

Umecu se sljedeci prilozi:

2

PRILOG IV.a

PRIMJERI EKONOMSKIH
INSTRUMENATA I DRUGIH
MJERA ZA PRUZANJE
POTICAJA ZA PRIMJENU
HIUERARHIJE OTPADA 1Z
CLANKA 4. STAVKA 3. (1)

1.Naknade 1 ograni¢enja za
odlaganje 1 spaljivanje otpada koji
poticu spreavanje nastanka
otpada i recikliranje, zadrzavajuci
pritom odlaganje kao najmanje
pozeljnu opciju gospodarenja
otpadom;

2.programi ,,plati koliko baci$”, u
okviru kojih proizvodaci otpada
placaju na osnovi stvarne koli¢ine
nastalog otpada 1 kojima se
pruZaju poticaji za odvajanje na

Clanak 27.
(4) Mjerama iz stavka 2. ovoga ¢lanka se, izmedu ostalog:
- potie doniranje hrane 1 drugi oblici redistribucije za
prehranu ljudi, davanjem prednosti prehrani ljudi nad
koriStenjem u hrani za Zivotinje i preradom u neprehrambene
proizvode, fiskalnim poticajima i drugim metodama
- razvijaju 1 podrZavaju informativne kampanje 1 edukativne
aktivnosti 1 projekti za podizanje razine osvijestenosti o
problemu otpada od hrane i stjecanja vjestina i znanja za
sprjeCavanje nastanka otpada od hrane 1 odbacivanje otpada u
okolis.

(11) U cilju poticanja istrazivackog rada i inovativnih rjeSenja
koja doprinose sprjeCavanju i smanjenju nastajanja otpada od
hrane, Vlada Republike Hrvatske donosi program potpore
projektima koji doprinose sprjeCavanju i smanjenju nastajanja
otpada od hrane.*.
Clanak 28.

»(0) U cilju unaprjedenja sustava doniranja hrane u Republici
Hrvatskoj, Vlada Republike Hrvatske donosi Program potpore
posrednicima u lancu doniranja hrane i/ili banci hrane.*.

(11.01.2021)
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izvoru otpada koji se moze
reciklirati i za smanjenje
mijeSanog otpada;
3.fiskalni poticaji za donaciju
proizvoda, osobito hrane;
4.programi prosirene odgovornosti
proizvodaca za razliite vrste
otpada i mjere za povecanje
njihove ucinkovitosti, isplativosti i
upravljanja;
5.programi povrata pologa i druge
mjere za poticanje u¢inkovitog
skupljanja rabljenih proizvoda i
materijala;
6.razborito planiranje ulaganja u
infrastrukturu za gospodarenje
otpadom, medu ostalim putem
fondova Unije;
7.odrziva javna nabava za poticanje
boljeg gospodarenja otpadom i
uporabe recikliranih proizvoda 1
materijala;
8.postupno ukidanje subvencija koje
nisu u skladu s hijerarhijom
otpada;
9.uporaba fiskalnih mjera ili drugih
sredstava za promicanje uporabe
proizvoda i materijala koji su
pripremljeni za ponovnu uporabu
ili reciklirani;
10.potpora istrazivanju 1
inovacijama u podrucju ponovne
proizvodnje i naprednih
tehnologija recikliranja;
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11.uporaba najboljih raspolozivih
tehnika za obradu otpada;

12.ekonomski poticaji za regionalna
1 lokalna tijela, osobito za
promicanje sprecavanja nastanka
otpada i jaCanje sustava
odvojenog skupljanja otpada, uz
izbjegavanje davanja potpore
odlaganju na odlagalista ili
spaljivanju,

13.kampanje za podizanje
osvijestenosti javnosti, osobito u
pogledu odvojenog skupljanja,
sprecavanja nastanka otpada i
smanjenja koli¢ine smeca te
uvrStavanja tih problema u
obrazovanje 1 osposobljavanje;

14.sustavi za koordinaciju, medu
ostalim digitalnim sredstvima,
medu svim nadleZnim javnim
tijelima ukljucenima u
gospodarenje otpadom,;

15.promicanje stalnog dijaloga i
suradnje medu svim dionicima u
gospodarenju otpadom te
poticanje dobrovoljnih
sporazuma i izvjes¢ivanja
poduzeca o otpadu.
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PRILOG IV.b

PLAN PROVEDBE KOIJI SE
PODNOSI U SKLADU S
CLANKOM 11. STAVKOM 3.

Plan provedbe koji se podnosi u
skladu s ¢lankom 11. stavkom 3.
sadrzava sljedece:

1.procjenu prijasnjih, trenutacnih ili
predvidenih stopa recikliranja,
odlaganja 1 drugih vrsta obrade
komunalnog otpada i tokova od
kojih se sastoji;

2.procjenu provedbe planova
gospodarenja otpadom i programa
za sprecavanje nastanka otpada
uspostavljenih u skladu s
¢lancima 28.129.;

3.razloge zbog kojih drZava Clanica
smatra da relevantni cilj utvrden u
¢lanku 11. stavku 2. moZzda nece
mo¢i ostvariti u roku zadanom u
tom c¢lanku 1 procjenu produljenja
vremena koje je potrebno za
ostvarenje tog cilja;

4.mjere potrebne za ostvarenje
ciljeva utvrdenih u ¢lanku 11.
stavcima 2. 1 5. koje se
primjenjuju na drZavu ¢lanicu
tijekom produljenja vremena,
ukljucujuéi odgovarajuce
ekonomske instrumente i druge

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
gospodarenju otpadom
(11.01.2021)
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mjere za davanje poticaja za
primjenu hijerarhije otpada iz
¢lanka 4. stavka 1. i Priloga IV.a;

5.raspored provedbe mjera
utvrdenih u tocki 4., utvrdivanje
tijela nadleznog za njihovu
provedbu i procjenu njihova
pojedina¢nog doprinosa
ostvarenju ciljeva koji se
primjenjuju u slucaju produljenja
vremena,

6.informacije o financiranju
gospodarenja otpadom u skladu s
nacelom ,,onecis¢ivac placa”;

7.mjere za poboljSanje kvalitete
podataka, prema potrebi, s ciljem
boljeg planiranja 1 pracenja
rezultata u podrucju gospodarenja
otpadom..

2

(1) Tako ti instrumenti i mjere mogu
pruziti poticaje za spreavanje
nastanka otpada, Sto je najvisa
razina hijerarhije otpada,
sveobuhvatni popis konkretnijih
primjera tih mjera sprecavanja
nastanka otpada nalazi se u

Prilogu IV.
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